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Den nya HandsHöfdingen- 
Första Artikeln. 

| GR det andra tidningar sysselsätta sig med få- 
kunnigt prat om den förmenta »koncession», som skall 
ligga iuneslaten uti Hr Statssekreteraren och tillf. Hof- 
kanslern v. Hartmansdorffs- förflyttning till Landshöf- 
divgeplatsen i Kalmar län, samt barnsagor sättas i om- 
lopp bland det goda folket som en disgrace med. vidlyf- 
tiga detaljer om orsakerna till denna disgrace, så torde 
det kanske ej: vara onyttigt ätt försöka vända uppmärk- 
samheten ifrån »sounds to. things>: och undersöka: å ena 
sidan Hr Hartmansdorffs skicklighet och qvalifikationer 
att styra ett län, och å den andra , hvilka ådagalagda för- 
tjenster om det allmänna kunnat göra honom meriterad 
att så hastigt, såsom reträtt undan en hotande ansva- 
righet, erhålla en plats med; som det säges, 3000 R:dr 
B:ko årlig inkomst. 

> Alt väcka fråga om skickligbet och qvalifikationer 
kunde dock, det medgifyves, tyckas temligen löjligt, när 
det gäller Landshöfdingetjenster. "Ty, såsom författa- 
ren af dessa. rader redan för tolf år sedan i tryck yttra- 
de: hvilken anser sig ej duga till Landsböfding? : = 
Och när man ser en Bergenschöld Landshöfding i Öre- 
bro, en Ridderstolpe i Westerås,: en Mörner: i Hernö- 
sand och en ditoi Wexiö, en Wingård i Carlstad, m. fl. 
m. fl., så kan det ock-ej utan. allt skäl förefallas orätt- 
vist, att just i afseende på Hr Hartmansdorff sätta i frå- 
ga någon särdeles skieklighet och några ådagalagda för- 
tjenster om det -allmänna. Men: det. måste någongång 


bli den första, som frågan väckes; och wi rå ej före, 


att Hr Hartmansdorff är den so rst derför blir föremål: 

Om Hr Harlmansdorffs korta utöfning af Hof kanslers- 
Embetet är i sjelfva verket icke mycket att säga, ehuru 
mycket buller den gjort. Ilan har skött detta Embete 
så som hans företrädare, alltsedan publiciteten för nit- 
ton år sedan begynte; di v. s. han har indragit tidnin- 
gar och låtit anställa aktioner, när han dertill blifvit 
föranledd af någon inspiration ifrån höjden. - Att tro Hr 
Hartmansdorff dervid hafva gått till väga mera sjelfstän- 
digt eller att han skulle ha mera agerat på eget hevag, 
än Hr Friherre Schulzenheim m. fl.; vore efter vår, öf- 
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vertygelse elt stort misstag. De aktioner och tidnings” 
indragningar Hr Hartmansdorff befallt , eller rättare om 
byilkas verkställighet han utfärdat. befallning, ha vis- 


serligen gjort: mera uppseende, ty dessa aktioner och 


tidningsindragningar ha infallit under en period, då 
det i tjuguåtta år: följda styrelsesystemet ändtligen -hun- 
nit utveckla -sig till fullmognade , för allom synliga, re- 
sultater, med. den följd, att styrelsens ställning till 
'opisioren blifvit sådan, att en: fri press är med den- 
samma: inkompatibel: (en sanning som män måste vara 
stockblind för att ej. inse); hvarföre ock ett dödshugg, 
genom de anställda majestätsbrottsåtalen; ganska konse- 
qvent, änskönt utan framgång, riktades emot den fria 
diskussionen. Men att. derföre på Hr Hartmansdorffs be- 
kostnad upphöja hans företrädare och måla dem: rosen- 
rödt nära nog som”publicitetens' vänner ;- under; det att 
icke nog svarta färger kunnå finnas för. att skildra hor 
nom uteslutande - såsom: en" ”Fryckfrihetens' fiende, är 
visserligen. én: grof orättvisa, bhärfluten antingen: från en 
icke mindre:grof okunnighet eller oék från en partisk- 
bet som öfvergått till: blind, hätsk: partianda:- "Ty be- 
traktar/ man tryckfrihetsåtalen och tidningsindragningar- 
ne under förra decenniet -och- under första hälften af 
det innevarande,» så” kan -man' visst icke tveka i omdö- 
met, att dåvarande innehafvare af HofkanslersEmbetet , 
lika villigt. och: tjenstfärdigt som: Hr Hartmansdorff; 
skulle: lånat sig till. verkställighet af ett slikt dödshugg 
emot pressens frihet, i fall sakerna redan. då -hade varit 
komne: till den punkt att: fråga om ett sådant kunnat upp- 
stå. Och bärom, bör något tvifvel så mycket mindre vara 
möjligt ,-:som både en. opartisk jemförelse emellan in- 
dragningar och aktioner då och sedan, långt ifrån att 
utfalla till Hr. Hartmansdorffs nackdel; tvertom bestämdt 
slår ut till håns fördel”), samt dessutom satsen om den 


+) .Så beskaffade tidningsindragningar, som åtskilliga indragningar 
af tidningarna 'Anmärkaren, Argus och Conversationsbladet un- 
der loppet. af förra decenniet och under första åren af detta, 
har Hr Hartmansdorff, man må säga hvad man vill, icke på sin 
räkning som. Hofkansler., och ännu mindre en sådan handling, 
som försöket 1825 att få utgifvaren af Argus satt på fästning, 
för införandet. utur Liste der Börsenhalle af ett par högst obe 


»allena regerande» Konungen och den deruti inneslutna ” 
Majestätsbrottsteorieu , under nu snart förflutna två de- 
cennier ständigt varit den officiella lära, som alla Råd- 


gifvare öppet yrkat och bekänt sig till, så uti Riks- 
dagsdiskussioner som i den ministeriella pressen; hvar- 
till ändtligen kommer, att uppfinningen af de »organi- 


serade Juryerna» lika litet är något verk af Hr Hart- 


mansdorff. Ty denna vackra uppfinning, eller stercoty- 
peringskonsten i Juryväg, var redan gjord under hans 


"närmaste företrädare och hade redan under denne Blif- 


vit bragt till en sådan höjd, att den icke gerna kan brin- 
gas till högre fullkomlighet. Också kunna Juryer i 
mängd eiteras ifrån nu mera Statsrådet v. Sehulzenheims 
Hofkanslerstid, hvilka visst icke fördunklas af utan 
snarare: åfverträffa Juryerna iv Majestätsbrottsaktionerna 
mot Röda Boken och Tredje Brefvet af Ställningar 
och Förhållanden. 

Men om genom det nu anförda det torde få. anses 


” bevisadt, att Hr Hartmansdorff ej förvaltat Hofkanslers- 
'Embetet annorlunda än hans företrädare eller varit värre 


eller sämre än de, så ligger dock deruti ieke någon för- 
tjenst, som" kunde göra honom meriterad att, jemte 
räddningen imdan en hotande ansvarighet, förflyttas 
till en vigtig förtroendeplats, på hvilken han erhåller 
kanske nära dubbelt större inkomster, än han utaf sitt 
hittills innehafvarde embete åtnjulity — en förflyttning, 
som således med allt fog kan betraktas som en belöning. 
Rörande åter Hr Hartmansdorffs förvaltning af Statsse- 
kreterareEmbetet för Eklestastikärenderna, så kan man 
lika Ktet säga, att denna pjort Konom mera förtjent 
af en sådan belöning.  Öfverhufvnud' gäller om honom 
son Statssekreterare detsamma som redan blifvit sagt 
Öm honom som" Hofkansler. Under hans fem- eler 


-sex-åriga förvaltning af Eklesiastikportföljen, ligga ho- 


nom åtskilliga ieke obetydliga misstag till hast, livilka, 


.releverade i tidniegarne, ej kunnat vederläggas eler 


rättfärdigas, och i synnerhet den bekanta historien med 
ändringen af en Kandling, Nvarföre en Protokollssekres 
terare i hans egen expedition anklagat Eenom/, likväl 
utan att denna anklagelse ännu efter tre års förlopp 
hunnit komma till ett Behörigt forum. Hr H:s egentliga 
förtjenst som Statssekreterare synes bestå dernuti, att det 
missbruk, som allmänt omtalades förut hafva: blifvit vid 
refyala pastoraters. Bortgifvande bedrifvet af en nu mera 
afliden embetsman inom expeditionen, Kvilken idkade 
'€n stor och mångfäldig komissionsrörelse, alldeles icke 
afbörts sedan Hr H. tillträdde StatssekreterarceEmbetet. 
PRATA Hj 
tydliga och, i ordets mest egentliga Bemärkelse, oskyldiga no- 
tisen angåenda Skeppsbandeln,. hvilka. icke innehöllo. någon en- 
i da. reflexion,. utan blott en uppgif& om. den notvexling som då- 
varande Spanska Cbargé&affairen Kärstädes hade inledt rörande 
denna angetägenlict: Läsas nu de artiklar, för Kvilka. tidnin- 
gar då Blofvo. indragna. eller aktionerade, så finnes visst ingen, 
som. ej skall: liäpna öfver dessa indragninhgar och aktioner, hKvil- 
kt ka, helst när det betänkes. att' styrelsen: ännu: icke då var iden 
ställning att den: med' någon oro béköfde betrakta: pressen, sä- 
> Kerligen för alltid skola qvarstå i historien såsom de mest ta- 
lande. och. karakteristiska bevisen på andan och lynucet hos nu- 


varande styrelse. Detta årets indragningar och aktioner, eller, 
hvad styrelsen nu+i sin agoni gör, sedan hon bragt sakerna der- 
hän, att en känsla måste säga henne, att hon icke kan bestå 
tillsamman med cn fri press, kan dermed på intet vis jemföras. 
När man list de komparativa skildringar af Hr Hartmansdorff 
och de föregående Hofkanslererna, lwilka under loppet af detta 
år förekommit i några tidningar, har man derföre haft svårt att 
förklara dem på annat sätt, än alt Redaktionerna af dessa tid- 
ningar antingen förlorat allt minne af pressens och indragnings- 
maktens historia under den förflutna tiden eller och aldrig 
känt der. 
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Teater. 


Under de sednare veckorna har Kongl. Stora Tea- 
tern verkligen haft att bjuda på en och annan rent este- 
tisk afton. Det borde tyckas som publiken ej derföre €o- 
re skyldig Direktionen någon erkänsla, emedan det skulle 
ligga hvarje annan TeaterDirektior om hjertat, att, 
så mycket som möjligt, gå en bildad publik till mötes; 


men så långt liar man nw kommit, att man ofta måste 


anse för en vinst, hvad man hade all rättighet att for- 
dra såsom pligt. 
varit gifna. Sådana konststyeken kunna i sanning för- 
sona mycket, ty utom det värde de inom sig sjelfva 
äga, ett värde som ingen tid mäktar förringa, hafva de 
äfven blifvit utförda med en säkerhet och ett if, 
som gjort, att vi, för några ögonblick åtminstone, kun- 
nat glömma det olyekliga tillstånd, hvaroti Teatern för 
öfrigt sig befinner. — Hamlet lar äfven varit gifven. 
Många påstå, att Hr Almlöf lika väl fyller denna rolt 


:sonr andra inonr tragediens område. Några, som vi an- 


selt för konstdomare, påstå motsatsen, och vi, som: ej 
sett Hr: Almlöf i denna roll, kunna lika litet säga det 
ena som det andra. Den som sett Hr Alinlöf i Falk- 
land, Appius och Sylla, vet att det finnes parter, hvars 
uti han är oöfverträffig, och Beklagar blott att sådana 
pjeser så sällan gifvas, Kvaribland den sistnämde är rent 
af bannlyst från vår scen. Hr Dahlqvists inträffade 
sjukdom hindrade oss från att se honom i Hamlet. 
Men vi tro att Teaterkassan lika litet som publiken 
skulle förlora på om lan finge uppträda deruti. 
Sistlidne Måndag sågo vi Den Farliga Tanten. 
Vi hade så väl af de öfriga tidningarna som af enskil- 
ta personer hört så mycket godt om denna pjes, att vi 
köpte vår biljett med de bästa förhoppningar. Vare sig 
nu att ryktet öfverdrifvit, eller att vi ej förstå det »fina: 
i kråksången», som däfEeter; nog af, på oss gjorde 
den ej särdeles intryck, och om vi någongång, I likhet 
med de öfriga åskådarne, drogo på munnen, var: det i 
sanning ej åt qvickheterna i pjesen. Den synes oss-va- 
ra en sammansättning, eller, rättare sagdt, samman- 
plockniug af litet af livarje, och mest af den: Tyska: 
Baron, som vi, för flera år sedan, sågo på Djurgårds- 
teatern... samt Danrsösen m. ff. — Det ligger i alla kor 
medier , som smaka Tyska, ett oupphörligt sträfvande,, 
först att frampressa qvickheter och sedan att, sä myc: 
ket sig göra låter, inpressa dem i åskådarens: minne:. 
Deraf detta ideliga repeterande af en mängd ord, dels 
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Armide och Figaros bröllop hafva 


högst hvardagliga , dels burleska, såsom i denna pjes: 
»tantkarameller», »tanthattar», »tantporträtter», »Fossar och 
flickor på knäna», »dukade bord»; »bäddade sängar», m. 
m., så ofta att man alldeles utledsnas. Då nu sjelfva 
intrigen är lustig nog och erbjuder en mängd” tillfällen 
till »drift; med åtskilliga karakterer i menniskolifvet, 
hade det väl icke varit så svårt att inlägga någorlunda 
renare humor i framställningen. Der förekomma t. ex. 
tveune Tidningsredaktörer Frr Giftscehnabel och Fech- 
ner, af hvilka den förre tyckes vara en slipad figur , som 
har prenumeranterna om hjertat och »massans sympatier» 
för ögonen ; den sednare deremot, en beskedlig funmre- 
liten, som, ifrån början till slatet af sitt uppträdande 
på scenen, »tummas» än af den ena, än af den andra, 
utan att han ett enda ögonblick har ett sjelfständigt 
De der begge karaktererna hade vida bättre 
kunnat utvecklas. I recensionen, som af Hr Fechner 
uppläses, hade författaren kunnat infoga en mängd af 
dessa Fransyska och Italienska konsttermer, som äro så 
viga att ta till, när man vill visa sig hemmastadd i 
konstens regioner; derjemte ett och annat om »hårbenor, 
binoeles och bipeder», så-att allt hade blifvit komplett. 
— Men nu till de spelande: 

Vi äro ej bland dem, som hos Hr Svensson kun- 
nat upptäcka någon särdeles talang. Vi ha aldrig kun- 
nat fördraga hans deklamation, hvars brister isynnerhet 
röja sig när han skanderar vers, ty tala vers, det ha 
vi än aldrig hört honom; men, såsom Friherre von 
Emmerling , var han mästerlig — ja, vi tveka ej erkän- 
na, att det uteslutande var den jemna hållning och verk- 
liga komik, han inlade i sitt spelt, som gaf oss något 
intresse för sjelfva pjesen och gjorde att vi med någor- 
Junda nöje kunde se den. — Hr Stjernström sade 
icke illa och på några ställen ganska bra; 
och rörelser smakade alltför mycket 
af Pechenas fjäsk, för att vara behagliga, aldraminst för 
Svenska ögon. Hr Stjernström klär sig elefant och med 
smak; detta är en uppmärksamhet mot publiken, som 
få med honom dela. — Ån Mamsell Högqvist då? — Få 
aktriser hafva väckt sådan uppståndelse hos våra Herrar 
både på och ur modet. som hon; hvarföre vi äro bered- 
de att ståta dem allesammans för hafvudet, när vi våga 
yttra, det hon i Den Farliga Tanten ingalunda  till- 
fredsställde vår väntan. 

Författaren har icke allenast velat berätta för Pu- 
bliken, att Adele Miiller är en stor skådespelerska, han 
Jemnar henne äfven tillfälle att sjelf visa det. Hon 
uppträder i en Tantroll, för att fånga den hederlige 
Friherren. Grunddraget i denna roll, så svärmisk den 
ty det är endast på detta sält 
planen kan lyckas och åskådaren derigenom få ett till- 
fälle att beundra den Tyska artistens talang. Mamsell 
Högqvist, t de ögonblick då hon blott skall vara Adele 
Miiller , är , såsom hon, enkel och naturlig , men såsom 
den farliga Tanten, blir hon i högsta grad onaturlig. 
Hon insvepor ansigtet i en hufva, kröker 'yggen, slär- 
par litet på uttalet och tror sig dermed ha gjort nog; 


omdöme. 


sin roll 
men hans gester 


än synes, är värdighet, 


Ra 


men hvar den ädla qvinnliga värdighet fans, som i ett 
enda ögonblick mäktade kullstörta den gamle ungkarlens 
lefnadsprineiper, var för oss omöjligt att upptäckas. 
Adele Miiller föreföll oss således, såsom Tant, ingen- 
ting mindre än farlig, och den gamle Baronen, hvars 
enda fel består i en barnslig beundran för förfädernas 
bedrifter, blir en narr, ett pundhufynad, som kan lu- 
ras af litet nog. Rummet tillåter oss ej yttra derom 
något vidare; men hvar och en, som dömmer opartiskt , 
har kanhända redan insett sanningen af vår anmärk- 
ning. Mamsell Högqvist är för öfrigt en mer än me- 
delmåttig artist; men både det offentliga och enskilta 
smickret har gjort allt för att hämma hennes vidare 
fortskridande på konstens bana. Det är derföre tid på 
att väeka henne ur en slummer, hvilken, så behaglig 
den än för det härvarande är, snart nog kunde bli en 
graf för hennes verkligt goda anlag och, som vi tro,: 
varma känsla för konsten. 

Om de öfrige personerna i pjesen torde vara litet 
nog att säga. Hr JIabicht föreföll oss rätt rolig. Vi 
kunna ej förklara orsaken, hvarför Direktionen så sällan 
och aldrig i någon betydligare roll låter Hr Sundberg 
uppträda. Deane unge man har uppoffrat sin barn- 
dom i Teateras elevskola, der hans anlag väckte en 
rättvis uppmärksamhet. Nu i ynglingaåren, då käns- 
lan är som varmast och förmågan som lifligast för 
konsten, tillbakahålles han, under det Her Hjorts- 
berg, Forsberg m. fl. gynnas och framdrages till föga 
båtnad för Direktionen och Publiken.  Hvartill gagnar 
väl en elevskola, när man ej förmår bedömma och dra 
nylta af de få dugliga ämnen, den erbjuder? — Hvar- 
före de 3 akterna behöfde indelas i 6 "Tablåer, känna 
vi ej så noga; kanhända var det för att underlätta 
machinistens bekymmer. Som Kongl. Teaterns machi- 
neri står på nästan lika klena fötter "som dess ekono- 
mi, har man kommit på den tanken, att någon skyld- 
skap måste vara dem emellan. | 

Samma afton gafs till efterpjes den innerligt täcka 
Alphyddan. Om det skall räknas Hr Robach till fek 
alt imitera Hr Sällström, så är detta åtminstone min- 
dre, än det att söka vara originell och misslyckas. Han 
sjöng, som vi tyckte, sina partier oklanderligt och var 
äfven inne i sin roll. 

Vi öfvervoro i går Herr Giinthers debut, en i alla 
afseenden lycklig debut. Hans röst är egentligen en 
baryton med ovanligt mjuka och behagliga mellantoner, 
åfver hvilka han är fullkomligt mästare. De högre der- 
emot äro visserligen både starka och -klavgfulla, men 
ännu ej så tpparbetade, att de utan forte knonna tagas, 
hvarföre rösten förefaller något ojemir. Hvad vokal- 
e och ö beträffar, delar han med många den 


ljuden a, 
för skarpt, så alt a nästan 


ovanan, alt aecentucra dem 
alltid tages i gommen, e begagnas i stället för ä& och ö 
får en dragning åt y, såsom: ”Ry"varhyfding” i stället 
för: ”Röfvarböfding.” Dessa fel äro [ikväl ej större, 
än att de snart nog, under Herr Bergs ledning, kunna 
försvinna. Då nu för öfrigt Hr Ginthers röst redan så 


stadgat sig, att den ej af någon skolas egenhet gerna 
kan föras ur den rätta stråten; som är behagets och kän- 


slans, torde den med tiden blifva en bland de vackraste, 


som vår Teater ägt. — Hr Ginther har, såsom det be- 
rättas, aldrig förut beträdt någon scen; hyarföre vi ock- 
så på det högsta öfverraskades både af hans hållning och 
gester, som, långt ifrån att röja nybörjarens tafatthet, 
ägde en säkerhet och en värdighet, som kunnatanstå den 
teatervanaste skådespelare... Han framropades och helsades 
af Publikens stormande bifall. År Hr Giänthery,som vi tro, 
nog; bildad att anse dessa bifallsyttringar, som så lätt vrid? 
kjernan kring på den svagare, mindre som en beundran 
för hans talang, än som en uppmuntran till dess fort- 
skridande utveckling, skall den dag ej vara långt af- 
lägsen ; då han icke ållenast med den yerkliga förtjen- 
stens urskiljning kan emottaga dem, utan äfven sätta 
sip öfver den tomhet de så ofta innebära. — Derjemte 
anse vi oss böra uttrycka vår tillfredsställelse med de 
öfrige i pjeseh medspelande — jag sjelfva Hr Pheiffer 
sjöng i tredje akten sitt parti dö ett sätt, som vi förut 
än aldrig hört honom. —, 


gren 


Ett och annat. 
Herr L. Hjor tsberg skall Återuppträda på Kongl. 
Stora "Teatern. Vi instämma med de öfriga tidnin- 
;arna 4: utropen: Lyckliga Publik! Lyckliga Tealer- 
Direktion! — Ingendera af dem har ropat: Lycklige 
Hjortsberg! — Vi göra det ej heller. 


= En Teologie Lektor, bekant för sin ryktbara. Theo-. 


logia Recentior; celebrerad af Conservationsbladet i lifs- 
tiden, frågade, under en af lektionerna, en gymnasist: 
”Huru kom synden 4 verlden?” — ”Hm!?” svarade den 
sluge gymnasisten , ”hon kom genom ormen.” — ”Huru 
såg han ut?” — ”Ab, han yar full af fan.” — ”Du är 
så du med!” inföll Eektorn. | 

= En viss Kyrkoherde frågade i ett husförhör en af 
gubbarna , som icke väntade att bli tillfrågad. ”Kan du, 
fader: Nämdeman , säga buru många stycken, som höra 
till Döpelsen 2”. — ”Ah ja men,” svarade Anders Pers- 
son. med en listig blinkning, ”de äro tre!” —”Hur har 
du läst din katekes, käre fader Anders? Det är ju bara 
två: Guds ord och vattnet P” — ”Men , herr Kyrkoherde !” 
atertog Nämdemannen, ”hur kan, man döpa , utan att det 
också fins det tredje, nemligen — barnet !” 
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Till Salu: 
I Bergs Bokhandel, å 6 R:dr 32 skill. B:ko: 
NILS von ROSENSTEINS 
Samlade Skrifter. 
Trenne Delar kowpl. 
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I Bokhandeln har. nyss utkommit och säljes 
häft. a 20 skill. B:ko: 
| Politiskt-RBomantiska 
SILHOUETTER 
UR 
SVERIGES HISTORIA , 
TECKNADE AF- 


GS mm. FRellin. 


I de flesta Stockholms Boklådor samt Ios 
Bokhandelskommissionärer i Landsourterna , å 3 R:dr 
8 skill. B:ko häft. 

EN UNG. MANS MEMOIRER 

Skildringar ar Stoskhelwlifoet, 
Trenne delar kompl. 


I de flesta Stockholms Boklådor ; Säljes , år 16 
skill, B:ko: 
AX Nod. 
eller 
HY EM RÅR PERFÖR? 
Samtalsämne för dagen. 


Prenumeration SS 
å Tidningen NYARE FREJA, 


för Oktober, November och December månader, ä & 
Rdr 24 sk. B:ko , upptages i Stockholm, i Iitr Bergs, Is- 
bergs, Törnqvist & Bergers, Deleen "& I:s > Lunde- 
qvist & It:s och Hedloms Boklådor ;' sant å alla Post 
kontor i Riket, med tillägg af postförvaltare-arfvodet , 
så väl i Stockholm som i Landsorterna: 
Prenumeration och utdelning af NYARE FREJA 
sker äfven i RKryddkramhandlaänderne Hr: Bromans Bod 
vid- Drottninggatan , Hr Eisens vid Regeri ingsgatan och 
Hr Nyber 95 vid Götgatsbacken, Huset N:o 14. Prenu- 
meranter .på Malmarne, som redan i Boklådorna i 
Staden verkställt prenumeration å NYARE FREJA, 
kunna också i nämde Herrars bodar uttaga sina Exem- 
plar , uär tillsägelse derom och anteckning å Prenume? a- 
tionssedlarna göres å det ställe der de blifvit wittagna. 


Nästa Nummer utgifves Tisdagen den 43 Nov.; kl. 6 e, m, 


—— 


STOCKHOLM: A. G.;, HELLSTEN, 
(Öster'ånggatan, Huset N:o 21.) - 


se 


1838 


N:o 2 (90). 


-Tisvagen 
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En KBiksdagsfråga. 
«Andra Artikeln. 


' 


ve FER genom Kungörelserna af den 30 Juni och 21 
September, tvenne skiljda, för hvarannan främmande 
folk, blifvit bredvid hvarandra politiskt konstituerade 
på Sveriges jord, så torde det för begge, eller både för 
den Judiska Allmänheten och den Svenska, icke sak- 
na intresse alt betrakta de Statsrättsförbållanden, uti 
hvilka de två nationernas medlemmar befinna sig till 


bvarandra ”)- 

Båda folken äga uti Konungen och hans Regering 
ett gemensamt Öfverhufvud, men bådas ställning till 
det gemensamma Öfverhufvudet är högst olika. Sven- 
sken är medborgare, Juden deremot blott undersåte. 
Medlemmarne af den Svenska Staten äga politiska rät- 
tigbeter: de deltaga i lagstiftande makten och inför dem 
äro både högsta styrande- och domaremakten i landet 
ansvarige, de äro, med ett ord, frie. Medlemmarne af 
den Judiska Staten åter sakna alla politiska rättigheter; 
de äga väl såsom nation sin egen municipala författning, 
styrelse och förvaltning , men, i saknad afalla politiska 
prerogativer, äga de så för beståndet af denna munici- 


+) Författarne här i Sverige hafva vanligen adresserat sig till 
Svenska Allmänheten, och sådant med rätta, ty mer änen All- 
mänhet, mer än ett folk hade förut ej här ett fädernesland, 
fans ej här såsom landets rätta inbyggare; alla andra än Sven- 
skarne voro både i folkets och. lagens ögon utländningar. Nu 
åter, sedan Sverige blifvit upplåtet till ett bem och fädernes- 
Jand äfven åt Judarne och jemte Svea Rike också ett Juda Ri- 
ke här noppstått, så böra naturligtvis författare adressera sig 
håde till den Juiliska Allmänheten och: den Svenska, eller till 
åel läsande medlemmarne af, båda nationerna. Visserligen, är 
Tyskan, eller rättare den såkallade Judtyskan, de bärvarande 
Judarnes modersmål, hvaraf de både i tal och skrift sig emel- 
lan begagna, äfven som deras gudstjenst förrättas på Tyska 
språket samt deras kateches och undervisningshöcker äro på det- 
ta språk skrifna. Men af Svenskan, såsom ett främmande språk, 
lära dock härvarande Judar vanligen, så mycket, att de kunna 
Jäsa Svenska: skrifter och på vårt språk någorlunda göra sig 
begripliga, ehura både uttalet och ej sällan förekommande 
oriktigbeter straxt röja, att Svenskan icke är deras modersmål, 
utan alt de här äro främlingar. 
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pala författning , som för deras civila förhållanden allde- 
les ingen garanti; de äro med ett ord politiskt ofrie, 
eller, som nyss nämnts, endast och allenast Konungens 
Judiska undersåtare.: Detta reut despotiska eller auto- 
kratiska regeringssätt inom den Judiska Staten: öfver- 
ensstämmer ock med folkets nationalitet och statsförhål- 
lande på den tiden de inom Judxen utgjorde: en egen 
Stat. Landet och folket var det Teokratiska öfverhuf- 
vödets, Jehovahs, egendom. All rätt var hans, deras 


"ingen; och detta Statsrvättsförhållande hade ock efter 


halft ånnat årtusende så outplånligt inpreglat sig i na- 
tvnalkarateren, att redan Cie > p sin tid, då han 
såsom Romersk administrator af en provins i mindre 
Asien kom med dem i beröring och tärde känna dem, 


karakteriserar hela folket med de orden: Juda servi- 


tuti nati (Judarne, födde att vara trälar). Detär derfö- 


"re ock både med de Judiska statsrättsbegreppen och Ju- 


diska nationaliteten fullkomligt öfverensstämmande; att, 
enligt förordningarna af den 30 Juni och 21 Sept. ,- som 
här konstituerat Judarne till en stat i staten, Konungens 
Judiska undersåtare, utan deras Regents eller Öfver- 
hufsuds särskilta Nådiga tillåtelse i hvarje fall, -hvar- 
ken konna köpa och besitta jord på landet eller flytta 
ut till andra städer ifrån de tre, bvarest de såsom ut- 
ländningar för femtio år sedan fingo bosätta sig: Tyn 


"en gång: all rätt är hans, deras ingen: 


Alla utländningar äro, så länge dei Sverige vistas, 
i och för deras förbållanden här Svenska lagarna under- 
kastade. I lika ställning äro ock Judarne ännu, Sedan 
de här blifvit inkorporerade och i Sverige fått ett legalt 
hem- och fädernesland. De lagar; som äro stiftade el- 
ler stiftas för Svenskarne; äro ock lag för Judarne; 
inom -den Judiska staten och särskilt för dess medlemmar 
kunna inga lagar stiftas. Men Konungen, Öfverhufvu- 
det för den. Judiska staten likasåväl som får den Sven- 
ska, äger uti lagstiftande, makten blott .en, del, den an- 
dra delen innehar Svenska folket och nutöfsar den” ge- 


nom sina ombud, och beskattningslagarna afgöras och 
bestämmas endast af folket genom deras Representanter. 


Medleivmarne af den Judieka Staten i Sverige äro så- 


ledes i sjelfva verket icke blott Konungens utan äfven 
Svenska folkets Judiska undersåtare. 

Härvid uppstår dock en vigtig fråga. Judarne äga 
uti sin religion en lag, och icke såsom de Christne 
blott en andlig moralisk lag, utan just en verldslig , iu- 
ridisk. Deras religion är i sjelfva verket blott lag, 
hvarföre ock summan af deras religionsföreskrifter gan- 
ska riktigt uttryckes med ordet: Lagen, er benämning 
äfven bibehållen af de Christne i motsats emot Evan- 
gelium. I hvad förhållande stå då deras egna lagstad- 
gar till de Svenska? Och i de fall då Mosaiska lagen 
eller de Talmudiska utläggningarna deraf innehålla före- 
skrifter olika och stridande mot Svenska lagarna, före- 
skrifter t. ex. bland annat, som förklara handlingar 
tillåtna eller rent af för pligt, hvilka Svensk lag för- 
bjuder: åt hvilkendera lagen är då Juden skyldig att 
gifva företrädet och tillerkänna en större förbindande 
kraft? Gäller för Judarne äfven satsen: att man mer 
måste lyda Gud än menniskor; så kan det ej vara tvif- 
vel underkastadt, att det är deras egen lag som behål- 
ler företrädet, ty denna lag äger en religiös sanktion , 
den är Guds Bud, den Guds, hvars utvalda folk de 
äro. Vi beköuna, att vi hade väntat att få se denna 
fråga, om ej tillfredsställande besvarad, dock upptagen 
och vidrörd af CommerceCollegium uti det utlåtande, 
hvari Collegium tillstyrkte Judarnes inkorporation här 
i Sverige såsom elt särskilt folk och föreslog grunderna 
för deras egna nationella municipalförfattning eller de- 
ras organisation som stat i staten. Men i detta mise- 
rabla utlåtande, ett mästerstycke af ytlighet och ogrund- 
lighet, hvaruti en platt och haltlös liberalism riktigt öf- 
verträffat sig sjelf, finner man hvarken denna eller. nå- 
gon annan hufvudfråga vidrörd långt mindre utredd. 
Således är till och med frågan om arfsförhållanderna 
icke en gång der upptagen och uttryckligt bestämd, så 
att man kan veta, buruvida dessa förhållanden hädan- 
efter inom den Judiska nationen skola följa Svensk lag 
eller Judarnes egen lag såsom förut. Många äro af den 
sednare tanken; och med temlig visshet veta vi, att det 
alldeles icke var Judarnes mening, då de begärde ut- 
vidgade näringsförmåner här, att uti de genom 1782 års 
Reglemente sanktionerade arfföljdsförhållanderna någon- 
ting skulle rubbas. 

En högst besynnerlig anomali är det ock i förord- 
ningen af den 30 Juni, att medlemmarne af den Judiska 
staten eller Konungens Judiska undersåtare, ehuru ägan- 
de sin egna municipala organisation och utan att vara 
naturaliserade, likväl kunna blifva Svenska borgare och 
således medlemmar af en Svensk mwnicipalkorporation, 
hvilken utgör ingenting mindre än ett af Rikets fyra stånd. 
Låt vara att de hvarken kunna välja eller väljas till nå- 
got politiskt kall, anomalien är dock icke mindre; ty 
meningen af Svensk borgare är ock att vara Svensk 
medborgare. Emedlertid äro nu Judarne på detta sätt, 
såsom borgare, medlemmar både af den Judiska muni- 
cipalkorporationen och af den Svenska, medlemmar bå- 
de af den främmande Judiska staten och af den Svenska. 


Hvad nu här blifvit yttradt om anomalien, att Ju- 
darne, då de icke äro Svenska medborgare och ej ens 
kunna anses naturaliserade, likväl kunna blifva Svenska 
borgare, föranleder att säga några få ord, om den in- 
sända tre spalter långa röran af osanningar och sofis- 
mer till försvar för förordningarna af den 30 Juni och 
21 Sept., hvilken för några dagar lästes i Polisbladet, 
och som, likt allt annat som i Statstidningen och de 
andra »goda» tidningarna blifvit infördt för att ge ett 
plansibelt sken åt dessa författningar, endast går ut på 
att bortblanda och undanskymma verkliga förhållander- 
na, att rent af förvilla och bedrafa allmänna omdömet. 

Uti denna artikel, som la haute police och Syna- 
gogan gemensamt tyckas hafva tillverkat, erinras t. ex. 
om Borgareståndets klagomål hos Regeringen, så vid 
sista som 1823 års Riksdag, öfver de missbruk, "söm, 
i strid mot 1782 års Reglemente, öfvades dymedelst, 
att Judar under resor i Riket idkade handel; och i an- 
ledning deraf säges, att Regeringen på denna Borgare- 
ståndets skrifvelse resolverat, »alt det vore vederböran- 
»de obetaget att, om. slika öfverträdelser ägde rum, derå 
väcka åtal, hvarigenom Regeringen naturligtvis skulle 
synas rättfärdigad. Men då det just varit Regeringen, 
som, i strid mot Reglemcatets klara stadganden och 
Hufvudstadens Borgerskaps Åldstes derå grundade be- 
stridanden, sjelf tilldelat en mängd Judar burskap och 
derigenom auktoriserat dem till dessa öfverträdelser, 
eller att såsom borgare resa omkring på marknaderna i 
alla landets städer och idka handel, huru skulle väl då 
något åtal kunna deremot väckas? År det då möjligt att 
framkomma med en mera bedräglig och skamlös sofism”? 

Likaledes säges, att Regeringen befallt Commerce- 
Collegium inkomma med förslag till ett förnyadt Jud- 
reglemente, äfven på den grund, att »1782 års Reglé- 
mente kommit i glömska.» Men Borgareståndets nyss 
åberopade klagomål och Hufvudstadens Åldstes ständi- 
ga afstyrkanden af de utaf Judar den ena gången efter 
den andra i strid mot 1782 års Reglemente sökta ut- 
vidgade förmåner, bevisa ju, att det alldeles iche varit 
städernas Borgerskap eller deras Representanter, som 
glömt stadganderna i detta Reglemente. Hvilken är det 
då som denna glömska faller till last? Jo Commerce- 
Collegium , som tillstyrkt, och Regeringen sjelf som bi- 
fallit nästan allt hvad Judarne emot Reglementet begärt. 
är då ej detta ock en sofism af samma slag? 

Att Judarne eniigt 1782 års Reglemente voro för- 
bjudna att idka alla slags handteringar som lyda under 
skrå äfvensom en mängd andra borgerliga yrken, samt 
att de icke ens kunde drifva grosshandel utan att tillika 
idka fabriksrörelse, förtiges naturligtvis för att dölja 
hvad Judarne genom de sista författningarna erhållit; 
men såsom ett verk af förordningen utaf den 30 Juni 
framställes, att Judar icke kunna berättigas att idka nå- 
gon stadsmannahandtering ; så vidt de cj genomgått de 
i författningarna föreskrifna läro- och tjensteår. Detta 
är likväl ock en grof osanning. Ty denna restriktion 
är alldeles icke tillkommen hvarken genom förordnin- 


gen af den 30 Juni eller af den 21 Sept. , utan daterar 
sig redan ifrån en kungörelse af den 6 Dec. 1819, ut- 
färdad, om vi ej missminna oss, på grund af Riksens 
Ständers begäran. 

Men det må vara nog med dessa profbitar. En dy- 
lik väfoad af osanningar, fördöljanden, sofismer och 
bedräglighet, är hela artikeln alltigenom, hvarigenom 
den ock qvalificerar sig fallkomligt värdig den sak , hvars 
talan den förer. 

VE —EED 34 

ByrkoHherden Baestadins, 

som var utsedd till ledsagare åt den Fransyska Spets- 
bergsexpeditionen under dess resa i Lappland, har till 
tidningen Nore, som utkommer i Gefle, inlemnat några 
notiser, som vi anse oss göra våra läsare ctt nöje med 
att reproducera: 
Franska vettenskapliga expeditionen till Spetsbergen. 


”Det torde utan tvifvel intressera mången af denna 
tidnings läsare att få några närmare underrättelser om 
den namnkunniga Franska så kallade vettenskapliga ex- 
peditionen, hvilken utan tvifvel ådrager sig hela lärda 
verldens väntande uppmärksamhet. Den, som skrifver 
detta, har sig icke så noga bekant hvad som passerat 
på resan till Spetsbergen vidare än att alla, enligt be- 
rättelse, mått väl under resan, ätit och druekit på 
Franska viset, samt sofvit väl, ehuru det varil något 
trångt om rummet på korvetten. = Vid Spetsbergen ha- 
de expeditionen uppehållit sig 10 dygn uti en hamn, på 
alla sidor ompgifven af branta fjällväggar, och så spetsi- 
ga, att en af expeditionens medlemmar ridit på kam- 
inen af ett fjell. Huru stort utrymme till exkursioner 
varit på en så instängd plats kan hvar och en lätt före- 
ställa sig. Den som fiskade efter Mollusker och andra 
hafskräk hade åtminstone hamnen för sig, men Zoolo- 
ren och Botanisten måste med både händer och fötter 
mäta de branta klippväggar, de hade att undersöka. 
Likväl hade Botanisten Wahl på denna inskränkta plats 
anmärkt vid pass 60 arter Phanerogamer samt något 
mera Cryptogamer. 

Efter återkomsten 


2 


från Spetsbergen stadnade kor- 
vetten vid Hammerfest, under det Presidenten jemte 
flere medlemmar af expeditionen gjorde en tur till 
Nordkap. Hvad nytt de der sett och funnit har rvefe- 
renten sig icke bekant, men efter återkomsten till 
flammerfest börjades förberedelserna till resan öfver 
Lappland.  Dertill hörde ibland annat en afskedsbal 
för Hammerfests damer, vilken kostade öfver 300 Riks- 
daler. Man köpte i Hammerfest allahanda fornnordiska 
persedlar, som höra till Lapparnes lösare egendom, 
såsom barnkoltar, Lappskedar, bälten, skor, m. m. 
Den 21 Aug. gingo de fleste af expeditionens vetten- 
skapliga medlemmar om bord & ångfartyget, som under 
loppet af sommaren gjort flera resor mellan 'Trondhjem 
och Hammerfest, samt ämnade nu under återfirden 
från Hammerfest anlöpa Tallwvig och Alten, dit äfven 
expeditionens medlemmar nu ströfvade, för att derifrån 
företaga resan Öfver fjellen. Hr Wahl blef qvar på 
Hammerfest, och Hr Martin skulle följa med korvetten 
till Frankrike. Tvenne Franska och tvenne Svenska 
samt en Dansk af expeditionens medlemmar skulle stad- 
na qvar i Alten öfver vintern, De öfrige, neml. Pre- 
sidenten Gaimard, Prof. Marmier, Hr Robert, Frans- 
män ; Grefve Gyldenstolpe, Doktor Sundevall, Svenskar; 
Kapten Mejer, Norrman, samt kocken och betjenten, 
Francois icke till förglömmande, bvartill ref. hörde 
såsom en förberedelse. Alla dessa skulle nu följa med 
öfver fjellryggen. 


Jag minus ej så noga hvad som passerade under 


färden från Hammerfest till Karfjord; endast det kom- 
mer jag ihåg, att de fleste af expeditionens medicm- 
mar hade krupit ner i salongen och sängrummen för 
att hvila sig efter balen på Hammerfest. Presidenten 
bestod middag öfver hela laget för alla stånd och ål- 
drar med salongs-biljett. Der druckos åtskillige skålar 
i Champagne, men som Ins. jemte några andra af 
expeditionens medlemmar samt passagerare icke passat 
på mattimman, så kunde vi som icke fatt rum vid de 
tvenne uppdukade borden i salongen, utan maste vänta 
till måltidens slut, icke så noga veta, hvilka skålar blifvit 
tömda. Vi fingo dock efteråt vår beskärda del. 

I Karfjord blefvo samtlige expeditionens medlem- 
mar mottagne af Hr Direktör Woodfall och Konsul 
Crowe, med all den välvilja och gästfrihet som huset 
förmådde, men ehuru flera sorter viner dagligen stodo 
på bordet i detta hederliga hus, skulle likväl Frans- 
männen hafva sitt röda vin i 'särskilta buteljer. Med 
denna vara voro de så väl försedde, att utom det qvan- 
tum af cirka 30 kannor, som medtogs på fjellturen, 
lika så många halfåmar lemnades qvar i Rarfjord, här- 
uti äfven konjak inberäknad, till deras tröst'och hug- 
svalelse, som skulle stanna qvar öfver vintern. - Under 
förberedelserna till fjellturen gjorde Presidenten jemte 
några af expeditionens medlemmar en exkursion till 
Bossekop och Altengaard, hvarest den herrliga Alten 
Elfs dal togs i ögnasigte. ndtligen blef karavanen 
färdig från Kaafjord den 29 Aug. kl. 9 om qvällen , 
beståeude af. 20 stycken hästar, hvaraf 8 ridhästar och 
de öfrige klöfjade med cirka 6 å 7 lisp. vigt på hvarje 
häst. Jag, på sätt och vis hörande till sällskapet, hade 
redan långt förut beställt en säker lots af Koutokeino 
fjell-lappar, f£. d. Lapp-länsmannen Michel Johansson 
Kemi, hvilken under hela resan till Kontokeino visade 

rof på den förunderligt säkra lokalkännedom, som är 
fjellapparna så egen. Han hade'' velat stiga opp på 
fjellryggen från Altengaard, men en Viss Norrman 
Mathisen, som ansvarade för 7 stycken hästar, och 
bodde på den väg vi skulle passera Emil från Kaafjord, 
erböd sig, att utan fara föra häsfarte opp på fjellet 
genom den fjelldal, der han sjelf bodde, men detta 
oaktadt blef färden vid uppstigandet på fjellet så äfven- 
tyrlig, att en bäst rullade som ett nystan 3 — 4 hvarf 
utför den branta fjellväggen så sadlad som den var. 
Lyckligtvis var jorden der så mjuk och beväxt med 
mossa, att hästen icke tog någon synbar skada. Vi 
fingo endast besvär att sadla af de svagare hästarue 
och sjelfve jemte skjutsbönderne bära bördorna ett par 
hundra fot opp för den brantasta afsatsen af fjellét. 
Sedan vi ändtligen sluppit opp på fjellryggen mötte oss 
inga hinder, och på en platå så platt och enformig som 
fjellsträckningen mellan Alten och Kontokeino, kunna 
egentligen inga hinder möta, inga farliga bäckar att 
vada öfver, ingen sank myra alt frukta för hästarna, 
ty hela vägen var så väl beräknad af den kunniga lot- 
sen, alt vi vandrade hela dagen utan att se ett gräs- 
strå, men till naltläger utvalde han alltid en såtlan 
plats, der hästarne skulle finna bete. 2 nätter Iaf,0 
vi på släta fjellet. Der fans ingen ved till bränsie 
utom en- och rypris. (Betala nuna.) Dermed kokades 
likväl alla Franska rätter af den i kokkonsten kunnige 
Francois.” (Forts. e. a. &-) 

SUNNE 


Treater-måttans Mekrolog. 

Så är du då borta, o matta! Ej mer skall ett otack- 
samt slägte i dig trampa en omsorgsfull Direktions för- 
hoppningar under fötterna! Ej mer skola våra Teater- 
recensenter, hvilka för öfrigt så ogerna hålla sig på 
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mattan, på dip Bana ett f It för sina eprittande ordtle- 
kar! — Den objelpliga matia för benen ärsåledes borta, 
-— Gifve Gud, att det objelpliga matta från sceneh äf- 
ven hade gått samma väg! Hören, I murar af den 3:dje 
Gustafs tempel, denna innerliga önskan från ett hjerta, 
som så mången gång med belig rysnivg klappat inom 
edert sköte! 

Men hvad var det väl, som bragte dig, o:matta, 
till den snöda verlden, för att bli en ny beqväm hvilo- 
punkt för den finare, den nobla? — Jo, Direéktionens 
faderliga omsorg, att denna verlds ben ej skulle blifva 
Jika kalla och förkylda, som dess hjertan. — Men hade 
då Direktionen tillgångar till denna uppoffring? — Hvem 
skulle väl betala denna mattas oräkneliga lister, när tea- 
terns garderob, som står i pant hos Pensionskassan, ej 
finge användas dertill? — Jo, den oskyldiga listen af 
24 skilling Bankos förhöjning. 

Hvem gaf knäcken åt denna matta? "Hvem gjorde 

aft hon, oaktadt sin beprisade längd, blef till lifstiden 
så kort? — Jo, först Dagligt Allehanda, som, med sin 
svärm af Bipeder, bittida och sent hoppade öfver dig, 
förtunnade dig, nerdammade dig, upplyste dina bri- 
'ster och lät dina fördelar gå kräftgången. "Och sedan 
kom .e!t annat dagligt allékanda, som, med sin ota- 
liga häraf Sexpeder, än outtröttligare gjorde sina o- 
lyckssprång öfver dig, förmörkade. din yta, genomstack 
icke allenast dig, utan äfven de oskyldiga ben, som 
anförtrott sig åt dill sköte och beredde dina fördelar 
en än beklagansvärdare ändalykt. — Ja, både finger- 
och benklåda, förlåt dessa djerfva uttryck, bafva gjort 
allt för att beröfyva dig lifvet, så liflig du än var. : 

Du är na försvunnen från den plats, der du så kort 
tid fått vegetera, aned blomman af din vår nedsänkt i 
-grafven, eller upphängd i någon gammal vitd eller ar- 
senal till kommande äldrars minnen, utäiten, 1 ordets 
vidsträektaste betydelse! — Hvad du kastat af dig, vilja 
vi bortsopa i glömskans flod, till straff för dencebb du 
förorsakat I teaterns kassa. — Farväl! — man har för- 
gälves både hoppats och hoppat på dig — — Mäåtte vi 
deraf dräga den lärdomen: fur många tusende gånger 
är det ej bättre att bryta af sig benen på Conservatis- 
mens platta och hoptorkade planka, än att blindt förtro 
sig åt Muvemangets yrande vågor! —?. 

Ce 


Ctt och annat. 


I Brödrariket tyckes en högst vigtig förändring ha 
föregått i-allmänna tänkesattet under loppet af förlidna” 
och innevarande år. En korrespondens-artikel ifrån 
Christiania uti den med. sista post hitkomne Hamburgi- 
sche Neue Zeitung upplyser nemligen, att vid de nu i 
Norrige slutade valen till det 9:de Ordinarie Stortbhin- 
get, som öppnas" i början af nästkommande Februari 
månad, blott tjuqufyra Bönder blifvit valde till Stor- 
thingsmän , då -deremot bönderne vid sista Storthinpet 
1836 nära utgjorde plnoraliteten eller ett antal af icke 
mindre än ”Trettioåtta; utaf hvilken omständighet och 
Höjeste Rets- Advokaten Hjelms afsägelse i samman- 
hang dermed, hvilken ”förra Storthinget var Böndernes 
ledare”, den: Hamburgske tidningens Norrska korrespon- 
dent -drager den slutsatsen, att nästa Storthing kommer 
att utmärkas af en riktning alldeles olika (”durchaus Ver- 
schieden”) med 1836 års Storthing. 

Denna. slutsats är utan tvifvel också grundad på 
mycken sannolikhet. ' Nu mämda utslag af valen bevisar 
onekliged en stark och segrande reaktion i hela opini- 
ohen mot »Bonderegementet» och »Bondepartiets, eller 
som-det ock kallats, det: offjehn- FVergelandska» par- 
ket. Men ännu mera tydligt bevisas partiets nederlag 
af dess anförares frivilliga exil ifrån nästa Storthing; 


: samma till efterrvättelse. 


ty alt den sannskyldiga orsaken till [ir Fjolms afsägelse 
är ingen annan, än att han sjelf icke vill vara. närva- 
rande och bevittna sitt partis vanmakt; kan lätt slutas, 
så utomordentligt listig , klok och beräknande som denne 
partichef är: ' ; 
Vi lyekönska Norrmännen af hjertat till denna vig- 
tiga förändring. För Norriges inre förhållanden och 
nästa Storthings verksamhet kommer den säkerligen att 
bli utaf en ganska välgörande inflytelse. Att i afseende 
åter på yttre förhållanden denna seger öfver »Norskheds 
ivreriet> och Wergelandismen redan vid nästa Storthing 
skulle mäkta framkalla billigare tänkesätt och en mindre 
egoistisk sinnesstämning mot Brödrariket och oss Sven- 
skar, lärer dock ännu vara för tidigt att vänta, i fall 
sådant ens någonsin står att hoppas. 
= Stockholmsbladets för "Thorsdagen den 8 dennes re- 
flexion öfver Stockholms Stads Kämnersrätts beslut, i an- 
lening af åtalet mot »Röda boken eller några bidrag af da- 
gens frågor af Per Fas», torde. ej helt och hället böra å sido 
läpgas , utan att i:sin ordning förtjena en reflexion. Viiro 
ej bland: dem , som tro, att Lagstiftarens wening i Kongl. 
Brefvet den 25 September 1777 blott omfattar muntliga 
yttranden i tal och ej tryckta yttranden i skrift; men 
vi medpifva likväl, att nyssberörde Kongl. Bref är till 
sjelfva bokstafven så obestämdt, att mången, utan att 
just derföre göra sig skyldig till okunnighet i våra Jla- 
far, lätt nog kan finna sig föranlåten att tro motsatsen. 
Det skulle saledes aldrig falla oss in, alt med föordö- 
melsens slag falla öfver dem, som i denna sak tänkte 
olika med oss; och tro vi dessutom, att man redan allt- 
för mycket diskuterat om en lagform , som, i förhallan- 
de till den eorpus delieti den omsluter, icke är af en 
så utomordentlig betydelse, alt: Allmänbetens tid der- 


med borde upptagas — men nu till Stockkoblmsbladets ytt- 
"rande för ofsanskrefne dag: 


»Ehuru deras (Hr Häradsköfdingen Otter och Hr 
Notarien Stenberg) aberopade skäl ingalunda äro sådana, 
att de i någon mån ursäkta resultatet, stå de dock longt 
framom Hr Lindbergs, i hvilka finnes nedlagd en verk- 
lig skamlöshet. Han har nemligen tillaätit sig den drvistig- 
heten att ingå i pröfning om bemställans tillbörlighet 
eller ej, en fråga den Olfver-domstolen, Svea Hofrätt, 
fövät afgjort på det sätt, att hemställan skulle ske.» 

Finner någon verkligen det vara skamlöst handladt 
af en Domare, om han i ett Tryckfrihetsmål, det ban 
en gång förrut, på grund af sitt möjliga misstag om 
1777 års Rongl. Brefs rätta betydelse, till omedelbar 
handläggning upptagit och afgjort, och som sedan, till 
följe af Ofver-domstols kassationsutslag och i auledning 
deraf gjorde hemställan, återkommer till hans vidare 
handliggning, om han, säga vi, på något sätt söker 
utveckla motiverna för sin förra åtgärd och utvisa grun- 
derna, hvarpå hans då afkunnade, ehuru numera upp- 
häfde, utslag sig stödde? — Någon annan »dristighet» 
bafvå vi ej i Hr Lindbergs åberopade: skäl kunnat upp- 
täcka , så framt ej Stockholmsbladet.anser det för dristig- 
bet, att ej ntan skäl göra sig dementi; ty i händelse 
nu Hr Lindberg, såsom skäl för sitt beslut , åberopat de- 
samma, som af Rättens 2:ne öfrige ledamöter förebrag- 
tes, då först hade man med rätta kunnat beskylla ho- 
nom för en högst oförlåtlig. inkonseqvens — en inkon- 
seqvens , som mer än tillräckligt skulle hafva ådagalagt, 
att han, -ehurn han. ganska väl afvetat lagformens rätta 
betydelse, icke desto mindre uraktlåtit ställa sig den- 
Vi tro derföre, att tillmälet: 
»verklig skamlöshets icke "allenast är förhastadt, utan 
äfven mycket vågadt.. — Man bör göra rättvisa, der rätt- 
visa kan göras, äfven åt dem, hvilkas åsigtersi öfrigt 
kunna vara vidt åtskiljda från. våra egna. —?L, 


STOCKHOLN. A. G. HELLSTEN, 1838 
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"vv Också ett ord om Ronwigens resa, 


Fiona tidningar ha så mycket syssclsatt sig med det 


formella. :ellér alt kommentera det mer eller mindre 
pgrundlagsenliga sätt, hvarpå Regeringen kan komma att 


organiseras under H.M. Konungens frånvaro i Brölra: 


riket, satt nästan” allt afseende på sakförlållanden: der: 
vid-tyckes:hafva blifvit glömdt... Det lider: likväl intét 
tvifvelg vatt: Konungens; 'borteraro tinder Mera månader 
och , om ryktet säger sannt, kanske ännu: längrey kom 
mer att: medföra de vigtigaste följder med > hänsigt till 
sak, hurw helst än Regeringen under tiden må organi 
seras. Det;torde. då ej vara utur: sins ordning; satt äf- 
ven: derpå söka fästa någon del af: allmänna uppmärk: 
samheten. 


LAG »Ajöurneringssystemets i afseende på: Äg Tikasom 


stillsvidaresystemet»-i afseende på sysslor och personer; 


utgör y såsom hvar man vet, ett: af styrelsens: niest ut- 
märkande lyten soch ett verkligt, ett stort samhällsondt. 
Båda systemerna äro expressioner af: ett och samma för: 
hållande och blott olika sidor deraf, eller::af' den call- 
möänna upplösningen och desdrgauisationen, som, huf- 
yndsakligen- utgången "ifrån styrelsen och: derifrån /ut- 
bredd inom alla delar af samhället, äfven inom styrelsen 
sjelf visar sig märkbarast och störst. > Någon gång har 
mean set styrelsen så tveksäm och oförmögen att taga 
sitt parti och så länge ajournera ochidkeligen ajournera 
afgörandet af ärendery, att man! slutligen känt-sig frestad 
alt fråga, om då ingen styrelse finnes? Till och med 
relativt så obetydliga frågor, som afgörändet; hvilken af 
desökande skall erhålla ett ledigt pastorat, ha fåtthvi- 
Ja oäfgjorda i: åratal under” en 'ständig ajournering. I 
mindre frågor är naturligtvis skadan också mindre ,; ehu- 
rit sådana: bevis på” svaghet :och >irresolution äfven då 
öka styrelsens dekonsideration och i sin mån bidraga att 
göra den missaktad;:- Men när de-ajournerade ärender- 
na” äro ieke blott afettstort allmänt inflytande, utan äf: 
ven: röra hela -korporationers och medborgareklassers rätt 
och välfärd: när hundrade; ja tusentåls menniskor i må- 
nader och år få sväfva i ovisshet om sitt :öde och bvar- 
ken kunna beräkna sin ställning eller hvad de böra: gö- 


ra: eller låta, då kommer: till dekonsiderationen äfven 
nödvändigt en annan icke mindre bilven verkan ; då sä- 
ger det sig sjelft; att också missnöje och ett djupt och 
allmänt "missnöje" måste utaf ett sådant Kandlingssätt 
blifva följden: 

Vi missunna visst icke Brödrafolket alt i silt: sköte 
få äga Konungen ', vore det äfven ganska länge. ”Tvert- 
om. Dessutom" är: det: enligt föreningsfördraget dess 
rätt alt också på längre tider komma iålnjutande af den 
lycka och 'sällhet ; som H. M:s personliga närvaro skän- 
ker åt land och folk; och Norrige har hittills j ty värr! 
fatt njota alltförlitet at denna : Iyckay Sverige deremot 
alltförmycket, om fördragsvillkoren betraktas. Att Norr: 
männen få tillgodonjuta: sin. rätt; deremot ha vi följakt- 
ligen ingenting att anmärka; pri afundsfull; egoistisk 
och ovänlig: deras sinnesstämning niot oss HöskAkar än 
må våra. Men att; när Konungen efter en lång från- 
varo: ifrån Norrige nu återser: detta Rike och helst i en 
så vigtig tidpunkt som vid ett Storthings sammanträde, 
de Norrska angelägenheterna- komma alt upptaga ganska 
mycket af H: M:s dyrbara tid, torde väl ej vara: osan- 
nolikt. Och den önskan: fjördn. derföre: oj heller kunia' 
på något sätt anses obefogad; att åtminstone alla Sven- 
ska ärender af vigt ,:och soin: äro i det skickatt de kun- 
nå -afgöras , äfven måtte blifva afgjorda före H. M:s aft 
resa, så alt både det Allmänna och de enskilta, hvilka 
ärenderna <angå ; ej målte genom ytterligare fon 
ajourneringar blifva! didanide.: 

Flera frågor gifvas utan tvifvel, genom: hvilkas yt- 
terligare ajournering på detta: sätt, både det Allmänna 
och en mängd enskilta skulle blifva” lidande; exempel- 
vis erinra vi här bloit om en; men hvilken ock är af 
yttersta vigt både: för Hafvudstadens. bela befolkning 
och specielt för medlemmarne af en ej obetydlig korpora: 
tion: vismena frågan om upphörandet af den Bagare- 
embetet liggande : förpligtelsen , attt efter taxa Hufvud- 
staden med' dess brödbehof förse ; och införandet af:ful 
frihet! att: sår väl ; Hufvudstaden tillverka: som dit infora 
allt slags bröd. Ett-halft år är Du förlidet -sedan / Bä- 
gåre-embetet ingick med ansökning härom till Regerin- 
gen sanit, för: att få veta sitt öde: och kunna beräkna sin 


ställning, derå begärte ett skyndsamt afgårande: ' Så 
nyligen. som. både CommerecCollegium , ÖfverStåthålla- 
ren, Magistraten, de Femtio Åldste samt ändtligen alla 
Häfvudstadens församlingar på sockenstämmor blifvit 
hörde i denna fråga, när 
skaffande, så var det visserligen högst öfverflödigt, att 
nu på nytt deröfver höra Stadens Auktoriteter, Borger- 
skapets Åldste, samt CommereeCollegium ; i synnerhet 
som Regeriugen ganska väl på förhand kunde veta, att 
den genom :en slik åtgärd endast skulle få höra sam- 
ma diametralt motsatta opinioner på nytt reproduceras, 
hvilka förut i denna fråga gifvit sig tillkänna. Men Ba- 
gare-embetets rättvisa och billiga ansökning lärer hafva 
satt Regeringen i förlägenhet; och att på nytt höra ve- 


derbörande,; änskönt öfverflådigt, var således en utväg. 


att kunna ajournera saken oeh »tills vidare» hjelpa sig 
ur förlägenheten. - Efter något mer än tre månaders 
förlopp inkommo ändtligen de Femtio Åldste , Embets- 
och :Byggnings-collepium; Magistraten  öeh Ofverståt- 
hållaren med sivq utlåtanden, hvilka alla vitsordade rätt- 
mätigheten och billigheten af Bagareembetets anhållan, 
eluru de afstyrkte bifall derå” och istället önskade att 
Ewmbetet måtte återinsättas i: sina. förlorade, men icke 
förverkade rättighéter:' Deraf ny förlägenhet, utar hyil- 
ken åter en ny ajournering skulle rädda, och så beslöts 
Commercecollegii hörande, hvilket, om möjligt, var ändå 
mera öfverflödigt. ' I Collegium -har' frågan på dettå 
sält nu, hyilat omkring två månader ntan utsigt; alt den 
snart skall konima derifrån, och redan, omtalas såsom 
alldeles afgjordty att, sedan den i tidernas längd ändt- 
ligen hunnit derifrån anlända; en Kommité -deröfver 
skall. nedsättas,. för att ändå ytterligare kunna ajour- 
nera densamma; och skulle. sedermera Kommitéfostret, 
en. gång fullgånget och färdigt, skickas till Christiania 
för att der afgöras, så är lätt alt se det ytterligare 
ajourneringar der ej komma att saknas. 

Vi fråga ej om elt sådant behandlingssätt af med- 
borgare är rätt, ty denna fråga kan ej göras; vi fråga 
endast om det ur någon syupunkt. kan ursäktas? ... + 
Och slutligen hemställa vi till hvarje billig och opar- 
tisk läsare, om det kan förtänkas Bagareembetcts leda- 
möter, i fall desse, sedan de ett halft:år fruktlöst väntat på 
afgörandet i administratif väg af sitt öde och lika fruktlöst 
derom till Regeringen ingifvit ett iteratum ; ändtligen taga 
sitt parti och antingen uppsäga burskap rent af, eller ock 
hänskjuta saken till Domaremaktens decision, hvilken sed- 
nare ej kan uteblifva, i'fall Bagarne antingen upphö- 
ra alt på någon tid baka eller ock icke vidare rätta sig 
efter taxan utan sjelfva bestämma sina priser. I begge 
de sista händelserna kommer Högsta Domstolen ovill- 
korligt att slita frågan; ty när Polisen, såsom naturligt 
inträffar, uppkallar och pliktfäller Bagrarne, vare sig för 
det att de ej baka eller derför att de taga högre pri- 
ser än taxans, så äga Bagarne i begge fallen öppet: för 
sig att deröfver i Högsta Domstolen: besvära sig, och 


Domstolen måste då' afgöra om Bagarne lädgre å deras; 
sida kunna vara bundna af ett kontrakt hvilket af andra; 


det angick salu-accisens af- ' 


sidah är emot dem brutet, Utgången-synes ej kunna 
vara tvifvelaktig, och i Högsta Domstolen får och kan 
ej afgårandet ajourneras. 


—D VO 


Om Honung Sigismunds resa ur riket. 
15394. 

»Men, store Konung!» yttrade Erik Brahe: »hvar- 
före längtar Eders Kongl. Maj:t till de styfsinnade Po- 
lackarne? Har icke E. K. M. fått lida mycket af de: 
ras gensträfvighet på riksdagarna?» 

Konung Sigismund sprang; upp med den oväntade 
frågan: »Och du inser det icke, Brahe?» utbrast han. 
»Hvad vill jag väl göra med dessa missnöjda Svenskar? 
Hvarthän jag vänder mig förnimmer jag idel oro, idel 
gensträfvighet. Våra anhängare äro ju allmänt förakta- 
de! Här kommer>den ena berättelsen efter: den andra, 
huru sjelfva bönderne icke mera äro sig lika, utan slå 
i vädret allt hvad våra utskickade sägas > 

»Det: är visserligen ganska illa», inföll Brahe med 
en smilande uppsyn; »men sådant är alla. goda ochssto- 
ra: Kotiungars öde. - Hvad kan den råa massan förstå af 
en Konungs högre åsigter och finare beräkningar? Men 
det ger sig nog! Vi ha ännu så många vänner, som 
icke skola tröttna att prisa E: K: M:tskhöga egenskaper 
och stora välgerningar —> | 

»Vänner ja, och anhängare!» afbröt Sigismund: 
»Jag fruktar "alt jag oftast lider af: deras! välmening: 
Jag har nog märkt det många gånger.: Jag »skulle: väl 
konnat i all tysthet och utan nppseende gifva: mina 
stackars Katholiker medborgarrätt i riket, men -oväsens 
det på gatorna i slutet af Juni har upprört allas blod. 
Det är bårdt för den, som sjelf är katholik, att icke 
upphjelpa sina trosförvandter , då, man ser- dem : för- 
tryckta. Men det har farit en ont ande i bela Svenska - 
folket. De göra anspråk på sin Konung! De fordra 
något af honom!» c | 

»Jay ty värr! deras förblindelse har gått så långt, 
suckade Brahe. »Det beklagligaste är, att sjelfva Rådet 
icke fulleligen gillar E; K. M:ts gerningar. Det syntes 
på Erik Sparres skrift.» 

»Tag fram shriften och läs upp för mig det stycket: 
Jag tänker, om man skulle kunna anklaga Sparren. 
Hvad menar du? Skulle han kunna: fällas för majestäts- 
brott? Hur lyda hans ord?» 

Brahe tog ett dokument; på bordet, och läste: »Hvad 
det 'ordalaget 'vidkommer, att en arfkonnng hör regera 
absolute, så är derom i Sverifje icke mycket tillförene” 
hördt, mén väl bafver en Nero fordom påstålt och sagt: 
jag är Gudarnas sändebud: hos mig är makten att för- 
oriua om hvars och ens lif och villkor. > En-ebristelig 
Konung har deremot yttrat: att han ville regera efter 
lag och rättvisa, och icke efter egen vilja, hvilket var 
honom ett berömligt ord; och vore väl, om alla tjenare 
rådde 'öfverheten till sådant tänkesätt.» 

»Hmb afbröt Konungen: »Jag tycker detta är rik- 
tadt- mot: kohupgamakten. År icke jag den allena sty- 


rande? Vill han icke förlikna mig med Nero, om jag 
tilltror mig att förordna om. mina undersåtares lif och 
villkor ?» 

»Alldeles, E. K. M.b sade Brahe :: »Men hör än 
vidare! "Här står: »Guds ord säger ju: Du skall icke 
begära! Det vill säga: Du skall icke stå efter andras 
skada och förtryck, 'allraminst trogna undersåtares , 
som hafva lif och blod osparda för öfverheten. ' Och 
detta ordet: Du skall icke begära! gäller icke endast 
Iif och helsa, utan ock att regenter ieke skola med orätt 
och oskälig pålaga betunga undersåtarne och förvägra 
dem lag och rätt» E. K. M., detta är ju förfärliga ord! 
Och ännu mer på detta ställe: »Vi begära detsamma, 
som Israels barn fordrade af Rehabeam, nemligen ett 
mildt och drägligt regemente, och hoppas derpå bättre 
svar; än de fingo.» Sådant går dock för långt!» 

Ja, &er du, Brahe!» utropade Konungen: »Man 
har ju ingen hejd och sans i sina ord här i Sverige. 
Det är sannt, Polackarne äro också styfsinnade, men 
de äro beständigt uppmärksamma mot min person. Der 
finns ännu rökverk för en Konung. Men detta råa fol: 


ket vet icke att hysa vördnad för majestätet. Jag är 
utledsen att icke höra annat än förebråelser. Man kan 


väl behöfva höra någon underdånighet, då man bär 
krona och spira!» 

»Visserligen,. Es; cK. M.b svarade Brahe: »Det är 
icke värdt att vara Konung, om man icke åtminstone 
får njuta äran. — Eljest blefve ju Konungen endast en 
embetsman, såsom vi andra, som äro till för folkets 
skull.  Särdeles hårdt måste det vara att sakna rökverk', 
när man blifvit van dervid: + Men det kan väl ännu 
hjelpas. Vi hafva nog många vänner, som kunna röka 
för E. K. M. ännu. Vi kunne kalla hit folk från lands- 
orten, om E. K. M. vill gifva dem audiens och höra 
deras tal. ; : 

»Jag; fruktar det står värre till i landsorten, än 
»Jag måste derföre resa i tid. 
saker 


här! sade Konungen. 
Jag kunde eljest få höra änuu flera ledsamma 
på vägen. Vi måste emellertid laga oss i ordning 
till resan.» 

»Men hvad skall E. K. M. vinna med Polackarne ?» 
återtog Brahe: »Deras riksdag blir icke behaglig för 
E. KR. Mo 

»Den riksdagen blir ingen fara med» svarade Kun- 
gen: »De kunna, af gammalt, icke fördraga Svenskar- 
ne. Om jag allenast föreställer dem, huru ärofullt det 
skall blifva att kufva Svenskarne, skall du få se att de 
nof; blifva medgörligare. Jag är öfvertygad att jag 
derifrån kan lättare styra Sverige, än här. Man slipper 
att der höra några invändningar, och man har icke hela 
Rådet på träffen: Jag utnämner en Riksföreståndare 
här, och om något förefaller, som mindre behagar fol- 
ket, så får han bära skulden, medan jag skickar honom 
mina bofallningar, och han måste lyda, liksom de andra.» 


»E. EK. M. ämnar då icke så snart 
Sverige igen?« frågade Brahe med en skygg blick. 


återvända till 


=? SVi få väl seb sade Sigismund: »Åtaiinstohe &ör 
jag mig icke alltför brådtom, och det kan väl häöda 
alt jag tar litet flere Polacker med mig, än jag nu här 
i Stockholm. Du är väl icke missnöjd med” resan? 
Säg mit; rent ut, Bråhe. Jag ville väl göra något af- 
scende på dig också.» ; 

»E. KR: Mö stammade Brahe: »Visst kunde dét väva 
något tryggare för mig i vissa hänseenden, att följa 
E. KE. M. härifrån ; men jag underkastar mig E. K: Må :t8 
höga vilja och välbehag.» 

» Aho», sade Konungen: »Du menar dina penning;e- 
angelägenheter? Nå vi få väl se! Du vet hur ondt jag 
sjelf har om penningar. Men jag reser, det är säkert 
Jag skall fatta mitt beslut om dig i ka Var du 
trygg och lita på min nåd!» 

Konungen begaf sig derefter i sitt innersta bkohlkeres 
för att språka med en gammal kathbolik, som var hans 
förtrognäste: AA. 

N Vit > äl  — 2 


Ett och annat. 


Harmoniska Sällskapet hade i går sin förste sam- 
manvkomst under nyss börjad termin, -Flera partier ur 
Wilhelin "Tell gåfvos med en : högst fullåndad exekutior 
H. M. Drottningen -och DD. KK. HH. Kronprinsen .och 
Kronprinsessan hedrade sållskapet med sin nårvaro, 
= Den utomordentliga lyxi ”tillsvidare-systemet”; som 
Hufvudstadens styrelse företett under loppet af hösten, 
har i de sista dagarna litet minskats, sedan, på såtw man af 
Stätstidningen erfarit, villf, Pölismåstaren  Lagmare Har- 
lingsson blifvit på begåran entledigad från Polismåstarer- 
befattningen. Förut ägde Hufvudstaden på en gång icke 
miudre ån tre tillförordnade Polismåstare', hvartill åfven 
könmmeår att chefen för styrelsen, eller Hv ÖfverStåthål- 
laren sjelf, blott såsom tillförordnad innehar sitt embete tills- 
vidare, I Hr Harlingssons stålle hav Hv Haltberg blifvit för- 
ordnad att förvalta Polismåstaretjensten, och detta förord= 
nande kan med allt skål betraktås såsom en verklig befor- 
dran. Emot Hr Hultberg år, som bekant, för nårvarande en 
fiskalisk -aktion;anhångig, hvilken sjelfve hans gynnare 
och vån, Hr Just, Kansleren Nerman, icke kunnat und- 
gå att mot honom anstilla, I förra tider skulle det an+- 
setts omöjligt att befordra en under tilltal stålld tjenste- 
man, förrån åtalet blifvit afgjordt och en dom räåttfårdi- 
gat honom; nu åter år allting möjligt, Hr Harlingsson, 
som för Hr Hultbergs skull ferhtir platsen, bar dör 
sin. förvaltning af böllspåkfrkles -tjensten icke ådragit sig 
något tilll, fika litet som han förut under sin lång 
åriga utöfning af Domare-embetet dertill gifvit anledning: 

= Consistorium Academicum har nu omsider afgifvit 
sitt utlåtande i Teaterfrågan, och, eburu det ej ännu hit 
hunnit ankomma, hafva vi likvål af ett i går . oss med- 
deladt bref från Upsala förnummit, att teatraliska repre- 
sentationer blott få gifvas från .d, 4 December till d. 4 
Mars och vidare från d. 4 Juni till d, 1 Oktober — så- 
ledes under en tid, då inga eller högst få studenter fin- 


fras i staden, fy. i början. af December och Juni månader 
åicsa vanligtyis.sde fleste hem och återkomma €j: förr. ån i 
slutet. af Februari: och . början, , af: ;Oktober. ; Man. finner 
derutaf, att Gonsistorium;,. churn indirekt, likvål på ett fint 
sått, förstått bringa hela projektet: om intet; ty det blir 
ej till studenternes, utan blott till stadsboarnes förstråelser, 
som :téater får uppföras, hvilket, om ,vi ej-bedraga oss, 
räldrig förut Varit, de sedvare bestridt;. 3 soch att det blir 
nÅstan omöjligt för Jenj. Acalerisupp, att; under sådana 
villkor, båra sig, skola vi söka bevisa, når vi fått del a af 
-sjelfva akten; hyaruti, skålen. för Consistorii indirekta af- 
-slågsimåste, finnas anförde. 1;. ;1 is FA tas Kr 
Professor: : höll för/någon fid dn, i Upsela 
eh parentation ex officio: öfver ifratnljdne Kanslivåtlet H. 
Efter parentationens slut mötte: den .aokrolige : Professor 
F; på gätair em bekant ,:söm tilltalade honom sålunda: 

"Pet måste. hafvå vårit ett långt taly som. Professör 
5. i dag höll; ty slutringningen började ovanligt: senpit'? 

”Min br ';< svarades= Professor E,, ni känner] då» 
som jag hör, en af talets dimensioner.” 

”Hvad menar Heti Profössorn dermed?” 
se? Jo; ni kånner längäen, men icke tjockleken.” 
"= Samma Professor F. mötte ten dag; under villredel= 
serna ull en akademisk fest; tm liten bestållsam och finur- 
1ig Herre från Tandsor iprakålb söth genast yr ack i "hal? 
sen frågade honom!” jon 
r or ”flörve nin Gudy ska Pi bli: före hår?” rss 

so flvaäraf sköter rv till der?” tillsporde honom Pro: 

fessorn. 

"Jo, alla menwiskor åro jo i rörelse, Gursorerna i 
språng, nationernas Kuratorer i värjor, och jag såg nyss 
Proteéssor S:s kämelouskappa flyga igenom staden,” 

”Hå, år det möjligt?” 
"Kors, vet inte: bror: det 200 alla: -menniskor hetta 


— 
— 


ja att” sinn 

so Aha”, afbröt honom Wätrsitvin "nu bigviper jögo 
hvad 'kåra Bror far efter; — alltid når Bror kommer till 
staden, springa alla” menniskor Skin och ropa: Se nu 


å de får hår.” 


CE En ung Poet med namnet B., kånd för sin utval- 
da samling af” "suckar och tårar, liljor öch vårat”, dem 
han till alla Guverbanters och bjertnopna Fraoars'sjålaspis 
immerfort förökar, hade vunnit ett pris i Svenska Aka- 
demien, Professor F., derom underråttad, yttrade: ”Dé 
Adérton hafva gifvit honom pris; men de nio skola ge 
honom SR 


= I ett Pastorat i Småland bodde för några år sedan 

Klvetstos som var en afsvuren presthataré. Han be- 
rik deriöcs hvarje tillfålle, som erbjöd sig, att för- 
ireta församlingens kyrkoherde: En vacker däg” möttes 
antagonisterna på landsvågen, begge åkahde i sufletté; 
Ait Kyrkoherden åkte i en lika pråktig vagn som ÖfVerz 
sten, förtretade denne. Han frågade derföre: ”Kan Herr 
Kyrkoherden såga mig, huru det kommer sig, att Pre: 
sterne åka nu för tiden, A Frälsaren och ApdsusrHe 


gingo till föts2” .”Jo”,. svarade Kyrkoherden, ”det kom- 
mer sig deraf, all förr i verlden kunde man" gå i fatt 
syndare, men nu kan man knäppt åka i' fatt det.” 


= Båron Cs på Wermdön låv: Dalkarlar uppsåtta en 
öbvinle; Déita arbete utfördes ej till hans nöje, och på 
hans förebtåelser gaf förmannen nåsvisa;; svar. ; Baronen 
blef. då- orid :och ropades. ”Vet du icke hyem du har för 
dig) karby ver du vål, att det år; en: helt, annan man än. 
én önligt godsegare; ja, en som kan såga, att rallt hvad 
banchår.ser omkring sig. år hans!” Hårvid frågade Dalz 
karlen: "är himlen. din också? 
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Dea nya Kandshöfdingrn. 
Andra Artikeln. 


Ma om Hr Hartmansdorff hvarkön uvder sin få-åri- 


ga förvaltnitig såsom Statssekreterare eHer FBofkansler' 


och i allmänhet ej som Embetsman inlagt några 'såbe- 
skaffade förtjenster om det Allinänia , ätt erbållandöt af 
en Landshöfdingeplats med betydliga inkomster Kål an: 


ecs söm en rättvis belöning derför och meriterad feträtt un: 
der hans återstående lifstid; i hvilken" epönskap skullö 
han då möjligen hafva gjort sig förtjent 2f én sådån' 


lycka? "Vore det måliända söm Riksdagöwan?:.. Mi, 


vi tveka ej att åppet atsäga det: Hi Hertmånsdbrifs nRe-' 


preésentatiteatriere är den minst vackra delen af hans of: 
feutlipa bana. Ty hvad framställer denna "alltigenom 
annat ät bilden af en öfvärlöpare, hvilken, ehuru hyl- 
lad och bastigt framdragen af Styrelsen, likväl, i tröts 
af sina många och stora förbindelser, öfvergaf being 
för att i oppositionens leder som en sträng Censor sö: 
ka uppkomst på de platser, som Riksstånden kunde boört- 
gifva, och som sedan åter lika principlöst öfvergaf op- 
positionen , när han till ännu högre platser vinkades till: 
baka af Styrelsen och af gunsten på ett visst håll; hvarest 


hån alltid varit hofman och som »framtidsman» sökt att' 


ha ett fäste för sin lycka. Ibland dé många af Riddar- 
ljusöpjöositionens medlemmar, som på detta sätt deserterat 
fanor 'öch behandlat oppositionen endast såsom konjänk- 
tutssak och uppkonmstmedel, är Hr Hartmansdorff onekli- 
gen den, hvars bana är vidrigast att betrakta; och'dét är äf- 
ven kändt hvilken motvilja framlidne HB. Er Grefyve PV et- 


teystedt ; er atinars så facil och försonlig man, hvilken 
vid Hr H:s uvträdeé som yngling i i Kansliet med värma” 


hade omfattat befördrandet af hans lycka, ständigt hyste 
mot honom för denna conduite. Emédlertid ät nu Kal- 
mar län, söm Hr H. vid några och fyratioårs ålder 
erhållitg belöningen för en' slik cöndöite! Huruvida 
exemplet af en sådan lycka är uppbyggligt och kan in- 


gifvå den samvetsgrannue medbörgaren glädje och till” 
gå förbällånden ; efler méd andrå ord, 


fredsställelse', lemnas åt hvarjöm och enöm att afgöra. 


Eget är likväl att se, huru Styrdlsen, vid de utnäm- 


ningar till förtroendéplatsér som den gör, förstår att 


bedömma ock draga parti af persöners fallöihäeter och 
egenskaper! År det en man, Sön genömi Kårakter och 
lynne företrädesvis är qvalif€erit för en” plats, hvarest 
rörlighet, vigiläns och en hååtig uppfaltning af mebni- 
skör och lefvande förhållanden erfordrås, så kän man 
nästan vara säker på, att Styrelsen skåll'sätta honom på 
en sedentär pöst, på Hvilken det frawmförållt är nödigt 
att känna förfåttniögar och kunha reda sig i massor af 
akter och hatidlingar; och är Jet iväklodi! ågon, som, 
genom betänksamhet, granskande förmåga och ikärdig- 
let att arbeta sig in uti och utreda vidfyföiga och in- 
vecklade mål, förettädesvis är egnad att böktäda en do- 
Mareplats lär en collégialbefattniuf, så kån man vara 
lika säker på, alt' Styret skall ewmploycra honom i ett 
embete, Sömn framförallt Påkallar bYad Fravöosonen kalla 
en »hömme dåäcilois, eMår dtift, rörlighet, 'rädighet och 
vigilans, eller det kälstardr äte och exeKitiva geniet. 
Såledés här mån, bland flera exempel af sådan beskaf- 
fenhet, selt Styrelsen förflytta Landshöfding Gyllenhaal 
ifrån administrationen af ett Län, en befattning hvar- 
till åtskilliga egenskaper gjorde hönom fallen , till Stats- 
rådsbordet , eller till en plats, hvilken hän ingalunda 
var qvalificerad eller vuxen att intåga, och tvertom på 
administrativa platser, elter först som Låndshöfding och 
sedan som Generåltulldifektör — en "befattning som i 
aldrahögsta grad fordrar aktivitet, drift och vigilans — 
använda Grefve Posse, hvars egenskaper och lynne före-' 
trädesvis gjörde honom skicklig till en sedentär post, 
och som säkerligen vid Statsrådsbordet eller i Högsta 
Domstolen skulle" fyllt sin plats bättre än många af 
dem , som nu befinna sig der. 

Men fullkomligt enahanda är och förhållandet med 
Hr Hartmansdorffs utnämning till Landshöfding. De 
medeltidsåsigter af stat, samhälls- och näringsförhållan- 
den, hvilka hos Hr H. i ordets egentliga bemärkelse 
tyckas hafva blifvit fixa idéer och som han vid alla till: 
fillén utkrämår, bevist, att han helt och hållet saknar 
förmåga att intränga uti och uppfåtta Iefvånde , verkli- 
ätt "honom fattas 
den praktiska blick och det säkra onidöme om det än- 
damälsenligå i bvatje fall, hvilka Konstituera admint 


stratören och, framförallt behöfvas hos en Landshöfding.” 


livad deremot i hög grad utmärker Hr Hartmansdorff 
är, jemte en sällsynt arbetsförmåga och ihärdighet, samt 
ett till pedanftéri gränsande ordningssinne, en stor lust 
och förmåga att gräfva i luntor af författningar och ak- 
ter, och att extrahera och ordna deras innehåll. Fun- 
nes hår ett embete, hvilket den högsta uppsigten och 
vården af alla Rikets arkiver ålåg, så vore Hr Hart- 
mansdoriff troligen den dugligaste och mest passande 


mannen I hela Riket att bekläda denna plats. Men 
ett vigtigt embete finnes dock här, för hvilket Hr 


Hartmansdorff., genom sina egenskaper skulle vara sär- 
deles lämplig; och ovillkorligt måste det ingifva förun- 
dran, all Regeringen icke åt Hr H. uppdrog förvait- 
ningen af detta embete, när ban efter afgången ifrån 
Hol kanslers- och Statssekreterarebefattningarna ändock 
skulle vidare begagnas. 
njuter tjenstfrihet och en ledamot af Högsta Doinstolen 
är, oskickligt nog; förordnad: att förestå -embetet. För 
denna plats hade Hr H.- riktigt varit, som man säger, 
klippt och skuren. Både som ledamot af Statsutskottet 
och som -Fullmäktig i Riksgäldskontoret och Banken , 
har. fr Hartsnanädart visat att han förstår räkenskaps- 
ärendersoch, är skicklig att handlägga och utarbeta så- 
dana mål, huva vidlyftiga och intrasslade de än må va- 
rä; och såsom Riddårhuskamrerare i flera 'år har han 
dessutom" fält en speciel öfning att behandla räkenska- 
per och räkenskapsfrågor. Genom de afdelningar, uti 
Hr H:s stora, lärorika arbete om Styrelseverkens orga- 
nisation, hvilka omfatta KammarCollegium, Kammar- 


Rätten och Statskontoret , samt den vackra och väl ut- 


arbetade motionen specielt rörande KammarRätten, som 
ban vid 1823: års sRiksdag framlade, Har han äfven 
ådagalagt, att ban, i hög grad. besitter kunskap om hela 
Drätselverkets och uppbörds- och redovisningskontrol- 
lens historia, samt om både äldre och yngre” författnin- 
Bar, Kouungabrel och Stänvders beslut ..som dit: köra. 
Och när då slutligen dertill kommer att Ur IL” är be- 
gåfvad med -en särskilt falleuhet och förmåga; att arbe- 
ta sig in uti och taga reda på invecklade mål och band- 
lingar , samt dermed, som ofvan är nämdt, i hög grad 
förenar arbetsförmåga och ordniugssinne, hvad hade då 
kunvat vara lämpligare elier mera i sin ordniug, än att 
låta Grelfve Sparre återgå till: Hörsta Domstolen ock åt 
Hr HH: uppdraga Chefskapet i HammarRätten. Men så 
har ej skett och i stället har man gjort Hv H. till Lands- 
höfding, förmodligen för att allt skall vara sig likt och 
ivgealing på sin plats. 
— a OC0-— 


Borrispouventartirel. 
Köpenhamn den 10 Nov. 1838. 
Åndtligen har också jag — om icke precis . varit i 
Arkadien — åtminstone fått komma utomlands! Jag är 
; Köpenhamn, , vår goda nabostad. Men jag måste be- 
rätta ordentligt, och föra läsaren småningom in på trå- 
den af win färd, såsony.både Aftonbladeis och Dagligt 


Presidenten i RammarRätten 


Allehandas korrespondenter med vederbörlig högtidlig- 
het hafva gjort. Läsaren kan ju icke hafva något in- 
tresse för deras notiser, som kuuna läsas i utländska 
tidningar, om de äro vigtiga, så framt de icke gifva 
"dem ett personligt intresse genom färgen af sina egna 
glasögon. Jag villså göra med. — En obehagligare färd , 
än den jag gjorde utför den såkallade Nissastigen , från 
Jönköping till Halmstad, hafva väl få gjort, och jag 
tillstår att det eljest så kära fäderneslandet sålunda ic- 
ke lemnade ett särdeles angenämt intryck. Vägarna vo- 
ro ohyggliga och den Småländska >fyrbjuliga bondvag- 
nen plöjde långsamt sin dubbla fåra emellan skogarna 
vid Nissaåns stränder. Jag tänkte på den utslitna bil- 
den af vår fyrhjuliga statsvagn, som, i oppositionens 


och royalismens båda parallela fåror, skrider på sina: 


fyra — utföre. Från Halmstad,” der jag likväl såg ta 
ken lika så litet bestå af halm, som i våra öfriga stä- 
der, begagnade jag det enklare, tvåhjuliga åkdon, som 
lär vara eget för Sverige, churu det är bilden af den 
Fransyska statsmacbinen. > Med detta, om äfven för den 
resande lika obeqväma fordon, pick det åtminstone — 
uppföre. Höjden (Hallandsås) erbjöd de: skönaste ut- 
sipter: skada blott att all. vegetation dukat under för 
höstens: förödelse, och alt 
Skånes slätter utbredde sig för mina blickar, färgade af 
en blånad, sow var ytterst obehaglig. Det såg ut, som 
Sandet blifvit utlakadt i brännvin. : 
sedan! Brännerier i nedro våningen och moderna salon- 


ger i den öfre! På ladugårdarna adliga vapen! — Pro- 


sit! — Det fordom så bevkidråte Evgeltofta , nu förfal. 
let och igenvalladt. Farmerna stå öde, jorden är obru- 
kad — jag for förbi med rysnipg , qväfvande alla re- 
flexioner.: I Helsingborg besökte jag den höstgula park, 
som en fordom kringresande Taskspelare, Ballabrega, 
inköpt och med hvilken inredning han tyckes vilja täfla 


med Ramlösa. - Han har vackrare lokal, men hur kan 


han rå på det allsmäktiga modet! Från höjdea, der den, 


Svenska Kärnan, ens Mahle! klumpig ruin, är den en- 
da motsvarigheten mot Dansharnes vackra Kroncborg och 
det rika Elseneur, som sjömännerne kalla det, såg jag 
öfver Sundet, denna indrägtiga tullport, der äfven jag, 
stackars författare, fatt erlägga skatt åt den rödrockiga 
grannen, för de bokpaketer, som sjövägen gått der för- 


bi. = Det föll mig in att tänka på huru de millioner, med; 


hvilka vår handel och sjöfarf uppehållit den Dejan 


sfatskassan , skulle varit tillräckliga att på vår sida upp-- 


föra en krona till Rroneborg. Den gamle. Axel Oxen- 


stjerna yttrade om "Öresund, att det var ett farvat-. 


ten, som borde vara fritt och öppet: för alla natio- 
ner; men han tog för sig så mycket af Svensk: di- 
plomatisk, drglighet, att: det. ser ut som ingenting 
blifvit öfrigt: för hans efterkommande. Hans idé om 
Sandet torde väl komma upp igen, men får se omicke 
vi Svenskar, som äro vane att betala för audra,- ehura 
vi sjelf: få minst godt deraf, slutligen stänna för hela 


« affirn och:-förskaffa de. öfriga nationerna tullfriheten 


mot en dryg Elfsborgslösen uv våra fickor. Nå, nå! 


det var så blåsigt deruppe! l 


Och, egendomarna 


Det är godt att man kan göra något! Blir det icke 
för en sjelf, så må det bli för andra! Eller ifrån 
de bittra känslorna vid åsynen af det »segelbesväf- 
vade» Sundet, skyndade jag bortåt Ramlösa och Kulla- 
Gunnarstorp. | 
va dessa så beprisade ställen deras: skönhet. Åndt- 
ligen nalkades jag Latinets och Biskop Faxes stad. Hel- 
sa vännen N- och säg honom , att äfven jag, innan jag 
beträdt stadens område, förvånades öfver den så utbred- 
da "klassiska språkkunskapen, då en tupp begynte dekla- 
mera Virgilius: »Tityre tu —!'» Endast på bönderne 
biter ingen Romersk fil: de tala sin Danska rotvälska , 
till och med då de höra »Longa honmga gjö» (Lunds 
handar skälla). Jag förbigår mina besök hos den vörd- 
nadsvärde Holmbergsson, äfvensom hos Thomander, 
och Brunnius och Lindforss. Tiden var för kort för 
att lära närmare känna dem. Min håg drog mig: till 
det främmande”: landet. 


nin lekanien, var en så kallad »rapphöna», eller på 
studealspråket : »kärlekens vingar. » 
liga pilarna, som nu lyftade sina aflöfvade magra risrus- 
kor på båda sidor om vägen; förde mig det hexa- och peata-- 
metriska akdonet til Malmö. Vader min förd dit kom 
jag under: fuud med den klassiska egeaheten hos den 
Lundensiska körran och, som jag förmodar, grumlen 
tiil dess nämn: det ena hjulet var sex- det andra femt 
kantigt: AU min sinnestämningy genom denna: omstin- 
dig shot; fick en riktning åt det elegiska, kan icke före- 
falla den deltagande läsaren waderkigt. I deu rika sta- 
den Malmö. uppehöll jag mig icke längre, än tills jag 


kunnit bese — hvarkeu dess antiqviteter, com-äro in- 


ga, sedan dess fästuingsverk »slopades», ellev slotiet ,' 


som ser 'ut som en koiossal lada, eller dess skola eller 
arbetshus, — utau den: verkligen: förträfliga hamnan- 
liggning, som på BROs Aj egen bekostnad blifvit 
byggd ut i sjön. Jag gick til fyrbaken, vid ändan af 
brobyggnaden, för att se efter, hvar GyHe blef gripen 
af samma farliga vattuskräcik, som förmådde Oden alt 
springa upp på Jutland; had Malmöboarue den gån- 
gen lära kurerat den kinkiga sjukan och hjelpt patien- 
ten åter ut på det hala, der han lyckats att bituiils 
hålla sig. Det förträflliga ångfartyget, som Malmnö- 
boarne förskaffat sig för att följa med sin tid, hann 
jag icke afvakta,;. utan begaf. mig på en liten paketbål 
utöfver riksgränsen, som jag likväl icke kunde få reda 
på i det fluida elementet. 1; skygd af »'Pre Kronor», 
ett något mera pretentiöst namna, än jag just ville unna 
Danskarne att: få se realiseradt, lade vi intill den Dan- 
ska «'Toldboden.« Professor F ”" yttrade, då han icke 
kunde få siva saker expedierade på Stockhoims packhus; 
alt han aldrig sett någon sådant, som så gjorde skäl 
för namnet. Det Danska packhuset är fullt af idel ar- 
tiga och beställsamma , berrar, som synes mera vara 
måna om att icke uppehålla, de resande, än förekomma 
det lilla Ir Grggpr som. möjligtvis kunde förekomma 
i en kappsäck. Jag begafs mig Gl »Däöbensgaden», 

der Svensken Kullander håller ett värdshas förnäviligast 


Den sena årstiden hade beröfvat sjelf- : 


Jag beställde "mig häst, och 
det sista åkdon, som inom Sveriges lardamären skakade 


Mellan de j Jemwmer- 


för Sveuskar. Medan jag väntar att bli en smula upp- 
värmd efter den kalla färden ,- skrifver j Jag dessa rader. 
I morgon skall jag besöka Thowaldsen och Oehlen-: 


schläger: Farväl till dess.» 
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Trater. 

Sistlidne Fredag uppfördes på Kongl. stora Teatern 
Hamlet, näst Kung Lear; i mitt tycke, det mästerli- 
gaste den store skalden skapat.  ffamlet öppnar för 
våra sinnen en trollverld ; hotande ;y förfärlig, der själen 
slites emellan de vildaste passioner, der menskligheten, 
en annan. Laokoon, kämpar mot sina egna qvals orm- 
knutar. Men snillets blixtrar genomkorsa vildt den 
rysligt högtidliga natt, hvarnti hela stycket från början 
till slut är insvept a som. ännu hvilar öfver de blö- 
dande offrens förbleknade drag. Vill du derföre inför- 
lifva " dig med detta mästerverk, läs detsamma, och 
&ack ej för att se det på Kongl. stora 'Teatern, der det 
är stympadt, så till innebåll, som aktion, ty det hän- 
der ,: att-missbelåtenhetens och ledsnadens känslor bört- 
trolla din trollverld. Hvyarje roll deruti är af vigt, ty: 
Shakespearé låter i ingen uppträda förgäfves , och fordäke 
således till utförandet någol mer än vanliga Statister. 


Det minsta afsteg från sanningen och naturen, den 


minsta afvikning från hvad den store Skalden tänkt och 
skapat, äro tillräckliga att omsluta den herrliga taflan 
ined kömikens glitterram:  Hvarje skådespelare måste 
således ej allenast uppfatta och förstå andan af sin egen 
roll, utan äfven af de andras. > Uraktlater någon det, 
återstår blott formen , ofta vidrig, ofta löjlig; men det 
sköna , det sublima, som lefde deruti, gar förloradt — 
och förloradt pick det till det mesta, när jag sist såg 
Hamlet .på Kongl. Teatern. Jag vill närmare för- 
klara mig. 

Spöket, Hamlets förkroppsligade misstanke, upp- 
tröder,) manande donom till hämd. I Spökets röst 
måste ligga ett djupt allvar och ej en passionerad de- 
klametion ; isådan som Hr Svensson framdundrade den, 
tyd motsatt fall väcker det löje, i stället för hemsk- 
het has åhöraren. Spåkets: »svärjew under Teatern 
föreföll mig som ett pastskrik, och gjorde att scenen 
ofvanpå, oaktadt den på långt när ej illa utfördes; tog en 
högst löjlig vändning. En chorist med djup basröst, sjelf- 
va Hr Svensson vida underlägsen i deklamationskonsten, 
hade i utförandet af deuna roll varit honom betydligt 
öfverlägsen. — Hrr : Pheifjer och Forssberg gjorde 
visserligen hvad de förmådde, men bör väl Shakespeare 
få plikta för skådespelarnes oförmåga? — Hr £> Kin- 
mansson har aldrig gjort anspråk på att vara en tra: 
fjan har för sig utstakat ett;iannat 


gisk skådespelare. 
hvarföre 


fält, der bav är ika lycklig , som oumbärlig , 
jag ej vill yttra något om ”håns spel i Hamlet; man 
kunde nästan säga detsamma om Fru Eriksson; men om 
Fru Erikson, såsom Drottning, tager sig mindre för- 
delaktigt ut, hade man likväl väntat, att hon, i de ögon- 
blick då hon är qvinna och- mor, med mindre liknöjd-; 
het och i följd deraf med mera bjertlighet skulle hafva 
återgifvit sitt parti. — Mamsell IHöggvist i de tre första 


akterna behagade mig allsintet. Man talar icke om en 
vnglings rena kärlek, det man sjelf ined den första” 
bänryckningen delar, Ven så torr och afmält ton, söom' 


hov gjorde; man 'silter ej med den olycklige Hamlels. 


hufvud i sitt knävoch" bär" en" höfdamssjäliöshet i blick 
och åthäfsvor, som bon: > Också ansåg jag det rent af 
för omöjligt, att en sådan Ophelia kunde bli vansinnig 
af kärlek och sorg. Men »socker i boftens, tänkte Mam- 
sell Högqvist — och så var det äfven — — den fjerde 
akten kom: Ophelia inträdde — det var ej Mamtell 
Högqvist, än mindre de tre första akternas Ophelia. 
Pet var Shakespeares Ophelia, sådan han tänkt sig 
henne i dess högsta fullkomlighet. Det låg något obhe- 
skrifligen förande i att se, hur skögheten och vansin- 
net kämpade med hvarbnöta om de förvirrade anlett- 
dragen, här »tåren i halfsläckt ög återspeglade det 
slöcknånde hjertat:. Flusionen vår försvunnen och den 
förfärliga verkligheten stöd för mina ögon. Pet var, 
med ett ord , icke allenast Mamsell Högqvists triumf, — 
dets vär konstens. — =. i : 

FR 1 [0 Dahlqvist uppträdde, såsom Hbmlet, för första 
gången: om "Man säper, alt HeDihlqvist fullkomligt 
vppfattat $i roll, gör nan honor infenting mer än 
rättvisa, fy det syntes” tydligt, att han både med fit 
och urskillning studerat den. Säger nin att han full- 
komligt lyckades deruti, torde mången ba ett och annat 
deremot att insända, och till den klassen hör äfven jag. 
Aut ha sina vissa ögoublick, då man är fullkomlig , är 
niöjligt, utän alt man derföre är follkomlig i sin konst. 
Det är afidet helas åfvervigt man sluter till den full- 
bildade konstnärn. Dock: röja dessa vissa ögonblick, 
att en inneboende förmåga finnes, som, kär den ej af 
det blinda sjelfförtroendet hämmas, snart nog torde bli 
herrskande på alla ställen. Ungefär sålunda föreföll nig 
He Dåblqvist i Hamlet. Bön hade sina ögonblick, då 
han lyfte icke allensst- $'g, utan äfven åskndaren till den 
verld. som uteslutande var jordens störste nienniskokännare 
förbehållen, och hvarifrån den vanliga mennibkosjälen med 
bäfvan skådar djupet under sig; nen det kom andra ögon- 
blick, då han, om ej just sänkte henne deruti, likvällät hen- 
ne sväfva i ovisshet emellan himmel och jord, med den dju- 
paste saknad af den höjd, bor förlorat. I stéenerna med, Po- 
lonius och Ophelia och nästan alltid då han framträdde, uns 
der vansinnets mask, vär han den store skådespelaren, som 
utan annau förebild än den: författarens djupa andemening 
ställde framför honom, hade uppbunnit målet; mén i sce- 
nen med modern, inför porträtterna, enligt mitt tycke, 
styckets skönaste: planspunkt, emedan det är der, det 
qvalda hjertat gifver sig luft; der äfven åskådaren något 
litet får hämta sig, i denna scen, sade jag, vek Hr 
Dahlqvist från sin roll. Hamlet lemnar der, för ett 
ögonblick, den förfärliga masken, och låter den barns- 
liga kärleken, 1 hela dess fullhet, öppna en strid cmel- 
lan medlidandet för den svaga brottsliga modern och 
den mördade faderns blodiga skugga. — Hr Dahlqvist 
glömde att bortlägga denna mask; var ännn den hemske, 
beräknande Hamlet, i stället för att vara den 'olycklige 
sonen , som Öppnar silt hjertas innersta, visar, under 
de mest förtviflade uttryck, den afgrnnd, som slukat en 
ynglings lefnads glädje och glödande förhoppningar, 
och tillsluter det sedan, för att aldrig mera Öppnas, 
om ej af mördarens förgiftade värjspets. — Det torde 
vara öfverflödigt att närmare uttrycka mig; Hr Dahlqvist 
skall lägga. på hjertat denna min erinran. Hans kärsla 
för konsten är för varm, för hög, för att finna sig full: 
komligt belåten med sin närvrrande ståndpunkt. Den sam- 
mé, som kufvat de naturliga bindren, skall ock besegra 
de' onåturliga. ti 2 


a f 


ett oh annat. 
H. M:t Konungens resa år hu ytterligare äjourntråäd' 
och intråffar ätmitistotie icke i' denna vecka. 

-' Åndiligen förnråhe'Statsisdningen igår afton att ajour- 
neringarne at Bortgifvandet; utaf Gustafs -regala pastorat 1 
Dälarne nått ett slut och att denna församling sent omsi- 
der fått en herde, sedan den i åratal stått ledig. Tvenne 
andra lediga pastorater, Söderköping och Nysätra, hvilkas 
återbésåttande nåfa nog lika” långe varit ajowneradtykun> 
de man: döck icke komma sig före med: att på samma gång 
borigifva: | Kofi 

Ett år år nu förflutet sedan Commerce-Collegium upp- 
råttade sitt mårkvårdiga förslag för återbesåttningen af 
A'dvokat-fiskalstjensten inom verket; men ånni ajourne- 
ras också lika fig utnåmningen till denna plats. Ajour- 
néringssysteniet år med ett ord, såsom i förra Nit yttra- 
des, riktigt en nota charakteristica på den närvarande 
styrelsen. | 

Då minst en och kanske tvenne konscljer ånnu kom- 
ma all Åga rum, förrån Regeriogen förflyttar sig hårifrån 
till Christiania, så får man dock kanske Hoppas, att den 
vigligaste al: dö ajournerade frågorna före afresan blir af- 
gjord; eller frågan huru det skall gå i vinter, vår och som- 
mar med hufvudstadens förseende med bröd. At resa 
ifrån en sådan fråga och blotstålla Hufvudstadens befolk- 
ning för åftentyret af en I rödbrist, vore vål ytterst tadel- 
vårdt, ja i allrahögsta grad oförsvarligt; helst når redan 
i flera månader ingenting hindrat frågans afgörande hvar= 
je dag som helst; "Fy för fattandet af ett råttvist be- 
slut i dinna fråga, behöfvas €j några upplysningar, som 
ej långt för detta åro tillgångliga, Saken år helt enkelt, 
att når kontraktet &r brutet med Bagarne så kunna ock 
dvsse å sin-sida & långre förbindas att fullgöra detsam-' 
pia: och ett långre uppskof med bifalld i adninistratif: 
våg till derås råtvisa anhållan om befrielsé 4rån denna 
förbindelse, har blott den verkan. att Regeringen formli- 
gen tvingar, Bagare-tnbetets ledamöter, alt fannan, men 
lika laglig våg, sjel/ve skaffa sig dvuna befrielse, Och 
en ofelbar utväg dertill år, såsom i föreg, N:t nåmdes, 
alt de hågon tid upphöra att baka. Nen en sädan Vtr- 
kan, med. alla dess lått beråkneliga följder, borde dock 
Regeringen, såsom -det vill synas, draga i betånkande att 
framkalla. 

TE Peaterdirektionen måtte ha lårt sig af Statstidningen 
att göra ”beriktiganden.;” För ew par veckor sedan låt: 
Direktionen genom Dagl. 'Alltharda och Aftonbladet 
förklara för ogrundad -en uppgift, som influtit i Freja, 
det Direktionen skulle erhållit befallving att inkomma 
till Regeringen med förslag till. Teaterns reorganisation; 
och se! några dagar derefter beråtta. dessa Blad sjelfve, 
att ett dylikt reorganisationsförslag verkligen blifvit” in- 
gifvet, och en Kommitté redan deröfver pedsatt!: Månne 
det då verkligen skulle få antagas,; att detta förslag till- 
kommit utan tillsågelse, från högre ort?... Likaså förkla- 
rade: Direktionen för oerundadt, det den skulle erhållit 
befallning, att Jätå terkstålla en allmån uppsågning före 
årets slut. Nå väl! Den som lefver tull den 31 Decem- 
ber får vål se huvo dét går åfven med detta beriktigande, 

= Zftonblatdet i biktar, sig i går afton och förklarar på: 
fullt allvar: ”att den. största och verksammaste åtgård, 
”som kunde vidtagas till Svenska industriens lifvande och 

upphjelpande, Vore" en tullfri in- och utförsel af alla 
”slags varor utan undantag, jemte en fullkomlig närings= 
”frihet” Med den: seédnare fullkomliga friheren kan ej 
Aftonbladet -mena' annat, ån ett fullkomligt afskaffande 
af alla ekonomiska, eller. nåringsförfauningar | 
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Ministerförändringarna, 
eller 
den stora upptäckten i Carlstad. 


Hua man ändå går märkvärdiga upptäckter i vissa 
landsorter! I Carlstad har t. ex. den »goda» ultraloyala 
Wermlandstidningen gjört den stora, vigtiga upptäck- 
ten, att Hr Stalesekreteraren Skogmans tränsport till 
Presidentsplatsen i Commerce Collegium utgör ingenting 
mindre än en »Ministörförändring» i den mening, som 
man i England, Frankrike och andra konstitutionella 
stater fäster vid detta ord; hvaröfrer ock den »goda», 
beskedliga tidningen för sin del jublar såsom öfver en 
stor seger och ett oerhördt framsteg på den konstitutio- 
nella banan, samt inbjuder hela verlden att instämma 
i sin glädje och den rökoffersfest, som den därför an- 
ställt. Men ej nog med detta ämne till jubel. "Af sam- 
ma grund borde väl då ock Hr Hartmansdorffs trans- 
port ifrån Hofbkanslers- och ' Statssekreterarebefattnin- 
gerna till Landehöfdingsbeställningen i Kalmar, med li- 
ka mycket om ej ännu mera fog, betraktas som en Mi- 
nistörförändring ; och inom mindre än två månader skulle 
vi således ha upplefvat tvenne Minister-ombyten på Fran- 
syska och Engelska viset och minst befiona 088 på lika 
höjd i konstitutionell utveckling som dessa nationer. 
Och kvem vet om icke, för att tala med Stockholms- 
bladet, Ir »Justitiekanslern och Traktörens Nerman öf- 
ven en vacker dag innan årets slut tänker på en lönan- 
de transport till någon ännu mera indrägtig befattning, 
öch då hade vi under ett tredjedels år haft icke mindre än 
tre Ministerförändringar och stodo utan all jemförelse 
främst bland alla folk på den konstitutionella linien. 
Måtte blott, om så skulle inträffa, den »goda» Werm- 
landstidningen i sin underdåniga förtjusning öfver elt så 
utomordentligt framskridande icke tända så mycket rök- 
verk, att den osar ibjel sig sjelf! Hvad Hr Nerman 
beträffar, så kan han med ännu större fördel än Er 
Skogman och Hartmansdorff göra en sådan transport, 
ty han behåller på den nya platsen äfven det lilla, 
nätta prebende till Polismästare- och Justitiekanslers- 
embetena, som han, uti den på Fiskartorpet inrättade 
»näringsrörelsen» förstått att förskaffa sig. 


Det är dock skada för upptäckaren af alla dessa 
berrliga ting, att Stockholmsboerne; som likväl befinna 


— sig närmare till tilldragelsernas källa, alldeles icke kän- 


na till några dylika här inträffade Ministerförändringar 
eller på något sätt kunna förmås alt tro derpå. Med 
en Ministerförändring på Engelska och Fransyska viset 
förstår man här en, med en förändrad styrelsepersonal, 
äfven förknippad förändring i styrelsens grundsatser, 
handlingssätt och system. Men någon såbeskaffad för- 
ändring har ingen här sett något tecken till, och "ej 
beller tror någon, såsom nyss nämts, det ringaste på 
möjligheten deraf, förr än Riksens Ständer, med en 
anmälan enligt 107 8 i ena handen och en förklaring 
om vägrad bevillning i den andra, försökt hvad som 
kan uträttas. Om Hrr Skogman, Hartmansdorff bort- 
gå verkar sådänt ivgen förändring i systemet; och lika 
så litet skulle någon sådan uppstå, om Arr Nerman, 
Akerhjelm , ja sjelfva Exellentissimns sjelf följde dem; 
ty alltid funnes i Grefve Brahes ställe någon Gyllen: 
sköld, Engeström eller Rudolf Cederström att tillgå. 
Kort sagdt: endest 107 $ och vägrad bevillning torde 
kunna tillvägabringa en verklig Ministerförändring, i 
fall den vore möjlig och nu mera, så långt sakerna 
kommit, en sådan till något båtade. 


Hvad specielt beträffar Hr Statssekreteraren Skog- 
mans utnämning till President i Commerce-Collegium 
just efter den så kallade Jud-emancipationen , så är det 
ändtligen så mycket enfaldigare af den ”goda” Werm- 
ländstidningen, att deruti vilja se någon Minister-förän- 
dring eller en onåd; i' fall Wernilandstidningen ens sjelf 
skulle tro på något dylikt; son det är allmänt bekant, 
att Hr Skogman redan för två. tre år sedan ingaf s'n 
skriftliga ansökning om afsked ifrån Statssekreterare- 
befattvingen och transport till Presidentskapet i Com- 
merce-Collegium , samt tid efter annan derom påmint. 
Bifallet till en sådan, i flera år enständigt förnyad an- 
bållan , borde väl ej af någon förnuftig menniska kunna 
uttydas som en onåd; tvertom. Och när kunde väl Hr 
Skogman vara värdigare att emottaga ett nådebevis, som 
fyllde målet af hans önskningar, än just efter utfärdan- 
det af Jud-emancipations-författningen , hyarmed han riks 


tigt öfverträffat sig) sjelf och satt kronan på alla sina — 
föregående bedrift som Föredragande för Handels- och 
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UPIRR TSE 
Kor esponIentar igel. 
Röpenhamn den H Nov. 1838. 


Nå, jag har selt Thorwaldsenz ”— Hur ser han 
ut? — Åh jo, som en hederlig frälse-inspektor! — Du 
har säkert sett Wetterlings ypperliga handteckning , som 
föreställer Thorw Idsen promenerande emeilan Tyska 
artisten Riopenhausen och Svenska ministern Palin? 
Det är en bred ryggtafla, som den store bildhuggaren 
här; en vid rock omger, med yfviga skört, hans nedre 
del. Håret, benadt som på en bitkllnran tittar fram 
bakouw. hatten. Hela figuren, sedd. på ryggen, påmin- 
ner mycket om salig Heffner i Upsala. Men när man 
det stora, ärliga ansigtet och" något bärmare blir 
alt det är vär 


scr 
bekant med bonom, finner man snart, 


in största konstuär , som man ser hanför? sig. Han” 


+ glad och rask, ehuru det tyckes, som skulle den 
ugsdtska kylan Fd sakaa inflytande på hans , vid Italiens 
himmel vande kropp. Han har medfört arbeten af omät- 
ligt värde. 
alt: komponera Child Harold, uttrycker pa ett' "alldeles 
odfverlräflligt sätt den Pockiska inspirationen, som lifvat 
den odödlige skalden. Mars, som med flingret förakt- 
ligt pröfvar spetsen af" Amors pil, medan den lille; 
lislige Guden, som väl vet huru den träffar och känns, 
sim: Tk åt honom, är lika ypperlig. Det är isynnerhét 
1 kompositionen, i ideens sanna, naiva och derföre 
sköna uppfattning, som. Thorwaldsen är så stor. Hans 
bäsreliefer äro väl af vingen öfverträffade. 
just roa mig aft anställa en jemförelse med våra Sven: 
ska artister och de Danska, nen man värderar hos oss 
Hvad är, för 


konsten icke såsom man Bör utomlands. 


de; unga artisternas bildving hos oss, det fattiga Majs byn 


den gamla Målare- och Biidhufsgareakademien, emot de 
stora salarna på Christiansborg samt det Moltkeska 
galloriet., hvilka för en obetydlig afgift stå Öppua för 
4llmänbeten? Hos oss är döt »de gamlas, som åtvjuta 
och uppbära stipendierna , + för alt trösta sig, öfveriden 
ungdomstid de fafängt /upplefvat:; De yngre artisterna 
i Datmark få så tidigt resa alt de ännu kunna emotlaga 


tntryck af hvad de få se i Paris och Halien.. En sådan 
talang, som vår Wahlboms ; finner man knappast mer 


i norden; men huru har icke han måst arbeta sig fram 
sjelf, bara för att få: se Paris. Han och den afledne 
Holmbergsson hafva visat en förmåga af komposition , 
hyvartill jag icke i Köpenhamn sett maken. (Naturligt: 
vis är här icke fråga om den store Thorwaldsen' söm 
är ensam och oupphunnen:) Lithografepna äro klenare 
i Röpenhamn än hos oss. Der finns elt Kongligt Sten- 
tryckeri, men der bar jag icke sett något, som kan j jem- 
föras med Cardons och Herlins bästa ritningar i por- 


trällväg , eller Billmarks och. Auckarsvärds i i landskapsväg: 


Jag har sell Ochlouseblägee ! Jag medförde till 


ifans Byron i sittande ställning, sysselsatt' 


Det skulle: 


en öfrersältning af hans St. Hans Aftonspel 
BIL dess öfverlemnande till. förevändning för besö- 
ket: Han bor nära det nya,. präktiga uttiversitel huset, 
såsom det höfves en ryktbar Professor. Alla Svenskar 
far han särdeles artigt, det visste jag, och hade 


Edepsotom hört det af”B-, som jag träffade redan i går 


ous, på hans favoritställe , spebtaklet. Just i dörren 
till sitt rum mötte mig den store skalden. Han såg fet 
och ut. Ansigtet var rondt och kinderna 
ännu icke förfallna. Hans ögon voro i synnerhet sköna. 
Det var icke underligt, om Madame Stael. fattade” tycke 
för honom, och , trots Scblegels jalonsi,/ belyåtl honom 
hos sig en tid på sin landtegeudom. ” Oebhlenschläger 
tycks ockak veta huru väl han ser ut. Han för sig som 
[Hans efet porträtt pryder väggarne pa mer 
Jag tillbragte hos honem en obeskrifligt 
Han fr agade mig mycket efter Svefige 
Beskow och Dahlgren välter i 
synnerhet ligga honom om hbjertat. Han hade öfversatt 
Beskows Ryno bland andra dramatiska skrifter af sam- 
ma författare, och det hade varit fråga om att prednf 
tera den för Köpenhamnska Teatern, men då man icke, 
kunde vara, fullt föryvissad om hura pjesen skulle blifva 
emottagen al. de. granntyckta Danskarne, v vågade man 
icke. på rg Ocklenschläg er tycktes belåten dermed, 


välmående 


en furste. 
än et ställe. . 
angenäm timma. 
och dess litteratörer. 


I afsecuds$ på det politiska eller ställningar or :h förhal- 
landen hos oss, var han. också mycket ny liken. Han 
ville i synnerhet ha. reda på, hyad rabulisterna voro, 
för folk. Jag: visste icke bättre råd, alt beskrifva; 
dem, som Sveriges Adelsmiin, af bilka, många inne-. 
hade. ganska vigtiga platser. Jag sade att Svenska 
Adelo alltid varit sävdeles frimodig emot Kovnvgarna , 
och att numera kärnan af nationen slutit sig omkring 
densanuna och att, 


än 


is antedning af pöbelupploppet vid 
Crusenstolpes ehe som han hade pod reda up- 
på, rabulisterne ryckt fran, rensat gatan med napra 
salyor ur bandgerären samt sålunda salt sip i respekt; 
tills Polismästaren ,, med ett lämpligt och vackert tal, 


förmått dem alt stilla sin lojala ifver. - Sedan han Åh 
lunda fatt riktigt begrepp, om rabulisterne, yttrade han” 
alt de måtte vara ett. särdeles tappert och redligt folk; 
Jag försäkrade honom att uttrycket. rabulist endast kun- 
de öfversättas med. ett annat Svenskt ord, nemligen 
hvars betydelse jag ocksa meddelade 
Han: frågade derefter om mänga litteratörer 


voro rabulister. 


»hederspaseha», 
honom; 
Jag kunde icke annat än. svara honom > 
alt till exempel Tegnér, I sina yngre år då han, vär 
vid bättre helsa och humör, var en utmärkt rabulist , 
men. kanhända på: sednare tider. genom sina Ffa 
kyrkomyigniugar , blifvit hindrad att befalta sig med 
rabulismen; Jikväl boppades jag all han ski ille- snart 
låta böra af sip. 

” Sedan jag tagit afsked af Oehlensc shläger , gick jag. 
på .spektaklet. : Då jag såg R. sitta der , kan j Jag första, 
att han, väl meddelar någon i Stockbolm sina tankar och 
omdömen cm skådespelare och aktriser. Jag tillstår , 
att jag hos dem i allmänhet fann så mycken bildning 


och studium, alt ja Just velat sätta hela yår aktörs- 


stat i pension. bos Danskarna På ett par år åtiniåstone. - 
Men” det är icke. underligt om de 'stå lägt hös 0ss. Qua- : 
lis rex, talis rex, sådan direktion, s sådan trupp. en Åk 
Köpenhamn äro Professorerne Ochlensehlåger ; Molbech', År 


Heiberg m. fl. teaterns direktörer. Huorupass kunska- 


per och westhetisk bildning, som "belöpa sig på Herkar ' 
Backman, Forsberg och hyad de allt hetat, derom” vä, 


jar jag till hela Stockholins publik. 

Jag har här gjort bekantskap ined en ung ofMcer ” 
af äSöe- etaten»,' det vill säga” en” sjö- oficer ; bon varit 
mycket i Westindtéa: Haa har värit 'på ”Guadelowpe; 
och "hade gånska mycket att förtälja om denia 5, 
då vet har ett eget intresse för oss Svenskar. ng skall 
vid tillfälle tänka efter, hära jag skall kunna meddela 
allt det jag hörde!” Det kan" väl icke, utae wmycken'om- 
tamka och försigtithket', 
tryckpressen. Men vi vilja 'se till. "Farväl: 
från Sverige var intressant! | 


BÄNKAR NÅN 


Eramen rigoerosum, 
+ rörande Teaterdirektionen. 
ÅA. Hvad 
direktion”? | 
Bi VTeaterdirektion är en korporation, som förestår 
en teater, Atan att den förstår det minsta deraf. 
AA. Hvarföre sättes korporation med kursiv stil? 
B. Emedan någon anima ej linnes deruti. 
Li Har Direktionen något hufyud? 
Bi Jay visse rligen — massitt, fast hårdraget. 
do dllvad? märker man jie på detta hufyud? 
2. Ötvonen och näsan. 
Allvarförei det? 
Boo Emedan de bibehållit sig längst. 
AA. Huradana äro Ale förrer beskaftade? 


menar man i våra dagar med en ”Teater- 


& E Så . 
Bi Öppna, utan någom skiljemur sins emellan , så att: 


allt, som går in. genom det ena; ohejdadt kan gå ut 
genonur. det. anvidra. 

AA. Ån den sednare då? 

B. Ytterst märkvärdig, ty det finnes ej i de två före- 
nade Nordens. riken någon näsa, som förtärt och tält 
så mycket snus; som denna. 

4. Hvem tillkommer suytningsbesväret? 

BB. 'Tidnivgarna. 

4. Hvad bafva de haft för det? 

B. Fribiljetter. 

4. Hvad hafva de na? 

£. Fria hårdhandskar. 

4. far Direktionen nåpot bröst? 

B. Jag men så magert all räfbenen synas. 

4. Har Direktion någon åkomma deruti? 

B. Ja, omisskänneliga spår af kräftan. 

A. Hvad ligger Direktionen närmast om hjertat? 

B. Spelet mellan kulisserna. 

Å. Hvarföre det? 

'B. Emedan detta slags spel sätter hjertat bäst i  örölae. 


Som 


meddelas fenom” den Svenska: 
Sista posten” 


4. Har Direktionen någon puls? 
Ja, men” ien tål ej act kävnas på: TER daft d 
VÅT Direktionen alltigenom lika” svag sn ot 
Nej , den är magstark. | LR 
Hvad "förstår mån dermed? 
Jo; dew kan smälta alla slags rötsaker. + go (tr 
- Alla? | a E nöd 
Alla, utom sig sjelf. ÅR 
. Hvärför ej sig sjelf?” 
Emedan sig sjelf ej är någon rotsak. 
Har Direktionen några ben? 
Sex stycken ovanligt smala.- SN 
Här kan man i anledning deraf kalla Direktionen? 
. En sexfoting. lö fr 
4. Har sexfotingen någonsin hållit äg på mallin? 
"B. Ja, innan mattan för dess skull måste bär alt 
piskas. ön iv 

4. Hvad gör sexfotingen' nu? | 
B. Detsamma som föreg: oroar se sköte, som är häns 
hemvist. 134 

AA. Hvar bor Direktionen? Of fv 

BT Teäterbuset. . å 

4. Ran man '"derföre säga, att Direktionen i är innest 
sin sak ? 

B. Ingalunda. 

4. Hvarföre bor den då der? 

B. För utsigtens skull. 

4. Harodan är utsigten? 

B.: Tvetydig. 

4. Hvad är det då, som ej är tvetydigt? 


Rv å 


r 


srtrrkssrira 


veg 


” 


B. Insiqten. ”- 
4: Hvaraf;består Direktionen? mät 
B. Af re personer oc 


4. Hurudan är den första? ; 

B. Ovanligt beskedlig; fastän hän.på intet vis 
ftöra besked för sig. ; | . 
4. Hurdan: den andra? - 

BI EU intrasstladl decimalbråk. 

Wp: Får a byad säll? : 

B. Emedan han), på grund af sin Alec förmå ut-, 
räknat, alt en nolla, äfven iuom estetikens verld.y har: 
ett. oskattbart värde. f 

4. Hvaraf sluter man det? 

B. Af hans befordringssystem. RA 

AÅ. Hurudan är den tredje? NV 

a E n högst liten figur, men desto större figurant. s 

AA. År hö känslig för det sköna? 

B.ITecke för det. sköna. 

4. är han hemma i konsten 7 

B 

FÅ 

B. 


kan 


. Nej, han är bortbjuden i konsten. > : n 
<A. Hvarmed blir han: således bäst dokumenterad? 


Med afsked på grått papper. 


detta oaktadt, kalla Direktionen ett 


Få Kan 
triumvirat? 

B. Nej, som den första personen aldrig befaltar sig 
med affärerna, borde Direktionen hellre Kallas ett” 


duwwm- (dum) virat. ; j 06 RA RR 


man, 


4. Har då Direktionen inga egenskaper? 
B. Jo, trenne: Den är komisk, tragisk och lyrisk. 
A. År den komisk? . 
B. Ja, både aktivt och passivt: Den narrar andra 
alt skratta, och skrattar sjelf åt allting, ehuru begge- 
dera delarna stöta på karrikaturen. 
4.' År den tragisk? 
B. Ja, dess kredit får dolkstyng på dolkstyng: 
4. År den lyrisk? 
B. I hög grad, den sjunger nu som bäst på sista versen. 
4. Hvad gör vu Direktionen? 
' B. Sysselsätter sig med alt dra in snjetternas flit- 
penningar. 
4. Drar den in något af sina egna? 
BB. Nej, Direktionen har aldrig förtjent några Ait- 
penningar. 
> "4. År Direktionen oskyldig? 
a B. Nej, Direktionen är mycket skyldig. 
4. Hur skall då Direktionen bära sig åt för alt, 
väder sådana förhållanden , hålla sig een i Publikens ögon? 
B. Jo, om dagarna tilltvålas den, och om aftnarna 
tager den beständigt vatten öfver bufvudet. 
4. Huru blir den torr igen? 
B. Jo, vid de glödande kolen, som allt mer och 
mer samla sig på de arma sujetternas hufvudon. 
4. Kan Direktionen bjelpas? 
B. Nej, den är ohjelplig. FT 


—— 0 


Ett och annat. 


Under det Herr Bellettis konsert, sistlidne Lördags- 
afton, gafs, hade tvenne personer i Teater-salongen föl- 
jande samtal; 

”Nå, tycker du det år roligt att vara på konserten i 

afton?” 
i ”Nej, det ska Gud veta; jag hade önskat, att jag al- 
drig varit hår.” 

”Jag medger, det år befångdt; men det blir åndå all- 
tid intressant att höra en Romare,” 

”En Råmare, menar bror?” 

””Tyst, man kunde höra oss i logen bredvid oxögat.” 
= Då vår novarande Konung, såsom vald thronföljare 
i Sverige, vid Helsingborg landsteg i sitt nya fådernes- 
land, uppvaktades han af ortens prester och corpser. 
En prost i det nårbelågna Kropp hade beredt sig på att 
blifva tilltalad af Prinsen, hvilket också UC riktigt 
skedde, Prosten tog för afgjordt, att Prinsen skulle frå- 
ga honom, i hvilken församling han var kyrkoherde. Då 
derföre Prinsen under presentationen nalkades presten och 
frågade honom: ”Perlez vous francais, monsieur?” svara- 
de prosten: ”i Kropp.” Prinsen, som trodde, att ej pre- 
aten riktigt hört frågan, upprepade den ånnu en gång, 
men erhöll då samma svar: ”i Kropp.” 

= I förmaket till Kongl. Hofråuen hånger en olje- 
målning, föreställande tvenne fruntimmer, ömt omfam- 
nande hvarandra. En bonde, som för att efterfråga fort- 


gången af någon derstådes anhäångig process, hade upp- 


gått. i bemålte Hofrått och inwådt i försalen, stannade 


framför omnåmde målning, och betraktade den långe un- 
der tystnad, hvarefter han tillsporde en af Hofrättens Au- 
skultanter, som håndelsevis gick igenom rummet, hvad 
taflan skulle betyda. ”Ah, SR du ej se”, svarade ne: 
”att den föreståller. råttvisan och lagfarenheten Byarngde 
hvarandra.” — ”Ack, herre Gud”, utropade bonden; ”så- 
dant ömt farvål de ta af hvarandra!” 


= En bonde blef en gång inkallad inför Hofråtten att 
undergå förhör i något mål. Inkommen för Presidenten 
och vederbörande Assessores, syntes han betagen af stum 
håpnad, svarade ej på någon af Presidentens bårära utan 
endast gapade på etw:klocksnöre äf silke, som äsiktngde 
från taket. Då Presidenten slutligen. med håftig sråntfind 
röt till: ”Hvad står du och gapar på?” svarade bonden, 
ånnu med: ögonen på silkessnöret: ”Kors, gör Kigl. Hof- 
råtten så fina streck?” 

= En vinter föll mycket snö, och bönderne i en kyr- 
koby voro sårdeles besvårade af att dagligen nödgas hålla 
sin gata fri från snö, En dag, då församlingens kyrko- 
herde passerade: förbi under pågående arbete, beklagade 
de sig för honom, och frågade:;” Vill inte vördig prosten 
vara god och såga oss, huru det kommer sig, att vi iår 
jemt och samt mäste skoua snö?” — ”Jo, mine vånner”, 
svarade prosten, ”det kommer sig derutaf, att det år skott- 
år i år!” Efter denna tillföedsstållande förklaring fortsatte 
bönderne utan knot siu:arbete. 


= Professor F. var en gång stadd på resa, Då han 
hunnit ett stycke från en viss gåstgifvaregård, kom han 
till en liten bivåg. Skjutsbonden sföreslog nu Professorn 
att åka denna senare vågen, såsomplirh ginaste. Profes- 
sorn ingick på förslaget och tillfrågade bonden, huru 
långt de nu hade fram till nåsta gåstgifvaregård. ”Fem 
fjerdingsvåg” ', blef svaret. Då de kört ett långt stycke 
på bivågen, började Professorn blifva otålig, emedan han 
enligt sin beråkning redan "borde hafva varit framme på 


stället, Han frågade derföre bonden hura långt de nu 
hade qvar. ”Fem och en half fjerdingsvåg”, svarade hon- 
den. ”Men då år ju ginvågen långre ån stora lands- 


”Ja, det år vål sant”, sta- 
”men så år han också så mycket 


vågen”, invände Professorn. 
rade skjutsbonden, 
smalare!” 


Till Salu: 
I Bergs Bokhandel, å 6 R:dr 32 skill. B:ko: 
NILS von ROSENSTEINS 
Samlade Skrifter. 


Trenne Delar kompl. 


Nåsta Nummer utgifves Tisdagen den 27 Nov., kl. 6 e, m. 
STOCKHOLM. A. G. HeLLsTEN, 1838.:-4/ 
(Österlånggatan, Huset N:o 21.) 
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N:o 6 (94). 
on Tisdagen 
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1 
hk 


BRådHusrätten i Stockholm 
; och | 
den »laglydiga» Natsionen. 


Ha det ändock är för en lyeka, att åf Auktoriteter 
en gåag för alla: hafva blifvit erkänd för »laglydig» och 
att/ derom hbafva-erhållit ett ofMficielt intyg, ett slags: pu- 
blik orlofssedel. Ett betydligt beslag , som 'ej längese- 


are denna erfarenhet.  Beslagsmålet handlades och af- 
dömdes vid Rådhusrättens afdelning för, tullmål; och 


ha här i staden gjordes hos en Jude, besaännar ytter. 


Judeen, som heter Lamm, befans.oskyldig söm ett lamm. 


Väl tyckes det något besynnerligt och otroligt ;; att :en 
stor mängd varor, skulle, utan Judens vetskap ; ha kun- 
nat af annan person i hans försäljningsmagasin straxt 


"bredvid -hans: kontör inpraktiseras, och att de der. uti 


ett rum, hvarest Juden dagligen var inne, skulle kunna 
ligga. en rund tid utan att af honom "varschlifvas, 
fastän de 'iekeé voro på något sätt dolda eller instäckia 
bland andra varor, utan lågo på byllorna så öppet och 
bbetäckt att de genast vid,inträdet inom dörren, föllo 1 
ögonen. -Åndtligen: låter det säl ock litet besynuerligt; 
att Juden , när ban var så-oskyldig , skulle genast er- 
bjuda" beslagaren mutor och söka att få saken nedtystad: 
Men allt detta bevisar blolt, såsom ofvan sagte, buru 
lyckligt det är att :bafva blifvit känd och fatt ett offici- 
elt vitsord för »laglydigheti, på sätt Judarne, af Hufvud- 
stadens 'Magistrat: uti: dess utlåtande i Emancipations- 
frågan , erhållit ; och i-öfverensstämmelse dermed befans 
nu också Juden, trotsvalla de anmärkta besynnerlighe- 
terna, oskyldig som ett lamm. 

Vi införa här Rådhusrätteng,ddéri 23 sistl. Augusti 
gifna utslag i målet, och skola i nästa N:r litet närmare 
undersöka detsamma. Utslaget lyder sålunda: 


”Alldenstund ifrågavarande, vid af Inspektoren; Hr 
Eöjtnanten S. Fr. Sjösten :den 10,-Atgusti uti Gross- 
handlaren Jaeob Lamins magasin anställd :visitation, 
anhållne och till ett sammanlagdt värde af 1737 Rdr 
4 sk, B:ko skattade gods, nemligen 90 st. tryckta bom- 
ullsdukar, 460 st. d:o did, 72 st; d:o d:o, 4 st. Shir- 
ting, 6 st. Bomullsdukar, 76.st. Yllelånghalsdukar, 49 


DIABE 


1838. 


den 27 Pov. 


[ 


st. Kättun och 23 stufvar och stycken halfsiden västtyg, 
vid: den derå anställda: och af-parterne godkände besigt- 
ning befunnits utgöra” utländskt ”dets” till" införsel 'för- 
bjudet, dels tillåtet men ostämpladt "gods; alltså och 
med stöd af 33 och 2 $$ Kongl. Förordningen den 12 
December. 1835 om oloflig in- eller utförsel af varor, 
pröfvar Rådhusrätten skäligt dömma samma: gods för- 
brutit och förre Boktryckaren Carl" Magnus Carlsson, 
som erkänt sig dertill vara äpare och hafva Lanim ovetånde 
upplagt samma pods uti berårde magasin, hvartill Carls- 
son , såsom sedan nästyckne Juni månad hos Lamri an- 
tagen! bokhållare. haft fritt «tillträde, skyldig att med 
868 Rrdr 26”sk. B:ko böta fodsets halfva värde. 
”Vidkommande derefter Grosshandlaren Lamm, så', 
ehuru förberörde gods uti dess magasin blifvit anhåltet, 
dock som .Lanim; bestridt, sig före visitationen ägt någon 
kånnedom;: att: detsamma der blifvit opplagdt, 'oel äga- 
reh , den los Lanvm såsonrbokhållare anställde, förre Bok- 


Anyckaren ICarlsson ;' äfven ett sådant förhållande 'med- 


gifvit, anser Rådhusrätten, enär besagde mapasin, som 
vid tillfället, befunnits: oläst och chvartill nyckeln suttit 
i dörren, dessutom varit lemnadt. uti Carlssons vård 


ovhördönare rs dertill aft; frit, tiliträde,; samt således, 


Lamm ovetande lätteligen uti mägasinet kunnat förvara 
samma gods, Lamm böra för allt ansvar i saken fri: 
kännas.” 


ee ren e 


Byrkoherden Vaestadii 

Franska Vettenskapliga expeditionen till 

Spetsbergen. - 

| (Forts. fr. N:o 2 (90). 
På vårt andra nattläger träffades en Lappfimilj med 
sin renbjord. : Der köpte Presidenten: en slagtren för 
3 Speciedaler. Lappen, som: sålt renen, fick sjelf slag- 
ta den på sitt Lappska manér och för besväret fick han 
taga huden, bloden och allt innanmäte, Det öfriga köt- 
tet transporterades på hästryggen och, spisådes så väl 
stekt. som kokt under vägen. .Märgbenen kokades jemte 
lefvern. på stället; af märgen skulle alla smaka, och alla 
berömde den såsom en läckerhet. Efter fyra dagars van- 
dring , kommo. vi helbregda fram till Kontokeino, men 
under bela denna färd öfver den 16 mil breda fjellryg- 


Berättelse om 


gen gjordes: platt ingenting i vettenskapligt hänseende.” 


Såg man en rar fjellväxt, så var det icke tid att taga 
den; såg man en fågel, så var det ingen tid att jaga ef- 


ter den, ty marchen fortsattes oupphörligt så länge da- 
gen räckte. Två fjellripor fick Doktor Sundevall skjuta = 
saftagande i Torneå Lappmark, så blir det ett gifvet fak- 


på fjellet. Efter en dags rastande i Koutokeino fortsat- 
tes vandringen till Karesuando genom björkskog, kärr 
och steniga bergstrakter. Väderleken, som hittills varit 
temligen gynnande, började nu blifva ruskig. På vår 
första dagsresa från Koutokeino regnade det nästan helå 
dagen och hela natten den 4 September. Mot aftonen 
började Presidenten känna sig illamående, och den Lapp- 
nybyggare, som vi nu hade till lots från Koutokeino, 
var icke så säker på sin sak, som den förra. Det dvöj- 
de inpå sena eg innan vi kommo till en sådan plats , 
der hästarne fingo bete; Vi fruktade nästan, att Presi- 
denten skulle bli allvarligt sjuk och att vi skulle få bära 
honom på en tältsäng till Karesuando; "Men sedan han 
fått hvila sig öfver natten kände han sig om morgonen 
så pass restituerad'; att han kunde ”åter sitta till häst. 
Ändtligen; efter många besvärligheter med hästarne; som 
pårdet sista: hållet ville på flera. ställen sjunka i de san- 
ka kärren, emedan lotsen icke var nog kunnig att und- 
vika dem, kommo vi sent på aftonen den 5 September 
till Karesuando , hvilket också skedde i behaglig tid', ty 
rögnet , som hittills varit blott skoftals, blef nu ihållan- 
de och häftigt påföljande dagar och nätter ända till den 
$-September. Vi voro således allesamman wäl belåtne; 
att vi kommit under: tak. Det var också en verklig lyc- 
ka, all väderleken var så pass gynnande under fjelltu- 
ren, emot bväd den annars kunnat vara denna tiden på 
året, ty ingen af oss utom Presidenten Gaimard var för- 
sedd med riktiga kläder för én sådan resa. Jag tänkte 
redan i Karfjord när Professor Marmier skref från Ham- 
marfest, att Expeditionen ärnade medtaga vin och kon- 
jak, «men så litet kläder som möjligt:» få se om icke 
Fransmännen få smaka på yrväder på fjellet och bita i 
gräset. . Men väderleken var till all lycka så mild; att 
vi ieke hade frost mer än en natt, då jag och Doktor 
Sundevall försökte fiera -gånger att blåsa opp:/eld i det 
fladdrånde rip-riset. Den natten: hade vattnet frusit i 
smärre vattpussar, men som ingen i den stora vetten- 
skapliga Expeditionen hade termometer, så kunde man 
icke veta huru stark kölden var. Vi hade ifrån Kar- 
fjorden tagit med' oss en barometer, som Presidenten 
ärnade lemna i Kåresuasdoö, för att anställa korrespon- 
derande observationer med de gvarblifvanude i Bossekop, 
men när den på vårt första nattställe skulle dragas opp 
ur sitt fodral och observeras, fans der ingéntivg annat 
än ämne till: barometer. Således blef ingenting obser- 
veradt under hela fjelltarén; utom den magnetiska ob- 
servalion, som gjordes af Kapten Mejer i Koutokeino. 

En sak kommo vi: ändå under fund med, som icke 
saknar intresse i klimateriskt hänseende. Man hade väl 
förut vetat, alt vegetationen i de nordligaste delarna af 
Lappmarken är i ett beständigt aftagande, att större 
sträckor funnos under fjellkanten, fordom beväxta med 
tallskog, hvarest nu endast murknade rötter deraf och 
en ganska klen björkskog finnes. Men ingenstädes fi- 
rer detta vegetationens tillbakaskridande vara så tydligt; 
scin i trakten af Koutokeino, hvarest fordom öchk må- 
hända sednast för hundrade år tillbaka, varit en frodig 
tallskog på en sträcka af 12 mil längs efter Alten Elfs 
flodområde 3; men nu finnes på hela denna sträcka ingen- 
ting annat än en ganska usel fjellbjörk, som hotår med 
hygrje år att utödas. Blott på ett enda ställe, vid pass 
23 mil öfver Koutokeino, anmärkte vi några få förfrus- 
aa tallplantor, om hvilka man med skäl kan göra sam- 


ma anmärkning som Ovidius: rard, nec heec felix arbor 
in campis exstat, &c. Vår.erfarne lots försäkrade, att 
han sett rötter af tall ända till nu varande björk-regio- 
nens öfra gräns. När man sammanställer detta fenomen 
med den erfarenhet man har om tallskogens sucecssiva 


tum, att vegetalionen är i aftagande i den högre Norden , 
och frågan blir då den, bura detta fenomen skall kunna 
förklaras. Månne det endast kan tillskrifvas lokala or- 
saker, eller månne man icke hafver större skäl, att sö- 
ka anledningar till detta vegetationens tillbakaskridande 
uti polar-isarnes tilltagande, hvartill:åter orsaken måste 
sökas uti någon allmännare kosmisk förändring med jord- 
klotet. Om detta vegetationens aftagande fortfar , så blir 
den högre Norden efter några sekler obeboelig och det 
nordliga Norrifye Iöper fara att frysa in på samma sätt, 
som historien förmäler om Grönland. Redan hafva fHe- 
re af Koutokéino Lapp-nybyggare nödgats! flytta bort till 
andra trakter för vedbrist, och likväl mindes vår lote, 
att man ännu i hans barudom kunde i trakten af Kou- 
tokeino finna ämne till brädtak på Lapparnes bodar af 
de få tallar, som då funnos qvar. — Den 8 September 
klarnade åter Tuften, "och Presidenteti; ' som under de 
regnfulla dagarna mest hållit sängen, blef åter så pass 
restituerad , att han kunde företaga eu exkursion till 
Enontekis, för att söka Lappskallar; Man hör anmörka 
att det fordna Enontekis nu”är en åde' plats. Kyrkan 
är flyttåd till Palojoérsun:; 3 mil nedanför på Ryska si: 
dan«. Endast. grafstället. står  qvar på Enontekis: ; Här 
fann Presidenten Gaimard, Hrr Robert och Sundevall 
en stor skatt, kanske det bästa fynd de gjort under he- 
la resan; nemligen 2 tunnsäckar fulla med Eappskallar 
och inenniskoben. "Presidenten sjelf blef på slåtet myc- 
ket äfrig; att samla hvarenda-benskärfva, 'som kom öpp 
ur. grafven. : Doktor: Sundevall fruktade endast, att vårt - 
dödgräfvar-arbete. kunde komma ut bland Lapp-allmogen , 
helst vi hade tagit med oss en dödpräfrare från Kare- 
snando, som gräfde opp grafvarne. Verkligen har ock. 
så en nybyggare sedermera fråpat mig. om det vore rätt 
att på sådant sätt pluuira de dödas helgade grifter , mer 
Jag har tröstat honom dermed; att de ben, som nu to- 
f€os ur Enontekis kyrkogård, komma att ställas opp i 
samma ordning, som de varit växta imenniskokroppen , 
och det så, att hela benranglet blir ståndande uti myc- 
ket granna rum, hvilket vill säga så mycket som en half 
uppståndelse; men värre var det att komma ifrån saken 
helskinnad, då jag en gångslotsade några andra natur- 
forskare till samma Enontekis kyrkogård, och dessa to- 
go endast skallar, då sedermera en käring, som fått nys 
om förhållandet, kom fram med den Sadduceiska frågan, 
huru det au skalle tillgå i de dödas uppståndelse, när 
bufvudet blef skildt flera hundrade mil ifrån kroppen. 
(Forts. e. a: &) 
— — 0 


Trafterbulletin. 


Don Juan gafs förlidenw Söndagsafton. Så när som 
på Mamsell FViderberg, som den aftonen måtte varit 
särdeles illa disponerad, emedan hon alltigenom skrek 
falskt, utförde alla oklanderligt sina partier. Hr Säll- 
ström, oaktadt han ej utan” en viss varsamhet, om ej 
räddsla, vågade anlita sina högre toner, intonerade lik- 
väl rent och sjöng med det'behag; hvaruti änna ingen 
på vår teater 'öfverträffat honom. — Fru Enbork och Hr 
Lindström, den sednare isynnerhet, lemnade ingenting 


öfrigt att önska. — Her L. Kinmanson och IVennbom, 
när man eftersinnar de obetydliga ressurser deras röster 
äga, . voro rätt trefliga både att se och höra. — -Mam- 
sell Fundin har er ganska god röst; den äger både 
styrka och fyllighet, ehuru brist på teatervana ännu har 
ett synbart inflytande på densamma. — Sjelfva Her Mi- 
chal åfverraskade oss, och det af tvenne skäl: För det 
första, öfverröstade han orehestern, hvilket få torde 
kunna göra efter; för det andra, kan man ej annat än 
anse det förtjetstfullt:af-en: person ; som i' det närmaste 
skrikit ut sig i ehören , när han med så mytken. säker- 
het kan utföra sitt soloparti, som Hr Michal gjorde. — 
Don Juan inropades efter spektaklets slut af femte ra- 
den, ty de öfriga voro redan tomma, och dröjde det: ej 
länge, förrän. han under djupa bägniagar inställde sig 
pi teatern. Det kan man i sanning kalla, att från hel- 
vetet direkte komma upp i femte himmeln. Vi säga 
detta ej, såsom skulle Hr Sällström vara oförtjent af nå- 
gou inropning, utan emedan vi tro, att när den bilda- 

ubliken långt för detta förlorat smaken för dylika 
utnötta inropningar, Hr Sällström alltför väl kunde lå- 
ta bli, att så der skyndsamt ställa sig några få grofrö- 


stade "bullerbasars opinionsyttringar till efterrättelses 


Hvad som deremot tycktes ha svårt att, oaktadt alla 
framropningar, ordentligt: inställa sig på teatern, var 
kulisserna. Det torde; likväl vara orätt att derföre helt 
och hållet förebrå machinisten som tyckes yara lika in- 
trasslad, som machineriet. Le 
NED 3 ERA 


Ett och annat. 

FI anledning af! Dagligt i Allehandas för iden 'i8:de den- 
nes fållda, ytwande öfver, Hrr .Gades. och Nawmans. på 
stora Börssalen gifna musikaliska Soirge, har en artikel 
till Red. ankommit, hvaraf, då den i anseende till tid- 
ningens ringa: utrymme ej helt och hållet -kan reprodu- 
ceras, vi blott vilja meddela ett kort utdrag, 

Sedan Insänd. reflekterat öfver det besynnerliga dels 
i D,. A:s ”råd till de respektive artisterne att icke vidare 
försöka sin lycka här, ty vår Allmänhet förstår verkli- 
gen ej att uppskatta deras möjliga förtjenster” , dels att 
Mamsell Lindman ”hade ett dåligt instrument och spela- 
de alltförmycket trivialt , utan själ i uttryck eller ens 
sammanhang”, utvisar han det oriktiga i att i en tid, då 
pretentionerna mer ån vanligt äro stegrade, beröfva 
”den medelmåttiga talangen”, isynnerhet når den finnes 
förenad med den ”största anspråkslöshet”,. ”det förtjenta 
öfverseendet”, når man ej tilltror sig kunna emottaga den 
med någon ”uppmuntran”, tillåggande, hvad vi redan 
förut af flere konstkånnare hört vitsordas, ett och annat 
om ifrågavarande artisters ”icke obetydliga musikaliska 
bildning och mycket lofvande anlag” och att dessutom 
något ”annat consilium abeundi , "ån den deras egen be- 
tydliga pekuniåra förlust redan gifvit dem, är alldeles öf- 
verflödigt”, samt slutar sålunda: 7 

”Hvad slutligen betwåffar D; A. Recensentens perem- 
toriska påstående, ”att vår Allmänhet verkligen icke för- 


slår att uppskalta deras (de resande artisternes) "möjliga 
förtjenster”; så får man helt höfligt ”gifva den respök- 
tive Redaktionen det göda råd”, att icke vidare framtrå- 
"da med sådana nog hazarderande uttryck. Ty alltför lått 
kände det hånda, att någon, som finge mera rått ån D, 
ÅA, nu har, framkomme mid den konträpröpgallidnet., 
att samma Redaktion "verkligen icke förstår att uppskat- 
ta” Stockholmspublikens konstsinne och musikaliska ut- 
bildning.” 

= Då Gustaf. Ill en gång såsom Kronprins.besökte 
Dalarne, samtåälade han en gång med en Dalgumma, Då 
han dervid frågade gumman, om dalallmogen kallade 
alla menniskor för då, svarade hon; ”Vi kalla alla får 
du, utom dej och far din.” v 

= Professor F. gjorde en afton etw besök hos Profes- 
sor 9; — Alvsåg ovanligt bekyminersam ut; hvarföre FE, 
frågade honom om övsakön dertill, 

”Jag har”, svarade A., ”skrifvit en vers, bvarmed 
jag år mycket tillfredsstålld, men : hvartill" jag omöjligt 
kan få något rim.” 

”Låt mig se den”, inföll F. 

Å. visade Honom eu papper, hyarpå stod: 
”Solstrålarne , trängda tillhopa, af vattnet. eh: eldflod 

beredt” ; 

F, smålog, hvarefter de båda Professorerne talade 

om helt andra ämnen, till dess det led på natten, då F, 

gick, — A, återgick nu med rynkad panna till sitt skrif- 
börd, satte sig ned och började sitt: ; 

”Solstrålarne ;» trängda tillhopa , 

af vattnet en. eldflod beredt”.-.-.— 

Då -stod derunder-helt fårskt: 

”Och fiskarhe Jflämta och ropa: 

Jy fan, hväd det börjar bli hett!” — 
= En prest från Dalarne' ville en gång der ec ett: besök 
i Brockbinlt nådvändigt tråffa ett 'HofråttsRåd; som han 
flera gånger sökt förgåfves, Han tog. derföre sitt parti 
och gick upp i Hofråtten under båniden da sessions Då 
han nu kommit i tamburen, frågade han vaktmåstaren, 
om HofråttsRådet S. var inne i sessionsrummet, Då vakt- 
måstaren bejakade frågan, bad presten honom gå in till 
HofråttsRådet med tillsägelse, att en bekant önskade tala 
med honom, Vaktimåstaren förklarade likvål, at han ej 
bade tillåtelse att utkalla HofråttsRådet. -”Då går jag 
vål in till honom sjelf”, yttrade presten, ”Nej, det går, 
alldeles inte an, ty ånnu har aldrig någon. opartisk, vid 
någon session, satt sin fot inom Svca Hofrått!” 


= En studerande hade valt medicinen till vite genus, 

men gjorde sin examen så illa, att fakulteten drog i be- 
tånkande att pryda honom med sidenhatten, Prof: A ... 
fakultetens decanus, ville likvål på et skonsamt sått med" 
dela honom det. vågrande - svaret, Han låt således kala 
till sig kandidaten, förestållde honom de mångfaldiga an- 
strångningar medicinens grundliga studium erfordrade, 
och rådde hönom' att i så beskaffade omståndigheter 
hellre vålja ett annat yrke, hvari han snatare köpde göra 
Han slutade sin förestållning med dessa ord: 


lycka, 


”Följ mitt vålmenta råd, min vån; tro mig, det år ett Och blicka mot tiden med glädje « och hopp 
sannt ord: ars longa, vita brevis.” — Studenten stirrade ' ; Men bygg dina slott med. en våning , 

på honom, utan att såga ett ord. Detta förtretade Pro- Häaki vecklar. väl jen gång än PTA ör knopp 
fessorn, som i sarkastisk ton frågade: ”nå, huru Öfver- Om nedt2åj till EE förvåning 


såuer herrn derna latinska sentens?” ”Den långa konsten 
Slo göra lifvet kort”, svarade den tillfrågade, r i 2 
Råd till en PDugling. tb Till Salu: 
"än står du på unildömend solglänsta höjd, | ol 'Bokhandeln -har nyss. me nd och säljes 
Ån ser du ej dimman i dalen, i E P häft. a 20 skill. B:ko: | 
An hjertat är öppet för sommarens fröjd » ; - Politiskt Romäntiska 


et för jemren och; qvalen. 
Och slutet för j ; 7 SILHOUETTER 
UR 
"SVERIGES HISTORIA , 
TECENADE AF 


[UR in. FAelin. 


Njut glädjen. O yngling! det är en klenod 
Till dig utaf Gråtier buren; 

 ( njuta "den lär, om du ej det förstod, 

få Af Sången och utaf Naturen. 


Låt ej dig förblindas af fåfängans glans, i Innehållande: 
Räds denna förderfliga seden, | Roel 1). Axel Cruöe. 
Glöm ock ej att fläta dig nöjenas krans | 2) De båda Förskräckta. 
4f blommor från oskuldens Eden. än 3) Konung Albrecht och Bonden. 


4) Främlingen från Lybeck. 
5) Presten Medborgare. 


Fritt skälkas med menlösa leder också ,. 
Blott hör ej Sirénernas sånger, 


De tjusa väl straxt, men på slutet ändå 1 

Så lemna de efter sig — ånger. = IT de” flesta "Stockholms Boklådor samt hos 
Bokbandelskommissionärer i i Landsovrterna sa SRdr 
8 skill. B:ko häft, +. 4 ov 


EN UNG MANS MEMOTRER 


Far glad ibland vänner, ;Ayiek vännernas skål, 
Och sitt ej och krusa vid glaset, 
Docksalltid med måtta; ej mer än du tål 


Du ålars: blott ängskr käladset, 1. Skildringar ur Stegkljolmalifeet: 
vd Å Fresno delar kompl. 
Sky njugghet och målhet, men slösa dock ej, ee 
Det rätta är midt deremellan, eb 
Slå aldrig på stort om tin pung säger nej I de flesta Stockholms Boklådor säljes, a 16 
Och bjud dina vänner blott FL Ne skill. B:ko: | då 
OM. NL 
Åt melancholien dig aldrig fördöm | j eller 
Men lyssna till skaldernas luta, = pr oo HVEM RÅR DE RF ÖR? 
Hon vaggar din själ uti tjusningens dröm | Samtalsämne för. dagen, 


Hon ammar din känsla att njuta. 


; i , 4 / | f rg 

Vär måttlig i allt. Ag en känslofull själ Sn BYS so ora GO Rea bis 
Men sjunk ej till svärmare neder, Nästa Nummer titgifvös Len Ng den 30 Nov.:, kl; 6 e,m: 

Känn rörelsen djupt, var ej känslornas träl 2 STOCKHOLM: AsGiHeristen, 1838. 


Att hjertat ej tanken förleder. (Österlånggatan, Husét N:o 21) 
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En af orsakerna 


till det tilltagande antalet af utfattiga- och brottslingar 
, inom Hufvudstaden. 


D. kända förhållandet , att antalet af fartiga och yngre 
brottslingar under de sista åren högst betydligt tilltägit 
i Hufvudstaden, och det ebyggliga factum, att här nu 
mera finnes ett icke så ringa antal menniskor, söm vid 
vinterns början i ordets egentliga bemärkelse ej äpa tak 
öfver hufvudet, utan nödgas söka sig skjul på sådana 
ställen , aom lider, vagnhus, samt under stadens broar 
o. si v., ha, jemte det att de framkallat anläggningen 
af de såkallade fattigbarackerna — en, åtminstone för 
ögonblicket och såsom palliatif ganska prisvärd anstalt 
— äfven föranledt mångahanda spekulationer öfver or: 
sakerna till denna tilltagande pavperism. För vår del 
ba si nu ej för afsigt alt ivlåta 0ss i några dylika un- 
dersökningar; vi vilja. blott efter en offieiell handling 
meddela några autentika oppgifter, som äfven i sin mån 
utvisa en af de bidragande orsakerna till det i Hufvud- 
staden växande antalet af nådställde och brottslingar: 
Det utrotningssystem mot Svenska fabriks- oeh 
handtverks-industrien, hvilket af Commerce Collegium och 
Generaltullstyrelsen blifvit i de sednare åren så nitiskt 
follföljdt, och hvars Organer i Regeringen Hrr Skog- 
man , Poppius; Akerhjelm ms f. dels varit, dels fort- 
faraude äro , har ändtligen begynt visa sig I positiva re- 
stultater, som icke vidare kunna med fraser döljas: och 
än mindre vederläggas« Den af Stockholms Hall- oeh 
Manufaktur-Rätt under årets lopp till CommereeColle- 
gium afgifna relationen öfver tillståndet af Hufvudsta- 
dens fabriker år 1837, uppgifver: att fabriksarbetare- 
has antal år 4836 minskades med 363 personer och år 
1837 ytterligare med 353, eller för båda åren med sam» 
manlagdt 716 personer, och Hallrätten tillägger, det 
dén :befarar , att berättelsen öfver tillståndet innpneyaran- 
de år kommer att uppgifva ett ännu, större antal afske- 
dude fabriksarbetare. Antages nu detta ;blott vara lika 
stort, så blir i alla fall totalsumman utaf: afskedade are 
betare endast under loppet af tre år vida öfver: tusen; 
och denna siffra gäller ändock -blott-några få fabriks- 


grenar; handtverkerierna, af hvilka många dit inna 
mera och flera alldeles upphört, äro deratt på intel vis 
räknade. VE Myr rå dr 2 Ar 

Att hyar och en af dessa afskedade fabriksarbötaré 
ägt familj alt försörja, får visst icke anlagad , då An 
många ogifta och yngre personer sysselsältas vid Tabti? 
kerna. Men att hälften varit gifta eller giltas 'vederki- 
kar och haft barn ati föda och gifva uppfostran , torde 
sannolikt icke vara för högt beräkvadt; 'och om då bland 
deana hälft det blott antages, alt hvar och en haft en 
familj af fyra personer att underhålla, så blir det i all 
fall mer än 2500 olyckliga varelser, som på detta sätt 
blifvit bragta om sitt bröd och kanske 1000 tl 1500 
barn, som derigenom beröfvats uppfeitran. Öch haru 
mycket måste: ej således blott ifrån denna enda källa e- 
ländet; tiggeriet och brotten inom Hufrudstaden hafva 
blifvit förökade och förtfarande ökas! 

Ber dv 


KRådHhusrätten i Etorkholm 
och 
den »läglydigar Natsionén: 
Andra Artikeln. 

Utaf förra N:t har däsåren inhämtat; huriledes Råd- 
husrättens afdelning för tullmål, på en lös, af ingen" 
ting bestyrkt, uppgift utaf förre Boktryckaren Carlsson ; 
det han vore ägare till de i Judiska handlanden Jakob 
Lamms försäljningsmagasin i beslag tagna varorna, .be- 
friade Juden ifrån allt ansvar och till: och med afslog 
Aktors, Tullverkets Advokatfskals, yrkande "om - sär- 
jemålsed; å trots af> alla de omständigheter; som 
uppenbart gjorde uppgiften osannolik - öch  tvertomi 
måste" föranleda den tanken, att Carlsson ehdast vöre er 
af Juden hyrd: person, som af nöd och brist förledts 
att för god (2) betalning åtaga sig ansvaret. Men ej nog 
derried: Rådbhusrätten gick än längre i complaisance 
för Judéen. Då Hr Lamm icke behagade hörsamma 
Kallelsen ' och personligen inställa sip till svatoniåly- utari 
uppskickade ett ombud; Notårién Bror Hervan ys så lät 
också Rätten dervid bero; ehuru" väl lurendrejerimål 
äga egenskapen af brottinål-och en" rigtig rättegångsåle: 


des "ovillkorligen hade” fordrat- svarandens personliga 
imotällelse. 

Vi säga dock icke detta, för att dermed yttra nå- 
gon förundran: Huru skulle väl Rådbhusrätten i Stoek- 
holm , som, i den-gåkalladle emaneipationsfrågan; gifvit 
smatsionen» i massa/ett &8Y ampelt intyg om »laglydighet», 
kunna lemna ingång åt den tanken, ätt en medlem -af 


natsionen skulle kunna vara saker till ett lurendrejeriz 


brott. Att Judär lurendreja och;idka- oloflig Handel, 
att Judar bedrifva ocker, att Judar finnas som äro mäk- 
lare åt procentare; satt Judar gjort bedrägliga "konkur- 
ser,. allt det der är, blott förtal; det. vet Stoekholris 
Rådhusrätt bäst"). >> 
Hvad som än ytterligare ökar sannolikheten deraf, 
ätt. Lamm: och icke «hans föregijne bokhållare var den 
saunskyldige sakägaren, är, att Hr Lamm gick i bor- 
gen för det betydliga bötesbeloppet och att detta af hans 
broder; sannolikt för Hr Lamms räkning, inbetalteö. Att, 
när det gällde en så stor summa, Hr Lamm skulle gått 
'å borgen och betalt böterna för en bokhållare, som olof- 
"ligen och utan hans vettskap inpralftiserat förbudetfyods 
A-hanms försäljuingsmagasin. och blottställt honom för: att 


anklagas för lurendrejeri, är väl ingenting. mindre än 


troligt. — Får nu se, om Kongl. Svea: Hofrätt har lika 
höga begrepp som Rådbusrätten om Natsionens »lagly- 
"”digbet» och befriar Hr Lamm från värjemålseden. Ge- 
" nom besvär af Tullverkets Advokatfiskal har målet blif- 


vit draget under Hofrättens pråfning. 


i 
1 


PET? IFA j A É b vi 
2) Tvenne "märkliga konkurser äro. ock för närvarande anhängi- 
4 ga vid Rådbusrätten, Hr Pierre Lamms oeh Hr Eeopold Lamin$, 
5 "uti" hvilken ”sedriaré, så vidt 'massans' redan långt "avanceräde 
41 catredning och 'realisätion af: dess tillgångar visar, det ej. blir 
en -skillings tillgång för de. oprioriterade fordringsägarne: Mcn 
;..sallt sådant är ju ej någolbevis mot:”laglydigheten;” och i de 
blifvande Konkursdomarna kunna väl dessa Hrr Lammioekså 
befinnas oskyldiga som lamm; BRA n 
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pre bötiiat 


Consistörii Acrademici i Bpsalas utlåtande is 
200 2009 Terterfrågan ) al oh 

"<" afgafs det 201 ek månad, ehuru det först i dessk 
- dagar hohnit "hit ankomma. Detta utlåtände skulle i 
"sanning hos oss väcka den största förvåning ,' om det 
hade utfålt från on annan aukforitet; men Upsala: Con- 
sistbriuni har sina gåmla preropgativer, som livar mad 
vet; hvaraf de på orimlighet; :så:stora rimmare der är 
finnas; -ej "äro de obetydligaste. Consistorii  pluralitet 


låter vidt och bredt förstå, hur omfångsrik desé. fåder- 


liga "känsla för "den studerande corpsen är; hur gerna 
den ' vill gå dess önskningar” till mötes; bur billig..den 
anser dess. sträfvande till ett-nytt. ädlare: sätt för förströ- 
elser vid en Akademi, hvars tråkiglet den éj tror. sip 
kunna motsäga; hur den i anledning: deraf tillstyrker, 
att en teater i Upsala må öppnas från deh 1 December 
till den 4 Mars och vidare från den 1 Juni till den 1 
Oktober, likväl så att både teaterpersonal och pjeser 
stå under Consistorii: omedelbara och stränga tillsyn. 
Förnuftigt folk skulle tro', "att det vöre nog med deuna 


inskränkning; men så tror ej Consistorium, utam tän- 
ker, som bonden, när han skakade upp jästen i dricka- 
glaset: »det-bästarligger i botten»; ty Consistorium slu- 


tat: sitt utlåtande med att fordra , såsom rättighet, »att 


den Akademiska styrelsen ,/ när den så finner nödigt, 


ami äga alt, utan, hinder af en redan medgifven tillå- 
else, inställa, de teatraliska föreställningarna och ifrån 


Univemitetet aflägsna featertruppen.» 2 

Som barnet: strider om sina tennkarlar, för. att sjelf 
få det nöjet att bryta hufvudet af dem,. så kämpar ock 
Consistorism om sina ömtåliga rättigheter, föratt, genom 
den : ena. enfaldiga. åtgärden efter” den andra, stöta 
dem; för hufvudet: ty kan man väl tänka sig något 
enfaldigare, än satt tro, det IH. KF. H., Kronprinsen, 
Akademiens Kaneler, skulle kunna., jemte en utfärdad 
nådig resolution till en teaters uppsättande i Upsala, 
tilldeia Consistorivm den rättigheten, att, när detta så 
finner nödigt, utan skäl beröfva samma resolution sin 
gällande kraft? — Högst egna begrepp om kontrakts- 
läran. yppar dessutom Consistorium i detta sitt utlåtan- 
de. -Penera hu, att en Teaterdirektör; på grundafsitt 
med Akademien uppgjorda kontrakt, reser till Upsala — 
resan för hans trupp går till flera hundrade Riksdalér, 
och uppsättandet af en teater till Hera tusende — pc- 
nera nu, säga vi, alt ban fålt allt i ordning, för, att 
få någon vinst af sina utlagda kapitaler; då kommer 
Consistorium; förjagar honom oeh bans trupp från sta- 
den , och :derigenom tillskyndar honom en total änder: 
gång. — Alt tänka sig möjligheten af. en Kontrahent 
på dessa villkor, är rent af omöjligt för andra, utom för 
Consistorium Acadenicum. — Men är det väl tänkbart; 
alt en koörporation , bestående af idel lärda män, så en- 
Jalgeliga kan fara fram? Nej, på djupet hvilar ett fint 
försök att -kullstörta möjligheten af en teater i Upsala, 
för, alt dymedelst visa den studerande” corpsen , hvars 
billigaste och oskyldigaste dusknwingar den anser för sin 
pligt alt motarbeta, hela tyngden af sitt välde, Vi haf: 
ya Af :oos tillkomne bref från flera af de mest ausedde 
ef corpsens ledamöter blifvit stärkte i denna förmodan; 
men man tror dock i allmänhet, liksom vi, att en hel 
Studenteorps hos H. K. H. Rronprinsen, Akademiens 
Kansler, den "akademiska ungdomens höge Beskyd- 
dare och Ålskling , skall gälla för mera, än ett tjog 
Professorer, söm nästan i allt tyckas glömma, att de 
oteslutande äro till för den Akademiska ungdomens skull. 
Detta sednare bar länge gifvit oss ämnen till reflexio- 
ner öfeer »ställningar och förhållanden» inom Upsala 
Universitet, och vi skola ej länge dröja med att auför- 
tro dem åt offentligheten. 

För öfrigt är det ett märkvärdigt förhållande med 
Consistorii ledamöter.  ”Falar man med hvar och en af 
dem enskilt , upptäcker man både den lärdes förnuft 
öeh den förnuftiges liberala åsigter; men bara de trätla 
inom  Consistorii väggar till sessionsbordet, är det, 
som om pudret från de på väggarne sittande handra- 
årige konterfejernas allongpernuker sänkte sitt flor öfver 


deras sinnen. —8, 
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Politisk Spaltfyllnad..: 
ps Pirum nostrum parium, 
Cam jrulleri ruri Tarium: -/ 


KEronfogdarnes.; 


Hvad det är trefligt öch roligt, att lefva i et så-. 


dant land söm Sverige! — trefligt , "emedan man kan trefva 
sig fram med litet nog; roligt, eniedan man kan ha'ro- 
ligt åt sjelfva oroligheten. Under det att Spanska 'pep- 
. parn på Europas "vestra kust tager lifvet af folk och 
boskap och Christiros och Carlister, under "den heliga 
Alliansens' beskydd, skjuta till måls på hvarandra, utan 
ätt oroas icke en gång af de öfriga Europeiska Käbi- 
netternas väderbössor; under det att England och Ryss- 
land öfver Persien knyta näfvarne mot hvarandra, och 
tilldela hvarandra några sidosparkar i Tscherkassien ; 
vnder det ätt Turkiet och Egypten som bäst tvinna bop 
de snaror, hvarmed de snart nog hals öfver hufvud sko- 
Ja falla öfver hvarandrå, och Grekerna, äfven & äin si- 
da, börja slå volter med de Egyptiska gräshepporna; 
under allt detta, säger jag, lefva vi här ganska väl på 
vånlig husmanskost, och hafva dessatom de, efter 
brad: som: skall synas vid det snart fölländade årets bok- 
slut, icke lidit brist på godbitar., 

Den enskilta välgörenhetens bjelpkällor hafva släckt 
lågorna af Wexiö brand. Svea Rikes Erkebiskop har 
öst både med” handen och tungan, så att han blifvit 
matt i beggedera delarne. Crusenstolpe lefver dietiskt 
både till kropp och själ. Sommaren är, Gudi vare lof! 
förfluten: Vi hafva sveltats ej så mycket för den maje- 
stätiskt lifvande Solens strålar , som för det Kongl. An- 
ära Lifgardets bengaliska eldar. Ej allenast den blåa 
Himlen, utan äfven det blåa gardet har. hvälft sig öfver 
vara bufvudhår och lifvat myrorna derunder; ty huru 
flitiga hafva vi ej allt sedan den tiden varit? Franska 
spektakler både i Operahuset och på gatorna; — fön- 
sterrutor” och ”rabulistbyxor sönderknackade. Mosaister 
och Methodister i fri rörelse; — ut- och innanläsning 
af kassakistor och biblar; — pengar och botpsalmer i 
full klang från Ystad till Haparanda. — Vintern har 
'nu inträdt. Det är nu af köld och ej mer af rabulism 
man hackar tänderna. De basade burrabasarna lunka 
in i sina iden, önskande ingenting högre, än att de 
hade de i sommarhettan så afkylande hasselknipporna i 
sina spisar. Ljusen tändas i husen och himlens sljer- 
nor vexla silfver på sjöarnes iebank. Men på samhäl- 
lets höjder slocknar elt och annat af de stora kronlju- 
sen; på dess svallis vrickar en och annan »Gångare god: 
sin fot ur led, och blir ledig. Hr Hartmansdorfflem- 
nar, för första gången i sin lifstid , rum åt en. annan 
Ire, än sin egen, och drager till Kalmar för att cal- 
mira sig. 1 glädjen deröfver promenerar Publicisten, 
den fula fisken, oaktadt den oblida årstiden, till Fiskar- 
torpet, tager sig på Traktörsstället derstädes några 
sqvallersmörgåsar, äter sig in i dem ända upp till öro- 
nen, för alt riktigt vara i smöret, som man säger, Hr 
Almroth får »vedermälen» på »vedermälen», "som, oak- 
tadt deras »knapphaltighet och uuderhaltighet», icke tor- 


de vara så lätta att smälta. En bagsredräng har vid 
Röda Bodarne blifvit naggad, och en Jude,” hvad wan 
i mannaminne ej kan erinra sig, förklarad för icke-slug. 


I nya templet på Drottninggatan sär öfverflöd på pen- 
ningar, meh brist derpå i teaterkassun och Bankodi- 
-skonten. 


Kommittéer, så väl får Kongl. Stora Teaterns 
räkning, som för de andra fattighusens i full rörelse. 
Natthufvor af träd , icke allenast på Riddarholmskyrkan 
och Brunkebergshotellet, utan äfven på alla andra ;7som 
på ett eller annat sätt söka' skjuta mot höjden. Riks- 
embetet rådlöst och Bajare-embétet brödlöst.-—  Teatra 
Nosocomica , "Anatomica och "Abtronomica "i Upsala för- 
ökade med en Teaåtrum ”Thaliaeum. ”Mångfaldiga '6pi- 
nionsyttringar i-Studenteorpsen, och" enfaldiga i :Con- 
sistorium Aeademicum. "Hin Onde skymfad af Östgöta 
Correspondent midt under ögonen på Linköpings -Con- 
sistorium. Tilbmålet här krypit ur skrubben och fått 
mål i munnen, och Allmäöbeten gapar deröfver , /väl ve- 
tande att hon fått ett godt mål att:tugga på , under det att 
några arma syndare, som satt det i halsen på sig, våndas 
oeh svettas erbarmligen, och se med bäfvan mot målet. 
Moderna ”Tillnings-korrespondenter och gammalmodiga 
Korrespondentartiklar. — Litteraturtidningen har fifvit 
upp andan, oaktadt hon aldrig haft någon anda. Yakar 
öppnas på Publicitetens frusna insjö tilbprenumerations- 
fiske. Vi inträda på förhoppningarnas område: Fanta- 
siens slaklina spännes emellan nutidsstolpar och fram- 
tidsmän, under det satt förnuftet "med förkylda fötter 
balancerar deröfver, i hopp att en kommande= Riksdag 
skall reparera de vådliga bockarne. Men har du då 
inga andra förhoppningar i faggorna? Joy :promenera 
till slottet, och du här straxt Bazaren på högra sidan 
och tomma luften på den venstra. Bazaren blit hatur- 
ligtvis ett litet Judéen, der den Fariseiska lyxen nästa 
år skall börja sina offerfester; men i byggnaden kommer 
äfven en liten Sveitzerirörelse' att Öppnas, ehuru onä- 
turligtvis af en icke-Jude. Huru hugsvalandey att kun- 
na Vticka i sitt glas både öfver "OCK under Norrbro! Hr 
dé la Croix kommer-att i 'ordets "egentliga bemärkelse 
växa Hr Behrens öfver hufvudet; så framt ej den sed- 
nare på något behändigt sätt kan undergräfva. sin 
öfverman. i 


Men hafva vi då allenast den toma luften åt ven- 
ster? — Nej, tag kannstöperiets gåsvingar på dig, flyg 
öfver Bourgeoisiens aftacklade trädbeläten, och så fraint 
du: ej trässlar in vingarne bland Alands fästningsyerk, 
skola leende utsigter möta dig från Finlands "kuster, 
ty Pride Max skall en dag med fridens oliver beströ 
grafvårdårne; hvarunder dina stoltaste miunen hyvila. — 
Men tror då, att nationalhatets glöd skall smälta dina 
vingars vax, sänk dig. då, beskedligt ned under follen 
af Steas frusna, kanske den innan morgondagen är upp- 
tinad', styfkjortel; men förtyck ej, all den unge, älsk- 
värde Fursten, så till sägandes, tagit maxbilen!' , 

bad Up TE 


| Rex crastinus. | 
> Med detta. namn; som betyder »morgondagskonun: 
gens, och som hade: sin anledning. af hans vana. att uppr 
skjuta: de vigtigaste årender, betecknades : Konung. Sigis- 
mind. (enligt vår förtjente Professor Fryxells berättelser) 
= "af' Polackörne. ;d Gl - - 

Det År naturligt. aw ew folk, så litet;vårdnadsfullt 
emot sina Kungar, som det Polska, icke: tvekade att 
helt öppet och bittert tadla. dem: och anmärka. de fel, 
sot näsvist nog. kropit in under. sjelfva Kungamanteln, 
Det hörde då icke, såsom tillbörligt. varit:i privilegiernas 
tygksaliga länd, till ordvingen, att den kungliga. mantel- 
fåtlen skulle bevakas af en myriad embetsmån, bevåpnad 
med en såkallad missgertingsbalk, hvars urgamla, något 
grofra form af Riksens Stånder. blifvit vederbörligen af- 
putsat; för att göra den handterligares Ehuru myriaden, 
enligt-håfderna, ofta: får myror i bufsudet, viråttar den 
dock i sjelfva verket så: mycket att byarken tadlets getin- 
gar eller missnöjets bromsar nalkas den: kordong, som, 
så beväpnad, håller sin vakt. Historien. år .emedlertid 
en. förmåten: gudinna, det måste man medge, tchurn smi- 
dig och böjlig hon kam vara med sina vånner, Når vi 
tånka uppå; huru: hon upptuktad af ens framtidens Fry, 
xelt, skall tråda de högre embetsmånnen in på lifvet, 
kunne vi icke undgå att kånna oss betagne af en egen 
kånsla : vi stryka nemligen på vår sördnadsfulta: tot , och 
draga långt, långt bort till Sigismund. Der wåffa vi vår 
Fryxell; och: språka några. ord. mad konom. fed 

Han talar om Sigismunds. olyckliga, vana, att uppr 
skjuta till: morgonen, så snart det gållde att taga något 
kraftigt steg. Detta war visserligen ofta fallet, men man 
bör också wvid sina tillfållen göra. Sigismund, råttvisa; 
Han 10g visst så skrafiiga och raska steg,: som möjligte 
t. ex. vid oroligheterna 4; Stocklolm i Juni, månad 41594 
Borgerskapet hade redan: upprifvit gatlåggningen och fört 
stenar: uppii husen för att försvaxa sig. Kouungens kuek> 
tar tågade genom: gatorna med: vårjor och gevår, och åt 
skillige borgares: dif blefvo: spillda.. Hvad var det då 
somr afstyrde' det likvål "sedermera: utbrytande inbördes 
kriget? Endast Konungens kallblodighet! Sigismund. visade 
sig för öfrigt icke försumlig och fallen för uppskof, så 


svart det gållde att förhjelpa Papisterna till någon fördel... 


I slaget vid Stegeborg likaledes. I detta slag förtjente 
ban för öfrigt hela Svenska folkets tacksamhet för” sin 
befallning att skona undersåternas blod, då man Tföre- 
stållde honom, att det var sådant, som flöt på båda sidor. 
>. Fryxell nåmner i förbigående en hans egenskap, 
som var. långt farligare för rike och folk, nemligen hans 
olycksaliga val af omgifning; och vi kunne icke annat, 
ån, med Professorn, kasta största skulden för de olyc- 
kor, som under hans tid drabbade Sverige, på hans 
embetsmån, Följden blef den, som beskrifves: ””Årten< 
derna blefvo liggande "oafgjorda både längre och till en 
stor mångd. Qvinnor och gunstlingar på alla sidor be- 
stormade honom och afgsjorde besluten. Obehaget utaf 
styrelsen: ökades hårigenom för Sigismund, och under- 
såtarne, som med smicker och guld måste stålla sig in 


hos sådana gynnare, hatsde och föraktade Konungen. 
En sådan aw vår hans handskrifvare, Jöns Bult, hvil- 
ken nästan beståndigt afgjorde Svenska årenderna. Alla, 
åfven de högst uppsatta, måste i sina angelågenheter 
vånda sig till honom, och Sdmjukheten, hvarmed de 
Begårde hans beskydd, viunar om hans stora inflytande. 
"> Då det år vår kåraste sysselsänning att åskådliggöra 
dragen af de förflutna tiderna och vi hafva Söt afsigt satt 
meddela en och annän pennrining af Sigismands om-=: 
gilning, Har detta: förord, såsom förberedelse, syns 
öss nödigt. Vi kunna så mycket frimodigare fullfölja 
vår historiska plan; som vi vetey huru vår nuvarande 
upplysta regering gynnar historiens studium, Dertill har 
Kon ett vigtigt och Högst politiskt skål: nemligen: att vi 
alla klarligen kunnå/skönja hurw mycket båttre: och lyck= 
ligare alll hos oss nu tillgår emov fordom. Det elånde, 
som i förflutna tider; såsom ew envis ogrås, våxte bland 
det goda folkets hvete, har nu blifvit alltmera bonwrens 
sadt genom icke nog beprisliga åtgårder. Vi hafva nu 
i landet hvarken Papister, som ståmpla mot landets båsta 
eller får man klaga åfver uppskof med vigtiga årenders af- 
görande. Gunstlingar finnas inga, och en. vackrare ans 
blick, ån våra högre embetsmån, i sina stjernbeströdda 
skrudar, får man  vål lvta efter, Det år således med 
Skade kårslor af belåtenket- och patriotisk glådje, som 
vi vånda oss till anblicken al forntidens: dystra iaflor. 


Ett och annat. 


"> Nåstkomrtrande Måndag gifves, sill recen för Hr Kin 
mansson, IWebers Eurganthe, en opera, som långt för 
dewa: gjort sin! tur kring de flesta. Europeiska hufvud= 
ståders Teatrar, utan alt den just derföre gjort inr på 
dem, Det år troligt, att den, oaktadt Mamsell Linds 
talang, åfven delar samma öde hår. — Hr. Robach har 
én långre tid varit besvärad af en 'balsåkonima, som 
ånnu  fortfar och torde blifva menlig för havs upptå- 
dande i Euryaäthe samt nödga bonom derefter taga en 
månads tjenstledighet. — Som ett nytt prof på den ord- 
ning, som beherrskar Kongl. stora Loatra. må anföras, 
att Mamsell Fundia, som i Operau' har 'en brudrötl att 
utföra, jemte silt eget parti, fått till inöfning. eu annäl; 
som sjunges till brudéns åra, och hvilket således i lnligt 
vanligt menniskoförnuft, af någon. helt annan: ån bruden 
sjelf. borde föredragas.: Misstaget upptåcktes först nu, 
och Mamsell :C. Ficker måste hastigt åtaga sig partiets 
— Vi önska för öfrigt den förtjenstfolle Recettagaren 
fullt hus och Publiken full tillfredssvållelses = 5 037 29 


= En student skulle en gång skrifva en förklaring till 
Consistorium minus i Upsala. Såsom öfverskrift tecknade 
han: ”Fill Consistorliwn minns venéranduni;”  Consisto= 
riöm dann sig stött öfver denna ordens ordning och åter- 
stållde förklaringen till. studenten, med förståndiginde 
att skrifva en ny. Antingen det skedde af elakhet éller 
okunnighet, kånner referenten icke, nog af att vår stu 
dent andra gången begagnade följande ordstållving? ”Tib 
minus venerandum Consistorium?”  :Consistorium ogillade 
åfven nu förklaringen; hvarefter studenten ej hade något 
annat. val ån att tredje gången skrifva: ”Till venerandm 
Consistorium minus.” JA 
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Hprkoherden Raestadit 


Berättelse om Franska WVettenskapliga expeditionen till 
Spetsbergen. 
(Forts. och slut fr. N:o 6 (94): 


Ener att hafra gjort denna skörd af Lappben och 
skallar reste vi förnöjde hem till Karesnando, sedan vi 
först gjort ett kort besök hos Längmannen Grape, som 
skulle styra oss ner för föorsarne till Muonioniska; Af- 
resan från Karesuando skulle nu företagas den 10:de 
Sept. kl. 5 f. m.; men jag fruktar ett vi icke blifvit så 
tidigt färdige, om icke den fetala Eranska Grefyen — 
jag mins nu icke hans namn, men Fransman var han — 
ade bestämt sig att resa samma dag kl. 6 f. ms: Den- 
oa hemlighetsfulla person hade förföljt oss ända från 
Hammarfest. Han reste på egen hand, alldeles obero- 
eude af expeditionen. Presidenten Gaimard var i syn- 
nerhet förbittrad på honom, anseende honom för Spion 
ech Carlist m. m. Vi blefvo samt- och synnerligen an- 
tydde, att icke bafva något att beställa med den ifråpra- 
värande personen. Men redan i Kåafjord kom det till 


en 'och annan obebaglig kollision med den så kallade” 


Franska Grefven. Så hade vi för exempel beställt hä- 
star af en Könman Nordberg i Tallwig till Tisdagen 
den 27:de Augnsti; men den omtalade Grefvens tolk ha- 
de vid en utfart till 'Tallwig inbillat Nordberg, att vi 
ieke skulle resa förr än om Thorsdagen d. 30:de. Här- 
öfver kom det till någon förklaring emellan den Sven- 
ska och Franska Grefven: Jag fick aldrig veta, hvad 
egentliga ändamålet med hans resa må hafva varit, eller 
hvart han ärnade sig. -Sjelf föregaf han, att han reste 
för att skjuta björnar, men” det var synbarligen svårt 
alt vela om han sökte björnar, eller om björnarna sök- 
te honom. Summan är, att fastän Presidenten låtit ho- 
nom förstå alt han icke ville Iafva honom i ressällskap 
<öfyer fjellen, förföljde han oss likväl, liksom han varit 
fastlimmad med sällskapet. Då vi som, ofvan nämdes 
"reste från Kaafjord den 29:de Aug. om qvällen, blef 
han ännu qvar efter oss, men redan sdagen derpå hann 
han opp oss hos bonden Mathisen, 4-2 mil från Raafjord; 
der gjorde han mine af att gå i, skogen, och söka efter 
björnar, och under sådana funderingar blef han gvar 
efter oss uti Mathisens gård, när vi den 30:de Aug. 
vid middagstiden begåfvo. oss till vägs. Sedan sågo vi 
honom icke onder hela fjellturen förrän i Karesuando, 
dit han kom den 9:de Sept. Han hade gått hela vägen 
till fots från Alten, och hade slitit mycket ondt, stae- 
kars man, under de regniga dagarne, då vi lågo under 


tak i Karesuando. Nu skulle han resa från Raresnan- 
do kl. 6 f: m. den 10:de Sept,, och detta gjorde så mye- 
ket, som jag kunde tycka. att vi blefvo färdiga någon 
timma före honom. Vi kommo också riktigt fram den 
dagen till Mnonioniska, 10 mil nerför de många krång- 
liga forsar, som ligga mellan Karesuando joch Muonio 
öfra by. Men den omtalade Franska Grefyen kom ock- 
så fram till Muonioniska samma afton sent om qgvällen. 
Nu fins i hela Muonioniska kyrkoby icke mer än en 
forsstyrman ,»som kan styra ner för den svåra Muonio- 
forsen. 


pe, som kände honom, gick i land på ängen och an- 
modade honom på de resande Herrarnes vägnar alt sty- 
ra deras båtar ner för Muoniofors följande dag, hvis 
ket han äfven lofvade. Emellertid tog den oftanämde 
Franska Grefven silt nattlogi hos den ofvandämde fors- 


styrmannen, och öfvertalade honom medelst sina från, 


Karesuando medbhafda skjutshönder, att följande morgon 
skjutsa sig till Kobhlare; utom särskild hederlig betal- 
ning för skjutsen, lofvade han Styrmannen dubbel be- 
talning för styrande utför Muoniofors. Detta verkade 
så mycket, "att forsstyrmannen HRikinä, utan att egent- 
ligen rygga silt gifna löfte till Herrarne af expeditio- 
nen ; ”hikväl/kom att sitta icke i Presidenten Gaimapyls 
båt, utan si den: Fianska Grefvens, hvilken båt han först 
skulle styra utför de värsta fallen ;- och sedan de andra 
båtarna den ena efter den andra. Detta förtröt Presi- 
denten högeligen, att Grefvens båt skulle styras före 
hans: Jag och Länsman Grape hade redan tagit afsked 
af hela sällskapet, och vore på vägen alt fara öfver en 
liten vik till prestgården: Presidenten och de öfrige 
Herrarnes båtar hade redan avancerat ett par bösskolt 
och derunder närmat eig den båt der Försstyrmannen 
jemte Franska Grefven sutto. Det var först i detta ö- 
gonblick, som Presidenten blef öfvertygad att den rätta 
Forsstyrmannen skulle sitta i Grefvens och icke i hans 
båt. Då lät han genast sätta sin båt i land, och med 
en fart, som jag ännu icke sett Presidanten hafva un- 
der hela turen, for han jemte Marmier öfver en hage, 
för att möta 083, som ännu icke kommit långt ifrån 
stranden. Vi (jag och Grape) gingo då Presidenten till 
mötes, och Presidenten frågade Grape häftigt, huru det 
kom till; att Forsstyrmannen följde i Grefvens och icke 
i Presidentens båt. Grapen förklarade då, att Forsstyr- 
mannen skulle efter gpifvet löfte styra så väl Presiden- 
tens som de öfriga båtarna utför forssen, men att vi 
varande på Rysk grund icke Wade någon makt öfver 
styrmannen, eller att befalla honom i hvilken båt han 


Denna styrman, vid namn Nils Rikinä, träffa-' 
des på en äng helt nära nedre Byny och Länsman Gra- 


först skulle styra. Rysk grund! svarade Presidenten 
och skakade: ER hinfvudet med hotande åtbörder åt den 
der Franska 


till denna motsträfvighet hos Forsstyrmannen. Härmed 


skiljdes vi åt, och det är mig ohekant huru gubbarne 


sedermera burit sig åt i Ajän paika , eller värsta fallet, 
der de troligen stego i land. 
— GG E—— 


Professor JF. och Studenten. 
(Fragment af ett större manuskript.) 


Il en est de cette affaire, 
comme de la plupart des 
; choses du monde. 

För några år sedan, en kall Decemberdag kl. 9 på 

f.. m., skyndade med snabba steg öfver Upsala torg én 
yngling med en hvit svartkantad mössa å la studentikos 
på hufvudet och för öfrigt insvept i en mörkgrön klä- 
deskappa, fodrad med rödt chalong eller »rådt papper», 
som det då på spe kallades af: ifrågavarande stadents 
kamrater. -Ofvanom: kappkragen fråmstack en fräckkra- 
ge af sammet; som häde' varit svart, och hvarpå nu 
hängde tvenne små silfverlyror , fastsatta med svart tråd, 
emedan nålarna, som med” det rätta bort göra florera 
tjenst, hade jemte strängarna lingt för detta blifvit 
bortpetades Öfver frsekikvsjön reste sig en halsduk; 
som hade varit hvit, och hvarigenom den klårsynte utan 
svårighet kunnat upptäcka en hel dispatations afhandling, 
som nu, under form af halsvalk, slöt sig nedanomkring 
det hafvud, hvars öfre del troligtvis ej sett en enda 
bokstaf lsräk Ur denna dyrbara:halsduk höjde sig åter; 
omgifvet af tvenne lösmanelietter, som för tillfället måst 
intaga löskragarnas ställe, ett ansigte, hvarpå den gla- 
daste sorglöshet af gammal vana hade valt sitt hemvist. 
Ungdomens, rosor hade visserligen ej ännu: lemnat detta 
ansigte, men de hade dragit sin morgonglöd från kin- 
derna, för alt fira sin qväll på nästippen. "Studenten 
kont nu från Juridiska fakultetens Notarie, hos hvilken 


han får sina sista fyrkar hade utlöst sitt kameralbetyg >. 


och var nu på vägen till Rector Magnificus, för altter- 
hålla dess underskrift. Profeasor F. var då Rektor. 
Studenten stannade utanför hans port, 
hvaruti vid siulan 


bläddrade något 
i sin plånbok, 
stora Teologiska examen endast lågo en oliqviderad 
tvältnota och en utsliten roll ur Det delade hjertat af 
Kotzebue. Hastigt stoppade han med en suck plånbo- 
ken hos sig, inträdde ödmjukt i Professorns ram och 
öfverlemnade, med den kröktaste rygg i verlden, Ka- 
meralbetyget i hans hand. Han mottog .det med en 
glad och mild uppsyn, och satte sig derefter ned vid 
silt skrifbord. 

»Heérrn har då slutat sin FONTVe Sh bana?" fråga- 
de han. 

»Troligtvis», svarade Studenten. 

»Det blir således med en dubbel tillfredsställelse 
Herrn återkommer till föräldraheminet.» 

Studenten bockade sig och såg rörd ut. 

»Jag önskar er lycka och Guds välsignelse på er 


srefven., som på sätt och vis var orsaken 


af betyget öfver den” 


nya bana», fortfor han, i det hafi steg upp, nalkades 
Studenten och räckte honom betyget. 

Studenten gjorde en bugnieg så djup, att den lån- 
ga hårluggen nästan sopade golfvet. Han kunde såle- 


des ej märka, när han urv Professorns hand tog det vig- 


tiga dokumentet, utan att i dess ställe lemna något för 
Professorn ännu vigtigare, den förändring, som dervid 
försiggick i Professorns ansigte; utan skred han mot 
dörren, hade bufvudet redan derfitom och skulle som 
hastigast draga ryggen med tillbehör efter”sig — då ett 
hemskt: »Min herre», ljöd bakom hans rygg- 

»YVe! o ve min arma plånbok», mumlade han för sig 
sjelf, och gjorde ett sorgset högeromvändere r:. 

En dödlig gulket hade trängt sig öfver Hans Mag- 
nificences bleka ansigte, som gjorde: ett starkt afbrott 
mot den höga rodnad som öfverhöljde Studentens flata 
fysionomi. — Kontrast i ansigten! kontrast i bjertan I — 

»Min herre», återtog Rektorn med en ihålig stäm- 
ma, »ni har i bict bra länge vid Ahademien — tre. är 
och blott en Kameralexamen.» 

Innan jag blef Kameralist; var jag redan Juridik: 

filare,. Ers Maqnificence! ar 

sö så, Juridikofilare. — Ni har då blifvit ill£ äl 
filad min herre.» | 

»Det är filens fel, Ers Magnificenee.» 

»Ni har ett vackert natiovsbetyg, min herre.s 1207 

 »Det pläder migy att nationen glon mig rättvisa 
Ers Magqnificence.» 

»Stockholms Nation har alltid varit känd för sina 
öfversiltare.s 

»Det är smickrande att håsål, det Ers Biugnikoosias 
intresserar sig för min nation», fenotälte Studenten och 
salte sig. j ; , 
»Det skulle äfven ba smickrat mig”, 
torn något förbluffad, 
de vid Akademien, 


fortsatte Rek-. 
'»ony min berre, under sitt vistans, 
hade introdueerat 
Att 
hvarmed man ej sär-' 


något närmare 
sig i de för Akademien ännu gällande institutioner. 
vara okunnig i dem, är ett brott, 
deles väl börjar sin bana i det offentliga lifvet.» 

»Jag ber om förlåtelse; men jag förstår ej —» 

Ni förstår ej? — Vet ni då ej, att det är en Rek-- 
tors ovillkorliga rättighet, att för sin bön pe exa- I 
mensbetyget erhålla ett bestämdt arfvode ?» 

»Jag vet, att man hos Fakultetens Notarie skall ut- | 
lösa silt betyg: men känner ej den 
förbinder någon att lösa samma betyg två ganger.» 

Lång paus. 

»År ut fattig ?» började Rektorn igen. 

»Fattig på ord att uttrycka min ledsnad öfver hvad 


instilulion , som . 


som händt; men sonr jag nu känner förhållandet, tvllat - 
alt jag straxt; — — Han steg upp och började rifva i 
sina tomma fickor. 

Rektorns ögon följde länge handens rörelse från 
västfickan till byxfickan, och vidare från byxfickan till 
bakfickan: Slutligen talade han och sade: : 

»Jag vill ge er ett godt råd, min herre; som jag nu 
afstår m'n rätt till den Bankotrea, hvilken, såsom arf- 


de; - tillkomma mig; vila ni vara god och. lem; 
na den åt närmaste fattigkassa.» 

våt den närmaste, Ers: Magnilicence?» 

»Åteden närmaste , min herre.» 

Den närmaste fattigkassan är mih egen. OQO! 
son bara hade någon trea att ligga derutiz: ty det är 
just jemt mitt behof, för att med dubbel tillfredsstäl- 
lelse kunna återse föräldrahemmet», utropade Studen- 
ter , skyndade på dörren och lånade sig penningar, för 


att — resa lill Stockholm. —B, 
Öm | 


Ole Bull. 
> Dei: som erinrar sig hur, vid Ole Bulls ankomst 
till Sverige ,, Dagligt. Allehanda med de mest passione- 
rade uttryck uppmanade honom att låta de »betänklighe- 
ter, som härledde sig från en god sons saknad, vika för 
ett helt! Brödrvafolks enhällige önskaw, ett Uukivalolk, 
som Dagl. Alleh, förmente, borde »djupast sentera det 
Nordiskt manliga och friska, men tillika poetiska, ljuf- 
och vidare 


va, till självos innersta gående» i-hans spel, 
samma tidnings recension öfver samma konstnär, helt 
och; hället: öfyerändakastande den förra exklamationen; 
har nu som bäst dess Korrespondent i Köpenhamn »stif- 
tar uppror mot Herr Bull och hela hans anhang», måste 
af detta, om ej af annat, förnimma hur förgänpligt allt 
är vader solen. Allehanda-Rorrespondenten säger: att 
Ole Bull »varrat tiduingarne» och att vidare »tidningar-: 
ne i sin ordning narrat Publiken.» 
rat Publiken, är en sanning; men att Ole Bull narrat 
tidningarne, är rent af ogrundadt; och hvem som gjort 
det , skola vi i korthet söka visa. 

Jules Janin, Frankrikes Jean Paul, en af medar- 
betarne i Journal des debats är född i staden S:t Etienne. 
Euw större olyckshändelse, vare sig af eld eller nåf;on 
annan orsak, hade öfvergått nämde stad. Jules dJanin, 
som Hebjönd; alla sina krafter. för att bispringa sin fö- 
delseort, sökte förmå Paganini, som da befann sig i 
Paris, till att biträda vid en konsert, som skulle gifvas 
för dem i S:t Etienne, som hade lidit största skadan, 
men allt förgäfves. Detta uppretade Jules Janin. Han 
svor Paganini elt evigt hat; slungade mot honom den 
eva hämdens stråle efter den andra; utspred om honom 
de svartaste saker. Att lyckas deruti var så mycket 
lättare, som Paganini redan. för sin girighet och usla 
småaktighet hade åsamkat sig det största hat. Men Ju- 
les Janin ville äfven störta hans konstnärsvärde. Detta 
var icke så lätt, men inga medel sparades dertill. På 
en resa till Baden träffade Jules Janin Ole Bull, som 
då befann sig i klena omständigheter. och for emellan 
byarne och gaf soiréer utan särdeles framgång. Jules 
Janin fann att Ole Bull hade geni, och kände dessu- 
tom ganska väl, utt en charlatan med geni lättare än ett 
geni, som icke är charlatan, kan göra lycka här i verl- 
den. Han visada således vägen åt Ole Bull, i det han 
åtog sig all bevinga hans rykte. "Jules Janin förkunnar 
hastigt för verlden alt Paganini funnit sin like, ja sin 


mottagas som Orakelsvar. 


den” 


Alt tidningarne nar-- 


mästare. Man Ööfversätter på alla språk den vidthe- 
kanta kritikerns exklamationer , hvilka, af. hela, verlden 
Ryktet, på hvad. sätt det 
än öfverdrifves, ilar med förökad fart från land till 


land, från stad till stad, förbländar icke allenast 
hopen, utan gör äfven Konstnärer och konstdoma- 
re yra i hufvudet. " Ole Bull. fullföljer emellertit 


rastlöst sin förelagda bana; imiterar, så mycket i. hans 
förmåga står, Paganini, och lyckas: fullkomligt i- ett, 
oemligen deruti att han blir lika girig, lika småaktig 
som han. Man finner således, alt en tidning narvat.sde 
öfriga tidningarne ; ty Journal'des Debats har satt.på dem 
en vaxnäsa, den Ole Bull likvälej underlåtit att smånin- 
gom upplösa. Lik snölavinen har han framgålt öfver. 
allt, 'sopat ned sig allt hvad som legat i hans väg, men, 
lemnat efter sig tomhet och köld. "Snart slår han väl 
ner: i någon fredlig: dal, bortskymd. för verlden.' Dock, 
hvad gör det? Ole Bull kan skratta åt hela verlden.; 
ty han är rik. Klangen af penningen är ej mindre be- 
haplig än klangen af de så väl betalta violerna;  Hyad 
betyder således för honom verldens njugga lof, när han 
kan lefva öfverflödigt — om också på. silt ryktes be: 
kostnad ? —Ezs 
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&tockholmsbladet enot FAamsell Rind” 

Stockholmsbladet utkom i. går afton under en nå- 
got föråndrad torm. Sjelfva tidningens format vär vis- 
serligen cj på något sått förstoradt eller förminskädt,. 
men .i de två spaltersas stålle hade trenne mycket sma- 
lare kommit. . Men denna smalhet stcåckte sig icke alle- 
past till formen, utan Äfven till innehållet. En så kal?" 
lad igelkott måue otvifvelaktigt ha krypit in i bladet, att 
dömma dels af taggarna, dels af det indragna huöfyudets 
bortovaro. Artikeln år egentligen riktad emot Mamsell” 
Lind, och synes följstikekaå CR sitt ursprung från nå 
gon viss, ej vis, Kapten, som ånnu tyckes vilja Frå En-& 
bom vål; ty artikeln år både varm och miakalös, Att 
allt, som härleder sig från Mårten, måste stöta litet i 
gås, torde ej vara förupdrenstärdik men all Stockhölms- 
bladet, som affekterar att strida mot all oråttfårdighet, 
kan mottaga en artikel lika sanningslös till 'sin grund, 
som förhatlig till sitt syfte, våcker i sanning förvåning ; 
isynnerhet når man eftertånker det okluka i att så nåra 
prenumerationstiden stöta Publiken för hafvadet, i "det 
man anfaller dess ålskling. Få ha i sanning så vål för= 
tjent att vara det, som Mamsell Lind. Man mårker tyd= 
ligt, att den, som skrifvit ifrågavarande artikel, hvad tea- 
ter betråffar, antingen aldrig haft något hufvud: eller: 
också varit bra nåra att förlora det: ty mer: hufvudlöst 
torde svårligen finnas, ån att' samma afton, som 'Mam-: 
sell Lind med den största fördel och det mest fortjenta> 
bifall upptråder i en bland de svåraste roller, i:en af 
Häv udstadens tidningar söka anfalla hennes” konstvårde. 
— Försöket år således beråknadt på en komisk. effekt, 
och har så till vida lyckats. Vi åro derföre öfvertygade, 
att Mamsell Lind, likasom vi och alla, som låst artikeln, 


ej har någon annan kånsla ån löjets åt detta roliga stång- 
ningsförsök, — O Mårten! O Mårten! förgåfves rycker 
rån dig fjeder på fjeder; de växa och frodas allt 


man från 
—B, 


ymnigare! 


setet — AA 


ett och arnat, 


Sistlidne Fredag uppfördes) på Kongl. stora Teatern 
Juden. Denna pjes år så till vida mårkvårdig, som den 
söker på Kongl. stora "Teatern visa, hvad som icke så 
lätt torde låta sig göra på verldsteatern, en Jude i en 
fördeläktig gestalt. Sjelfva åmnet år, som man lått nog 
finner, ett foster af den tid, då de moderna begreppen 
i réligionen på ett alltför kännbart sått började göra sig 
gållande och hvilkas hufvudtendens" var; Ingen religion, 
och, om någon borde finnas, minst af alla den Christna. 
Pet var Woltaires anda, som utblåste dessa förderfliga 
idéer, hvilka gjort allt, för att bryta samhållenas star- 
kaste och ådlaste band; men som också på samma gång 
uppkallat mån, hos hvilka Christna kyrkan skall stå i 
evig förbindelse. — Huset var fullt, så att man i sanning 
kan såga, att Juden gaf Teaterdircktionen sina goda 
"proteent.” Hvart man vånde sig, såg man långa glådjesträ- 
lande nåsor, stundom fuktade af de tårar, som från de 
på engång rörda och röda ögonen började sin långa 
valllart. Hr DL. Hjortsberg gjorde visserligen allt, hvad 
man hade att vånta af hans ovanliga skådespelarctalang, 
för att inlågga sanning och vårdighet i sitt parti: men 
det föreföll oss likvål, som han denna afton varit något 
Besvårad af rollen, 
= Euryanthe gafs i går. Det torde ej behöfva sågas, 
att Mamsell Lind i denna pjes, liksom i alla andra, 
hvari hon deltagit, hade ett lika obestridt som stort före- 
iråde. Hr Robach var vida båttre ån man hade väntat, 
och bör så mycket mer hållas råkning för sin säng, som 
han, oaktadt sin halsåkomma, alltigeuom intonerade rent, 
Ur F. Kinmansson kunde ej fågna sig åt, hvad man 
kallar, fullt hus. Han tog visserligen ej mer ån 25 pro- 
cents förhöjning för biljetterna; men man ser dock tyd- 
ligt, att. smaken för de höga priserna allt mer och mer 
förlorar sig. Recettagaren och Mamsell Lind framro- 
pades, — Vi skola återkomma både till pjesen och de 
spelande, 
= Direktör Kull i Skara år kånd för sina infall; Föl- 
jande håndelse, som för några år sedan tilldrog sig i Skara, 
anseg han hafva tillställt. En Söndagsmorgon, då klocka- 
ven i Domkyrkoförsamlingen kom för att låsa upp, fann 
basi i nyckelhålet ett papper. Han uttog det, och genom- 
wångdes af en rysning, då han fann det vara ett med 
rådt skrifvet anbud till kontrakt med djefvulen, deri 
brefskrifvaren mot en betydlig ssmma och andra förmåner 
erbjudit sin själ åt den lede fienden. Klockaren, en tro- 
gen kyrkans tjenare, skyndade genast med denna förvå- 
nande upptåckt till. Biskopen, hvilker, likaledes bestört 
deråfver, beslöt att genast hålla ett extra Consistorium. 
Eher vigtiga öfverlåggningar beslöt Consistorium, att åt 


verldsliga makten åfverlemna att upptåcka brefskrifvaren, 
och fiskalsembetet fick uppdrag derom. En skomakare» 
gesåll blef på misstankar håktad, förhördes inför Dom=. 
kapitlet, och utslag skulle påföljande Lördag afkunnas. 
Emedlertid kom kloekaren ihåg, att djefvulen, efter 
brefvets yrkande, borde Thorsdagen möta sin korrespon- 
dent med svar.  Anbefallande sig i Guds beskyddande 
band, gick ban till kyrkan, och se, han fann verkligen 
ett papper i nyckelhålet. Detta innehöll ett al Belzebub 
undertecknadt svar: att ehuru förskrifningen kommit i 
oråtta hånder, han likvål ågde kånnedom om dess inne- 
håll; att han visserligen hade lust att ingå i handeln, 
men omöjligen kunde för tillfållet prestera en så stor 
summa som fordrades, emedan hela hans kassabelopp 
var medtaget åt Biskop W. och Öfverste F., hvilka ågde 
att så vål vid den stundande Riksdagen, som i öfrigt inom 
provinsen bevaka bans intresse. Detta bref lemuades 
åfven af klockaren till Biskopen. Nu fann man tydligt, 
att om också skomakaregesållen var brottslig, var han 
det åtminstone icke ensam; ty detta svar var påtagligt 
skrifvet af menniskoband, man tyckte sig igenkånna sti- 
len, och en Gymmnasist blef misstånkt såsom författare 
och uppkallad för Consistorium. Då han fick höra an- 
klagelsen, svarade han derpå, att ban visserligen icke 
bestred domstolens behörighet, i en fråga som rörde 
djefvulen; men som han vore anklagad för förfalsknings- 
brott, vore vål ingen annan målsågande, ån den, hvars: 
namn han förfalskat; och då det hörde till en laga råtte- 
gångsordning, att målsåganden skulle vara tillstådes, an- 
höll han att densamma måtte förekallas och tillspörjas, 
huruvida han vidkåndes den ifrågavarande skriften eller 
icke, o. s. v. Öfver denna invåndnving anhöll han om 
serskilt utslag. Utslaget föll, och förviste både Skoma- 
karens och Gymnasistens brott till aldömande vid verlds- 
lig domstol, men pliktfållde den sednare till 40 RB:dr 
för vanvördligt talesått, /Gymnasisten anmålte missnöje 
och ingaf besvår. Derå blef utslag aldrig afgifvet, men 
; ett handbref antyddes Consistorium att annullera det 
protokoll, som innefattade detta mål, 


Till Redaktionen håfva ankommit flera artiklar, i 
anledning af Herr Erkebiskopens öfver framlidne Gross- 
bandlaren Friis hållna liktal, dem Redaktionen vågrat 
rum i sin tidning, dels derföre, att ämnet år temligen 
utnött, dels år ifrågavarande liktal af trycket utkommet, 
ehuru ej i Bokhandeln utlemnadt, och lårer detsamma 
finnas att tillgå hos någon af den aflidnes slågtingar, 
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utdrag af ett bref. 
AA — — Du känner utaf de samtal, som ofta 
emellan oss ägt rum, mina tänkesätt om de i Hufvud- 
staden inrättade Småbarnskolorna och huru lifligt jag 
är öfvertygad , att dessa skolinrättningar äro ett af de 
verksammaste om ej kanske det mest verksamma med- 
let, alt rädda den fattigare klassens barn undan den de- 
moralisation och det förderf, som äro rådande i så mån- 
ga af våra städer. Det är utur denna synpunkt, som 
jag framför allt, såsom du vet, intresserar mig för dessa 
skolor. De kunskaper och färdigheter, som barnen der 
ipbhämta, så nyttiga de än i sig sjelfva äro, anser jag 
på intet vis vara hufvudsaken och utaf ojemförligt min- 
dre vigt, än alt de späda plantorna just i den ålder , 
Jå sinnet är öppnast för intryck och efterdömen samt 
Jättast antager de böjelser och vanor, som lägga grund 
till individens blifvande karakter, ryckas undan infly- 
telsen af förderfvade omgifningars dåliga exempel, vän- 
jas vid renlighet, ordning, lydnad, sysselsättning och 
en kärleksfull behandling, samt att de goda, sympale- 
tiska böjelserna i inenniskobjertat omsorgsfullt vårdas, 
näras och utvecklas, under det de egoistiska och elaka 
deremot tidigt tyglas, kufvas och undertryckas. Med 
få ord: hvad jag anser vara det förträffliga och eminent 
nyttiga i dessa skolor, är. all de äro, hvad all skola i 
första rummet bör vara, uppfostringsanstalter, då der- 
emot alla våra öfriga skolinrättvingar, ifrån de högsta 
till de lägsta, hvad värde de än såsom undervisningsanstal- 
ter må äga, just lida af det radikala felet, att nästan en- 
dast och allenast vara beräknade på updervisningen , 
men alldeles icke på uppfostran. Utan tvifvel borde 
byvarje familj vara för barnen en uppfostringsanstalt; 
men då familjlifvet, i följd af den sedeslöshet, de- 
pravation och upplösning, som inom detsamma råder, 
särdeles uti de större städerna, för närvarande alldeles 
icke förmår uppfylla denna sin bestämmelse, så är ock- 
så behofvet af särskilta, ett uppfostrande familjlif er- 
sättande inrättningar, så mycket mera gifvet och ovill- 
korligt, om ej de kommande generationerna skola gå 
helt och hållet förlorade och, itrots af all undervisning, 


alla kunskaper och en fernissa af förfining eller såkal- 
lad bildning, endast tilltaga i förderf och vild egoism. 
Undervisning utan uppfostran och i synnerhet en un- 
dervisning, sådan som den nu för tiden vanligaste, 
hvilken hvarken är religiös eller vettenskaplig, är ock spe- 
cielt egnad , oaktadt all lyx af bibringade ytliga kunskaper 
och talanger, att, i rak motsats mot hvad mängden en- 
faldigt tror, just gifva ytterligare näring och utveckling 
åt förderfvet. 


Med dessa tänkesätt om Småbarnskolorna, hvilka 
jag nu åter kanske råkat att för vidt och bredt uttryc- 
ka, kan du lätt dömma om, huru gladt jag öfverraska- 
des, då jag under min resa ankom till Nora och erfor 
att denna lilla stad redan äger, bvad många större stä- 
der till sin blygd icke hafva, nemligen en småbarns- 
skola i ett förträffligt skick. Hvad det sednare omdö- 
met beträffar, så besåg jag skolan och bade tillfälle att 
öfverlyga mig om dess beskaffenhet. Det är till Fru 
Forssell, hvars man Hr Öfversten och Öfverdirektören 
Forssell förs t här Sverige väckt tanken på dessa sko- 
lor, som Noraboerna stå i förbindelse för denna vackra 
inrältning. Detta ädla. fruntimmer, hvars blygsamhet 
jag hoppas ej måtte såras, om du låter dessa rader er- 
hålla on större offentlighet; — detta ädla fruntimmer, 
säger jag, som vanligen tillbringar sommarmånaderna 
hos sina slägtingar i Nora, uppgjorde förslaget till sko- 
lan och förstod att derför intressera sina anhöriga och 
bonoratiores i staden; en af dessa upplät till skolans 
anläggning ett hus, och en possessionat i grannskapet 
skänkte frikostigt till inköp af materialier för undervis- 
ningen en summa af 200 R:dr B:ko. 'Sedan på detta 
sätt början var gjord och barnen samlade, uppträdde 
Fru Forssell som dessas lärarinna och uppfostrarinna 
och under den vackra årstiden, hvilken andra så 
mycket som möjligt söka tillbringa i nöjen, egnade hon 
alla dagar en oaflåtlig omsorg åt sitt åtagna vördnads- 
värda kall och tilldanade under tiden äfven sjelf en lä- 
ravinna, hvilken, efter heunes afresa, skulle kunna un- 
derhålla och fortsätta bvad hon sjelf begynt och grund- 
lagt, och åt hvilken Borgerskapet sedermera af stads- 


kassan anslagit lön, så att skolans existens nu är fullt 
betryggad. 


så skolan redan hunnit visa resultater, och den anstän- 


dighet, snygghet, villighet, glädtighet och frimodighet, 


som jag hos barnen iakttog, jemte deras för så späda. 


år förvånande framsteg i läsning och åtskilliga andra 
stycken, gåfvo mig ett nytt bevis om dessa inrättnin- 
gars förträfflighet, men framför allt den tillförlitliga 
upplysning jag erhöll, det åtskilliga barn, som, före 
sitt upptagande i skolan , varit kände för elakhet, sjelfs- 
våld och vanarter, redan blifvit så korrigerade och för- 
bättrade, att de nu nästan voro bland skolans bästa ele- 
ver. Ack! Sådana skolor i alla städer och större byar 
skulle säkerligen göra alla korrektionsinrättningar för 
fullväxta öfverflödiga, hvilka visat sig förmå ingenting 
korrigera, utan endast ytterligare förderfva. 

I bopp att hvad som gjorts i Nora och de välpö- 
rande verkningar, som redan deraf försports., möjligen 
kunde blifva en föresyn, hvilken ledde till efterföljd i 
andra provinsstäder, Önskar jag att du måtte låta dessa 
rader inflyta i någon tidning, i fall någon. Redaktion 
skulle vilja lemna dem en platss — — — — — — 
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FJärp npares Hhämd. [ 

Ur vederbörande myndigheters protokoller meddela 
vi en ganska egen tilldragelse, som åsyftat att på Sven- 
ska bhandelsflaggan och en af våra skickligaste naviga- 
törer sätta en fläck. Från Danska Regeringen ankom 
en skrift, som begärde att undersökniog skulle företa- 
gas i ett mål, som i Hamburg väckt mycket uppseende. 
Vi meddela det dokument, som innehåller sjelfva Spe- 
cies facti: 

»Öfversältning. . 

Den 23:dje September förlidet år på aftonen i skym- 
ningen ankom till fogdencå torpet Oehring, lydande un- 
der Borstells egendom, en döfstum fremling , hvilken, 
sedan han tillbragt natten hos fogden, följande morgon, 
då han ej ville fortsätta sin resa och icke var försedd 
med någon legitimation, tills vidare blef förd till Bor- 
stells gård, hvarest ban ännu befinner sig. Denna per- 
son, till utseendet 18 äv 20 år gammal, håller i längd 
5 fot I tum Illamburgermått, är af smärt växt, har ljus- 
blå ögon, ljust hår och ljusa ögonbryn, lång rak näsa, 
en mun af medelmåttig storlek, välbehållna händer, af- 
långt ansigte, spetsig haka, blek hy, smala armar, 
långa och smala händer och fötter. "Han 'har en rask 
gång och öfverhufvud ett flinkt, ledigt och vänligt vä- 
sende, Hans klädsel bestod af en bla klädesöfverrock , 
med gula metallknappar, blå klädeslångbyxor, en gul- 
aktig (1ogeblichen») väst med små gula metallknappar, 
hvara en krona med fjädrar, en svart ]klädesväst, en 
svart halsduk, en fin linneskjorta, icke märkt, hvita nil- 
strumpor, blanklädersstöflor med tvenne sömmar, kall- 
songer af bomullstyg och, en. sliten klädesmössa. Hos 
sig bar han en fällknif, en liten spegel, en fin och 
en frof hårkam, en liten bläckdosa med blanksmörj 
("Wichse») en liten stickad penvingpung med perlor, 
uti en näsduk med röd kant och märkt med bokstafven 
F,; en svart halsduk, en krage af svart taft och en kra- 


Då min resa förde mig till Nora, hade ock- 


ge af hvitt sn hh en half gul sidenhalsduk och en 
ny röd Baregeduk (baregetueh). 

Alla bemödanden att utröna denna persons härkomst 
förde i början icke till något resnaltat; men sedan man 
trodde sip af hans teckenspråk hafva inhämtat, att han 
kommit öfver hafvet till Hamburg, på ett tremastadt 
skepp med tio kanoner, att han i anseende till den 
kännedom han visade af Fransyska mynt sannolikt var 
Fransman, att han mot sin vilja blifvit af sin moder 
bragt om bord på skeppet, att bans moder var 42 och 
han sjelf 18 1 år gammal, samt att hans fader dött för 
9 år tillbaka, blef han afsänd tilll Hamburg, för att, 
medelst sitt teckenspråk och med polisens biträde, upp- 
söka det skepp, som medfört honom eller åtminstone 
vinna närmare upplysningar om sin person. Derstädes 
erfor man, att der väl varit ett skepp, sådant som det 
af fremlingen beskrifna, men att detta redan återgatt 
till segels; att Kapten hetat Pehr Boman; att skeppet 
fört namnet Calentta; att Kapten varit gift med en dot- 
ter af Enkan Junge i Hamburp och medfört denna sin 
hustru till Indien, Om frewlingen anländt med detta 
skepp, kunde icke bestämdt utrönas. Den ritning på 
skeppet, som förelades honom, igenkände han genast; 
äfven blef hans uppgift, att skeppet haft en last Sov:- 
ker, Caffé och Ris; att Kaptenen varit större till väx- 
ten än han, haft starka bruna polisonger, vanligen nytt- 
jat svart »Leibrock» under en hyit öfverrock, och att 
hela besättningen bestått af 18 personer, i allmänhet 
befunnen riktig. Den döfstömma uppgaf vidare, att 
då han kommit om bord, haus moder betalt frakten till 
Kaptenen samt gifvit honom sjelf ett fickur och 30 
Franksstycken; att han burit detta ur i ett band om 
halsen, men att icke destomindre så väl uret som 20 
Franks blifvit honom på skeppet afhända. 


Med biträde af Föreståndaren för de Döfstumm:s 
Institut i Hamburg blef utrönt, att den döfstömma kom- 
mit längt bortifrån öfver hafvet, sannolikt från Indien 
eller Brasilien, emedan han kände växter som finnas 
der och icke förekomma hos oss, sett negrer som bli!- 
vil hållna till tungt arbete, anmärkt der befintliga vil- 
da djur, hvilka skola varit tigrar eller dylika, beskrif- 
vit många slags apor och sättet att fånga dem, vidare 
att han varit 55 dagar på skeppet och under väpen icie 
gelt annat än himmel och vatten, att han ankommit jå 
ett tvremastadt skepp försedt med 10 kanoner, att skej- 
pet fört Svensk och Norrsk flagg och frammantill hait 
förgyllnipgar, alt han kände de Bomerska siffrorna till 
10V, men de Arabiska blott till 10. 

Vid detta resultat af den hittills skedda nndersök- 
ningen mäste Justittariatet inskränka sig, att hos Polis- 
myndigheten i Hamburg träffa lämpliga anstalter till ut- 
verkande deraf, att sa snart Kapten Boman återkom 
till staden, såväl han som fartygets besättning blefvo 
vederbörligen hörda angående den på skeppet Calcutta 
medförda döfstomme, för att dymedelst vinna erforde:- 
lig upplysning om denna persons härkomst och om tet 
öde som träffat honom, och derefter kunna bestämma 
hura vidare mot Sjökaptenen förfaras borde. Men då 
nu ur allmänna blad, särskildt ur HamburpgerCorrespon- 
denten för den 3:dje denues, af en derti införd skrif- 
velse från Stockholm af den 26:te Maj detta år, blif- 
vit inbämtadt, att skeppet Calcutta, Kapten Boman, 
tillhörigt Handelshuset Rantzow & Biel, den 25:te av. 
ländt till Stockholm; då skeppet är hemma å denna ott 
och det är ovisst, om och när det återkommer till Ham- 
burg, samt sakens beskaffenhet gör all möjlig skynd- 
sambet Önskansvärd: så måste Justitiariatet i underda- 


nig ödmjukhet söka benägen medverkan af Höga De-, 
pirtementet för Utrikes Årenderna, till vinnande deraf, 
att genom Kongl. Danska Beskickningens i Stockholm 
försorg Kapten Boman och, om så lämpligt finnes, 
skeppsbesättningen, blifver hörd angående den ifråga- 
varande, på Bomans sista resa till amburg förlidet år 
medförda och derstädes åt sitt öde öfverlemnade döf- 
stumme fremlingens person och härkomst, att i följd 
af de meddelade upplysningarna undersökning må blif- 
va anställd och i enlighet med resultatet deraf mot Sjö- 
kaptenen på sält som vederbör förfaras må. 

Ahrensbarg uti adeliga godset Borstells Justitiariat 
den 19 Juni 1835. C. J. Huss. 

Till Höga Departementet för Utrikes Årenderna 
| i Köpenhamn.» 

Kapten B. tillika med alla dem af hans besättning, 
som funnos i Stockholm, uppkallades inför ÖfverStåt- 
hallareEmbetet för Polisärender den 4 Juli och några 
följande dagar 1835. Kaptenen företedde sina Lop&- 
böcker eller Journaler, hvilka äro, såsom orden i pro- 
tokollet falla, »med sällsynt ordning och redighet förda.» 
Dessa, som äfven blifvit genomeedda af Ref. öfverens- 
stämde till alla delar med Kaptenens berättelse, och be- 
kräftades af manskapet, i 

Den 29 Dec. 1832 afseglade Kapten från Sverige 
till Caleutta i Ostindien med skeppet Calcutta. Om- 
bord på detta fartyg, hvilket (såsom skepp) var trema- 
stadt, voro 21 man inmönstrade. Skeppet var svartmå 
ladt med tvenne hvita, längs fartyget löpande lister el- 
ler ränder med målade 'kanonportar emellan. I akter- 
spegeln var anbragt Svenska vapnet tre kronor emellan 
tvenne förgyllda lejon: i fören eller gållion befans en 
bild med förgyllning om halsen. Skeppet var bestyc- 
kadt med fyra trepundiga och två tolfpundiga -karona- 
der, samt förde naturligtvis Svensk flagg. 

Efter åtskilliga lyckligt uthärdade "stormar, bland 
andra en i sjelfva Bengaliska viken, hvarunder flere sto- 
ra Engelska Ostindiefarare af orkanens våldsamhet blif- 
vit kastade på strand och till och med upp på landet, 
anlände skeppet till Calcutta den 28 Maj 1833, utan 
att på vägen anlöpa något ställe. Den 25 Juli afsegla- 
de det, med en last af Iudigo, Socker, Specerier och 
Silkesdukar till Europa. Efter att hafva anlupit S:t 
Helena, ankom det den 29 December till Cowes på ön 
Whigt, hvarest Rederiets ordres voro Kapten till mötes, 
att afgå till Hamburg. 

Skeppet ankrade i Hamburg den 2 Januari 1834 
och lossade der sin last, som mottogs af Bankiern Sa- 
lomon Heine. Medan skeppet derefter förseddes med ny 
kopparförhydning och utrustades till ny resa, gifte sig 
Kaptenen med Mamsell Fredr. Elis. Charlotta Kölln. 
Han gick i Hamburg ofta klädd i svart bonjour, eme- 
dan han hade sorg, men nyttjade deröfver uvderstun- 
dom en ljus rock. De i staden varande cKreympare el- 
ler Bundsleeres, som drifva det nesliga yrket att be- 
draga sjömän och locka dem att rymma ur tjensten, 
hade sökt göra Kapten omak; men han hade så und- 
fäpnat dem, att de troligen deraf fattat ett bittert hat 
till honom. Vid sin afresa skänkte Kaptenen åt sin 


Svärmor en målning, som blifvit förfärdigad i Altona 
oeh föreställde skeppet Calcutta. 

Den 15 April afseglade Kaptenen från Hamburg. 
Han medförde sin unga Fru och resan gick till Bata- 
via, dit han ankom i Augusti. En del af lasten lossa- 
des derstädes; men med den öfriga seglade han till 
Samarang på östra kusten af Java. Der tog han en 
last af ris till Canton. På vägen led hans manskap af 
mycken sjuklighet: ett par afledo och begrofvos, med 
vanlig högtidlighet i hafvet. Det var knappt som de 
få friska voro tillräckliga att sköta seglen. I Oktober 
anlände Kaptenen till Macao, der hans folk snart till- 
frisknade. En lag i China förbjuder Europeiska frun- 
timmer inträde i landet. Kaptenen måste, liksom de 
öfriga Kaptenerna af andra nationer, lemna sin Fru 
i Macao, medan han seglade till destinationsorten. I 
Macao har en Portugis, just i anledning af den Chi- 
nesiska lagen, inredt ett gammalt kloster till ett smak- 
fullt värdshus för de Europeiska fruntimmer, som dit 
ankomma. Ingen annan mansperson, än den som har 
sin hustru derstädes, får tillträde der- Den 29 Nov: 
afgick Kapten från Canton, hemtade sin Fru i Macao 
och seglade till Sincapoore. Ifrån denna hastigt upp- 
blomstrande handelsstad gick han åter till Batavia. Der 
completterade han lasten och började den 15 Januari 
1835 sin hemresa. Han medtog för sin hustru en Ma- 
layisk slafvinna. 

Under resan, just medan en stark storm rasade, 
födde Fru B. en son, som derefter, då linien en vacker 
och varm dag passerades, blef döpt med oceanens 
vatten. Gossen befann sig frisk och rask, äfvensom 
modern snart återhemtade sina krafter. Den Malayiska 
slafvinnan dog i Nordsjön och hennes lik blef derstädes 
öfverlemnadt åt djupet. | 

Kaptenen hade den 15 Mars anlöpt St. Helena och 
sedan han den 16 Maj passerat Öresund, ankom han 
den 24 Maj till Stockholm, utan att hafva besökt Ham- 
burg på denna resan. 

Alla Kaptenens uppgifter bestyrktes' till alla delar 
af besättningen samt vederbörliga skeppsdokumenter och 
handlingar.  Hvarken han eller någon af manskapet 
hade sett eller ens hört talas om någon döfstum yng- 
ling, som skulle varit ombord på deras skepp. Orim- 
ligheten af den Danska uppgiften låg så mycket tydli- 
gare i dagen, som Kapten B. den tid ynglingen: blifvit 
upptagen, eller i September månad 1534, just befann 
sig emellan Java och Canton längst bort i Ostindien,' 

Att hela den oskyldige Raptenens inblandning it 
denna historia härrörde från de listiga »krymparne», 
det var allt livad man kunde gissa. De hade naturligt- 
vis sett honom och skeppet i Hamburg, och begagnat 
tillfället att ådraga honom någon förargelse. Om den 
stackars döfstumma. gossen har man emellertid icke 
kunnat vinna någon vidare upplysning. rr 
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Svenska Minerva innehöll i sista N:t en verklig god- 
bit, nemligen ett bref ifrån en hårvarande Israelit till 
en i Leipzig utkommande Judisk tidning, som förer den 
pompösa titeln: vAllgemeine Zeitung des Judenthums. 
Ein unpartheiiscehes Organ fiir alles Jiidische Intresse.» 
Uri detta bref försäkrar den Stockholmska Israeliten , att 
allt hvad hår skrifvits och gjorts i anledning af den så- 
kallade ”Emancipationsförfattningen” endast varit »foma 
demonstrationer», hyarmed de, som skrifvit och handlat, 
ieke baft någon allvarlig mening, samt att oppositionen 
hår i Sverige alltid varit, likasom den i sjelfva verket 
ännu är, gynnsamt sinnad för Judarne. 

Vi lemna i sitt Vv 'rde uppgiften, att oppositionen och 
oppositionstidningarna skola vara Judiskt sinnade: de öf- 
riga tidningarna må hvar och en sopa rent för sin dörr. 
Bvad Freja och författarne i Freja betråffar, så tro vi 
Jikvål, att Isvaeliten icke uppriktigt sagt sin mening, om 
påståendet åfven skall gålla dem3 ty den måktiga ”nat- 
sionen” har icke försmått, att anvånda de utvågar, som 
stått i dess förmåga, för att låta kånna sitt misshag öf- 
ver hvad som i Freja stått att låsa i anledning af den 
såkallade »emantsipaisionen.» Likaså skulle det ock för- 
undra Öss, om Israeliten på allvar ansåg Swådernas' peti- 
vion om suspension af all verkställighet utaf emancipa- 
tionsförfattningen tills Riksdagen, endast för cn »tom 
demonstration.» En så enhållig opinion i landet, som 
denna petition utvisar, borde ej, som det tyckes, kunna 
lemnas utan allt afseende af Regeringen, Åfven flera 
utaf de södra ståderna: Kalmar, Borgholhn, Carlshamn, 
Christianstad och Sölfvitsborg, likasom de långre i norr 
belågna, Sundsvall, Hernösand och Umeå, ha nu förenat 
sig uti petitionen; och så snart underskrifterna ifrån ån- 
nu några ståder tillkommit, lårer det" ej dröja förr ån 
denna till Regeringen ingifves. 


= Stockholmsbladet gjorde i sin Onsdagsnummer nå- 
gra högst roliga piruetter vis å vis Freja. Man ser der- 
utaf, om ej af annat, att Stockholmsbladet i mer ån ett 
afseende håller balansen. Nu var det likvål ej Stock- 
holmsbladet, som af Freja denna gången uppbjöds till 
dans, utan rått och slått fader Mårten, allt för bans 
måsterskap i nåmda konst. Med ena foten står han i 
Aftonbladet, svångande kring med den andrai den toma 
luften, lik en flöjel, som, når den en gång fått fart, 
omöjligt kan ha förmåga att peka åt något beståmdt vä- 
derstreck. Men detta kringvådrande kan ej annat ån då 
och då göra Mårten yr i nattmössan; då år det af vigt 
för honom att kunna stödja den svångande foten mot 
Stockholmbladet, som alltid har en tom toffel i beredskap åt 


honom. Hvarföre just Stockholmsbladet alltid skallstå till - 


hans tjenst, kånna vi ej så noga, och kan i det hela ej angå 
oss, men når man, i likhet med Stockhbolmsbladet, har 
så många skott att klåda, kunde man vål i det långsta 
undvika att göra det för något så otacksamt föremål, 
som Mårten. Men har åfven Stockholmsbladet brist på 
rjenligt fotfåste och derföre nödgas såtta benen i vådret; 


dansa då, ja dansa af hjertans grund, Freja: skall bestå 
dansmusik, så att det skall bli lust och glådje deråt! 
—Be > 

= På Kongl. Teatern har, efter lång tids hvila, den 
gamla goda Dramen: Juden, några aftvar varit gifven, 
och vår förtjenstfulle Lars Hjortsberg upptrådde åter der 
i en af sina favoritroler. Det som verkligen förundrade 
oss, var alt pjesen , vid dess återupptagande i nårvaran- 
de tid, fått behålla sitt gamla namn, och att man icke i 
stållet i annonser och -på afficher fick låsa: På Kongl. 
Teatern uppföres: Mosaiske Trosbekännaren, Dram i 
5 4kter. 

= Euryanthe kommer ej heller i afton, till. följe af 
Fru Enboms åvnu fortfarande opasslighet, attgifvas. Hon 
måtte kelt såkert hafva förtagit sig på Recetten, då hon, 
för att tala med Aftonbladet, ”sjöng "och spelade på ett 
sått, som lemnade föga öfrigt att önska.” 


PIADIASR—— 


Hå Sarbaradagen. 
Sväfvande lätt uppå strålande vingar, 
Dansar en engel kring stad och kring land. 
Ingen förmår, der etherisk han svingar , 


Flygtingen gripa och lägga i band. 


ror man att hålla den bytingen fången, 
Binder man honom med finaste list, 
Narrar man honom att lyssna på sången: 
Sjelf blir af honom man narrad till sist. 


Leende skälmskt, från den rosiga kinden 
Skakar han hastigt sin gyllene lock: 
Vingarna spännas så snabba i vinden, 
Och såsom vinden, så flyger han ock. 


Endast ett ställe på jorden man känner, 
Der han vill dröja, en kärkommen gäst. 
Gerna han trifves bland glädtiga vänner, 
Stannar vid bålarnes lifliga fest. 


Här är han hemma i festliga salen: 
Här bland de glimmande glasen han bor. 
Leende speglar han siq i pokalen, 

Lätt, som en fjäril, bland flaskorna snor: 


Han ger betydelse ensam åt festen, 
Honom sin hyllning vår Orden ju bär: 
Glädje så heter den himmelska gästen; 
Barbaras son, han oss alla är kär. 


AM. 
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ANMÄLAN. 

På denna Tidning, som nästa år wt- 
kommer oförändrad till plan och tendens, 
kan prenumereras i Landsorterna på alla 
Postkontor med Fem Riksdaler 16 sk. B:ko, 
jemte tillägg af arfvodet till Hrr Postför- 
valtare så väl i Stockholm som Landsorter- 


na. I Stockholm sker prenumeration på 


hittills vanliga ställen, hvarom framdeles 
skall tillkännagifvas. 


MED 20 FE 2 


Anmälan af utkomna Tkrifter. 
Fejönat i Öknen, af Karl Auqust Nicauder. 
”Pyramiderna. 
Du haut de ees monumens 


quarante siceles vous eontemplent. 
BOnAPARTE. 


Vällustigt flämtande, ren somna Nilens vågor, 

Och Nattens tysta gud inkräktar Dagens makt: 

I palmens krona dock än dallra spridda lågor 

Af solens döende, men aldrig döda prakt. 

I floden speglar sig ett Mameluckist läger: 

Det väl i rikedom ett rike öfverväqger; 

Dess qväfda stridslust är som elden het. 

Allt syns så doft och dödt. Knappt tältens vimplar röras; 

Hen — »Gud allen är Gud» — så brutna suckar höras — 
»Och Mahomet är hans profet.» 


I atlastältets skygd, de Mameluckers Förste, 

Den stolte Murad Bey, så tankfull, sitter än. 

Han i sin öken är bland lejonen den störste: 

Hans svärd som blixten slår , hans häst är snabb som den. 
Den höga pannan höljs af bländande turbanens + 
Som färger lånat har af böljan och af svanen: 


En stor juvel dess enda prydnad är. 

Pistolen fattar han: och; törstigt efter strider; 

Hans öga blickar djerft met Cairos pyramider. — 
Säg, Sångmö ! sjung! hvad ser han der? 


Han ser, hur solens blick, hvars heta , sil pilar + : 


Ren sjunkit stilla ner i vesterns bre famn, i 
I varm förtjusning än på jordens jätte hvilar; 
Fast, sedan tusen år, den jälten glömt sitt namn. 
Han ser en mörk gesran på murens purpur sväfva — 
( Och fruktans rysning känns hans nerver genombäfva —) 
På pyramidens vägg han ser en man. 
Och mannen växer — fort, som dödens säd i striden: 
Han blir :så stor — så stor — — Och hela P SSF 
Till skugga snart för vandlar han. 


I samma stund', långt bort från Mura ads granna skaror, 
En liten Carpoipl stod, blek, på öknens fålt. sö 
Han fruktat veklighet, men aldri ig död och faror,. 
Och derför kindens ros så tidigt bladen fällt. 

Han stod der, (till gestalt ej mycket värd att akta) ,: 
I enkel uniform. Han sade till sin här: 

»Oss fyratusén år från denna böjd betrakta: 


I morgon segre vi. — Ert mod vår borgen är.» — 
Det var ej många ord; nog af — de modet stärkte, 
Och pyramiden brann — och Galliens här det märkte; 


Hen endast Muråds blick den stora skuggan såg. 
Snart hela öknens rymd i nattens armar låg. 


Men det blef dag: 
"Det hölls” ett slag 
Vid Cairos pyramider. 
Hur det gick till, 
En hvar, som vill, 
Kan läsa, bland FREE strider. 
De Mamelucker fly. "Ej deras rika drägt, 
Ej deras vapen skydda dem för döden; 
Ty eld och vatten, härjarns trogna slägt., 
De bjuda skiljda , men dock lika öden. 
- Den gamla Nilen går framför, 
" Och vältrar, tyst, de djupa våger — 
Och bakom — se och hör! 


Hör du kanonens dån — och ser du blixtens lågor? — 
Här finns i stormen intet lä — 
Nu komma RBegnier och Desaix; 
De dödssvärdet skaka : — 
Framåt! — tillbaka! 
Fort! låt det gå! 
Du dör ändå — 
För kulan den heta — i böljan , den blå. 


Och Solen, dagligt trött af jordens kif och krig, 
Sitt öga lyckte till, att litet hämta sig; 
Hon sett för mycket blod på sista färden. 
Vidt hän i öknen flydde Myrad Bey — 

Och hvar han hamnat, vet man ej. — 
Hvart Bonaparte tog vägen, känner verlden.” 


fir Nieanders' sångmö är en af de ädlaste , som upp- 
trädt i vår litteratur. Allt hvad Nieander producerat, 
bär stämpeln af ett poetiskt sinne och ett varmt bjerta. 
Hans fantasi är rik och hans vers så barmonisk , som 
den kan blifva. : 

Be skaklestycken, som han nu under titel: »Lejo- 
net i Ökaem meddelat, äro vid olika tillfällen författade: 
åtskilliga af dem känner icke blott den Svenska utan 
äfven den Tyska och (om vi icke misstaga oss) den 
Engelska Allmänheten, åtskilliga deremot äro alldeles 
nya. Bland dessa sednare, det som vi ofvanföre anfört, 
icke såsom ett prof på författarens stora och tillräckligt 
kända poetiska talang, utan för att pryda vårt blad 
och skänka våra läsare ett nöje. Att ingå i en detalje- 
rad kritik öfver sjelfva boken, anse vi så mycket min- 
dre af nöden, som Författaren redan är öfver densam- 
ma och Allmänheten icke behöfver den; men ett annat 
blad, Dagligt Allehanda, har tillåtit sig en insinnation 
af alltför smutsig art, för att icke kräfva rättelse. 

Förhållandet är följande: »Lejonet i Öknen» är en 
praktupplaga, så elegant den kan göras i Sverige. Bo- 
ken inaeballer 4 ark; tryckta med den lyx, som man 
vanligen endast ser i Fransyska typografiens alster, och 
sålunda spatiöst. Ingen af de tolf Romanser, som den 
innehåller, lörjas på en baksida. Arbetet hade således 
kunnat, om det blifvit tätt sammanpressadt, rymmas 
på hälften af sitt närvarande arktal. Det kostar nu 32 
sk. B:ko men hade då kunnat säljas för hälften. Rec. 
: Allehanda tillviter Förliggaren. detta förhållande och 
insinuerar om »en mindre vacker industri, som denne 
skolle idka. Alt göra en sådan insinuation, tycks bevisa, 
hvad Aftonbladet, i sin ypperliga Reeension af Alle- 
bandistens utländska resa ger vid handen, nemligen att 
denne icke fått tillfälle att göra si, bekant med salongs- 
lifvet. Icke ensi det byfsade lifvet bländ medelklassen 
tycks Allehandarecensenten vara riält hemmastadd , ty 
man tillåter sig ieke ens der sådana ärekränkande insi- 


nnationer, hellst när de äro så högst orättvisa. Om än 


såren af Aftonbladets. pissel aldrig så djupt skulle svida 
; den stackars Romfararens skinn, kunde han väl låta 
bli att utgjuta sin harm emot andras heder. — Allmän- 
heten bör, för att rätt kunna uppskatta det smutsiga af 


bans insinnation, veta, att i Sverige en Författares 
honorarium vanligen beräknas efter arktalet. Det hade 
sålunda varit Förläggarens fördel, att så mycket som 
möjligt inskränka arkens antal, om han icke varit mera 
mån om Författarens förtjenst än sin egen. En För- 
fattare i Sverige åtnjuter i sanning ieke så stort hono- 
rarinm, att det tål inskränkningar. Men om en afonds- 
full Reeensent, för att qväfva ett arbete, innan det 
ännu ens blifvit annonseradt, först i esthetiskt hänseende 
fördömmer det, lika orättvist som omotliveradt, och 
derefter gnäller öfver den lumpna Riksdaler, hyarmed en 
Poet uppmuntras, så anse vi honom, helst hans be- 
skyllningar mot en annans heder äro alldeles falska, 
för ett skadedjur inom HEFitteraturen, der han derföre 
må varda fogeifri. Vi hafve till denna rättvisa bitter- 
het ännu ett skäl, det är hans lumpna konsiderations- 
system, som inom litteraturen är lika afskyvärdt, som 
inom staten. MHuru har icke samme konstdomare, som 
nu så surmulen uppträder i Allehanda, med Aftonbla- 
dets spark lik Clhalumeaux's gosse, berömt arbeten utan 
det ringaste estetiska eller något annat slags värde, 
blott för det de blifvit utgifaa af Förläggare, till hvil- 
ka ban stått i relationer. 

Vi hafve vid detta tillfälle, såsom hela Allmän- 
heten finner, bevisat att Recensenten i Allehanda an- 
gripit en annan mans leder på ett sådant sätt, att han 
sjelf synes helt och hållet glömt den ärlighet, föv hvil- 
ken Dagligt AHehanda varit högaktad, och hvilken för: 
tjenst ingalunda kan tillskrifvas Recensenten utan Bla- 
dets ardre Redaktör. AA 

— 00 


Upproret i Mofwa, 
é KA 

Vid foten af Tiveden, der dess skogar upphört och 
slåtten vidtager, ligger det af gammalt mårkliga Hofva, 
som, utan att åga stadsprivilegier, likväl till följe af sin 
belågenhet, erhållit nåstan: utseendet af en stad. Der 
hälles en betydlig marknad, hvarvid ”slåboerna” utbyta 
sin såd emot skogsprodukterna från Finnerödja, som år 
belåget i sjelfva den stora skogen. 

Under förmyndareregeringen i Drottning Christinas 
tid skulle såsom vanligt den stora marknaden hållas. 
Skatterna lågo likvål tunga på allmogen, och för att ut- 
pressa dem, måste Regeringen gifva dem mångfaldiga 
namn och vålja mångfaldiga olika sått, för att icke upp= 
skråmma genom för stora summors uttagande på en. gång. 
F synnerhet var det genom tull på alla varor, som Re- 
geringen sökte att få kontanta penningar: tillsammans, 
Men. tollinkomsterna bortarenderades ål kapitalister, som 
derpå förtjente betydligt,  Likvål mötte tullnårerna mån- 
ga svärigheter, mycket motstånd. och, ofta, stora förluster, 
så alt Regeringen, måste. förse dem, med; särskild myndig= 
het och sårskildt beskydd. 

Peter Flygge hette den myndige, mannen, som; för 
valtade tullarne i Nerike, Wermland och, Westergöt- 
land. Han infann sig före marknadens början i Hofva, 


ids 


för att vidtaga de åtgårder han ansåg tjenliga för att be- 
trygga uppbörden. Han, var en stolt och egensinnig 
man, frågade icke mycket elter. böndernas motsågelser,, 
man ansåg dem allesammans för råa och: uppstudsiga, 
hvilka icke förtjente annat ån nåpst elvad de företogo. 
Når en bonde klagade mot en tullbetjent, gaf Flygge 
bonden alltid orått. . Då han nu, denna gången -kom till 
Hofva, beslöt han att flytta sjelfva marknadsplatsen. Han 
-utsåg till den nya platsen en, som förut varit begagnad 
till afrättsplats, och der således sjelfva jorden icke var 
anvånd till någon nytta. Der uppsattes hastigt ew tall" 
hus, stånd uppfördes och bommar utstålldes. De såkal- 
lade brokikarne eller påsckikarne fördelades vederbörvli- 
'gen för att tillse att ingen slapp in till byn med sina va- 
ror, utan att betala afgifterna. Landsvågen ledde midt 
igenom byn, så att enda möjligheten för både slåt- och 
skogsboar, att få komma till möte och handel med hvar- 
andra, var att får komma i byn. Det blef derföre, på 
sjelfva marknadsaftonen, redan mycket knot och missnöje, 
då de aflågsnast boende anlände, för att söka sig herber- 
ge hos Hofvabönderna. Afgifterna inkasserades emeller- 
tid, ehuru icke utan trug och gensågelse, och Herr Flyggeé 
satt. i tullhuset och nedlade den. ena påsen med kopparz- 
ören efter den andra i sin kassakista, 

Ifrån slåttsidan anlånde på aftonen: en ryttare till 
bommen, Tullnåren hade stångt den och giek emot ryt- 
taren, för att visitera hans kappsåck och fråga om han 
kom för at sålja sin håst, 

Hvad vill detta såga?” röt ryttaren: ”hvem har: satt 
bom öfver kronans landsvåg?” 

”Det år tullbommen?” sade tullnåren: ”Äv håsten till 
salu? Tag ved kappsåcken, så får jag se, om der åro 
varor, som. måste; tullas. för.” : 

”Drag för böfvelen!” utbrast ryttaren: ”jag såger sonr 
salig fälvhervn sade till Karlursten af Sachsen: den som 
tittar "dit, den Brånner jag på fingrarna. Uv vågen, påse- 
kikare! Jag har ridit fråm förr, då salig kongeu red 
framför oss, och jag hav ridit fram, då hans Majestvåt 
blef efter. Ur: vågen såger jag!” 

Vid dessa ord: sporrade han siw håst, gaf tullnåren 
en stöt så att han tumlade baklånges bort i diket, och 
spånde derefter i fyrsprång öfver tullbommen, En mångd 
allmoge, som stod der knorrande, helsade den djerfve 
ryttaren. med: höga bifalls- och jubelvop. 

NAT AT ST Ar 


TCraterbulletin. 

Direktionen bjuder till — eller också lefver dem, 
i likhet med. andra dödspatienter, upp. mot diden; men 
Direktionen dör ingen sotdöd. EwSimsonsklike, griper 
how' i de kolonner, kvaremeltan how sålänge sin blind- 
het famlat, för att beyrafva sig under dess ruiner. Allt: 
så Direktionen bjuder till. Det är ett nöje, att nagon 
gång fa något godt att säga om densammar Euryanthe 
har tvenne gånger varit gifvens första gången; som re- 
cett och den andra förliden Söndag for Pheaterns räk- 
ången vVOro platserna i salongen 


ing. Den seduare & 


icke serdeles väl fyllda, men så var förhållandet tfven 
på scenen. Mamsell Lind, »den nittonårige Mamsetl 
Lind», som Stockholmsbladets Mårten säger, skördade 
visserligen de största och mest förtjenta bifallen , oak- 
tadt den emellan trettio och fyrtioåriga Frw Eabom be- 
fann sig på scenen, men vi upptäckte i hennes röst den 
gången, hvad vi förat ej fannit, en viss darrning , som 
ej föreföll oss rätt naturlig. Att darra af känsla är vackert, 
men efter noter — det är Hr Bergs mantr, hvilket med 
all respekt, torde: tåla en liten modifikation. Dette må 
nuv vara hur som helst, Mamsell Lind stod dock vida 
öfver sina medspelande. Fru Enbom har onekligen en 
rik och klangfull stämma; skada blott alt utvecklingen 
deraf började vid chören. Hvad som derstädes måtte 
bkafva blifvit snarare in- än utveckladt, är hennes ges” 
ter och mimik samt för öfrigt en någorlunda passabel haått- 
ning, ty på allt. detta har hon total brist. Hiv F. Kinmans- 
son är såsom Lysiart mindre fördelaktig. Dels passar ej 
hans ärliga ansigte till en bofkarakter, dels förslår: ej 
hans röst till partiet — och dock, hvilken annan skulle 
väl bättre hafva utfört det? — Hrv Robaeh tog sig, föv- 
fiden Söndag, mindre fördelaktigt ut. Han var på långt 
när icke så ren i sin ton som på recetten., då han verk- 
ligen öfverraskade oss. Vi uppmana lrownom derföre med 
det swaraste taga sip tjenstledighet, för att häfva den 
åkomma , som påtapgligen besvärar honom mycket, och 
hvilken i annat fall, kunde blifva menhig för hans 
framtid. Herr fWennbom var på recetten hes, men 
sistlidne gång betydligt renaves Herr Wenabom är 
en konstnär med mycken musikalisk bildning och ovan- 
lig säkerhet, och i följd devaf alldeles owmnbärlig ten 
sångpjes- Vi finna derföre ej något skäl, hvarföre He 
Almlöf skulle sättas i hans ställe. — Om vi skulle vågå 
en jemförelse emellan Mozarts och IJVebers musik , skul- 
le vi säga, att då den förra andas idel natur, idel lef- 
vande friskhet, är dem sednare deremot blott en kopia 
deraf framställd på duken, väl med hjerta och prun- 
kande färger, men saknande den innerlighet och san- 
ning, som uteslutande: tillhör nataren, — Hvad Hr Ka- 
pelbnästar Perwall beträffar, anse vi oss böra yttra vår 
tillfredsställelse med den modulation han öfverallt iakt- 
tog i ackowpagnementet; hans dirigeramde förmåga be 
höfver intet loford. 

Debutarten och hennes Far gafs i går. MHvarföre 
öfversättaren sålunda öfversatt Le Pere de la Debutante, 
känna vi ej. Säkert är doek att: Debutantens Far, som 
är den egentliga. hufvudroHen, hade: varit vida lämpli- 
gare. Hr E. Kinmansson öfverträffade icke allenast sig: 
sjelf, utan äfven allas väntan. Det låg värma, sanning 
och verklig komik i hans spel. De öfrige med-pelande 
visade både att de förstått sina roller och att de lagt: 
sig vinning om deras: utförande, hvilket i synnerliet må 
gälla om Fruarna Eriksson och Hjortsberg ,. af hvilkus- 
talang man naturligtvis hade att vänta det bäste, samt 
Hr Stjernström, hvilken, emedan han denna gången 
höll sig från all öfverdrift, lyckades ganska, väl i bela 
silt parti. — Hvad sjelfva pjesen beträffar, är dea fit 


formen mycket ojemn , ofta grofkornig, men intrigen en 
ibland de lustigaste någon teater företett. — Hr L. Kin- 
mahsson framropades, inträdde och tog Fru Hjortsberg 


med-sig. — Hvar och en var belåten med sin afton. 
På a —PR, > 
so Till Red. af. Apare Freja. vv 

| : (Insåndt.) 


"Uti ett par N:r har Red. af Freja nyligen framdra- 

gt några prof på råtta ärten och beskaffenheten af den 
»läglydighets, för hvilken häårvarande ”Moösaiska tfosbe- 
kånmare” i massa erhållitaf Hufvudstadens Magistrat ett:så 
fördelaktigt vitsord. Insåndaren, som blott för sin. tid, 
under doppet af tjuge till trettio är, följt tilldragelserna, 
vågar likvål försåkra, att Hufvudstiaders Kåmnersråtters 
och -Rådhusräåtts protokoller och domböcker under denna 
tid ännehålla en stor samling materialier, hvarifrån en 
ganska rik skörd af dylika -laglydighetsprof yttevligare 
skulle kunna håmtas, i fall Red, ville göra sig den mö- 
dan att anstålla några forskningar uti dessa autestika 
källor . för ”laglydighetens” osminkade och oförgyllda 
historia; fastån, besynnerligt nog, Rädhusråttens leda- 
möter sjelfva just råkade att ha förlorat minnet af dessa 
kållör, då de i Emancipationsfrågsa utläto sig. 

«I afseende på Regeringers tånkesått för ”natsionen” 
och framtida handlingssåti i sistnåmda, fråga, torde det 
visserligen vara likgilltigt oa dössa forskningar anställas 
öch resultaterna deraf offentliggöras eller ej. För 3ege- 
ribgen har såkerligen en massa af dylika laglydighetsprof 
ieke blifvit obekant, fastån denna kånnedom e€j förmått 
rubba dess bevägenhet för ”natsionen.;” Och huru skulle 
äfven denna bevågenhet ha kunna blifvit rubbad då med- 
lemmar af natsionen giort den sådeskaflade handtag, som 
i dén beryktade ”Skepps= och Menniskohandeln”, i li- 
qviden af f. d. Kongl, familjers förmögenhet, flera andra 
dylika förtjenster at förtiga. Men för Svenska folkets re- 
presentanter 'vid den blifrande Riksdagen och de beslat , 
som;då af dem i Ermmancipationsfrågan komma att vidta- 
gas, skulle det såkerligen cj vara utan intressel, au efter 
off.ctella urkunder få rått låra kånna karakteren af den 
laglydighet, på hvilken Auktoriteterna slösat så smickran- 
de loford och som Regeringen ansett vårdig att belönas 
med cen så stor utstråckning af ”natsionens” fri- och råt- 
tigheter, Och utur denna synpunkt tager insåndaren sig 
friheten, att uppmana Red. att begagna den hånvisning, 
som Insåudaren gifvit till ofvannåmda källor, och att ej 
sky mödan att framlågga de lika vigtiga söm karakteri- 
stiska :upplysnvingar, som ifrån dem kunna håmtas, Ju 
mera diskussionerna i den såkallade emancipationsfrågan 
vid den: blifvande Riksdagen stödja sig på facta, och 
ju mindre de komma att hvålfva-sig omkring toma, all- 
månna satser och resonnementer, ju såkrare bör man 
kunna emotse mogna och för det allmänna nyttiga Beslut, 


KD 


ett och annat, - 

Förliden Söndag öfvervar Herr: Öfver Ståthållaren 
ett större Ordenssäållskaps högtidsdag. , Oaktadt han ej 
kände sig sårdeles frisk, ville han likvål ej beröfva Säll- 
skapet nöjet af sin nårvaro. Han blef under högtiden ån 
mer illamående och lårer i går haft en slagattack, som 
ånnu håller honom vid sången, i 

:= Det beråttas, och som vi tro tillförlitligt, att Hr 
Strinnholm, som invaldes i Svenska Akademien för att 
intaga den lediga platsen efter Hans Ex. Grefve Wet- 
terstedt, just på Akademiens högtidsdag i nåsta vecka 
kommer att taga sitt intråde med det vanliga åminnelse- 
valet öfver sin företrådare, | 


=. Aftonbladet innehöll i går afton en lång, tråkig och 
osammanhångande artikel, sammanlaskad som det tyckes, 
för att döma efter författarens manér, på den famösa 
» Uilstrumpsväfstoler», men för öfrigt ej utan sin vigt 
och betydelse. Artikeln, som hade till rubrik: »INågra 
ord om framtiden, i anledning af en tidningstvist» ut- 


> gör ett lysande programm, måladt i de bjertaste fårgor;: 


öfver de stora förhoppningar, Svenska folket, efter Af- 
tonbladsRed:s förmenande, bör göra sig af H. K. H. 
Kroönprinsens framtida uppstigande på throntn, men 
tillika lemnar artikeln, och hvilket år vigtigare; en tem- 
ligen fri utsigt öfver de manövrer, som AftonbladsRed, 
sjelf, i sammanhang med detta programm, synts i den 
närmaste framtiden ämna att utföra. Att da just varit 
AfionbladsRed:z afsigt, att sä der gifva ett tillfålle åt hvar 
och 'en, hvilken icke år desto enfaldigare, att. som man 
säger, titta i dess kort och få ett begrepp om duss blif- 
vande operationer, vilja vi dock icke påstå; troligen år 
denna öppenhjertighet snarare att bedömma som en oför- 
sigtighet och såsom följd af den oskicklighet och taktlös- 
vet, för hvilka egenskaper den bekanta ”Ullstrumpsfabri- 
kören”, som tyckes haft uppdrag att författa dena fram> 
tidsmanisest, långe gjort sig kånd, Då artikeln tillika 
har en polemisk syftning och år riktad mot Stockholms- 
bladet, så lemna vi emedlertid åmnet tills vidare, i rätt- 
vis förmodan, att utgifvaren af Stockholmsbladet, Hr 
Sandatröm, som annonserat sig vilja såga sanningen rent 
at och som nu genom Altonbladets polemik ytterligare 
blifvit dertill direkt provocerad, ej underlåter, att åndt- 
ligen för Allmånheten öppet framlågga råtta halten och 
beskaffenheten af de ”framtidsmanövrer”, hvarmed en och 
annan ledamot af pressen nu hela tiden bortåt fuskat i 
mjugg. Det är tid att detta fuskande, att dessa försök 
att under liberal flagg insmuggla en ny art servilism, 
upphöra, och ätt det åfven i denna fråga blir rent spel; 


"Ty frågan år af stor, af oberåknelig vigt. 


Det år emellertid ew yttrande i Aftonbladsartikeln, 
hvilket vi åfven i närvarande ögonblick ej kunna lemna 
alldeles utan anmärkning, Frågan år om den inom ett 
år instundande Riksdagen. Aftonbladet förmenar, att det 
skull: vittna om alltför mycken menlöshet eller exaltera- 
de tänkesätt, alt utaf denna vånta något större resultat; 
”den kommer otvifvelaktigt”, tillågger Aftonbladet, ”att 
”förflyta med mycket bråk och många anmärkningar, men 
”med föga resultat, likasom de föregående.” — Det före- 
faller oss nåstan af detta yttrande, som Aftonblads-Red., 
hvilken, sedan det börjat bli allvar i sakerna, nu i flera 
måneder gifvit omisskånnliga tecken att den sjelf villhör 
de ”förskräckte”, åfven skulle rådas för nåsta riksdag och 
det ”mouvement”, som då kan uppstå, samt derföre ge- 
nom dylika förespeglingar och sina smickrande målningar 
af » framtiden», just hade för afsigt att afkyla det allvar, 
den vårma och den energi, som annars efter allt utseen- 
de kunna våntas hos Riksens Stånder vid nästa riksdag, 
och att nedslå de förhoppningar, som Nationen på denna 
fåster. Ty allmänna öfvertygelsen år, att sakerna kommit 
derhän, att, så som det hitintills gått, det icke kan båra 
sig långre, och att den blifvande riksdagen ovillkorligt 
måste medföra et resulwt; och denna öfvertygelse år 
fåstad på så goda och så evidenta grunder, att det verk- 
ligen synes som man sjelf måste vara intresserad att före- 


komma och motarbeta ett sådant resultat, och ha en stor och 


direkt fördel utaf det nårvarande oefterråttlighets-tillstån- 
dets forfarande, för att kunna söka att försvaga denna 


öfyvertygelse, 


MMMM 


STOCKHOLNM. A. G. Herrsten, 1838, 
(Österlånggatan, Huset N:o 21.) | 
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fFramtidsförhoppningarna och Aftonbladet. 


I anledning af det halt, verda! bvarmed Freja hejda- 
de Aftonbladet i dess kavalkad då det i Måndags ihade 
framrusat med det bekanta framtidsmanifestet., har Red: 
af sistnämde blad lofvat aft återkomma till ämnet. Det 
hade måhända varit bäst och af Aftonbladet säkerligen 
; alla 'Hånseenden klökast, att icke framkalla em-offent- 
lig diskussion öfver detta grännlaga ämne; men när 
tet oaktadt, genom den proklamation till "Svenska fol- 
ket, hvilken AftonbladskRed. såsom »framtidéns» Biks- 
härold med pukor och trumpeter utbasowat , sådant skett , 
och på «ett så ampelt och högtidligt sätt, att-diskussion 
au mera icke kan wnadvikas eller: får manderlåtas;, så 
återstår endast att tillse, det denna hålles vid: sjelfva 
frågan och icke afledes på bivägar, samt alt den. för 
öfrigt göres så upplysande och nytlig för det 'Allinän- 
na som möjligt. För detta ändamab tillåta vi oss, alt 
preliminärt framställa nåra omständigheter, så ytterst 
väsendtligt ingående 1 sjelfva bu frodfrågan och ämnet 
för diskussionen, alt ett undvikande å Aftonbladets si- 
da att upptaga dem, med rätta skulle anses som ett 
försök att komma ifrån saken och draga sig ur spelet. 


Aftonbladet har länge efter vissa Fransyska tidnin- 
gar upprepat den grundsatsen, alt den konstitutionella 
Regenten bör regera men icke styra. Utan att nu in- 
gå i någon undersökning, huruvida denna grundsats är 
sann i hela den ytterlighet, hvartill den af Aftonbladets 
Fransyska originaler drifves, så lärer Aftonbladet lik- 
väl icke ha kunnat uppgöra så lysande målningar öfver 
de stora förhoppningar Svenska folket bör fästa vid H. 

K. H:s uppstigande på thronen, om ej Bladets Red. 
.-vore lifligt öfvertygad derom, att H. K. H. såsom Ko- 
nung skulle lemna det der med skäl så illa anskrifna 
nällenaregerandet» å sido, samt följa den konstitutionella 
pgrundsatsen,, att inrymma ett väsendtligt inflytande på 
ärenderna : och styrelsens gång, åt sina konstitutionella 
Rådgifvare.. De förhoppningar; man i afseende på 
»framtidea» kan och bör hysa, bero således ytterst på 
de Rådgifvare, med. hvilka Hans Kongl. Höghet såsom 
Regent varder omgifvande sig. Men just i detta deci- 
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siva hänseende torde ock någon anledning vara alt rar "So 


battera en hel hop på förhoppningarnva. Ty om, så- 
som högst sannolikt anses, Friberrarne Nordin och Aker- 
bjehn, Grefyve Adelsvärd., General Eefrén och Kanslhi- 
rådet Tannström, o. s. v. eller de såkallade ”framtids- 
männerna», såsom de speciell blifvit. kallade derför, att 
de Töreträdestis sökt uppkomst och gunst på det unga 
Bofvets sida oeh trotts vid Hans Kongl. Höghets upp- 
stigande på thbronen komma att erhålla ett stort infly- 
tande; — om, upprepa vi, dessa »framtidsmän» skulle 
bli kallade att såsom. Rådgifvare ompifva den nya Re- 
gentens thron, så fråga vi Aftonbladet på slvår och 
hoppas att det ej undviker att svara på frågan: huru 
dana Tårboppnivgar är man väl då befogad att göra sig 
i äfseende på den nya styrelsen? . . - Eller äro ej de 
fleste af dessa Herrar solidariska med den nuvarande 
styrelsen, nästan uti allt hvarför denna häftar? Ha de 
ej redan hunnit göra sig tillvöckligt kända så till sin 
karakter och sina grundsatser, som framförallt till sin 
förmåga? Vi upprepa än en gång: det vi boppas 
och utbedja oss, att Aftoubladet ej halkar förbi dessa 
frågor, utan öppet och ärligt besvarar dem. 


Såsom skäl för sina lysande framtidsförhoppningar 
anförer Aftonbladet: »det framtiden sällan kallat någon 
»furste, att en gång uppstiga på en tkron, under en 
»ställning, i alla afseenden mera gynnande, alt ställa 
nsig i spetsen för folkets och reformernas sak, än H. 
»K. H. Kronprinsen.» 

Beklägligtvis icke mindre för folket än för den hö- 
ge personen sjelf ligger dock äfven för detta anförande 
en grof och handgriphig illusion till grund. Till en 
början anmärka vi dervid blott elt par, men Jikväl temli- 
gen väsendtliga, omständigheter, hvilka. vi önskade att 
Aftonbladet ej uti sitt svar måtte förbise. 


Vi äro med Aftonbladet utaf alldeles samma tanke, att 
reformer här i alla vägar behöfvas, eller ingenting mindre 
än en fullkomlig samhällets regeneration; ehuru vi, för 
vår ringa del, inom oss tveka, huruvida ej tidpunkten 
redan är förbi då någonting kan bjelpas eller uträttas på 


den fredliga reformvägen, sedan det 'ommit så långt 


tare 


med sambällets upplösning och sönderfallande, att det 
nästan ser ut, som skulle det icke längre af någon 
mensklig makt kanna sammanhållas eller upprättas , utan 
nödvändigt måste gå en total upplösuing eller en revolution 
till möte, drifvet af en inre nödvändighet starkare än 
hvarje individuell vilja. Men antagom äfven, att rege- 
verationen skulle på den fredliga reformvägen kunna 
verkställas, så fordras dock, för att reformerna skola 
kunna komma till stånd, både att de uttänkas och ut- 
föras, hvarför åter förutsättes icke mindre utmärkta 
statsmannaförmågor än stora embetsmanna- kapaciteter. 
Och se häruti ligger just svårigheten. Att sådana utmärk- 
ta statsmän och embetsmän icke finnas bland de ofvanföre 
nämde så kallade »framtidsmännen», hvilka Allmänheten 
linge trott komma att omgifva H. K. H. såsom rådgif- 
vare efter bans uppstigande på thronen, derom är opi- 
nionen längesedan enig. Men hvar också i öfrigt finna 
dem, sedan det i mer än tjuge år rådande styrelse- 
systemet just synts gå ut på, att tillbakabålla , qväfva 
och utrota all statsmannaförmåga och all större cinbets- 
manna-duglighet? Härtill tyckes just det bibliska språ- 
ket: »hvarest taga bröd i öknen», äga i figurlig mening 
en omedelbar tillämpning, I sanning: det blir en dag 


för H. K, H., såsom Regent, ett icke lättlöst problem” 


att uppsöka sådana statsmanna- och embetsmanna- förmå- 
gor? Eller hvad säger Aftonbladet dertill?' 

En annan och kanske icke mindre svårighet ligger uti 
sjelfva begreppet om de reformer, som böra tillvägabrin- 
gas, eller uti de mångfaldiga, högst olika föreställnings- 
sätt, som derom äro rådande. Vi kunna t. ex. just än- 
föra Aftonbladets egna opinioner såsom bevis derpå. 
Med, en verklig och grundlig reform i ekonomiskt eller 
konimerciellt och industriellt bänscende förstår t. ex. 
Aftonbladet -ett. fullkomligt afskaffande af all tull och 
alla näringsförfattningar. Men huru många äro väl en- 
se med Aftonbladet i detta begrepp om den ekonomiska 
reformen.  Och:med en verklig politisk reform förstår 
t. ex. Aftonbladet ingenting mindre än införandet af 
en årlig enkammar-representation, grundad på hela 
den tvåfota massans förmenta rätt "att välja och 
kunna väljas , alldeles enligt med den såkallade 
folkkatekesen , som de Engelska fabriksarbetarne yrka, 
och hvarom man läst så många loford och rekommen- 
dationer i Aftonbladet. Men också i afseende på denna 
punkt, eller den politiska reformen , dela visst icke alla 
och troligen ej ens pluraliteten Aftonbladets meningar. 

Om "vi ej ha orätt, ligger således med en sådan 
splittring i tankesätten äfven i sjelfva saken cen icke 
ringa svårighet; ty hvad den ene kaliar reform, anser 
den andra för så litet, att han icke vill skänka detta 
namn 'deråt, och, så länge denna splittring fortfar, 
skulle troligen den reformen, som gjorde några nöjda, 
"göra lika många om ej flera missnöjda. 


Upproret i Hofwa, 
IH. 
I en bondstuga vid vågen eller gatan, sultto talrika 


fråmmande. Det var landtfolk från de omkringliggande 
håraderna. Skåggiga gubbar med gvått hår, ljushåriga 
mån med allvarsamma ansigten, ynglingar. med uttryck 
af nyfikenhet och hejdadt öfverdåd i de blå ögonen, sutto 
eller lågo på golf och bånkar. Qvinnorna, utstyrde i 
sina helgdags- och marknadsdrågter, sysslade med mat- 
såcksskrinen, Gummorna språkade med hvarandra och 
de unga flickorna tittade förstulet på ynglingaskaran. 

Plötsligt stöttes dörren upp och en våldig gestalt i 
ryttaredrågt intrådde: ”God afton, alla hårinne”, utro- 
pade han, ”År hår rum för mig också? Hvar år fader 
nåmdeman? Åhå, sc der sitter mor Maja sjelf. Guds 
fred, kåra mor! Kan jag få herberge hos er öfver natten, 
eller år hvarenda vrå upptagen?” 

”Gu' sign er!” svarade gumman, vårdinnan i huset: 
”Vålkommen kåra Olof Larsson! Vi få vål maka i hop 
oss, så det bli något rum åt er också.” 

"Tack, kära mor!” sade ryttaren, i det han steg 
fram och tog henne i hand: ”Jag såg at det var rum i 
stallet; .derföre har jag satt in min håst hos er. Men 
hvad ha vi för goda vänner i stugan? Låt se! Fader 
Halvar från Kålfvebo! Nå, hur mår gumman? Åh, hon år 
med» ser. jag! Godafton, Hodafrämt Har det nbdäee 
hörts från edra båda RES som blefyo utskrifna i höstas? 
Se, Fader Sven! Nå, hur kan gubben sköta gården en- 
sam, sen han mistat son sin? Det går klent, kan jag nog 
förstå? Fader Pelle har vål något att sålja på markna'n> 
så att lånsman slipper panta ut honom, Gud nåde oss, 
för skauer vi få draga!” ; 

Jay ga!” ste många bönder på eu gång: 
nåde obs 1! 

”Det år: ett underligt krig de herrarna föra nuför- 
tiden!” återtog ryttaren,  ”I högstsalig Kungens vd gick 
det annorlunda till. Når vi voro ute, födde vi oss sjelfva 
och kunde skicka hem en styfver till far och mor och 
hustru : ochs barn; fast ingen fick plundra. Nu måste 
hvar skilling man kan övjt i hop lemnas åt de snåla 
tidigare År det rått, god vånner?” 


”Gud 


”Det år en underlig öfverhet vi nu hafva!” inföll 
en gammal gråhårsman: ”aldrig hörde man i förra tider 
talas ..om sådana pålagor, och likafullt ha vi betalt Elfs- 
borgs lösen i våra dagar, Man får icke byta ut sin så- 
desskeppa för några håstskor, utan att tullnårerna skola 
taga sin skatt af oss, Vi måste ju nu betala vid tullen 
för att slippa in i byn. Få då vi bönder icke mera gå 
ut och in i våra egna byar?” 

”Det går för långt!” 
tyranni måste ståfjas, 


ropade flere röster: ”Sådant 


"Ja! skrek Olof Larsson: ”Det går så långt, att de 
fördömda krokfingrarna vilja gråfva i våra fickor, når 
vi fredligt och redligt fara våra vågar fram. Hör på, 
bussar! J unga pojkar, som ånnu ingenting sett, som du- 
ger, börumen | så skall jag, som år gammal och van, 
låra er en lustig dans. Kommen, så skall jag föra er 
an! Vi vilje jast lusteliga klappa upp tullnärerna. Vi 
vilje rifva ned bommarna och hela tullhuset.” 


”Hejsan, hejsan! För oss an, Olot Larsson!” skreko 
en mångd ynglingar och grepo till yxor och störar och 
hvad vapen de helst kunde öfverkomma, ”De vilja att 
marknaden skall hållas på afråttsplatsen, De skola sjelf- 
va få smaka hvad der vankas!” 

”Hvad såger du?” ropade Olof Larsson, som genast 
begagvade sig af den rörelse i sinnena, han åstadkom- 
mit. ”Vilja de slå sig ned på afråttsplatsen, Det år 
godt. Vi skola hitta dem der! Hurra, mina gossar! 
Vi skola leka med dem! Kom, kom!” 

Högt skrålande följde hela skaran den håftige rytta- 
ren, som skyndade sig i spetsen för de oroliga, 
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Skriket emot Tidningar i allmänhet och Recen- 
senter i synnerhet. 
Första Dufningen. 
Tidningarna. 
Jag vill ej vara Tidningsredaktör 
för mycket godt här i verlden. 
En enfaldig herres uttryck. 

Ämnet är vidlyftigt, men torde dock i få ord kunna 
utvecklas. : 

Skriket mot Tidaingarna fortgår med ohejdad fart, 
och de röster, som höja det, äro desamma som förr — — 
man finner derutaf, om ej af annat, att tiden ej är så 
ombytlig som man tror. Att dömma af den disharmoni, 
hvaruati dessa röster ej sällan utgjuta sig, synes det på- 
tarligen , att förnuftets stämmgaffel ej alitid varit den som 
gifvit dem tonen. Vi vilja derföre ej säga , att missbelå- 
teuheten wed Pressen varit och är ogrundad; tvertom, 
dess afarter kunna ej fördöljas för den grundlige tän- 
karen och den verklige patrioten; men desse skola äf- 
ven medge, att något varit bättre än intet; att den verk- 
liga orsaken till Pressens mindre solida ställning måste 
sökas hos något helt annat än hos Pressen sjelf, eme- 
dan om man, å ena sidan, måste beklaga sig öfver brist 
på djupare omdömen och större kunskaper hos månfg;a 
af Publicitetens organer, men äfven å den andra måste be- 
klaga , att individer eller korporationer i vårt fädernesland, 
till detta värf fullkomligt qualificerade , merendels gått som 
katten kring het gröt, när det varit frågan om utredan- 
det af politiska kombinationer och således alltid rymt 
fältet när det gällde. Att då klandra andra, som, hän- 
förde af sin goda vilja, ej beräkna vidden af egen för- 
måga, utan framskynda på banan för att rädda hvad räd- 
das kan, är så himmelsskriande enfaldigt, att vi knappt 
finna någon benämning derför. Läsaren finner således, 
att det ej är den kunniges omdöme vi söka anfäkta, utan 
den inskränktes allt för vidsträckta verkaingskrets. Frå- 
ga den högt uppsatte Embetsmannen, hvad han tycker 
om tidningarna, så svarar han, i synnerhet om han rå- 
kar till att vara föremål för deras anmärkningar, med 
dessa lika få som fåviska ord: »Jag läser aldrig tidnin- 
garna.» Det är med honom, som med strutsen, hvil- 
ken, när han märker någon fiende i grannskapet, bor- 


rar hufvudet i sanden, förmodligen i den hos honom 
ganska förlåtliga tron, att, när han ej ser ficnden; den- 
ne ej heller skall se honom. — Gör du en annan af pu- 


bliciteten obemärkt embetsman samma fråga, så svarar 


han med ett småleende, som skall betyda öfverlägsen- 
het, och en axelryckning, som skall föreställa bekym- 
mer; men Öppnar han sin mun för att tala i offentliga 
ämnen, hör du idel små repetitionskurser ur samma tid- 
ningar han hånat, nb. så framt de gälla någon annan 
än honom sjelf. Han klandrar således pressen, antingen 
för att låta påskina någon inre öfver aadras gående för- 
måga, eller för att kläda den inre tillfredsställelsen med 
en annans missöde i skonsamhetens eller mildhetens ocgen- 
nyttiga drägt. Vi anhålla likväl, att dessa exempel ej 
måtte anses såsom några notrx caracteristicx på hela 
Embetsmannacorpsen; vi hafva anfört dem på grund af 
några kända fakta, som ej närmare behöffa refereras. 

Men det finnes äfven andra personer, på hvilka vi 

i synnerbet fästa läsarens uppmärksamhet, som ännu 
oförtrutnare söka göra skriket gällande. Dessa äro fram- 
tidens förhoppningar i smala pantalonger, långskörtade 
frackar och brända lockar — fullblodiga fålar på lye- 
kans och sorglöshetens frodiga betesmarker. Dessa 
lemna fritt lopp åt sina utpjutelser, ty förnuftets nos: 
grimma har aldrig än sökt hejda deras flykt: - Dessa 
predika argast mot tidningarna, antingen de/vrida på 
klackarna i brödraringen, eller pröfva tåspetsarna inför 
den sköna på halen. Låtom oss i korthet se, hur en 
sådan Herre sköter sin tidningslektur. 

/Scénen är i en sSchweitzarebutik, Emellan disken 
och de fullsatta borden springa gossar och flickor, 
bärande på brickor glas , som på långt när ej hin- 
na till för en, men med näsor deremot på sina an- 
sigten , som ganska väl skulle hinna till för två. — 
God upplysning.) 

En Herre inträder. Glansen af det dyrbara klädet 

täflar med ett anlete, som i finhet och släthet är oöfver- 
träffligt. Flere af hans kamrater sitta vid borden. 


Herrn. 
»En kopp tevatten och tidningar! — Aftonbladet, 
till exempel. » 


En| Gosse. 
» Aftonbladet läses.» 
Herrn. i 
»Dagligt Allehanda eller Stockholmsbladet då?» 
Gossen. 
»Dagligt Allehanda och Stockholmsbladet läsas:» 
Herrn. 
»År Freja kommen?» 
Konditorn sjelf (något förlägen), 
»Joo, men jach ferschtår inte hvar hon är.» 
En Flicka. 
»Men Minerva och Statstidningen ligga på bordet.» 


Herrn (sätter sig något missle- 
låten och vänder på Stats- 
tidningen). 


»O den gamla Statstidnivgen — — Ja så, vi ha 


fått några nya: utnämningar — — Kors har ban, blifvit 
Kammarjunkare — — några nya riddare — jo, jag 
tackar jag. — — — I Statstidningen fins det nu rakt 
ingenting. (lägger bort bladet och fattar Minerva). Tid- 
ningstvist — — gräl igen — — det orkar jag ej läsa 
— — men slil har ändå Minerva , och ganska qvick är 
hon. tillika. /bortlägger homme) Nå, hur är det? — Nå, 
sent omsider — — Jag undrar hvad Aftonbladet har att 
säga i afton — — »På Kongl. Stora "Teatern uppföres 
i morgon — — Hvarom bandlar den bär: långa arti- 
keln? — — Tankar: om framtiden — — — den får 
jag gömma till längre fram — — än «de der — — Om 
Napoleon och IVashington — dem känner jag förut — 
— Ingen rolig novell — — Aftonbladet börjar bli lång- 
trådig, — — Se der ba vi Stockholmsbladet — — 
friuskar på hufvudet) det går för långt — ja men gör 
det så — — ”Tryckfribeten lider — — Dayligt Alle- 
handa. — — €tår ingenting som duger, men en är- 
lig tidning är det — säger Redaktionen sjelf — — 
Nå, se der ligger. Freja Aittar på slutet) — Några 
högst lustiga anekdoter — ha ha ha — och Upproret 
i Hofva — — bara. noveller. — aldrig annat än novel- 
ler — & ä för jemmerligt — — »Hvad är jag skyldig?» 


Mosaisten. 
»Schugufira skilling.» 


(Herrn. betalar och går) 


Så ungefär studerar en dylik kavaljer tidningarna, 
och likväl tilltror han sig på dessa grunder utan svå- 
righet kunna fälla en förkastelsedom öfver dem. "Det 
är dessa lefvande modejuarnaler ; som göra skällandet 
påstidningarna till ett mode — ett mode , åtlwilket den 
fria yttranderättens. fiender ej underlata gifva näring. 
Detta mode sprider sig snart till de lägsta klasser i 
samhället. Hur många gånger hafva vi ej hört perso- 
ner, som i sin lifstid aldrig hafva läst annat än annon- 
serna i Tidningarna, fört samma språk! — Hvad vilja 
då desse? År deras smak så ren de vilja låta påskina; 
hvarföre omfatta de då ej gedignare arbeten? — Hur 
många läsa t. ex. Geijers Litteraturblad? De kunna ej 
smälta ett utförligt bearbetande af ett ämne; de tåla ej 
heller en lättsmält behandling deraf. — Nej, tiden är 
ännu ett barn i expektansernas skola; och wi äro ej 
bland dem, som tro att menlöshetens dagar äro förbi. 
Skulle någon också vilja påstå, att denna artikel smakar 
af enfald eller menlöshet, så medgifva vi det gerna, 
men: försäkra på samma gång, att den ej heller är skrif- 
ven till upptuktelse för den djupsinnige. —f, 


a Oe E—— 


€tt och annat. 


En Insåndare har'i gårdagens Aftonblad åtagit sig 
> Kökstjensten för Mamsell Widerberg: Dertvll begagnar 
hamn ett »sprakande — e och ett flammande — 4.» Insån- 
daren har således det som sprakar och flammar. Men 
hvad det egentligen år som skall stekas, en kråka eller 


en gås, derom upplyser han ej. Att dömma af skriket, 
tyckes det Kkvål, som om hettan börjat ansåve Insånda- 
ren sjelf. 
= Håromdagen stannade tvenne bönder på Regerings- 
gatan utanför ett hus, hvarpå Hånvgde en skylt med på- 
skrift: Här arbetas Guld och Silfoer. 'Hastigt blef den 
ena bonden stor i synen, som man såger, och ropade 
till kamraten, som höll på att aflågsna sig: 

”Herre Jesta, Pelle, så undersamt, så undersamt.” 

”Hva” fela då, Olle?” frågade Pelle :och nårmade sig 
äter igen. 

”Jo, ser du leka — på skylten står: »Här arbetar 
Gud sjelfver.» — — Det måste jag, fan ta", in och se. 
= Den vådliga nysningen. En viss Grefvinna af 
det gamla åkta slaget, och hvaraf, Gudi vare lof, högst 
få åvnu finnas; satt håromdagen med fötterna vål krings 
bonade i sin divan och de juvelbestrådda hånderna pe- 
tande i en sybåge, bvarur den aldrasomsötaste lilla hund; 
ä silke höjde sig. Framdelen var redan fårdig, men 
resten sysselsatte nu söm båst den höga Nådens skönhets- 
sinne, Ett godt stycke från henne på en karmfri stol 
satt, i egenskap af sylfru, en simpel borgarhustra åfven 
sysselsatt med handarbete, elaru af en mer grofsåömmad 
beskaffenhet, — Hastigt började Hennes Nåd kippa efter 
andan; gapa och konvulsiviskt såtta den tunna nåsan i 
vådret, hvarc4er slutligen följde en nys-explosion, hvars 
kvalleflekt på eu högst kånnbart sätt spred sig kring 
hela den stora våningen.  Syfrun reste sig fromt från 
sin stol, böjde knåna ånda mot goltvet, så att yllckjor- 
teln nåstan helt och hället betåckte boudoirens sätliga 
matta, och sade mel en darrande ståmma: 

”Gud hjelp Hennes Nåd!” 

”Skåms, Fru Nysström” skrek den höga Äamen, un- 
der det att arm- och sybäge våldsamt stötte mot hyar- 


andra, ”Gud hjelp kan ni såga åt edra likar !” 


DAL 


Till salus 


I Deleen & Komp, Bokhandel: | 
Handlexikon för Svenska Landthushållare, af J. M. Berg- 
man, 1 Rdr 46 sk. Beskrifning om Konungariket. Sve- 
rige med alla dess Lån, 16 sk. Christelig Sängbok till 
bruk vid enskild husandakt, af P: H. Syrén, 4 Ridr 24sk, 
Nådens ordning till saligheten, efter Jesu Evangelium, 
förestålld i fyra samtal emellan en Lärare och Ahörare, 
bund. 20 sk. En' Christelig Trosbekånnelse; utgifven 
af LåsareSållskanet i Skelefteå. Efter anmodan af Hr 
Dokt. Hambreus i Umeå att för Consistorium i Hernd- 
sand uppvisas. Författad af Gehard Gehardsson, 2 uppl, 
6 sk, Den sanna Christendomen i korta betraktelser på 
hvarje. dag i månaden, jemte böner på hvarje dag i vee- 
kan, af Gossner, 6 sk. Biko 
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(Österlånggatan, Huset N:o 21.) 
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Några ord om NPa Pagkommittens arbeten. 


Tysgm Cassel, som för sitt arbete såsom ledamot 
af Kommittén för utarbetandet af en ny Sjölag för ett år 
sedan eller: något mera fick en sårdeles ampel eloge i Dag- 
ligt Allehanda, har äfven för några dagar sedan blifvit 
utaf samma Blad hugnad med ett icke mindre grannt be- 
1yg öfver sina i egenskap af Ledamot utaf Nya Lagkom- 
mittén utgifna arbeten, Om möjligt år till och med det 
sednare intyget ånnu fördelaktigare ån det förra. Icke 
allenast i qvantitatift hänseende heter det, att Lagman 
Cassel varit den, som inom Kommittén ”producerat mest” 
— et beröm som likvål genast måste återtlagas, sedan 
det befans aut Friherre Boije, oaktadt sin höga ålder, 
dfver lika många Balkar af nya Lagförslaget utarbetat 
tablåer, hvilka, i förbigående sagdt, tyckas ha fordråt 
något mer möda och tanke-anstrångning ån de Casscl- 
ska: utan i afseende på qgvaliteten af arbetet såges det 
åfyen, alt Hr Cassel har förmåga af en ”ledig och klar 
fedaktion”, ätt vi åga ”få vmbetsmån, som hafva en fram- 
stållningform mer enkel och behaglig ån Hr Cassel”, och 
åndiligen alt "för det ifrågavatande arbetet erfordrats 
mindre framstållnings- och redaktionsförmåga ; än andä- 
lystisk skarpsilnighet och öfverblick af det hela och dess 
detåljer”,” hvilka egenskaper förenade ”bilda mästaren 
för ett arbete af denna beskaffenhet"; besittningen af 
hvilka »mästerliga» egenskaper Dagligt Allehanda också 
synes vilja tillerkånna Hr Cassel. 

Författaren al dessa rader, som för ett år sedan ha- 
de en speciel anledning att genom förslaget till Nya Sjö- 
lagen göra nårmare bekantskap med Hr Cassels »mäster- 
skap» eller med bans analystiska skarpsinnighet, med 
hans öfverblick af det hela och dess detaljer och med 
hans redaktionsförmåga, har ålven haft tillfälle att seder- 
mera följa Hr Cassels arbeten uti Nya Lagkomimittén, 
och deraf ej funnit skål att åndra det omdöme om Hr 
Cassels förmåga, som genom förslaget vill Nya Sjölagen 
stadgades, Dagligt Allehandas panegyrik våckte derföre 
— Författaren bekånnver "det — ovillkorligen "hans för- 
undran, och tanken uppstod déraf ganska naturligt, alt 
inlågga en protest "mot dessa oinskränkta loford; men 
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denna tanka förföll snart och én ny ånnu större föran- 
dran våcktes hos författaren, wår dan Aåst Dagligt Alle- 
handas recension till slut och förnäm huru "Recensenten, 
i fortsåuningen "åf granskningen utaf tablåerna, återtog 
påstan alla de toförd, som bån i början bestått på Hr 
Cassel, 

'Dagligt Allehanda har nemligen gjort en mångd an- 
märkningar 'vid Hr Cassels aablåer, hvilka visserligen 
kiänat våra grundligare, men hvaraf dock "många åre 
ganska riktiga, Att, såsom Hr Cassel, anse och utge cn 
Haket ”aftryck utaf "kapitelrubrikerra i Pasförslaget och 
gamla Lagen för en franstållning af planen och systemet 
för båda, år snart sagtlt löjligts och att, skäjdt ifrån 
sjelfva planen eller Fagens systenatik, behandla de sä- 
kallade ”allmånna grundsatserna” år äfven föga mindre 
afvitas; ty bvad år sjelfva planen och Lagsystemets arki- 
tektonik annat ån sammanfattningen och det inre bandet 
emellan alla de principer, bhvarpå Lagens speciella stad- 
ganden hvila? Dagligt Allehandas fel år blott att icke 
hafva gått djupare och insett, att det trassel och den 
oreda, som det riktigt anmärkt uti Hr Casscls arbeten, 
åro én följd deraf, att Hr Cassel vid tablåernas uppståll- 
ning och utarbetning följt en alldeles bakvånd ordning, 
hvilken oppstållning Dagl. Alleh, dock sjelf gillat. Den na- 
furliga ordningen vid detta liksom vid hvarje annbat analy- 
tiskt arbete hade varit: att börja ifrån det konkreta eller med 
jemförelsen af de speciella stadganderna: att sedan der- 
ifrån uppstiga till jemförelsen af de allmänna grundsat- 
serna eller principerna, hvilka just vid analyéseen af de 
speciella lagbuden upptåckas och så att säga framstålla 
sig sjelfva, och att sist ändtligen genom betraktandet af det 
sått, på hvilket principerna j båda Lagverken åo rsam- 
muanställda och ördsade, åskädligt visa begge Lagsystemens 
plan och arkitektohik; "Friherre Boije har 'också i detta 
fall i sina tablåer följt den naturliga och enda riktiga 
metoden, likasom vi ännu åro åf samma mening, som 
vi förut en gång uti ett annat Blad uttryckt, eller att ban' 
åfven iakttagit den naturligaste och råttaste ordningen, då 
han låtit jemförelsen utgå ifrån den gamla Lagen, Ty hvåd 
år det, som år kåndt? Jo, gamla Lagen. Och hvad är det 
åter som censeras obekånt och som genom de ifrågava- 
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rande komparativa tablåerna skulle göras kåndt? Jo det nya 
Lagverket, Nå vål! kan då härvid likasom i andra fall, 
då kunskap och insigt skola meddelas, någon annan re- 
gel gälla ån att börja med det bekanta för att derifrån 
uppstiga till det obekanta? Ån mera: hvarföre har fråga 
om en ny Lag uppstått, om ej för den gamlas brislét 
och för att få dessa afhjelpta; och år det ej således tyd- 
ligt att den gamla Lagens stadganden böra intaga första 
rummet eller likasom förgrunden i tablån, på det att det 
som skall ändras och afhjelpas, eller bristerna och be- 
hofvet af reform, först må falla i ögonen? Eller skulle 
kanhånda det nya Lagverket diskuteras in abstracto och 
antagas, utan att det visades, att bristerna i det gamla 
gjorde det behöfligt?... Eller åro ej dessa brister, detta 
behof af ett nytt Lagverk, just den yttersta och primitiva 
utgångspunkten så för sjelfva det legislativa arbetet, som 
för all diskussion derom? 

Åndiligen förekommer också en annan omståndighet, 
som ej år ovigtig, och som ytterligare talar för den kinda 
ning som Friherre Boije. följt, eller gamla lagens stållan- 
de i första rummet uti tablån, Ty om ej denna ordning 
iaktlages, utan nya Lagens stadganden blifva stålida i: första 
rummet, hvad :kan möjligtvis bli verkan? Jo, att de 
stadganden i den gamla Lagen, som. åro uteslutna eller 
sakna motsvarande i den nya, antingen råka att vid jem- 
förelsen bli lemnade ur sigte, såsom det också håndt vid 
Högsta Domstolens granskning af nya Lagförslaget, just 
derföre att Domstolen ej utgått ifrån gamla Lagen, eller ock 
att de ej få sin naturliga plats, utan hår och der måste 
infliekas, såsom uti [Ir Cassels tablåer. — Till Hr Lagman 
Norins: arbete skola vi en annan gång återkomma, 


IDADE 


"Tipproret 
HI. 


Just som den myndige Peter Flygge befallte at 
bommarna skulle tillslutas och att ingen mera före mor- 
gonen kunde få inwåde hvarken på sjelfva marknadsplat- 
sen eller i byn, hördes ett brusande, som kom allt når- 
mare tullhuset, Det var den af Olof Larsson anförda 
svårmen af bondfolk. Sorlande och jublande i känslan 
af sin talvrikhet och styrka, utgjöt sig liksom en mörk 
sky af menniskor från stora landsvågen ned till tullbom- 
men vid marknadsplatsen, Flygge kände sig orolig, men 
gaf icke vika, Han tillsade sina underhafvande att be- 
HE sig, och icke slåppa in någon, Sjelf gick han in 
i tollbuset, för att derifrån öfverse, hvad som kunde 
blifva af detta åfventyr. Men så snart bondhopen kom 
till den stångda bommen, hördes en våldig röst: ”Kom 
hit, du talloår. Vi vilje tala med dig. Kom fram, Pe- 
ter Flygge, så framt du icke vill aw vi skole POR upp 
dig hvar helst du befinner dig.” 

Peter Flygge gick fram till bommen, men den var 
i et ögonblick upprifven, låset sönderbrutet och sjelfva 
pålarna omgifna af kraftiga armar, som sysselsatte sig 
att rycka upp dem. ”Hvyad år detua för öfyervåld emot 


IHofwa, 


kronans tillhörigheter?” ropade Flygge håftigt, ”Hvem 


vågar bryta marknadsfriden ?” 

”Det år du, Peter Flygge, som bryter vår mark- 
nadsfrid !” ropade- Olof Larsson; ”Vill du icke gnaga 
vår sista styfver ifrån oss, du arga Publikan? Har du 
icke stållt dina tullbodar på afriltspikinke. och du vill 
der handla med oss efter din onda vilja! Såg, Peter, 
hvarför få vi icke handla i fred, der far före oss och 
vi, så långt vi minnas tillbaka, ufes handlat ?” 


”Jag år kronans Ena svarade. Flygge: "Jag 
har gjort hvad jag kan försvara inför Gud och regerin- 
gen. Om du upplåter din mun, sturska ryttare, så skall 
jag ståmma dig på kronans och regeringens vägnar. Jag 
kånner dig nog Olof Larsson.” 

”Så!” utropade denne: ”kånner du mig, så vet du, 
om jag år rådder af mig, Hejsan, Peter! Hvarför vill 
du icke svara beskedligt på vår fråga? Jag kan” mårka, 
att: du vill börja en annan dans, och du skall få den, 
efter du talar "om ståmning. " Vill "du med godo genast 
flyta marknaden till sin råtta plats?” 


Nej!” svarade Flygge: ”Jag låter icke tvinga mig at 
ett upproriskt pack. ”Tigen, bönder, och lydén öfver- 
heten !” 

”Slå honom för käften!” skreko några bönder: ”Slå 
ihjäl den gamle syndaren! Han hotar Olof Larsson! Slå 
ner hela skaran af hans påsckikare!” 


Ett rysligt larm uppstod. Med vilde älbörder fram- 
störtade i synnerhet pojkar och ynglingar, och hundrade 
utsträckta hånder grepo efter Flygges rockskört och ar- 
mar, Han bade likvål dragit en vårja, hvarmed han 
svångde omkring sig, Några af hans underlydande fram- 
sprungo åfvenledes med blouade vapen för att försvara 
sin herre. Bönderne måste vika tillbaka. 

”Hugg ned den första som kommer oss nåra!” ro- 
pade Flygge: ”bort med er bönder, eljest skall jag låra 
er, att detta år afråttsplatsen. ort hem till edra qvar- 
ter! Olof Larsson, den upprorsstiftaren, skall genast 
gripas. och fångslas.” 

”Holla, ropade ryttaren, ”Nu blir det 
roligt. Vånta skall jag visa huru det gåv till! Vi vilje 
storma an, som vi gjorde med salig ankor på de Tyska, 
Ge rum derborta, kamrater!” 

Bönderne drogo sig något tillbaka, så att det blef 
ett rum emellan dem och tullnårerna, Olof Larsson 
låt då några starka karlar fatta tullbommen och vånda 
spetsen rakt emot Peter Flygges mage, såsom en mur- 
bråcka. ”Hör på nu, bussar!” skrek ryttaren, ”Når jag 
ropar: tre, så rusa vi fram alla på en gäng och bugga 


påsekikarne i stycken. Håll bommen rått på Peter 
Flygge!” 


mina vånner!” 


Men derna manöver hade hvarken Flygge celler de 
öfrige tullnårerne lust att afvakta: de vånde samt- och 
synnerligen liksom efter kommando alla på en gång 
ryggen och sprungo till tullhuset, 

Olof Larsson upphof ett gapskratt och skrek: ”Fort, 
efter dem, gossar! Ta fatt de hararna!” 


Genast kom hela svårmen i rörelse, I tullhusdörren 
blef en håftig trångsel. Dryga slångar utdelades på alla 
kanter och det dröjde icke långe, förrån de slagna tull- 
nårernes jemmerskri öfverröstade böndernes vilda jubel- 
rop. Då hördes Olof Larssons röst öfver hela ovåsen- 
det. ”Slå icke ihjäl dem! Gif dem så mycket stryk de 
orka båra, men icke mer, Sedan re vi ställa till en 

vakteld hår på fåltet !” 

Genom ryttarens ord hejdadesy böndernes raseri, 
och visserligen låto de både Flygge och hans betjenter 
kånna häårdheten af sina knytnåfvar och påkar, men 
trångseln hindrade dem att gifva några egentliga dråp- 
slag. Olof Lareson lyckades derföre att samla hela den 
lille tullnårsflocken i en kölna” bredvid marknadsplatsen. 
Dörren stångdes om fångarna, och den vilda skaran be- 
gaf sig ull tallhosen, 

Hår vråktes bommarna i.en håg, hvarunder en poj- 
ke uppbläåste eld. Så snart lågen uppstack emellan stoc- 
karna, utbröt mångden i ett däränjde bifallsrop. Några 
yxor höjdes mot tullhusets fönster, och ystra pojkar upp- 
klåttrade på: taket. Hastigt nedvråktes det ena brådet 
efter det andra. Bjelkarna väljrade till marken och slå- 
pades fram till stockelden. 

Högt stego lågorna mot aftonhimmeln och bönderne 
vårmde sig hed förnöjelse i deras eken, då Olof Lars- 
son gick till kölnan för att ec efter fångarne, Fan fann 
dörren öppen och dem allesammans borta; 

Sedan han besinnat sig några ögonblick, eade han 
för sig sjelf: ”Det var något för tidigt. Men, saken har 
börjat: den må gå på, Jag vill smida medan jernet 
år varmt!” | 
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Frun in orn eller den undergörande Gunnarn. 
Och skatan skrattar på sin stör. 
Bellman. 

Nog finnas Gubbar i vårt fädernesland, men att 
de ej äro af det undergörande slaget, Near temligen 
bestämdt vara afgjordt. Att vår samhällskropp lider af 
många bräckligheter och krämpor, torde vara lika oilis- 
putabelt. Man vet äfven att oppositionens dragflugor i 
flera års tid varit applicerade derpå, fastän de lika li- 
tet som hästkurerna i somras förmått åstadkomma nå- 
gon bestämdt välgörande verkan. Hur lyckligt vore det 
ej då, om man på något sätt kunde få tag i en under- 
görande gumma, hvilken med några lyckliga sympati- 
kurer förmådde hopplåstra det Nordiska benranplet, 
som så länge yfvat sig öfver forntidens kummel, alt 
det sjelf blifvit ett dylikt! — Hur lyckligt vore det ej 
att finna en sådan lika väl som vi redan funnit en för 
våra enskilta kroppar! 

I Östergötland helt nära Linkö Öping bar i flera år 
vistats en verklig hedersmamma, Frun i forn kallad, 
om hvilken ryktet förtäljer underliga saker. Ån berät- 
tas det, hur den utlefvade debåehören, i hvars insjunk- 
na bröst dödens kalla symtomer redan gjort vaktomby- 
te med ungdomskänslans glödande passioner och som 


med lungsoten varit nära att sota för en flydd tefoads 
förvillelser, rest till henne och återkommit, en ny sujett 
för valserna på Börsen eller RKirsteinska huset; — än 
hur den vissnande ungmön, hvars dödsbleka kinder 
alltför troget återspeglat höstens härjningar i hjertblom- 
man, ur 'deb goda fruns hjertstärkande örter sugit. vå- 
rens lif och helsa; — än hur — märken det ed läsa- 
rinnor — mången ung och sedesam fru, som tillbragt 
otaliga sömnlösa nätter i sorg Öfver den otacksamme 
makens otrohet, i Horn slutligen återfunnit sitt förlo- 
rade laga. Ja, sjelfva afanden till och med den pro- 
moverade i Doktorshatt och diplom, sedan den förgäf- 
ves sökt sätta plumpar på den utomordentliga fruns re- 
cepter, har nödgats hylla hennes välde; ty har ej sjelf 
va Sundhetseollegium , för hvars hufvud hon ordinerat 
myrbad på myrbad, slutligen funnit för godt, att, cef- 
ter med henne anställd examen, tillåta henne praktisera 
bäst hon gitter? — Helt nyligen har hon återigen ku- 
rerat en patient på ett sätt, som torde förtjena ettstort 
rum bland läkarevettenskapens utmärktaste fenomener. 
Spetsen edra öron och hören! 

En ung dam på landet af hög börd hade alltsedan 
sin barndom kämpat mot fen sjukdom, till hvars häf- 
vande Skandinaviens berömdaste AEskulaper förgäfves 
hade ansträngt sina krafter, Att på högvederbörligt 
sätt inom sidensparlakanen för evigt tillsluta sina ögon 
för dagens ljus, man må hafva det mest lysande liktal 
inom templet och den bäst murade graf derutom i per- 
spektiv, är likväl på intet vis så lockande, att man ej 
skulle försöka hvad försökas kan, äfven om man skulle 
taga bjelpen ur profana händer. Nog af, hon reste till 
Frun i forn. I sex veckor måste or nu ligga till 
sängs. »Den väntan blef det unga blod för lång» — 
hvad säger jag? Det unga blod? — Nej, Frun hade 
upptäckt, att den unga damen, i stället för blod i sina 
ådror, blott hade — vatten, — Vatten i ådrorna, och 
ändå lefva? — Brådska ej med frågorna; Frun hade 
derjemte funnit, att bland vattnet några droppar af den 
mjölk funnes qvar, dem patienten såsom spädt barn ha- 
de diat vid ammans bröst. Förfärliga underrättelse! 
Med tårar i ögonen och mjölkfingerna konvulsiviskt hop- 
knäppta anropade sjuklingen läkarinnan om hjelp. Den 
kloka Frun ordinerade då för henne skatbuljong, som 
hon under ett helt års tid med uteslutande af all annan 
föda, borde intaga. Fröken, lifvad af de bästa förhopp- 
ningar, hoppade ur sängen hem till mamma och pappa. 
Bygdens riddare och ungersvenner sätta sig i rörelse — 
och skator falla hoptals från skyn ned i den Högväl- 
borna familjens grytor. Skatvingar bepryda segervin- 
narnes hattar; skatnäbbar bekransa familjevapnet på 
borgporten. När solen uppgår och lyfter locket från 
klarpannan, uppstiger Fröken och öppnar mun öfver 
skatservisen. När solen tager sin sista klunk i hafvets 
vågor, somnar den hulda med den tömda koppen för 
munnen. 

Skott på skott i skog och öken — 
Kopp på kopp i nådig Fröken. 


Tr 


Snart tppgår Höstsolen och belyser icke allenast 
nejdens mognade frukter, utan äfven den skönas "mog- 
nade belsa. Sjelf står "hon -på den svigtande altanen; 
skådaride rådkindad och klarögd ut åt: den svalkande na- 
turen och låter det tacksamnra minnet på skatvingar ly- 
ga till Frun i Horn. Nedanför hemnes fötter ligger 
trädgården: ”Körsbären från 'de:svigtande träden "mysa 
not henne röda och -klara,. som hon. Inga skator ha- 
ie detta året -plockat "dem från grenen. =P, 


ett "och annat. 
Förliden Söndag pilystes i "Häftvudstadehs 'KyrKor 
sockenståmnior att hållas nåstkomimande Söndag till 
val af ledamöter i den blifvande Fattigkomminucn. "Stöck- 


holms Stads Consistorium hade förut till Ttäns Köngl. 


Maj:t ingått med en underdånig benistållån, för "att 'ut- 
verka att blott Borgare finge våljas deruill. "Hvad "söm 


föranlåtit Consistoriom till "denna högst besynnerliga ät- 


+ gå d, kånna vi ej fullkomligt. "Kånhånda Wär / Cohsisto- 


riäm, ömtåligt om sitt inflytande , trött sig kunna imPo- 
nera mera på nåmde klass och således aänsclt "sig böra 
glömma, att Borgarcklassen ej år den enda, söm "lemnar 
bidrag till fattigmedlen. Detfa må nu "vara ir sön 
helst; hvad vi våntade inträffade: Trans Kongl, Moajit 
afslog i Nådér den'gjorda hemistållan. ; 

= ÖstgölhaCorrespondentén , Pvars jäfymån ”åön 14 
dennes sammantrådde , har "blifvit frikänd från beskyll- 
ningen af gåckeri med Guds ord. ; : 

— En bekant Litteratör låste den éha Allehandaredåk- 
törens anfall mot Förlåggaren at Lejonet i Ökhen. Ses 
dan ban förnummit biru rfecensentens "vrede KokKade 
öfver i anledning af bokens lyx och det spatiösa trycket, 
yttrade han: ”Det förefaller mig jnst som om en Vrésig 
menniska setat på en kållare, erhållit ett glas bBornerande 
öl och grålat på kyparen, för det glaset icke Var 
nog fullt.” 
= En Adjunkt beklagade sig en dåg, att han hade så 
mycket att göra, Hön måste skrifva alla betyg, upprätta 
mantalslångdér , hålla husförhör, predika, göra sjukbesök 
och otaliga andra saker. Kyrkoherden, som var en ut- 
märkt statsman och verksam såsom sådan, beéfattade sig 
deremöt icke med det presterliga af embetet. Adjunktens 
vån, för hvilken denne yttrat sin klagan, inföll då: ”Men 
visst år det orålt, att Prosten på det viset sjelf gör in- 
genting.” — ”Jo”, inföll Adjunkten: ”han har den egent- 
liga själavården.” 

Én gång var samme Adjunkt kallad till Westerås 
Öonsistorium för att emottaga 'en så kallåd skrapa. Un- 
der det Notarien öpplåste den af de högvördiga "fåderna 
beslutade förestållningen vill Adjunkten, satt denne och 
betraktade taket och väggarna med en ganska egen upp- 
syn. Biskop Murray afbröt slutligen Notariens låsning 
och frågade Adjunkten, hvad han tänkte på, som icke 
med uppmärksamhet afhörde sina förmåns förmaningar. 
— ”Hm"!” sade Adjunkten: ”jag tånkte på att Consistö- 
rium väl behöfver rappas.” 


AA 


; Till salu: - - 
'I Boklådorra i "Stockholm -öch Landsorternasåljas: - 

Om de lägre Folkklassernas upplysning, af C. A. A- 
garidh, Biskop i Carlstad; håft. 12 sk. B:ko. 

Litkers Prestviqninig; Skatdestycke uf "Carl 'Edmatnidl 
IVenström. (Belöh af Svenska Akademien, Hög- 
tilsdagén' 1837); Hå. 12 sk. 'B:ko. 

X. Y. Z. eller Hvem rår derför? Säimtalsåmne för da” 
"gen; håft. 12 sk. B:ko. , 

Politiskt-Romantiska Silhouetter ur Sveriges Historia; 
tecknade af G. H. Mellin; innehållande: 1) Axel 
Cruse; 2) De båda Förskräckta; 3) Konung Al- 
brecht och Bonden3z 4) Främlingen från Lybeck ; 
5) Presten Medborgare; hålft. 20 sk, B:ko. 

En ung Mans Memoirer. Skildringar ut Stockholms- 
lifvet; 3ne delat kompl. håft, 3 Ridr: 8 sk. Biko. 

416-20. "Svenskt original af Författaren till "En ung 
Mais Ménisirer; hål, 4Bidr'B:ko: 

TidsSatirer. ”Humöristiska försök af E.N. Bulwan; 4:sta 
Patår 16 ski; — Adfa Pårdt 12 sk. B:ko. 

Svenskarne i Neapel. Skådespel i Fem Akter, af Karl 
Kullberg; håft. 4 Ridr Biko. ; 

En Dånsös bekännelser; bigtade af henne sjelf. Svenskt 
original af €, W—=n, En till en del på "verkliga 
fakta grundad beråuelse om ett ungt, frånfallet frunr 
tilnmers' Oden och förvillelser: håft. 32 sk. Biko. 

Cuntillon, -éNler Cäbrioletföräreni Päris; hål. Ask. Biko, 


I Deleen & Komp:s Bokhandel: 
gde Del. af Fryxells Beråttelser ur Svenska Historien. 
Aiidra ”åfdélningen af Drottning Christinas Historia, 4 
R:dr 46 sk. B:ko. De 'sju föregående delarna kosta 10 
R:dr 44 'sk, B:ko, 


ra Evra 


I Deleens & Komp. m. fl:s Bokhandel: 
Nittonde håftet af illuminerade figurer till Skandinavisk 
Fauna, med beskrifningar utgifna af 5. Nilsson, 4 R:dr 
B:ko. De föregående 18 håftena finnas åfven. Med 20:de 
håftet, hvilket erhålles mot prenumerationssedelns åter- 
lemnande, upphör verket, 


— — > 


Hos de flesta Bokhändlare: 
Bland barnbécker, som till denna Jul utkommit, utmår- 
ker sig för sitt innehåll: ”Lekkamraten, vald samling af 
sagor och beråttelser för barn, Med en 'vignett; å 1 


R:dr B:ko, 
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ANMÄLAN. 
P å denna Tidning, som nästa år utkom- 


mer oförändrad till plan och tendens, kan. 


prenumereras i Landsorterna på alla Post- 
kontor med ö R:dr 16 sk. B:khko , jemte tit- 
lägg af arfvodet till Herrar Postförvaliare så 
väl i Stockholm som Landsorterna. I Stock- 
holm sker prenumeration på hittills vanliga 
ställen , hvarom framdeles skall tillkänna- 


gifvas. 


IP DILSSVUNSR—— 


En af orsakerna 


till det tilltagande antalet af utfatiiga och brottslingar 
inom Hufvudstaden. 


Andra Artikeln. 


I anledning af den uppgift, som ultur en officiell 
handling för kort tid sedan i denna tidning meddelades, 
eller att under de tre sista åren blifvit ifrån vissa fa- 
briker i Hufvudstaden afskedade ett antal af säkerligen 
utåöfver tusende arbetare, utaf hvilka en stor del kunna 
familjer ökat Hufvudstadens re- 


antagas hafva med sina 
hvilket afske- 


dan förut så talrika fattigpopulation, och 
dande af en så stor mängd fabriksarbetare Red. till- 
skref »det utrotningssystem mot Svenska fabriks- och 
handiverks-industrien, som ide sednare åren blifvit följdt», 
så erhöll. Red. ifrån Aftonbladets sida en uppmaning, 
att närmare förklara detta yttrande, hvarjemte Afton- 
bladet bestridde, att Svenska fabriks- och handtverks- 
industrien lidit något eller befinner sig; iaftagande, utan 
påstod Aftonbladet tvertom, att under denna tid fabri- 
ternas och de dervid sysselsatta personernas antal, Öfver 
hela riket säknadt, betydligt tilltagit. Det factum , hvari- 
från Freja utgått, eler att blott under åren 1836 och 
1837 mer än sjuhundrade arbetare blifvit endast inom 
några få fobriksgrenar ; Hufvudstaden afskedade; för- 
mådde väl Aftonbladet icke bestrida, men detta factum 


efter Aftonbladets förmenande, icke innehålla 
oroande bevis för fabriks-industriens lidande 
och aftagande, utan är det blott en följd deraf, att 
klädesfabrikationen allt mer och mer skall dragit sig 
ifrån Stockholm och flytta sig till Norrköping , hvari- 
genom en mängd arbetare, som varit emplojerade id 
klädesfabrikerna här, skola blifvit utan sysselsättning 
och arbete. , 

Då ämnet år af en stor allmän vigt; har ;Red: an- 
sett sig böra villfara Aftonbladets uppmaning: och ingå 
; en närmare förklaring, likväl icke så till förståendes 
som vore det Red:s afsigt att inlåta sig i någon slags 
polemik. Red. förklarar delta på förhand; och om Af- 
tonbladet möjligen skulle finna en sådan för sig nyttig 
såsom en behöflig spaltfyllnad, så ämnar åtminstone 
Red. icke dermed besvära Frejas läsare, Uti en frå- 
ga, i hvilken facta så bestämdt tala, är all polemik 
öfverflådig och skulle säkerligen endast ha den effekten 
att undanskymma sjelfva facta och hindra den oförvil- 
lade läsarens sunda förnuft att ifrån dem leda de slut- 
sälser, som annars ovillkorligen framställa sig sjelfva 
för hans blick. Det gifves dessutom en gammal god- 
känd regel, som heter: contra prineipia negantes non 
est disputandwm; och sedan Aftonbladet öppet förklarat 
sig och yrkat ett totalt afskaffande af alla tullafgifter, 
utaf hvad namn de vara må, så å inkommande som ut- 
gående varor, samt af alla näringsförfattningar, samt 
förmenat en slik' åtgärd just vara det, som framförallt 
skulle lifva industrien och uppdrifva Svenska näringarna , 
så ser Red. ock icke, att någon diskussion i dessa äm- 
nen med Aftonbladet vidare kan vara möjlig eller leda 
till något förnuftigt ändamål. | Med en läkare, som 
t. ex. ål ev sjuk ordinerade intogandet af ett skålpund 
tro vi ej att någon skulle inläta sig 1 ett re- 
Läkaren skulle dock kanske försvara sin 
att det rätta lifvet först begynner 
men för något så materielt som 
annan verld än denna eller 


skall, 
nåpot 


arsenik, 
sonnement. 
ordination dermed, 
med HNifvet efter detta, 
näringarna frifves ej någon 
ett Lif efter detta. 

Vi inskränka oss derföre, som sag;dt är, endast att refe - 
rera facta, bämtade från autentikadokumenter, hvilkas tro- 


värdighet Aftonbladet ej lärer kunna försöka att jäfva,” 


och dessa dökumenter gifva faktiskt vid handen, att det 
ej blött är klädestillverkningen i Hufvudstaden som af- 


tagit, utan att samma förhallande äfven ägt rum monr; 


nästan alla andra industrigrenar ”):. 

Sedan vår första artikel i detta ämne har en annan 
tidning, ifrån några af de officiella handlingar, som ut- 
göra våra källor, i detalj ådagalagt aftagmandet inom vis- 
sa fabriksgrenar och visat: att t. ex. år 1837 nedlades 
vid Linne- och Bomullsfabrikerna 23 väfstolar , vid Band- 
fabrikerna 45, vid. Klädesfabrikerna 23, vid Sidenfabri- 
kerna 57 och vid Stofftsfabrikerna 4: att tillverknings- 
beloppen sistnämde år, jemförde med föregående årets, 
minskades, vid. Linne- och Bomullsfabrikerna med 57.112 
alnar; vid Bandfabrikerna med 1,717 alnar och 5,346 
stycken band', vid KRlädesfabrikerna, med 75 stycken fil- 
tår och dukar samnit 11,991- alnar kläde; och vid Siden: 
fabrikerna "med 14,399:stycken> dukar och 15,240 alnar 


sidentyg; och ändtligen att Silkesrederierna, som förut, 


utgjorde en icke obetydlig-näringsgren, rn nästan all- 
deles "upphört och för närvarande föga. sysselsätta sig: 
med annat än färgning af silke. 


De detaljer, som i Hallrättens Berättelse. för år 


1836 omförmälas;, äro icke mindre nedslående. Det;he- 
ter. i denna, Berättelse , »ått, under årets lopp» Klädes- 


» och Stofftstillverkninjeh >» jemförd. med föregående årens, : 


» märvkligen affagit; att Bomullsfabrikationen delat ett li- 


— 


")y Nedanstående officiella handling, af hvilken hår ett 
"Transumt meddelas, utvisar, till. en början detta förhål- 


lande i afseende på Bommulls-, Linne-, Siden-, Stoffts=,; 


Kattuns- och Tobaks-fabrikationen: 
”Transumtaf Stockholms Hall- och Manufäktur? 


Räåtts under den 27 Juni 1838 till Kongl. 


-CömmerctCölleginm afgifne årsberåttelse öf- 
ver: Fabrikernås: tillstånd år. 1837. 
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-Det synes. således afijemförelsen; emellan de sista tvenne 
årens beråttelser; åfvensom af den, för år 1835, att fabri- 
kationen af, Bomull. och Linne, Klåden, Siden, Stoffter 
och Kauuner år i beståmdt aftagande, åfvensom att ena 
handa förhållande åger rum i alscende å tobaksfabrika- 
tioner; och förklaras således: lått: anledbingen, hvarföre 
fabriksarbetarnes antal, som år- 1836 minskats med 363 
personer, åfven under loppet. af det år, nu ifrågavarande 
beråttelse: omfattar, eller 1837, ytterligare minskats med 
353 personer, så alt minskningen i antalet af de pérso- 
ner, hvilka vid fabrikerna endast inom Hafvudstaden ågt 
sin utkomst, för "de sista tvenne åren uppgått till 716 
personer, och befarar Hallråtten, att beråttelsen för 
iminevarande: år. komma att. gifva enahanda, om icke 
ämvue sämre resultat.” 


— 
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Når Hallråtten sålunda yttrat, det den befarar att dess 
berättelse för år 1838 kommér' att: förete: enahanda om 
ej ännu sämre resultaty så' lårer det ej vara på något 


sått vågadt eller öfverdrifvet, om n.an antager, alt anta- 


let af afskedade arbetare för innevarande och de två före- 
gående åren: uppgått till vida öfver ett tusende, och att 
som följd deraf antalet af utfattiga och arbetslösa personer 
i Hafvudstaden minst blifvit  ökadt" med '2000 till: 25C0 
personer, 


»ka menligt öde, allt härledanide- sig derifrån , att, efter 
» 1836 års början haälfyllen oeh kattuner fålt emot tull . 
»införas, hvilken sedaare omständighet ock haft den 
»följd, att vid bomullstäfnaads-fabrikationen 177 väfstolar 
» blifvit under året nedlagde samt 298 arbetare förafske- 
»dade, och ehuru vid Sidenfabrikerna tillverkningen 
» 1836 öfverstigit i värde 1835 års med 1,064 R:dr, så 
»bafra likväl, i anseende till varornas tröga afsältning , 
» väfstolarnas oeh arbetaenes antal minskats de förra med 
»77 stycken och det sedrare med 91 personer»; hvarför- 
utan denna Berättelse också omförmäler, att tobaksfabri- 
kationen under året minskats. 


Vid sidan utaf så talande och ty värr så bedröfliga 
facta, hvad värde äga väl Aftonbladets bestridanden 
och toma föregifvanden, att fäbriksindustrien icke- afta- 
git under de sednare åren, och att klädestillverkningens'” 
förmenta emigration från Hufvudstaden till Norrköping 
är enda orsaken till det stora antaletsaf afskedade arbetare: 
Behöfva väl dylika ur luften gripna sofismer något autiat 
svar, än blott och bart framläggandet af de fäcta, som: 
nu här ofvan blifvit: detaljerade? Nej, visst icke... Den 
verkan; det i de sednare åren. följda. systemet utöf-. 
vat på fabriksindustrien, ligger klar för allas ögon; 
och fortfar detta. system länge, så kan ock. ej den. ef: 
fekten slutligen uteblifva, att all: Svensk fabriksindu- 
stri utrotas. | ; 

Men det är ieke blott inom de nu särskilt specifi- 
cerade fabriksgrenarna, som aftapandet visat sig  Hall- 
rätten som grundat sin till Mapistraten nyligen ingifta 
genereHa Femårsberättelse på infordrade specialberättel- 
ser och uppgifter från alla de fabriks- och mannufaktur- 
klasser , som under Rätten sortera, förklarar, att uti 
såbeskaffade” utlåtanden , som blifvit afgifna af feintio 
särskilta fabriks- och mannfakturklasser, »klagan med 
högst få undantag allmänneligen, föres öfver näringar- 
nas mer eller mindre förfall under det sista qvinqven- 
nium» 7); och Rätten tillägger till denna uppgift följar- 


2 Exempelvis införa vi här en af dessa” specialberåttel- 
ser, afgilven utaf hufvudmannen för Läåderlakerings= 
Societeten, ocliså lydende: 


»Till Högådle Hall- och ManufakturRåtten ! 


Först och fråmst får jag åberopa min sednast afgif- 
na Femårsberåttelse: sedan dess har likvål en ny tilldra- 
gelse i Svenska fabriksvåsendet förekommit, som, om den 
ån vidare utstråckes, snart sagdt kommer att tillintetgöra 
allt livad industri kallas i vårt kåra Fådernesland. Det 
har nemligen blifvit hit infördt, dels kömplett fårdiga, dels 
rudimaterier tull Tio tusende tschakåer af Ryskt laker- 
låder-tillverkning, desto mera” besynnerligt, som Hof- 
marskalken och Riddaren m. m; Herr Grefve C. C, Horn 
år 1832 erbjöd: sig att: förse hela. Svenska armén : med 
tschakåer elter af Hr Grefven aflemnade, sedan antagne 
och faststållde modeller, Hvilker intrång, hvilken miss- 
aktning har detta icke varit för Sveriges Fabriksidkare! 
Men det som vid denna affår måste mest förvåna, år att 
Lifgardesregementernas tschakåer, som upphandlades af 
en Adjutant, emov högst ringa tull fått införas; ty vid 
varans 'hitkomst emanerade genast en befallning au tsch. - 
kåerna skulle anses som fårdiggjordt sadelmakarc-arbete 


de tänkvärla yttrande, hvilket vi öfverlemna till Afton- 
-bladets bögrundande ; "och hvarnred vi lämpligen tro-o$s 
kuna :slata denna artikel 3 »Att välmågan och belåten- 
sbheten sned sin ekonomiska ställning i alliänhet "dekli- 
»nerat wnler det tillrvgpgalsgda qvingvennium ikom fhif- 
sindstagens fabriks: och nuanufakturklasser, är en om- 
sständighet , som Rätten anser sig utan tvekan böra och 
skwina vitsorda.» 


semt plymerna: som arbetadt tagel. Men till hvar och en, 
som åger den ringaste omdömesförmåga om dylikt arbe- 
te hemståller jag, om dessa tschakåer motsvara sitt ån- 
"damål, och sålunda på något, ehura obetydligt sått kan- 
na rättfårdiggöra oråttvisan och otillbörligheten af trans- 
aktionen om dem. Nej! deras konstruktion, lakering, 
allt, år afpassadt endast för paraden, men icke för att 
utsåttas för de strapatser och svårt våder, som ett fålt- 
tåg eller annan strångare tjenstgöring alltid "medföra. 
"Detta förhållande år såkert och år vårdt en synnerlig 
uppmårksamhet, ; 

«> Det yrke jag idkar, har genom dylika tilldragelser 
iråkat ett obestånd, utur hvilket det omöjligt kan på an- 
nat sått upphjelpas, ån genom kraftiga åtgårder från ve- 
derebörandes sida, att hämma detta stegrade tycke, den- 
na förkårlek för allt hvad utlåndskt heter, : 
En del af ledamöterne hafva under dessa år upp- 
hört att drifva yrket; en-annam del har förminskat ar- 
betspersonalen ; älven jag bar varit hemsökt åf olyckan, 
och då jag under hela min verkningstid vinnlagt mig om 


både arbetsamhet och ordentuighet, så kan jag till mina 
affårers obestånd icke upptåcka annan orsak , ån den fö- 


ga omtanka industrien njuter och den mängd författnin- 
ar, som snart sagdt motverka densamma; dock år jag 

fvertygad derom, att åfven denna rörelse, svart nog, I 
håndelse den uppmuntras och icke allt för mycket våld- 
föres, skall båra frukter för dess idkare och följaktligen 
äfven för 'staten, Emellan åren 1826 och 1832 var för 
mig samt de öfrige ledamöterne genom leveranser och 
"andra arbeten jemn sysselsättning; men detta bar förån- 
drat sig, sedån t. ex. en Läderlakervingsfabrik hår år an- 
"Jagd , icke derföre som den har någon lakertillverkning; 
men idkas endast för alt under pretext deraf kunna af- 
såtta Ryskt lakerare-arbete! 

Det första medel, som kan afbjelpa detta onda, år en 
uppsatt tull på lakerade jäderarbötvir; dessa böra likväl 
da uttryckligen beståmmas och sörleras, så att icke möj- 
igen kunde  hånda, at en snarlik  vära; fast högre i 
värde, iuföres under rubrik äf en ringare och dymedelst 
njuter: lindring i tullafgifter. Stockholm d. 4 Aug. 1838. 

; "— Claes Horner, 
Hufvudman och Fabrikör uti 
Läderlakering$Sucietetel.” 


Anniälan af utkomna Skrifter. 

Bref om Teatern och isynn:rhet den Stockholmska 
de sédnare "åren, år titeln på en 40 sidor stark brochure, 
som helt nyligen i Bökhandélö utkommit. "Den börjar 
med' en kort; mén ganska tråffande historik öfver den 
dramatiska tteråturens förhållande till de Tyska och 
Fransyska teatrarna. Något dunkelt” förefaller oss detta 
Författarens uttryck: ”Ingen med urskiljnivg lårer påstå, 
att Kotzebue år felfri — i detta fall vore han odråglig 
&c Att det kan råknas ett mekäniskt ivstrument till 


fel att vara förmycket kompliceradt, år en erkånd san- 
ning, men attidéesamma kan zålla ön estetisk produktår 
hvad vi ej kunna iiedgifvå. Att Kotzebue således skulle 
varit ”odråglig” om han varit ”felfri”, förefaller 'oss så 
eget, att Vi gerna skulle vilja höra: Författarens vidare 
förklaring deröfver.. Med. undantag af detta förekomma 
får öfrigt stålleh, som om de för en och annan ej åro 
spritt nya, likvål åro af mycket intresse, Dettfrer åf- 
vergår Författaren till. vår teater och utvecklar med 
kånnarens förmåga både dess. estetiska och ekönormiska 
stållning. 

»De sköna konsterna”, såger ban, ”åre bildningens 
blomma och likasom alla blommör 'behölva de vård för 
att utvecklas till den: skönhet ide genom odling kunna 
hinna. ; Konstnåren i Sverige skån icke göra sig stora för- 
hoppningar, hvarken om: ryktbarhet dler bergning, ehvad 
talanger naturen också givit honom, ehuru störa Hans 
bemödanden också varit, "och den gamla fördomen 'cmot 
skådespelarens konst röjer sig Jåönn. alliför ofta; äfven 
hos dem, som anse sig mest "fördombfria,” 

Författaren, sedan hah genomgåu de Stockholmska 
Teaterdirektionerna ifrån Gustaf den UI:s tid, dem han 
med en viss skonsambet tyckes behandla, hvilket ej hel- 
ler må förtålrkas honom; (emedan. de, i förhållande till 
den nårvarande Teaterstyvelsen , onekligen åro ljuspunk- 
ter på teaterbs horisont, uppgifver, att den närvarande 
Direktionen redan under ide fyra första åren af sin för- 
valtning ökat ttatéros: skuld med mer ån 47,000 Ridri 


.nemligen: 
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Orsakerna till denna skuldsåuning tillskrifver han; hvad 

som redan förut htar och en insett, det af Direkuonen 

i högsta grad förvånuda hushålihingssystem, bestående dels 

i att på repertoiren uppsåtta idel utskottspjeser och af 

större Författares, såsom Schillers, blott de såmsta; dels 

i aflågsnandet af verkliga tålanger - med | bibehållandet af 

allt dåligt, Derefter talar Författaren om bur År Sprin- 

ger i början af detta år satte Direktioneh åtminstone för 
ett qvartal på benen, yurande: 

”Sedan den estetiska och artistiska förtjensten långe- 
sedan upphört att göra sig gållande, var det också lyck- 
ligt att finna en: annan förtjenst, och teaterns behållna 
vinst på Apan lårer: utgjort nåra .20,000 B:dr.” 

Derefter finner man, efter Hr Springers afresa, tea- 
tern vid spelårets slut (d: 4 Juli 1838) i en ny skuld af 
mer ån 20,000 Ridr:B:ko;, ”dels till teaterpersonalen, dels 
för obetalte leveranser” — Ut;m några betydliga bidrag 
från Statskontoret, bade teaterns-skuld varit öfver 126,000 
R dr B:ko, men genom de sårskilta. bidragen var den 
minskad till 98,009 R:dr. Huru mycket den blifvit ökad 
sedan d. 4 Juli får man nog i sinom tid veta. Författa- 
ren upplyser vidare, att Hår Grefve Lagerbjelke lemnade 
sin befattning, hade teaterkassan en behållning af 2,000 
Ridr; att nuvarande Direktion år 41837 Vål öppgaf sig 


öga en behållning af 600 R:dr, men visligen förtegat alt 
”2:ne års rånta på den gamla skulden sedan 1818 var 
obetald och att hela den föregifna behållningen icke var 
tillvåcklig för dess liqviderande” - Enligt Författarens 
uppgift, om hvars riktighet vi hafva gjort oss förvissade, 
char den nuvarande bristen sålunda uppkommit: 

-Under Hr Grefve Pukes styrelse mer ån . . 34,000: Ridr. 
Under: Hrivis Beskows aw. 152 .ib true rn $a000 27 
Under: Hr Westerstrånds 2:vv sunt bn 36,0005> 

Låsaren finner hur ojemförligt större teaterns skuld 
blifvit under den närvarande Direktionens tid; oaktadt 
ryktet utbasunat Hrr W. och F. såsom stora Ekonomer 
och Råkenskapskarlar. Hr: B. år då vida lyckligare, ty 
om honom har ryktet aldrig talat ännat ån högst nega- 
tift, och sjelf har han ej sökt vederlågga detsamma, Vi 
fråga eder således, J Herrar af Teaterstyrelsen, om ni ån- 
nu kunnen trösta eder med, att anmårkningarna mot eder 
icke annat åro ån ett ”skrik”, eller för hvad ni bebagen 
kalla dem? — Vi fråga Aftonbladet, i hvars bjerna fri- 
biljetterna ånnu måste spöka, hvarföre det år så mån 
om att loforda Direktionen, når den någongång råkar 
hitta på något dugligt, men förtiger allt det däliga — det 
vill säga, det estetiska Departementets åtgårder, och hop- 
plockar allt hvad som kunnat berömmas hos de spelande? — 
Men ätervåndom till ifrågavarande arbete, > Den enda bock 
vi deruti kunnat upptåeka år» den, som Författaren ansett 
sig böra göra för förste Direktören, Vi hafva visserligen 
lika litet som Författaren något att invånda mot ”Hr W:s 
personliga . redbarhet? och det.” ålskvårda sätt ätt vara”, 
hvarigenom han ”förvårfvat. sig många vånner”; men att 
allt det der ”utgjort det vårn, som understödt teatern”, 
besvarar det nårvarande förhållandet på ett, som vi hafl- 
va sett, åfven för Författaren högst otillfredsstållande sått. 
Att vara ”redbar” och ”äålskvård”. år visserligen i våra 
tider att vårdera såsom någonting. ovanligt. Men om en 
styresman, hvilken, i likhev med Hr W., hvad teater be> 
träffar så olyckligt fyller sin plats; långt för detta lem- 
nat densamma, hade: det varit vida mer redbart och ålsk- 
vårdt handladt, redbart både mot honom sjelf och Pu- 
bliken, älskvårdt mot de armä sånggudinnorna, På grund 
deraf tro vi raka motsatsen mot detta Författarens utrop: 
”Då detta stöd (Hr W.) undandrages, hvad skydd har 
den (Teatern) emot opinionens ogillande!” 

Detta lilla "arbete år emellertid att rekommendera; 
stilen deruti röjer ett lika utbildadt konstsinne som en 
öfyad hand, och oaktadt en och annan slång af gamla 
relationer då och då tyckes röja sig deruti, genomgår 
likvål i allmånhet en ådel opartiskhet detsamma. 
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Wublicistens Hämd. 

En vidsträckt tryckfrihet, innan den hunnit rotfästa 
sig och dess verkningar genomträngt folkets anda, med- 
för många olägenheter. I synnerhet är det för den en- 
skilde medborgaren obehagligt och stör hans lugn, om 
han vet att en publicist, som endast afser sina enskilda 


- ovärdig ati föra eft folks talan. 
"gen öfverilning , mången dumhet och till och med mån- 
gen elakhet kan man likväl öfverse hos ett blad, som i 
öfrigt nitälskar för sanning och rätt, så framt man icke 


tycken , efter dem. gör utfall emot personer likasom sa- 
ker. Det borde derföre för de publicister, som känna 


-vigten af sitt kall att upplysa och leda nationen, vara 
-en så mycket heligare förbindelse, att icke genom för- 
-:,vrängda framställningar och folkisk egoism befläcka den 


betydliga makt, som ligger i deras bänder. Den publi- 
cist, som med vett och vilja beljuger en enskild, he- 
derlig man och vanställer sannivgen, är visserligen 
Maånget misstag, mån- 


finner hos detsamma en uppenbar förhärdelse, ett för- 
stenadt pockande på egen ofelbarhet och en mennisko- 
fiendtlig hätskhet på personiigheter. "Vid den räfst, 


"som visserligen förestår pressen i vårt land, kommer 


väl domen att grundas på icke blott opinioner, utan 
äfven på fakta... Pen polemik, hvarigenom pressens 
organer hållit hvarandra vid marginalen, torde då kom- 
ma alt också ingå i karakteristiken af hvar och en. 
Dagligt Allehanda har nu sednast försett oss med ett 
bidrag till akterna, hvitket icke bör förbigås vid den 
stora mönstringen, och hvilket vi, sedan saken, hvad 
personligheterna beträffar, tyckes böra vara utagerad, 
vilje sammanfatta i ett helt kort speeies facti, som lämp- 
ligast förses med den titel vi satt ofvanföre detta stycke. 
Hos Recensenten i Alichanda tyckes en viss anti- 
pati emot »blanka sidor» hafva inrotat sig. Den gaf 
sig luft för längre tid sedan i en recension öfver Bötti- 
ger, sednast i en öfver Nicanders »Lejonet i Öknen.» 
Förläggaren för detta sednare arbete beskylldes för en 
»mindre vacker industri» och skref en biljett, med upp- 
lysning om förhållandet till recensenten. I tidningen 
infördes tå ett ovelligt qvitto öfrer den undfångna bil- 
jetten, som kallas rå och oanständig. Vi införde i 
Freja en tillrättavisande upplysning om förhål!andet. 
Straxt svarades i Allehanda med ett personligt uifall 
emot den, som författat tillrättavisningen. Förläggaren, 
hvilkens bref erhållit ett offentligt testimonium af Alle- 
handa, yrkar att brefvet skall tryckas. Allehanda sva- 
rar försmädligt, att det icke mera ägde brefvet. För- 
läggaren skickar en afskrift deraf. Åndtligen införes 
det då, men föregånget och efterföljdt af personliga 
utfall mot honom oeh beledsagadt af den vanhederliga 
insinuationen, att afskriften icke var öfverensstämman- 
de med originalet, emedan det af hvarje opartisk läsare 
belinnes ingalunda förtjena Allehandas beskyllningar. 
Detta är gången af polemiken. Inför den bildade 
delen af Allmänheten, som sjelf pröfvar innan den 
dömmer, ligger det klart, hvem som har rätt. Men 
det ges en mängd läsare, hvilka icke bry sig om att 
taga notis om sjelfva saken, utan blott yttra: »den och 
den har fått bra ovett af det och det bladet> samt 
skratta åt hela saken. Publicistens hämd att således iu- 
för den likgilltiga mängden af läsare hafva förolämpat 
en enskild person, är visserligen lumpen, men den har 
likväl sin allvarsamma sida. Det är egentligen det pö- 


belsinnet hos en publicist, att genom ovett och sista or- 
det sysselsätta Allmänheten med föremålet för sin en- 
skilda hämd, som förnedrar pressen; det är den, som 
gör den förhatlig hos den upplystare delen af nationen. 
Genom ett sådant förfarande, ett öfversittarelynne mot 
enskilta personer, ett ihärdigt trotsande i det längsta af 
hedrens fordringar att gifva bevis för sina beskyllningar 
och erkänna att man blifvit öfverbevist, ett ohejdadt be- 

- gär att angripa personen för saken och ett fräckt poc- 

-kando på egen myndighet, måste slutligen medborgarne 
stypgas vid publiciteten, 

En känsla af medvetandet af att hafva förtjent nå- 
got helt annat än aktning hos Allmänheten, tyckes röja 
sig hos Allehandarecensenten, då han talar om en liga, 
som skulle vara sammansatt emot honom. Eu sådan 

.aliga» kan icke bestå af anuat, än den sympati, som 

örenar alla bildade och rättänkande, i harmen öfver 
publicitetens missbruk till enskilt tillfredsställande af 
förbittringen öfver eu sårad fåfänga. Der det icke är 
nitet för det sanna och ädla, som förmår Publicisten 
alt bekämpa en idé i de personer, som representera 
idén, der Publieisten börjar med den frågan: hvem är 
den, som vågar emotsäga mig? och der han, i stället 
för” att utreda saken, uppehåller sig med att ilsket 
häckla personen, der har han gjort sig sjelf till en öppen 
skottafla för det rättvisa föraktets pilar. JR, 


Upproret i IHOofwa, 
IV. 

Olof Larsson begaf sig tillbaka till marknadsplatsen? 
der han, bland de muntra gubbarne, som vårmde sig 
. kring de improviserade eldbrasorna, utsökte de' mest 
ansedda bönder, och förde dem afsides. Efter en kort 
tystnad, hvarunder alla. beredde sig att höra honom med 
största uppmårksamhet, begynte han: ”Vi vilje nu råd- 
göra något med hvarandra om sakerna och jag vill såga 
eder min tauka, god vånner. Låt mig sedan få höra, 
hvad eder synes. Vi hafve nu till en början råpst tull- 
nårerna något litet; men hvad som blifver af vår början, 
det vet vi ju icke, Emellertid vore det vål skål att för- 
söka, Jag vill såga eder, god vånner, att i audra lån- 
der tager man icke tull af oss, allmoge, utan der se de 
till att bönderne få goda varor till godt pris, och att de 
få väl betalt för sitt arbete och sin såd. Hår måste ju 
vi bara slåpa ihop åt Adeln. Nog vilja herrarne utarma 
oss och göra oss till herregårdsbönder allihop. Regerin- 
gen såljer kronogods bara åt Adeln, och så snart Adeln 
blir kringplanterad , så suger den till sig det ena hemmet 
efter det andra, Om någon af oss såger ett ord emot, 
straxt blir han utskrifven till krigstjensten; Jag vill 
visst icke skälla på vårt krigsfolk, efter jag sjelf har 
varit utskrifyven och tjent vid rytteriet. Men nog kunde 
det vara båtre, alt den fick bli knekt, som ville, och 
den bli hemma, som båttre dugde för jorden. Vi skulle 
nög knåcka hvar käft, som tittade in öfver våra grånsor, 
om också icke vära herrar toge sig stora byten uti Tysk- 


land. Men jag skall såga er; bönder, herrarne vilja 
hafva krig och krigsfolk ute, för att kunna sjelfve blifva 
rika, medan vi få sitta emellan både hår och derute. 
Viljen J, som jag, så göra vi ånda på hela denna herre- 
styrelsen och såtta oss upp en rått och årlig bondekung, 
sådan som salig Engelbrecht!” 

”Du såger något!” svarade en fundersam nåmdeman 
”Visst vore det godt för öken att slippa piskan, men 
menar du att plogen då någonsin skulle komma att gå?” 

Olof Larsson såg hvasst på bonden, ”Hör på, Sven,” 
sade han: ”för hvem tror du att öken slåpa? Måntro de 
icke mådde mycket båttre, om gråset lick våxa fritt på 
båd åker och ång, oeh ingen herre körde dem först 
och slagtade dem sen?” 

”Det var rått, Olof Larsson!” ropade flere bönder. 
”Hvad skole vi med herrarne? Landet år värt,” 

”Ja,” återtog Olof Larsson: "Jag vill såga eder, bön- 
der, hvad jag eew i andra låuder, Det år bonden som 
åger jorden, såger man. Men herrarne påstå att de äga 
den, och skylla på Kronan och gifva henne namn för 
att rå om både land och rike. Men om bönderne hölle 
ihop öfverallt, skulle det bli helt annat af. Kronan år 
böndernes, likasåvål som jorden. Våra fåder gjorde den 
till Konung, som de ville hafva, och om: Konungen: var 
högfårdig och oråturådig, höllo bönderne ting och slogo 
honom ihjäl. Men herrarne hafva våxt upp på vår be- 
kostnad, Genom dem kan Kungen hålla oss i tygeln, 
och vi rå icke på regeringen, Vi måste derföre vånda 
oss emot herraruc, som stå oss i vågen och som göra 
all Kungen icke aktar oss. Nu ha likvål herrarne både 
utländskt och inlåndskt krigsfolk, så att, om vi resa oss, 
det icke går så låu att drifva dem ur låndet. Men vilja 
bönderne i Nerike och Östergötland hbjelpa oss och 
hålla med, så tör 'det gå. Jag kånner krigsfolket mycket 
vål, och det torde låta sig göra, att få dem att slå sig 
just på vår sida, om det skulle gålla, I synnerhet vet 
jag att våra årliga ryttare icke vilja hugga ner 0ss.” 

”Det år icke så lått att veta huru de göra”, invånde 
Sven: ”Når fålen fått en annan husbonde och blifvit in- 
körd i cn annan by, så glömmer han sin första krubba, 
Mer ån en har blifvit sparkad af den håst, som han sjelf 
har uppfödt men sålt.” 

”Visst kan sådant hånda, fader Sven”, svarade Olof 
Larsson: ”men förstår man sig på håsten sedan lan 
blifvit selad, så kan man köra honom hvart som helst, 
husbonden må då såga nej eller ja.” 

”Ja, men ee då skall man ha fatt i tömmarna!” 
föll Sven, 

” Åh, demi tar man lått, då husbonden icke våntar 
det!” utropade Olof Larsson: ”I alla fall kunne vi hafva 
gjort och stållt allt som vi vilje, innan de hinna hem 
utifrån med krigsfolket.” 

”Ja, Olof Larsson har rått”? ropade de fleste: ”Vi 
vilje brånna ner alla herresåten och dela ut frålsejorden 
emellan oss, fattiga skattebönder.” 

”Ja, men frålsebönderne skola få vara med vid'del- 
ningen”, utbrast en bonde. 


in- 


"Ah ja, det förstås!" sade Olof Larsson :! ”Egendo- 
marne råcka nög till, båra herrarnie” åro/borta. ' Men no 
vill jag resa till Nerike, så få Vi 
der såga. År det sagdt, bröder, att I möten mig, man 
ur huse, då jag skickar eder budkafle:öfver Tivedeu, au 
Nerkingar och Östgötar rycka an?” SÖ 

”Ja, vare sagdt, Olo! Larsson!” ropade alla. 

””Undertiden skole vi rensa landet hår hemma hos 
oss” skrek en bonde. '”Vi vilje göra oss många goda 
stockbrasor, sådana som den derute! Det blir kallt på 
natten. Jag går dit och värmer mig.” 

"Ja, vi gå och vårma oss!” skreko bönderne. = = 

"Och jag rider genast "öfver skogen!? sade Olof 
Larsson och skyndade bort att sadla sin häst. ; 


Vv: 


21 Vid norra åndan: af Waettern, der Askersund nyss 
blifvit anlagdt, bor i skogstrakten ew kraftfullt folk. 
Jerpbruk hafva der blifvit i-sednare tider anlagda, så 
att de sjelfrådiga skogsboarna småningom fått, som man 
såger, gilva med sig. Då Olof Larsson, genom skogen, 
kom till ew sund, hvaröfver han beslöt att fårdas, för 
att slippa visa sig 1 den lilla staden, fanns der ingen 
Sårja eller båt. Han steg af håsten och satte sig under 
några tråd för att fundera, I detsamma ankom till sam- 
ma stålle en annan ridande man, åtföljd af en fotgån- 
gare: det var Kyrkoherden i Hammar, som kom från 
ett sjukbesök. Han helsade på fråmlivgen och gaf sig i 
språk. med honom. Olof Larsson fann genast att han 
hade en prestman framför sig och beslöt att tillfredsstålla 
hans nyfikenhet helt öppenhjertigt. Han beråttade der- 
före hvad som tilldragit sig i Hofva och att han med- 
förde Westgötarnes helsning till Hammarbönderne, att de 
skulle, gå man ur huse emot herrarne, 

Kyrkoherden ;blef bestört vid denna underråttelse. 
”År det sannt, verkligen sannt”, utropade han, ”att för- 
villelsen har, gått så långt på andra sidan om Tiveden?” 

”Ni år en regeringens. man!” inföll Olof Larssob. 
”Nå, det må så vara, men det kan jag såga er, att håll 
ni med oss allmoge, det år ert båsta råd, herr Kyrko- 
herde! Det kommer nog att gå hårdt till, och jag vet 
att många herretjenare bland presterna få sitta emellan: 
men den som menar årligt med oss, den vilje vi behålla 
och beskydda.” 

”Ja så, J. viljen beskydda somliga, som åro eder 
till nöjes”, sade presten; ”men hvad viljen J göra med 
dem, som såtta sig emot örlig och uppror? Hvad. viljen 
J göra med dem, som försvara höga öfverheten?” 

”Den, som icke viil fulkets båsta, han år icke vård 
att få lefva”, yttrade Olof Larsson: ”jag vill såga eder, 
Kyrkoherde, att den: tid år kommen, då vi vilje visa 
hvilka som åro herrar 1 landet. Kyrkor och redliga 
prester. vilje :vi hafva, men inga herregårdar och borgar, 
Ståderna skole vi se till att vi hålle vid makt, mest för 
sill och salt och andra varor, som borgarena gå oss till- 
handa med, Men några höga stenhus och dyra officera- 


höra hvad bönderbe 


re kunne vi vara utan. Onödigt synes det oss att spilla 
fårt blod i fråmmende land, medan vi sugas, an hår 
heniima. Bort "med aka tollurjc det år wår vilje. Frö 
skäll: bonden mala , och bar chansen: sådesskeppa att dela 
"med sig, så skall den icke stanna i de feta utllherrarnes 
klör.; "Så såga vi, Westgötabönder: 3 

”Så?" inföll Kyrkoberden, ”det år eder moning satt 
göra slut på all regering, att förstöra alla städer och 


Tåstningar, all rikets makt och anseende; sall rikedom 


Och all bandel? "Då få vi &n vacker blodbadsinge i Jan- 
det, när Dansken och Ryssen komma öfver oss. I åren 
nu frie bönder oe betalen en måttlig: skatt till Svenska 


"Kronan. Får sé om då löper lindrigare af med Danska 


och Ryska skatterna. Få fienderna oss vål under oket, 
så få vi väl betala mer!” I . 
CloF Larsson såg stolt på presten. 


”Tror hi, Kyt- 


"koherde”, sade ban, ”att vi så lån slåppa fienden iv på 


vårt land? Vi Svenska bönder både veta och kunna för- 


"svara oss, och mycket bättre kunna vi skada våra ovån- 


ner, om vi slippa all den officerstrossen och grannlåten, 


"det kan ni lita på, ty det vet jag, som år en gammal 
"ryttare. Nej, nog går det an att vara fri och förstå nä- 


got, utan en så dyr regering som vi nu hafva; Vi kun- 
pa nog regera oss sjelfva utan herrarne.” l 

”Jag mårker att du år en upprorsstiftare och en får- 
lig menniska!” utbrast presten, i det han helt: oförmo- 
dadt:grep ryttaren i kragen och vinkade åt sin klockare. 
Denne slåppte sockuvebudstygen och tog tag om lifvet på 
Olof Larsson. . Det dröjde icke långe, förrån den ofver- 
raskade ryttaren var kullslagen och bunden. 

”Deta var ingen årlig gerning!” pustade Olof Larsson. 

”Jag skall försvara den inför regeringen!” svarade 
presten, | s 
”Så gör det, båst ni kan”, ywrade Olof Larsson: 
”jag år icke rådd för döden, om också regeringen har 
Just till mitt bjerteblod. Den tid skall komma i. alla 
fall, då Sveriges allmoge kråfver ut sin rått af herrarne.” 


”Af dig skall råuen först utkråfvas!” skrek Kyrko- 
herden. ”Sått upp honom på sin båst och bind honom 
vål fast, så vånda vi om hår med honom och föra ho- 
nom till staden, Der skall han insåuas i rådstuguhåktet.” 


Den af presten i Hammar sålunda tillfångatagne de- 
magogen blef af regeringen dömd ull döden. Flygge 


bad om nåd för honom; men han blef, tillika med några 


andra bönder, afråttad just på samma plats, der tullbom- 
marna. bråndes. :- Det var en afdelning krigsfolk, söm 
utförde denna regeringens befallning, och bönderne måste', 
utom de förökade tullafgifterna, betala underhåll åt sina 
tuktomåstare. Och så-slutades ett af. de många försöken, 
som Syeriges allmoge gjort cmot herrarne. 


pr vo 


Borrespondent:- Artikel. 
(Att införas i Göteborgs Femte Handels- och Sjöfarts-Tidning "). 
Stockholm den 18 Dec. 1838. 
Kärälskelige Göteborgare! 


Jag har aldrig varit med:min fot i Göteborg. Såsom 
pojke, lärde: jag med fingret utpeka dess läge på kartan; 
såsom> yngling tog jag mig ofta till att peka fingret åt 
dess, allt: mer och mer aftacklande sjöfart; såsem man 
har jag mer än en gång slagit knogarne i bordet, när 
Jag sett, att hamdelshus: derstädes gjort samma manöver 
med vantarna, Our man, på samma sätt, som man be- 
dömmer menniskan. efter dess hufvad, skalle bedömma 
Sverige :efter dess båda hufvudstäder , frefktar jag att vårt 
kära. fäderneésland komme att spela en högst kariös roll 
på verldsteatern. Svea: är en sköldmå och således en 
qvinnas. -Hvarföre man tänkt sig den nordiska tapper- 
heten under: en qvinnas kjortel känner jag ej så noga, 
så framt ej meningen dermed varit att på samma gång 
under; densamma dölja våra brister och bräckligheter, 
som ej äro de obetydligaste, och hvilka således allt för 
väl skulle kunna behöfva en täckmantel mot verlden. 
Svea är kall som fjellens is; ej under således att sö- 
derns hetlefrade friare, hvarje gång de försökt taga den 
blonda varelsen, förkylt sina finger. Svea är mager — 
mager som en utsvulten bonde från Norrlands skogar. 
Det är hårdt för ett Svenskt hjerta att nödgas erkänna 
denna sanning. Hur annorlunda presentérade hon sig 
ej: på den tiden hon pjorde sina verldsbekanta Tyska 
resor: då hon klef öfver: Bälten: för att spänna bälte 
med Danskarne i Köpenhamn och öfver Östersjön för 
alt klösa Ryssarne vid Narwa? Hvilken skada, att hon 
blott träffade näsan: i stället för ögonen! Hvilken harm, 
alt hon, som så väl förstod lära Polackarne dansa Sven- 
ska polskan och så naivt klippte sjelfva Saxarne, så 
snöpligt skulle förlora äran vid Pultawa! När nu der- 
tills kom, att höns: tappade: den. ena väden t Pommern 
och den andra i Finland, och hon detta oaktadt, i sin 
gänglighet , åtog sig bära den Norrska sillsäcken på ryg- 
gen; livem undrar väl då att hon svigtar på benen, att 
hon andas tungt och, oaktadt iskölden i sitt hjerta, bär 
ångstens svelt i sin panna! O den arma qvinnan! Det 
är ej för ro skull hon står lutande som en fattigstug- 
käring på kartan. Vi hafva således, som ni finner mi- 
ne kärvälskelige, i så mycket kommit till korta; låtom 
oss äfven i korthet beskrifva hur det förhåller sig med 
Sveas hufvuden, hvilka man kan antaga vara tvenne: 
ett politiskt hufvud som är Stockholm, ett handels- 
hufvud som är Göteborg. Det förra är så underligt or- 
paniseradt, att sjelfva Herr Gall skulle förbluffats der- 
vid — ja, för hvarje politisk organ han på detsamma 
hade kunnat upptäckt, skulle han hafva ropat: O. An- 


+) Författaren till denna artikel, som på anmodan åtapit sig en 
gång i veckan förse Göteborgs Femte Ilandels- och Sjöfarts- 
Fidning med Korrespondent-artiklar från Stockholm, har trott 
sig blott för denna gången böra meddela Frejas läsare den- 
samma, 


. Sveas handelshufval. 


: vis ej deröfver fålla ett afgörande utslag: 


sigtet med saltsjövattnet i Sponen är starrblina It mot 


"öster, under det att nacken plaskar i Mälarens: såtsut- 


ten, och, oaktadt alla sqvalpningar Gill och möt från 
sjelfva S:t Clara-sj5, icke är klaräre för det: "Man säger 
Stockholm vara ett litet Paris. Som man na mel: dét 
stora Paris menar medelpunkten för stora idtewoch de: 
ras utveckling, så kan man naturligtvis med dev lille 


Paris icke mena annat än dew störa stadens skuggsi- - 


der: lyxen och lättsinnet; och i sådant fall är Stock-- 
holm onekligen ett litet Paris. Men nu till Göteborg , 
Det säges, att man på gatorna 
derstädes blott ser ljusa hufvuden; men ja undrar just, 
om man kan säga detsamma, när de hvita kastorhattar- 
na, som der lära vara på modet, aftagas. Till sitt yt- 
tre skall Göteborg vara en välbygd, ståtlig ståd; hvad 
dess inre beträffar, påstår man att dess handel går på 
stylter och att dess sjöfart ståtat ut. Jag kan natnrligt- 
men när jag 
ser Göteborg nu och eftertänker hvad det för ej så lång 
tid tillbaka var, och deremot ställer Köpenhamn för 
ögomen, kan jag ej annat än falla på den tanken, att 
Danskarne, när de ej förmått slita ett enda strå ur svan- 
sen på det nordiska lejouet, åtminstone gjort allt hvad 
de kannat:- för att sveda vingarna: på den Svenska Mer- 
carius, och ganska väl lyckats deruti, Man! säger, att” 
Göteborg är ett litet London. Månne likväl förhållan- 
det dermed ej är detsam:na som med' det lilla Paris? 
Att Landens kommerciella anda: och lif ej mera öfver- 
fläktar Göteborg, lärer temmeligen bestämdt vara afpjordt. 
Annat kan förhållandet vara med de Eugelska biffste: 
karna , och som:nw oset af dem är starkare i Göteborg 
än i Sveripes andra städer, «torde benämningen lilla 
London ganska? våli vara på sin plats. Jag har nu som 
bastigast” sökt uppdraga en: jemförelse emellan: Sveriges 
båda hufvudstäder och har, som ni väl finner mine kär- 
älskelige, lika litet skonat min egen födelsestad som min 
nya bekantskap; men: måste derjemte medgifva; att; då 
Stockholm utan Regeringens vistande derstädes med thy 
åtföljande rikets förnämsta auktoriteter på intet vis skul- 
le bära sig, är Göteborg deremot en stad, som icke .al- 
lenast existerar: genom: sig sjelf; utan äfven; efter hvad 
man af: de 8 sednare åren kunnat: förnimma, skänkt oss 
förhoppningar, att vår handelsflagga åtminstone ej dju- 
pare skall falla; Som jag nu kommer att genom kor- 
respondent-artiklar en gång i veckan fortsätta den på- 
började bekantskapen, hoppas jag: vara i tillfället ge- 
nom sanna: taflor närmare få framställa vårt lands så 
ekonomiska som politiska ställning, i förtröstan på, att 
af eder, mine sötaste, med vänskap och förtroende blif- 
va bemött tillbaka. 


På köpet vill jag meddela eder en nyhet: Här i 
Stockholm har helt nyligen en större batalj varit leve- 
rerad. Dock förifren er icke! Den rabulistiske Göthen 
behöfver hvarken ringa i stormklockan eller signalera 
med svarta flaggan; ty inga kanoner, inga båjonetter, 
inga hästgardister, inga sönderslagna fönsterrutor, med 


ett ord, intet af det der storartade slaget bar varit i 
fråga. Ett band Smyghandlare och några Tullbetjen- 
ter hafva till Blå Portens ära å Kongl. Djurgården 
tilldelat hvarandra blå ögon, och - lärer det gått 
hett under — näsorna till. Strider gällde icke det så 
kallade packets rättigheter, men väl rättigheterna till en 
packvagqn: Tullbetjenterne fiktade som verkliga tull- 
lejon, —ja, vida käckare än våra besjungne Hästgardister 
— men öfvermannades. Båda härarna retirerade slatligen 
å ömse sidor, hyar och en med sin påpackning. Och 
kan man i sanning säga, att hvilka som genom det 
misslyckade luvendrejeri-försöket än gått miste om jul- 
klapparne, var, det åtminstone ej tullbetjenterne. Och 
tager jag härmedelst för denna gången afsked af eder, 
önskande' eder :en lättsmält julgröt och bättre lycka i 
edra företag! AR 
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TraierurHer. 
=" "Emellan Ju! och Nyåret kommet Hr Almlöf att få 
gin recett. > Griseldu skall då för första gången uppfö- 


ras på vår Teater; 'Nämde pjes har öfverallt, der den 


varit gifven, väckt en lika stor som rättvis uppmärk- 
samhet, och tro vi oss ej öfverdrifva för mycket, om 
vi säga att den är ett af de skönaste alster den nyaste 
Tyska dramaturgien företett. fr Almlöf skall ändtli- 
gen deruti uppträda isen rolly hyaruti han får tillfälle 
utveckla den stora skådespelaretålang, byaraf; tack fare 
den kostliga 'Featerdirektionen! Knappt mer än minnet 


återstår. > Direktionen | hav verkligen gjort "allt hvad” r 


dess förmåga stått, för att neddrrga denna ovanliga skå- 
despelare: från den höjd, dit han fenom sin talang och 
sina dramat'sta studier höjt s'g. Man har många gån- 
ger kömmit på den tanken, när man sett honom med 
sådan ihärdighet låta sig begagnas i de aldraobetydli- 
gaste roller, att tanken på flitpenningarna mer än på 
konsten legat för hans blick, emedan man aldrig kun- 
nåt förmoda, att en Almlöf skulle låta tumma sig af 
en sådan Direktion; men om man eftertänker Direktio- 
nens kraftmesyrer mot åtskilliga af teaterns öfriga ut- 
märkta sujetter och derjemte eftersinnar till hvilken 
pönkt spelet -emeilan kulisserna stigit, bör man ej bhel- 
ler falla i förundran Öfver, att äfven Hr Almlöf blifvit 
ett offer för samma plan. Då det således ej hos oss 
skulle vicka någon förvåning om: Direktionen afskedade 
en sådan skådespelare som Hr Almlöf, bör man cj hel- 
lev undra på, att en artist, som har sitt hela. uppehälle 
vid teatern och således uteslutande beror af en styrelse, 
som aldrig än anselt sig böra bero af talangen, af den 
hårda nödvändigheten måste finna sig föranlåten alt 
uppoffra till och med -SkP rykte åt det ekonomiska be- 
roendet. — Vi lyckönska derföre Publiken dels tillden 
nya bekantskap den får göra med en verkligt god pjes; 
hvilken man, under: närvarande: förhållanden , verkligen 
kan anse såsom ett fenomen, dels till den för ett varmt 
konstsinne stora tillfredsställelsen att, efter så lång för- 
hoppningslös väntan, få återse Hr Almlöf i en roll, 


den han utan tvifyvel skall återgifva med samma fördel, 
samma glans, som omslöt hans uppträdande i Sylla 
Falkland och Skulden. =>B8, 


ett och annat. 

Svenska Akudemien hade i går sitt sammanträde , 
hvarvid Hr Strinnholm uppläste ett långt och utförligt 
»äreminne» öfver Hans Excellens Grefve Welterstedt; 
och de stora egenskaper och förtjenster, som, enligt det 
rika och lysande äreminnets vitsord, i massa funnos förena= 
de hos honom. Ir Strivunholms historiska blick ända bort”. 
till folkvandringarna och korstågen hade väl knappast 
förmålt upptäcka en Statsman med mera herrliga gåfvor 
och större fullkomlighet, än den nu förevigades. Tvenne 
poemer hade vunnit mindre priset: det ena »MHissionä- 
rem, af en onämd författare, vilkens rika bildprakt 
och harmoniskt flytande versbyggnad "röjde, att han 
tröligen var från Lundagård; det andra »Aminas Sång», 
af Hr Nybomy från Upsala, var en episod från Albam- 
bra och utmärkt af en fin känslighet och varm kolorit. 
Sammankomsten slutades med uppläsandet af ett Minne 
af Lidner, författadt af Biskop Franzéns kända , mäster- 
liga penna. 

— »Hur mår Landsköfdingen ?» 
Åh! Lan är rätt dålig.» 
Ja det vet jag, men hur mår han? 


Till. salu: : SÅ 
Från trycket har nyligen utkommit och säljes 
i Bergs Bokhandel vid Stortorget: ti 
Svenska Hjeltar, 
Första Häftet: 
CARL XII 


Med Porträtt och Historiska kompositioner: Storm- 
ningen af Köpenhamn, Carl XII efter slaget vid 
Narva, Carl XII låter utropa Stanislaus Letzin- 
ski till Ronung i Polen, Carl XII hvilar vid en 
vakteld, Carl XII samtalar med én döende IRyss'; 
Kaiabaliken i Bender, Carl XH:s död. 1 R:dr 
24 skill. B:ko. 


Fru Neanders 
roande Beriäticlser i kretsen af sina elever. 
Er ny och intressaut bok för flickor, med gravy- 


rör. 1 R:dr 24 sk. B:ko: 


Sextio Berättelser för Barn. 


Av 


Med 8 kolorerade plancher. 


Nästa Nummer utgifves Måndagen den 24 Dec., kl. 6 ce, m, 
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Brödfråganio so > 1 an 
Under det" att afgörandet af Bagare-Embetets ansök- 
ning om fall frihet i brödtillverkning och brödtillförsel 
till: Hufvudstaden, på den ena "lösliga pretexten efter 
dei andra, oupphörligt ajourneras, och detta för Huf- 
vudstaden oändligt vigtiga ärende blifvit vid HH: M:ts 
Konungens afresa till Norrige lemnatit i samma skick 
som förut, så torde det för Allmänheten "kunna vara 
intressant att få erfara, det nästan samme fråga äfven 
en gång förut varit väckt och haru den då af Regerin- 
gen afgjordes. En upplysning om huru Regeringen då 
resonneråde och såg saken, är wåhända så mycket mer 
på sitt ställe, som den af Konungens nuvarande Råd- 
gifvare, hvilken i ekonomiska ärender anses såsom kon- 
scljens factotum , äfven då var”tedamot af Regeringen 
och såsom föredragande kontrasignerade dess beslut. 


På er af de grunder, som nu motiverat Bagare-. 


Embetets ansökning, eller att en mängd personer erhål- 
lit tillstånd att salubageri-handteringen utöfva utan att 
vara försedde med ordentliga bageriverk och salubodar, 
avihöllo nvinligen äfven år 1806 Embetets dåvarande Ie- 
dämöter, det Kongl. Maj:t täcktes antingen förunna Em- 
betet tillåtelse att få upplösas och, genom beviljandet af 
en allmän frihet till denna närings utöfvande, frikalla 
Embhbetet från de dryga utskylder och förbindelser , som 
Ewmbetets medlemmar åligga, eller ock, såsom ound- 
gängligt för Embetets bestånd , tillstädja : att, med upp- 


lifvande utaf Kongl. Resoölutionen af dén”5 Mars"I772, 


Burskapssökande å Bagerihandteringen i/Stockholm icke 
måga få till medlemmar i Embetet antagas samt för egen 


räkning baka, innan de med brukbära verk samt dertill 


hörande sålubodar sig försett, hvarigenom Embetet skulle 
befrias ifrån det förfång, att sökande erhålla burskap å& 
 Bageribandteringen , utan afseende "dera, om de med 
ordentliga verk och salubodår äro förseddereHer icke, 
ellet om de mäkta handteringen drifva på ett emot dess 
ändamål svarande sätt! til hvilket Hufvädsakliga  alter- 
nativ äfven voro fogade tvenne andra, men; af. nelatift 
så obetydlig vigt, att de här kunna förbigås. j 

Denna ansökning föredrops af Statssekrveteraren M. 
Rosenblad uti den under Kénwig Gustaf Adolfs frånvaro 


& 


Ven 24 TI. 
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1806 tillförordnade Regeringen, hvars medlemmar vore 
C. A. Wachtmeister; Mauritz Klingspor, S. af Ugglas, 
Bror Cederström, Fr. Ehrenbeim, Gustaf Lagerbjelke 
och Sal. Rajaliv, samt afpjordesspå det sätt, att Kongl. 


Maj:t, »som fann betänkligt att till Baqare-Embetets hem- 


ställan om dess upplösning lemna Vifalls, i afseendé på 
det ofvananförda alternativet om uppliffande af Kongl. 
Resolutionen utaf den 35 Mars 1772 förklarade:” att', $om 
den olikhet funnes emellan Bagerinäringel” och andra 
slöjder och handtverk, att den förra handteringens till- 
verkningar så till-pris som godhet ärö underkaståde 
månadtlig taxa och allmän uppsigt, dels Måste dågligen 
till erforderlig myckenhet åstadkommas och således”icke 
kunna jemföras med slöjde-" och håndtverksvaror, som, 
utan deras skada kunna-förvaras och efter hand afyttras, 
»ty ock som ändamålet med Bagare-Embetets inrättning 
»är, att stadens invånare måga dagligen förses medttill- 
» räcklig tillgång på bröd till behörig godhet och skäligt 
» pris; men” detta angelägna ändamål ingalunda kan vin- 
»nas genom ett förökadt antal af oförmögna Bagare, som 
»sakna utvägar, dels att hålla ordentliga bageriverk och 
» salubodar , utan hvilka den allmänna uppsigten blifver 
» osäker, dels att drifva näringen i ond och god tid; 
» alltså och då erfarenbeten äfven visat, att Bagare- 
»Embetet i sednare åren märkligen blifvit försvägadt 
» genom de antagne Hembagarne, hvilka, enär brist och 
»dyr tid på spanumål infalla, äro utur stånd att närin- 
»gen fortsätta , men vid infallande bättre tider åter den- 
»samma vidtaga och i afsältvingen förfördela de Bagare, 
»som emot Allmänheten sin pligt fullgjort, pröfvår Rongl. 


» Maj:l i nåder skäligt, att, med upplifvande af Kongl. - 


»Resolutionen af den 5 Mars 1772, förklara, att, utan 
»rubbning af de redan antagne Bageri-1dkares vundna 
fött, som bör gälla så länge de sina förbindelser upp- 
» fylla, ivgen hädanefter i Hufvudstaden "skall antagas 
»till Mästare i Bageri-Embetet eller tillbageri-näringens 
» atöfrande, innan han visar sig vara försedd med brok- 
»bart bageriverk" samt dertill hörande salubodar, ander 
»äganderätt eller: emot hyra.» dt 
Så tänkte , så resonnerade år 1806 nuvarande Justitie- 
Statsministern. H. Ex. Grefve Rosenblad, då han såsom 
Statssekreterare för Inrikes Civilsärenderna föredrog det- 


ES 
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ta trende I södiwvate tider här, som bekantvär, opinionen o/ 


delat si i denna fråga, så attenumvrera tvenne meningar 
derom” existera: ow som, lita med Regeringen år 1896, 

anser det vara » betänkligt; att heltochiballet åt tilifäll 3 
ligheten öfverlemna häfvudstadeus försecnde med -adless,a. 
brödbeliof ,”enannäw åter som ieke, dragorstobetänkan- 
de, att anställa detta experimönti/ fyilkenidera af dessa 


opinioner man än må bekänna sig” jusåotorde likväl 


något hvar cj kanna undgå att finna dantnkirtes det. 


H. Ex. Just.-Stats- Ministern! under det sista dere 
varit med om en mängd emaneradesReperingsåtgärder; 
som rakt strida emot de grundsatser och åsigter; söm 
äro uttryckta uti Regeringens öfvananfördäö , of Hok. 
kontrasignerade, resolution, på Bagare-Embetets inusök- 


ning år 1806. Om "det vore någon anledning>attotro det: 


HH. Ex. sedan denna tid sjelf ändrat åsigter, så vore ber 
synnerlighetenr minilre /eller- rättaresingen;: men; dertill 
finnes ingen anledning 7 Fvertoms nyan sbarvallt fog; att. 
tro, dét'H. Ex: uti denna frågasännu hyser precissam-. 
må 'öfvärtygelse; som år. 1806 så välgrundadt är uttryckts 
i fesolutiohen ; och då måste detsi sanning förefalla hes 
synnerligt, att HUExOi sednarestiden kunnat vara med 
om en. mängd” resolutioöer och författvingar, hyilka till 
den” grad upprifva och tillintetgåra: den. sakernas oril- 
ning, som 1806 stadgades,” att frågans nu befinner sig 
återkommen på samma punkt som då. ; 


f 


Skriket möt "Tidningår i allmänhet och Recen- 


isi00 0 senter isynnerhet. 
SE SSG CR Andra, Dufningen : 
| i Recensenterna. 
| 0 Säg ingen hyad; hanjär, men bara 

Hvad; han, vill synas; vara, 

Så, gör,du klokast, gör du bäst, 

Vill du stå väl hos alla. ; 

Så akta dig, min vän! att den en: åsna kalla, 

Som ger sig ut för häst. 

. Gfm. 
»Den som tagit hin onde, i båten, måstejockså föra ho- 

nom'i landb; säger: elt gammalt visl ordspråk. Mer än nå- 
gonsin kålsbånnla visar sig.sanningen deraf i en, BRecenseuts 
åtaganden och pligter. -Hani har (den, på en gång an- 
svarsfallaste och otacksammaste.] härda, att bära, , Stör- 
tar han under densamma, blir; bh: nosen, utskrattad OT 
sträfvar. han oförskräckt genom bräsningarna, och hafs- 
skummet till målet, kallas: han; en. oförskämd. öfversitta- 
re. Nw kan det Brmle forn göra detsamma hur nan än, 
betitlas: af: fåkunnigheten; meni om. man. måste. välja 
emellan dessa: båda benämningar, är den seduare otvif- 
velaktigt i mer: än 'ett 'aferende, värd. att; föredragas, 
Båda: äro öknamn, mindre i förhållande till den som, far 
dem, än. till: den som ger, den; men. denisednare röjer 
likväl, att pilen genomborrat icke allenast egenkärlekens 
polerade blecksköld; utan äfven hög modets oxhudspansar. 
Hvad är en Recensent? —- En: Recensent är en, gruf- 
arbetare. De sköna konstersa. liksom de ädla metaller- 


"sitt arbete, 


na finnas icke att tillgå på Irrad. ställe som helst, ej 
heller utbjuda. de sig sjelfmant här i verlden. É 


Ceen- 
senten måste :derföre draga dem från. boklådornas , 


itealrarnas och ateliernas schakter upp I dagsljäset, ic- 
kö blott den ädla och, renade metallen , utan. äfven , af 
ren; hushallsak:ighetg den oäkta och sammanblandade 
på det den om möjligt: må kunna bearbetas till någon 
nytta:-;Samvetsgrannt måste han för hvar och en oin- 
vigensutvisa hvarje styckes hallt, uppskatta dess värde 
och .medovarningeins språk beskrifva dess brister. Att 
ban under ett sådant arbete, ej alltid kan presentera sig 
så fin och-putsad, att icke. då och då ett och annat af 
slaggen cvidhänger honom, är. lika naturligt, som att. 
den .nateriella: arbet taren ; för att. med drift ert sköta 
måste sjelf underkasta sig verkstadens små 
olägenheter... Men, torde någon fråga , -beböfver väl det 
sköna någon annan. målsman än sig sjelf? Kan den sanna, 
kousten ej lefva utan. Retcensenter? = Jo visserligen , 
men. som / det: oj. säges anstå det. sköna. ollep konsten. att, 
Vara. Sin ef;en. härold, och. tillfället, ej alltid i,stån,: dem; 
öppet atti sjelfva. presentera, sig, och man «dessutom. vet. 
abtt.nassan af folket ihvärken har förmåga, eller gör: Sig. 
tid att göra något urval och att åtskiljar det som. verkli- 
penmväroskönt från! det! som, utan att vara dety likväl. 
gör anspråk derpå, så är det nödvändigt att snågonafin- 
nes, .som i åtager sig. besväret,. Förhållandet. dermed- är. 
ungefär detsamma som, med, historien .och historieskrif- 
varne. Nog vet. t.. ex. hyar. och. en; att en stor. man, 
funnits-soms hetie Napoleon; men. hvad. sow egentligen. 
gjorti honom stor, känna, icke alla, man vända de. sig. 
i sådant fall till -bäfdatecknaren. Mecensenten, är dess- s 
utom jens kontroll eler. en. slags. censur, mot konstnärs- 
yrket; tysliksom en tryckfribetslag är till för alt hejda 
missbruket af yttranderätten,, så är ock Reeensenten en 
damm, mot. konstens afarter. Man utgifver, ej gerna en 
skrift om; man vet att den af tidningarna. skall ogillas 
oely för kastass ty har ej HBecensenten. kunnat hindra dess 
utgifvande, hindrar ban åtminstone. folk fran att derpå 
bortkasta, sina penningar: alt. skär- 
inflytande cen Recensent äger i trots af-alla 
försök till dpss bestridande. 
konstkritik. 


Detta för samleder EE 
skada: det 
De personer, som läsa en 
kanna delas i tre klasser, - I den första finner 
man, ordf] som sjelfva antingt n äro verkliga. Ronst- 
närer; ellar Konstdomare, Dessa kanna naturligtvi S:.upp- 
täcka.en Becgnsen 5 sNisslag, men, så framt de vilja koun- 
stenar, väl skola de fraviskynda; med rättelser joch upp 
lysningar , och hvilken; skall jej med nöje underkasta si 
en sådan, ikonfrontatior? Men, de. skola äfven medfifva, 
alt en, Recensent Jecke är för mer än. en KAD lig menni- 
ska. och att passionerna äfven hos honom kunna inträda 
på: förnuftets område, utan att de derföre skola svärta 
och fördöma hans. motiver. Den andrasklassen bestä 
af. dem, som. hvarken äro konstnärer eller kopstdomare, 
och ej heller gifva sig ton af att vara det. "Att. dessa 
blindt tro på en. recensions. tillförliilighet 'behöfver ej 
närmare utvecklas. Dessa bilda. den egiplliga massan, 
som. är: fruktansvärd genom sin. qvantitet, Men vi, hal- 


va em tredje klass beståeode af sådana, som hvarken äro > 
rv el std men likväl trö sig vara” 
det i så håg grad som möjligt. Dessa skrika mot Re-> 
de uyligen af 055 Her 


skrifua framtidens förhoppningar fara ut. mot tidningar- 
na i allmänhet. Hafvadsuwman af deras dvergalat' är 
denua: 
nan, enskildt, persons? Hvad. berättigar honom uppträda 
att i ord göra detta omdöme gällande? "Vore det” sålet 
des, ej en radikal dumhet.att lyssua  deråt?r — De en: 
faldiga! just dessa hårwrsna fragor röja 
skrikarnaes 
käppen och hundarna återigen Varit I Svang: Om de 


ville lyssaå till ett förnuftigt ord, skulle vi säga dem; 
hur inaérligt det måste lig>a en Redensent Om hjertat” 


sagdt, ett utkast dertill, och att Han således i kinkiga 
fall måste konfrontera sig med konstdomare och konst" 


närer af olika opinioaer och skolor; innan han aåafkun-/ 


nar utslaget. Det finnes ingenting mer angeläget. för 
Recensciten än den lugna opartiskheten, hvarföre han 
också at densamina mäste uppoffra 'alta euskilta böjel- 
ser, alla smaaktiga motiver, som); hos en annan förlat- 
liga, hos honom äro ett brott imot det sköna i konst och 
det sanna i tanke och handling. — Vi bafva hört mån- 
ga» tIsynnerhet misslyckade aktörer, höja hesa rop emot 
Receasenterna, svära mot tidningarna och försäkra på 
heder och samvete alt de ej läsa dem; men hur kom- 
mer det till, att de alltid så väl hafva reda på hvad 
deras kamrater, att de nästan ord för 


som säges On 
mot nå 


ord kunna uppläsa en tidnings. ammärkpingar. 
gon af dessa? — Vi behöfva ej besvara denna fråga, 
emedan svaret redan utgått från litenheten af det" miss- 
En sädan koastdäv bodde! tacka sin 


lyckaide subjektet. 
också 


Gud, att tidningarna ehs vilja yttra något, om 
ofördelaktigt, om honom; emedan det bevisar att han 
åtminstone ej är wnder kritiken. Hån må för öfrigt 
spjerna hur han vill, till sir tröst tillvita Recenseoterna 
så mycket honom tfyster; associera meil sig så många li- 
ka goda kälsupare han kan, en nolla, sådan som HReeen- 
senten prentat henne, bliv/ han i; ältasfall i Publikens 
ögon.s— Men på hvad purkt af bildning och förmåga 
stå de, som i värt fädernesland håfva: tagit konstkritis 
ken på sin lott? Nog ärörde tillräckligt. qvalificerade 
att bppskatta våra konstnärers förtjenster och fel; Kvik 
ka sednare knappast behöfva någon tolk; men 
fighr de sjelfva gåra inför: den höprre kritiken domstol, 
skola vi ffrämdeles genomen Tredje Dufrug söka visa, 
=g, 


RR ——BD gr 


Batriarkaliska Pulklappar och Pn uirofetisk: 
moral på Köpet. | 

Dön- förflutna” veckan var er - märkvärdig vecka, 

mindre för de bändelser som derunder timat;s än för 


icke. allenast 
inskrsakthet, ntan äfven att ordspråket öm / 


hvilken; 


de "Pätriarkaliska namn den bar issittssköte. Låtomoss 
i korthet genomgå densammarn je KAMd sonoh I ao 
+ SSådagen! deny U6:de: var I Lazarus, (Skorpionen); 
vilke! mäng U åfselinde) trasor och skorpionsting in- 


i/nesläterdejödetta mast Fo Måtte det i alla, tider) genom- 
"stränga »Garmandens) isterrustatag och stryka Sorbens- 
sblyhvitt öfver de välgödda kimderåas rosor EnrStockholms 


Stads” :Conhsistoriuri!/ hade samnmar dag t, Hufvudstadens 


ivkyrkor utlyst:sockehstäminoratill val af ledamöter i Fat- 
'otigkommittén; 


| Måtté deåna Kommittö blifva en Lazari- 
kommitté i dess förstasdel icke,i dess andra bemärkelse! 

Måndagen dena: 17:de, var: Iynatius (Vattammannen). 
Vi känna blott två personer med detta namn: En Hos- 
pitalsriddarey Som. dränktes i Palestina. af Saracenerna 


ertat ia och en fanaticus , soin stiftade Jesuiterorden och dög af 
att hans eget omdöme blir, att jag så må Säga, ett Mi- ”vattuskräck på ett Hospital. | La 
niaturporträtt af hela den störa "öpinionens; eller', rättare 2 


Farbror Abraham är får välbekant af alla, för att be-” 


Tisdagen dewA8:de-var Abraham (Vattumannen). | 


höfvar något särskilt. loftal; /Hyarföre Almanaekan satt > 
hoaom: en vattenhiuk. i näfven; torde sålunda få förkla- 
ras: Abraham måste, :som man, vet, sitt sköt bära 
en mängd syndare; den mest, torra och benigi ; föll? 


"man kan tänka sig. Derföre.i händelse han skalle sät- 


ta någon tugga eller något ben i halsen på si, sär det 
bra vigt för honom att så nära ha sköljningsmedel till: 
hands. SAN a ; 

Onsdagen den 19:de var Isac (Stenbocken). ' BIF" 
på gamla dagar blind för att slippa se sina egna horn; 
gned mycket på styfvern, och det enita, som hans' son 
Jakob kunde lura ifrån honom, var den fåderliga välsig=” 
nelsen. / : 

Torsdagen den 20:de var Jakob (Stenbocken). En" 
ansedd Jude, som stal grynvällinged från sin egen bro- 
der... Almanackan hade denna: dagen lofvat snö men 
som någon snö ej föll, var det helt säkert snömoset i 
Svenska Akademien, som Almanackan mente; Påsam- 
ma sätt kunna vi uttyda. Stenbocken. 

. Fredagen. den 21:sta. var Thomas ' (Vintersolstån- 
det). ; Det allmänna misstroendet tyckes ha” nått sin 
höjd. Fårse om vi få ljusare dagar. 

Lördageniden; 22:dra var: Josepiv (Vattumannen och 
Stenbocken). Var högsta hönset i korgen hos Rung Farao, 
och; gafs sill folk, landet Gösen. Vattumannen och 
Stenbocken : kanni; vi, ej, uttyda, så framt man ej med” 
den: förra menar, alt. ban:tog, vatten Öfver hufvudet och 
med; den sädnare bistorien Om Potiphars fru. 

I går Söndag? dens23:dje var: Israel (Vattumannen). 
En persona moralis, sömrepresenterar ett helt folk; men 
har i allä tider på ett' högst omoraliskt sätt Öst till sip 
så mycket den' orkat: Firatles i går med eklärering bå- 
de af Guds och Israels? barn; 

I dag Julafton: hafva vi Adam och Evå' (Fiskarna): 
De förste Julklapparue? voro de, som Adam.och Eva 
gåfvo: hvarandra” i Paradisut- i största ätbarhet: och 
oskuld; men sedan de; nappat på ormens krok, gaf 
Eva Adam” det olycksbriugandes äpplet, hyarföre Adam 


fann sig föranlåten att ge henne ett fikon: att skyla 

sigzmed. Presenterna voro ej dyra, men dyrköptasg 4 
De> Julldappar , man åtnjuter i oskuldez3 dagar, 

höja blädjenÄ harnkammaren, men de; som modet eller 


högmodet hoplackat, uppbrytas slutligen af björnramar; 
och leda till gäldstugan; och med denna vackra Profe- 


—ÉEe vä 


tiska moral sluta vi vår af handling: 


NA Pot 37 EBÖRE > 2 


Ett och annat. 


Aftonbladet uppmanade för några dagar sedan Re- 
geringen, att, då nu vid årets slut tillåtelsen till införsel 
af utlåndsk spannmål. mot halt tull tillåndalöper, ej dröja 
att förnya införselstillåtelsen åfven för nåsta år, men då 
icke mot half tull utan fullkomligen tullfritt; och stöd- 
de Aftonbladet denna uppmaning dels på de höga spann- 
målspriserna inom landet, hvilka efter. Aftonbladets upp- 
gift skola vara högre nu ån förlidet är vid denna tid, 
dels ock på spannmålsprisen utrikes, hvilka det upp- 
gifver vara så höga, att, Räg, CK, äfven utan tull, ej 
skall kunna införskrifvas, utan att stå importören hår till 


16 å 47 Bidr Rgs tunnan. 

Att "spanninålspriserna i de flesta landsorter redan 
åro högre nu än vid förlidet års slut, år onekligen en 
sanning; och att utsigterna för Vintern; vären och som- 
maren i följd deraf. åro ganska mörka samt allvarligt å- 
lågga, Regeringen pligten alt på förhand tånka på före- 
kommandet af yuerligare uppjagade priser eller, sem är 
det samma, af brist på brödföda för hela den mindre 
bemedlade populationen, år ock lika såkert. Mensa den 
utvåg dertill, som Aftonbladet föreslagit, föga skulle ensam 
verka för åndamålet och således icke år den råtta, bör 
ock hvar och en lått inse, om man ej såsom Aftonbla- 
det riktigt har en passion för, att å ena sidan landet skall 
öfversvåmmas af brånnvin och folket förderfvas af superi, 
samt å andra sidan Banken ytterligare lensas på en half eller 
en hel million Riksdaler i Silfver, För importerad spannmål 
har under detta år en million Riksdaler i Silfver blifvit 
exporterad, och vi fråga: till hvad gagn för Riket? 
:Spannmålepriseraa förblefvo åndock under våren och 
sommaren ytterligt höga, Redan nu på hösten år ett 
icke så obetydligt qvantum utlåndsk spannmål inkommen, 
särdeles ifrån Danmark till de vestra kustståderna, mutan 
alt, såsom man ser, sådant hindrat prisernas :uppsteg- 
rande; och inkommer frampå våren och sommaren ytter= 
ligare ett par hundrådetusende tunnor, så blir verkan 
deraf på priserna troligen också ringa eller. ingen, men 
en export af några hundrade tusende Riksdaler i Silfver 
så mycket. såkrare. Det råtta medlet i slutet. af: 1837 
hade varit att instålla brånnvinsbrånningen och att alf- 
varligt hålla hand öfver förbudets'efterlefnad ; derom åro 
alla meningar nu ense, med undantag af några få enstaka 
röster, som uti Aftonbladet åga em organ; och någon 


annan förnuftig, eller till ändamålet ledande och effektif 


utvåg gifves ej heller, nu i slutet af 4838. Detta blef 
Regeringen förutsagdt”redan i-Oktober, då den, för att 


synas göra något, vidtog den löjliga icke half- utan 


syåttondels-mesnren att instålla brånnvinsbrånningen blott: 
under tvenne månader; och 'spannmålsprisernas nuvaran= 


de stållning utvisar till fallo huru grundad denna förut- 
sågelse var. Må Regeringen mot half eller fjerdedels 
tull prolongera tillätelsen till utlåndsk spannmålsinförset 
— och deremot ha vi naturligtvis intet — så båtar denna ' 
åtgård. föga till annät, än av förorsaka en betydlig silfver- 
export, om den ej understödjes af ett brånnvinsförbud 
under vårmånaderna. , 

Vi ha ock hört, att en fortsattsinstållelse af bråhn- 
vinsbrånningen, åtminstone under Mars månad , verkligen 
skall vara i fråga hos Regeringerrs Att denna berättelse 
är fullt villförlidig, kunna vi naturligtvis ej försäkra; 
men att en sådan ätgård år det enda som verkligen gag- 
nar och uträttar något, derom kan ej långre någon öviss- 
het åga rum; och/derom bör/råfven Regeringen nu vara af 
erfarenheten tillråckligen upplyst. 

era 


Til Sal: 
I Bokhandeln bar nyss utkommit och säljes 
häfi. a 29 skill. B:ko: 
Politiskt-Romantiska 
SILHOUETTER 


UR : 
SVERIGES HISTORIA, 
TECENADE AF 
GC DH. FRellin. 

iInnehållande: 
1) Axel Cruse. | v | 
2) De båda Förskräckta. 
3) Konung Albrecht och Bonden. 
4) Främlingen från Lybeck. 
5) Presten Medborgare. 


Prenumeration 

å Tidningen NYARE FREJA, 
för år 4839; å 5 Ridr 46 sk..B:ko, upptages i Stock- 
hölmi; i Hrr Törnqvist 8 Bergers, Isbergs,: Deleen 
& K:s, Bergs, Hedboms och Lundéqvist & R:s PBoklå- 
dor , såmt å alla Postkontor i Riket, med: tilligg af 
postförvaltare-arfvodet , så väl i: Stockholm. som i 
Landsorterna. : 

Prenumeration och utdelning af. NYARE FREJA 
sker äfven i Kryddkramhandlanderne Hr Bromans Botl 
vid Drottninggatan; Hr Eisens wid Regeringsgalan och 
Hr Nybergs vid Götgatsbacken,, Huset N:o 41. > 


STOCKHOLM: A: G. HECLSTEN; 1838. 
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Bet närwarande och ben Nä 
En fras i Dagligt Allehanda För i Måndags, uticen 
artikel öfver Friherre /Pabhnstjernas. mycket omskrifna 
tal, föranleder oss, att allvarligare upptaga och beband- 
Ja en af oss ofta förut antydd fråga, hvilkensynes sväf- 
va snart sagdt på allas läppar mtancatt mågon öppet vill 
attäla den, och hvilken de öfriga. pressens organer 
”franiför allt med skygghet förbiga och ordemligt wyckas 
bäfva för att vidröra. | Så 

Dagligt Allehanda säger, att, utan pressen, skulle 
Sverige i närvarande stund, i följd af tendenserna och 
tilldragelserna inom styrelsen , »stått vid: branten af en 
»onistörtning, «då det åter:nv; efter Tag. Allehandas 


mtiden. 


»fasta öfvertygelse, kan genom Styrelsens, folkets och " 


»pressens förenade bemödanden, framgå lugnt och utan 
vvådliga stormar till förbättringianas mål.» 

"En fast öfvertygelse måste, för att -värardet ; hvila 
på objektiva fasta grunder. Den kansyisserligen utan 
sådana vära varmj, eller ingifven afsen Hflig känsla, 
aitetr den blir: fock aldrig anor vän subjektif, änskönt 
den genom en nödvändig iMusions-+öljd af känslans 
seller passionens häffighets-for ögonblicket. förefaller ob- 
jektif; hvarföre deck ingentivg, biudrar,> att en slik:så- 
kallad öfvertygelse 4 wästå ögonbliek genom ett ika lifligt 
seller Häll garerin tryckt kövtrör riktningg Jan sförbytaså 
sewmolsatt. Då nuDag! AHekanda förundligen på fasta, 
objektiva” frunfer Warideit dpisionéng att BI lomstört: 
nig hår sWkt iir att befara , ntanratt Stenskal samhället 
kan laptitodcb öätån vädliga stormar fampåspå förbätt 
Vingarnas bana, så hade detwvaritti högsta gradrintres- 
sant; ochiikeblot intressant, »tan äfsen bögstvnyligt, 
att dessa eruntltr blifvit frawlagde 3 tysgn datikysopimi 
stisk (opinion Om) fram tider: strider såtmisgtoneymoti de 
flostas:, "atticke sägas ntallåsomeninge Nästans för alla 
fromstö ller ssigsuden "kommande titlen indetanestovissa 
perspekuif tU och. med" störkagsdotande bfärgor. Höre 
man hvilken a som: helst; som, har förmåga af. NA 
gon reflexiöm,” så "får" men. + förtroende. erfara (denna 
bekännelse fastän , som-öfyvanföre! är. nämdt ; denna me- 
ning. ej öppet uttalas. Och likasom genony en tyst Öf- 
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-werenskommelse har det ock derföre kommit ur bruk 
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så allmänna samtal sysselsätta. sig. .mell framtiden, iy'h 

; Au UR BES FIG ARG DT a EE 

«och eu ;nudviker gerna alt le a talet på ett ämne, som ' 
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wäcker dystra och oroande” tankar både hos den talande 
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-;sjelf..och hos dem -som höra henom. Denna i tysthet 
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gällande; allmänna mening tyckes ock å sin sida ej 
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sakna -grunder;: ty. den | sociala upplösningen och «sög - 
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: derfallandet, seller bristen, på förtroende voch aktning 
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ligen. nått en sådan höjd, att det 1 sanning ser mer 
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än tvifvelaktigt ut, att samhällsbanden åter skola knnnu 


$; 

tillknytas och ett fullkomligt upplösningstillstånd undvikas. 
Ett ställe uti den skildrifg en framliden, stor Svensk 
-statsman;, Riksrådet C. Fr. Scheffer , gaf utaf samhälls- 
ställningen i fäderneslandet vid frihetstidens slut, -Sv- 
nes äfven på den närvarande tiden äga en träffande til- 
lämpning: »När», säger Grefve Scheffer, »i ett samhälle 
» alla de. moraliska kroppar, hes hvilka den lagliga mya- 
» digheten bör finnas, förlorat deras anseende i Nationens 
»Ögon. och mist den styrka de äga borde, -så kan man 
»lätteligen föreställa sig, huru i detta samhälle tillpa 
» måste... Så har «ock kos oss ögonskenligen tillgått: OH 
»Iydnad för lag, all subordination har ågonskenligen 
»och dagligen aftagit. Det enskilta intresset har blifvit 
» rådande i öfver det allmänna, . enskiltas. beqvämligheter 
»Öfver rikets.tjenst, egen vilja öfver embetsmäns hand 
nach befallningar. » s-, Skillnaden är blott, att, på 17690- 
talet. då detta oskrefs ,, ännu mycket utrymme:fans för för- 
droppningar öm en kommanie bättre:tid; förboppningar 
som -ocksej. bedrogo; dåsderemot.nu snart ingenting gif- 
ves hvarvid något böppkan fästa sig, utan utsigterna ät 
alla håll, både i det: närvarande,och framtiden, äro lika 
tröstlösa. pitusgåsdanivgasrsd. el lå föder able 
Dock, det: kam invändas, att Dagligt Allehan'!a 
fustersett villkor för,sin optimistiska åsigt af framtiden. 
D. A. säger memligen , vatt »&genom styrelsens, folkets 
och pressen sy förenade bemödandens somstörtningen .kan 
undvikas och gförbättringarnas nål Jupgut och atan våd- 
liga stormar Mtippnåsisysoch, likasom för bättre minnes 
skull, tillägger det-ytterligare: »att allvarlig vilja for- 
dras dock dertill icke blott åt (på?) ett håll; den hör 


Vykadl flikt- SIN på. alla sidor.» » Meh KN jad är Säll der 
ta sannatän, — feaser 3,.ord | hyärmed Så harr försöka 
att, hyiltmenaj;,men:som dock äro och förblitva” 'mcninge 
lösa, NA hyarigenom. är. det. närvarande spplasäing 
tillståndet, sframkalladt , om sej. jenom” styrelsens —="i 
första: runimet;,; samt i. det andra genom folkre presenter 
tionens, och; den, sig såkallande | 1 erala pressens” »föres 
nade; bemödanden», och huru. skulle” det förnaftigtvis 
kunnå- väntas, att några. af dessa. -samhällskraflér så 
fjettrade och bundna: som; e. 2 rö af s sina positioner 
vch sina antecedentia!, skulle kunna, Gå blott undvika 
att. fortfara i dessa bemödanden , utan än mer, "göra Rält 
saimt- rakt vända om; och börja en ny bana; "En orini- 
ligare och löjligare; förhoppning. kan ej Tramställås$” "så 
gerna må man väntasatt få se korpen hvit: Pet 'Hed- 
gifres: visst, att detta sträfvande å alla håll” väfif med- 
stetslöst ;. och att man måhända på. mer än edt, nä "ön- 
skade', ätt sakerna icke.hade, kommit | 'så längt, '$oni de 
ty värr äro komna, samt, att man gerna "Skulle se "tt 
upplösniagens fortgång, kunde hejdas, och omstörtöingen 
undvikas. Mens det, .gifves.. någonling > 'som heter” la 
force dess choses ,;öoch som är mäktigare än alla flyktiga 
+»nelser - och - sentimentala önskning ar. "Hvad som är 
pjordt kan. ej göras; ögjordt , och left ändräs ej 
derigenom? positioner och antecedentiä. "Orsakerna "må- 
sle frambringa sina verkningar i den moraliska verlden 
ej mindre än iden fysiska. 2 | 
Hvad äro ock sådana tal som Friherre Palmstjer- 
tas; ahnat än nödrop, sedan man känner omstörtnin- 
pen nalkas: och jorden darra under sina. fötter, — rop, 
med hvilka man så gerna efteråt ville för olyekan ka- 
sta skalden på pressen. Men lika enfaldigt och kort- 
"synt som det är, att icke inse att sådan är verkliga be- 
tydelsen och andemeningen af dylika tal, lika löjligt och 
dåraktigt är det ock å slika talares side. om de hysa 
"den inbillningen, att någon: förståndig varelse skulle 
kunna bli: döpe af deras förespeglingar, att; pressen 
slitit bandet emellan) styrande och styrde. Likasom 
dess grundsatser, har visserligen deu liberala pressens 
sträfvande "varit "helt och;: hållet  egatiyt, men icke 
"hade ett par tidningar på några få år mäktat borttaga 
allt förtröende till "Styrelsen och auktoriteterna ; om de. 
sa icke sjelfva” genom sina Åtgärder. vållat det. 


Noga n 


orgänerha afcdeniliberala:. Pressen. . Ingen beskyllning 
kaän=derföre i-alla> hänscenden. vara mera ogrundad , än 
deir”sony göres, ;desiiliberala spEgasen, uti F riherre, , Palm- 
stjernas tal:boses cc 

Att föreningilla af viljora kör. vara Pressens högeta 
niåly är visserligen vackert sagdt af D: A.», men ty 
stel 'ocksåblott-et: fras. «= Ty. man. förenar ej. opinio- 
Hörna under annat. villkor än. att. man; förenar dem om 
något, dissessej utan ielt positift sträfvande; då den Iibe- 
rala: pressensitendens, ideremot varit helt och hållet ne atif, 
hvilket Ocksiv visarssig ideruti,. att, i frågan o Sp .8å- 
kållatidesrefotmerna: och jom. sättet. på hyilket dessa skola 
Töras I vöh utförasj alldeles. ingen enighet, utan just 
migtsstsen ideråk, sherrskat istänkesätten. Att .nu efter- 
Åt; sksomDi A. $isfordra; och. vänta sett positift sträf- 
vande”äf!Styrelsen;/ underi det; att pressen bearbetar. 


«opiiionen /helt:oclshållet i. negatif. riktning, och helst 
"af en styrelse, sonicsatt sig. alldeles utom opinionen och 
på denna icke mera kan. utöfva någon ledning eller. | når 
V SÖ NN inflytande, är ock lika fåkunnigt. 
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Den Swmska fattigdomens. betydelse. 

Den genialiske: Författaren af Törnrosens bok har 
med fyra nya delar: fortsätt detta sitt. arbete: En - af- 
handling om den”Svenska fattigdomens betydelse , i tion- 
de bandet, "är af ett särskilt äfven politiskt intresse. 
Författaren, som med den honom egna: snilleblick :be- 
traktat Svenska. allmogen och uppfattat dess anda, har 
synbarligen med: patriotisk kärlek omfattat den. »Herr- 
skapsbildningen» isSverige: anser han; såsom den verk- 
ligen är, för onationell 'och förespår dess undergång , 
såsom Svenska folkets lycka. Den; som -känner : Syen- 
ska bondfolket sådant-det lefver på. något afstånd från 
störa landsvägarna, måste medgifva, att karakteristiken 
på détsanima är träffande: och distovien bekräftar den- 
samma. ' Idén omen: litteratur. för folket:har. författa- 
ren också tänkt sig på ett på en.pång djupare och 
mera nafionelt sätt.” En -sådaw litteratur består likväl 


icke i läsniog försfolkets-sellér »folkkalendrar», sådana 


dessa hos öss mr existera! .»Liksom enixegent, hvilken 


"Feht VilP 6ck förstår: sitt folks bästars; yttrar författaren, 
»harvemellid sig-oclk detta folk. en;stor skara af sådane, 


räknadt, törde dessutom förtroendet, dos, de. upplystare "OR Vila8? endå bestånd; enda lifsluft, enda, villkor för -till- 


och mera tänkande redan våritsbörta,.. innan dessa tid- 
ningar Kkommiö” Till. Nej det äri styrelsen. sjelf. som. sli- 


tit sänihällsbanden' :som-ivsförsta,rtnuimet varit reyvölu- s 
tionär, jä Som bjämförligtt mer än. någon. annan, ska- - 
gån nd Hkväb kommer; då” den oundvikligen. måste .Om- 
pilda Sigblr sfölky eller förgås: — så har ock, i,ånnan 


pat det upplösöingstillstånd shvarför: dess. .organer; nu 


vilja. skjuta 7 skulden på ahdra-5I sedan de märka” 
"hvad  klöckan” är : slagen. osAttaoden Sig: så. kal" 
lande liberala — pressewsiecke/ med. oafsigt. varit re- 


”vohitiönär, kura negativa: och. upplösande än dess 
grundsatser äro , gaf sigockiner än; tydligt tillkänna i 
"somras, "då "af: vevebiliorvin visade sig.en skymt eller 
hksom en förkännings somt-inga' tycktes derföre blifva 
mera förskräckte, inga se den med mera oro, än just 


oparökken äf, Atiregenten och folket icke må träffas, 


icke må rält älska och förstå hvarann, emedan. shela 


Udina Mekärklässåfsi och för-sig inlumana, gagnlösa 


Ceremtnivareker i smihma ögonblick wore: :förintad: men 


”nvening taget barvarjefolkisk skriftz.poesiseller målning, 
embtllan sig och folket sjelf, hvars intresse de nära an- 
gå, en stor massa afonationela-läsare, hvilkas kärleks- 
lösa och qvalmiga atmosfer hotar att förgqväfva allt, in- 

nan det, hivner till de” 'satiba menniskorna, sitt mål. 
Men emedan menskliglieten” lefvery vill framåtsoch har 
makt dertill, så måste det imbimana i detta afseende, 


dead RAR, gifva plats tlter krossås. = Låt. ock, 


tlares Blad, Som här” kände 'wtgöra: Närmaste: 
exemplet, gå under; sopas öfver eller: glönimas-bort-i 
bildningens områden: förestår. 
Meh andre, och mångé, sköla uppståsgs s-07 
”Oin herrskapsklasseråa iSverige yttrar författaren: 
j blött: förstod” saminanfatt»> 


& 


med ded renaste hylläing af stdån herrskoplighet s.s0n 
duger; blifvit tftalad. ””Enö trebtremän A£rätt skrot 0 
koru slår Ci fölketå” nian” så miWplatt. de iffenkänna och 
älska bvaränn vid första” iplivtåos Vårtssook?2 lägre. folk, 
som, öfvergifvet och tehfnådt tån! bistånil och vård, 
: sjunker > lider Och försämras; Belöfrer utom all tvifvel 
sådane. Men” de enom  sin”på sned: komna bildning 
onationella  herrskäper, som Fi niv så tälrikt..hafva, 
kunna utan tvifvel-undvaras. - Man märker dem väl ej 
sällan ståta med kärlek till fosterländskhet; deras frun- 
timmer sjunga folkvisor långdraget och ängsligt; deras 
gravörer teckna helasårsur Sverige; deras aktörer:dekla- 
mera lyrik, som: skall 'smaka Svenskt. Och hvad är 
sanning i allt deuwa? Det är en maskrad: Med en tunn 
fernissa af beliaglighet och skickisakua våra herrskaper 
alltför ofta sann menniskoaktning och äro obilliga emot 
just det Fosterländska, så bos-byaratin , som hos folket : 
= newligen så fört ej maskradnuöjet, pågår... Deras ner- 
ver hoppa af dold glädje; när förtretligheter hända en 
Mnvdsmån: "att utsträcka ett fingér till biträde för nå- 
goming imheniskt afvärdes vore för dem att gå genom 
elden.” Detta Mindrar dem likväl icke att orda patrio- 
tiskt, så lärdt, som” olärdt, i synnerhet vid tillfällen då 
ordandet tjenär tillingenting: dö: yttra sig. med stor 
”Vivne of förbättringar i menniskornas ställning, men 
äro förbättrinfsärnes oblidkeligaste motståndare; om så- 
dana ”skutle ”Sfverga ifrån talctill verkställighet: dé taga 
"hunner fåll” om den Svenskaläfans) dej.som; utgöra 
vårt lands tudä; störa och fullkomliga vanära,» 

2375 Författaren öfteörgårssedan:;- med.den honom; egna 


förmågan” att bppFfattiP dtbkaräkteristiskå, tilll teckningen 
kf några naturbilled yi hvilka han:nedllagt, en humor 
är solig,och ; 


Mä denna "äkta Jr 
”allväfsändt?  FosTevd 


som på em sgIng 


ör fam ocdsi 


pligt att tilliköerkivng;sattsinde öfriga. stycken ,..som 
utgöra de nya baden sak Törnrosens; bok,shvar , ochsen 
'T sitt slag, äro lika snillrika: 'Kapelletioch. Skällnora 
"gvurn äro käxrländå de; sem läsas-med största intresse. 
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Almanäckan upplyser.oss> att vi i dag hafva men- 


löså barns dågss=- Menlösa barn — hyilken yerld af 


ska fjellryggen; 


innerlighet., hjertligh och oskuld famna ej dessa ord! 
Hur lifligt återkalla de ej den” glada bryämgön af vära 
första lefnadsdagar. - Det är som om vid Udssa Ord”is- 
kölden i-våra bjertan upptinade, och dé wänliga dinimoj- 
na, som omhölja själen , .genomibrötos "af färsolens prr- 
purrodnad. — — menlösa barn, += "Sch Nkval ==jåg 
må deklamera dessa "ord så "ömt och” bjerfligt” jag än 
förmår, hvila med tanken vid dem" så häntyckt>Som 


möjligt, så förefaller det mig, detta oaktadt', son på Ytan 
deraf helt andra figurer än barndomens nöjen hade sin 
verldsteater ; som oskuldens fridsälla glädje alk mer och 
mer, försvunne i filekromméns' vämjeliga "leende; det 
är, med; ett ord, som dröges jag oförmärkt från den 
såttaåriga barndomen till den åtlioåriga. Men hyvarföre 
skulle, jag ej. nu som förr känna mitt hjerta Tördts när 


jag talar om menlösa bark? Hvarföre le ullå menniskor 


deråt, och hyarföre ler jag sjelT'=> O! tidens giföga 
tand, biter. in, 1 själens innersta”och ömtåligaste väsende 


och rånar "ntan skonsamhet”i' dess helgedom: Detfinnes 
ej något så rent derinne ; som den ”ej söker sarga till 


döds, eller betäcka med arléöfuinsmasken "Benämningen 


menlösa ..barn har således ”förloråt ' sir "sköna urbety- 


delse och ifrån lambets 'öskuld gått. i”fårets=enfaldig- 
het. — Ett meulöst barn, i dessförvabötydelse; varen 
liten en med ljusgult hår i yfviga' Iöckar, medskinder ar 
morgonrodna'ns purpur och "ögon sagt himlens emalj , 
seende i hvarje mensklig värelse omkring:stö en broder 
eller syster, och i hvarje stjerna på "hinslahvalfvet det 
Eviga Majestätets nådigt vakande: öga, och när det, 
ombhägtnadt af ömhetens vård, slumrar ing återspegla 
dess drömmar så outsägligt skönt det.;förlorade E- 
den. — Ett menlöst barn, i dess: moderna betydelse , 
är en stor en; till växten nemliger, med, ljusrakad 
hjessa i yfvig peruk, med kinder af hermelinen. på det 
jordiska Majestätets purpurmantel och ögon som tappat 
sin emalj i silfverkrachanen och guldstjernan, seende i 
hvarje mensklig like icke sin like, ingen annan. him- 
mel än furstehimmeln, inga stjernor öfver, men välwn- 
der sitt hofvad, och när det, omhägnadt af sidenbodar- 
nes mångskiftande produkter; slumrar in med hakan 
hvilande mot krächaneny störes det ej af annat än följ- 
derna af'en'festlig måltids och en. svag matsmältning. 
Vi hafvå' frathställt dessa båda. taftor icke för att åstad- 
komma” några” gemena insinuationer, utan för alt visa 


"Lar olika mar beträktat: och betraktar menlöshetena till- 
003 Da vr särskilt Hämt denna isfhandlivgysär det wår "gående, föl å é 
SN "då det ej ågersnågorsljusaressida. nog 


Dét famlå året skall-shart si likhet med de före- 
förflyttäs isdet förflutnas svarta kammare och 
kraftig att ur 
"dett iNörker käntia utveckla/lsig- för efterverlden, har 
det deremdt” efterlemnat. /enisoch- annan menlöshetens 
blömniä, Hvars blattydet torde Iöna- mödan uppfriska 
med minifets ögonvåtten , innan man helt; och hållet öf- 


”"verlemnar henne åt glömskans flod. 


I det storä barnbuset; hvars: tak.är Carlvagnen och 
hvars fuktiga väggar äro Östersjön, Kattegatt och Norr- 
; hafva under idnevarande: snart förflut- 
na år de menlösa barnenscantal varit. betydligt större 


är vanligt. Innaw vilbörja mönstringen af de oskyldi- 
&a varelserna, torde vi böra förklara, att den menlösa 


smittan, lik: choleran förfärlig i åminnelse, lika litet 


skonat dem; som rågetlsmessigt hoppat: på .samlvällets 
höjder; som de Farullige , hvilka ibrtaf i dalen, och att 
således menlösheten ej alltid behöfser vara af frälsena- 
tur, d. vs; s.sstjernbeströdd eller betitlad. Anappt ;ha- 


de detta år, som vi källa för: 1838, et nytt tidens hi- . 


hang, krypit ur lindan; fötsän Dagligt Allehanda: med 
silt 'bibaug kröp fram för att på siltmenlösa ärliga kors 
hänga Aftonbladet, i den afsigten att, som det sker i 
ärlig pantlek, sjelf kunna »hänga» efter Publikens fa- 
vörer; . men. det. arma -simpelkortsstrecket brast, och 
Dagligt Allebauda, :som fann: att. publiken ej . ville 
nappa på den lidande daggmasken, salte, i likhet 
med Aftonbladet, spyflugan på kroken och blef åfrån 
Aden betan sjelf ett bihang till sin. fordna antago- 


mist på det publicistiska fiskvattnet; —; Efter en: kort ! 


tids förlopp, under hvilken. idel soiå menlösheter lika 
hastigt. bragtes till. och från :verlden, ibörjatle de -men- 
dösa methodisterne och det menlösa Stockholms Stads 
Consistorium gå slöst.på hvarandra , Ivaraf följden blef 
en -erke«dumhet å :Consistorii sida, -som gaf. den stora 


vingårdsguwmman Minerva ett godt henigt stycke att . 


gnaga på, under. det att de :öfrige af det Publicistiska 
sällskapet;oförmodadt: blefv8 häde. mål- och menlöse ; 
ty alldenstund minbyfatet för princip. att taga Consistorii 
Chef underi-sina jvingars :skupga, Ansåg man aneulös- 
heten böra. iakttagas, mär det blott gällde något så obe- 
otydligt som; en reforin i kyrkan och mågot så likgilligt 
som samvetsfriheten.- 

Men något större bevis på'menlöshetens allsmäktiga 
välde i våra dagar, har ingen förmått till.den grad åstad- 
komma som Hr Hartmansdorff. "Sedan han en kort tid 
genom de täta och släta indragningarna gjort den js. k. 
liberala pressen i nationens ögon så menlös och oskyl- 
dig som «möjligt; satte han Avenue! jätteverk i gång: 
Det ena bestod i att.göra Crusenstolpe till det menlö- 
saste barn i: Skandidaviens, två förenade riken.  Visser- 
Tigen kostade detta företag icke, allenast medborgerligt 
blod; utan:äfven det ahedborgerliga förtroendet till veder- 
börande; men detslyckades. nästan. för mycket väl. Det 
andra "gick ut påcatt göra sjelfva hin onde menlös 
genom det beryktade, Rråkvinkelsmålet, och fan vet hur 
det dom till at: han :deruti 'skule misslyckas. Han har 
«emellertid genom dessa jätteverk visat, att; tran är lika 
menlös i Staten, som i Kyrkan: 

Under de kritiska dagarne', då de blå&gda mén!5s- 
heterna till häst visadesatt de äfven kunde gå slipadt 
tillväga, vår Minerva den: menlösaste af alla. + Hön 
lofvade visserligen att icke blifva det, utan skulle län- 
gre fram visa sig på styfva linan, men i allt bvad/ hon 
sedan den tiden :företagit sig, hat: hennes medfödda 
Mmenlösket allt mer och mer utvecklat sig; och hur kan 
det annorlunda vara? Gumman: har. dragit isig från 
verlden och har nu mera sin! egen! huskållning. Ej 
under då om hvad hon bjuder Publiken pål smakar saf 


iskåpmaten. En och annan fång, när frågan gäller 


»farbror Mårten» , med hyilken "hön alltid har en gås 


oplockad, söker Jon visserligen få Publiken att draga 
på munnen; men allt går så innerligt trögt .— de ofta 
"begagnade »stoflornasväro söndernöta -och te aykthara 
»st florna» actblankade.. Detsynes tydligt, att den:mörka 
ontsigten från Riksmarskalksflygeln aftecknat -sig i den 
goda fruns spalter, A 

När den nya förändringen i Judreglemoniet vidtogs, 
blefvo Aftonbladet "och ”Dutligt Allekanda 4 en Häst 
"ovanligt menlösa.” Dagligt Allehanda + som anmärkte att 
ett.-sådant menlöst förfarande-urot slutet af året icke ha- 
de sig så fördelaktigt och dessutom förnam att »resan 
på Continentew» gick något trög körd i Bokhandeln, ut- 
vecklade hela sitt hjeltemad mot en Bokhandlare ; och 
Aftonbladet franikom i sin amenlösbket med en artikel om 
"framtiden och dess för hepprinrgar , en artikel, som det 
dikväl varit nop Hjektemodigt att oj vilja Törsvara. 


AM Statstidningen vu som. förr har mycket godt 
ÅT sina spalter och ;Stockholmsbladet derewot myeket 


ondt både i och efter sina spalter är ej nödigt söka visa. 

Freja har nu, som: Läsaren finner, i nröjligaste 
"korthet sökt utveckla uienlöshetens framfart här 4 lan- 
det ; och slutar sin afbanvdling med den fronnia önskan, 
att den tid snart måte” komma, då menlösa barns da q 
«ej. mätte stå alt finna på annat ställe än i Almanackan . 
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Mo 7 <EEn 
Ett och annat. 

Sistlidne Söndag valdes å sockenståmmorne leda- 
möter i Tattiskommittén. "Som vi hört beränas, låra Su. 
Clara och Ladngårdslands! Församlihgar enståmmigt sökt 
förmäåssiva Kyrkoherdar att åtaga sig ledamotskapet, men 
möttes med afslag. Vi kunna ej gilla, att personer, som 
mer än andra äro 1 tilllålle att inhåmta hvad till fattig- 
vården börer, alsåga sig ct så vigtigt :förtrocnde >; hvil- 
ket isynnerhet må gålla om - Hr Kyrkoberden Bergvall, 
hvilken-icke ållenast haft tillfålle ätt göra, utan äfven 
verkligen gjort så mycket för fattigvårdens ordnande jn- 
:om sin församling, att «den i mer ån ett afseende kan 
vara ett mönster för andra församlingar, Både häns .er- 
farenbet och råd skulle således varit af [mycken nytta i 
den blifvande ”Komniittén 3; "men der år, ty vårr I alltför 
vanligt, att personer, med verklig duglighet och kraft, i 
våra . dagar anse sig böra skatta åt anspråkslösheten 
hvad som med -råuta borde: tillkomma pligtkänslan, 

= Utdrag af en vårdig Borgmåstares talsvid cn Rådmans 
"Installerande; | 

Vi hafva fått en ny Embetsbroder, som eftertråder 
en man, hvilken var: en bland: de få, som'i allt sökte 
bereda anseende åt Magistraten; ty icke sarshan en, som 
förnötte, sin, dag på källaren; icke heller en, som var:or- 
densyurm; icke heller en, som, efter åsamkadt däligt 
lynne i KåmnersRåtten, kom hit för att utsjuta detsani- 
ma, och slutligen icke heller en, som, scdafy han en 
långte: tidi varit skiljd från oss) återkom efter att rakt 
ingenting hafva autråttat. | 

Allmän resuimg. bland Bådmånnen. En al.dem upp- 
steg och frågade. Borgmåstaren, hvad han egentligen 
mente med detta tal. ' é 

Borgmästaren svarade: Detua år blott allmänna +e- 
fiexioner. 


N:o I utgifves Onsdagen den 2 Ja- 
nuari 2839. a a 
1 S:T. OCKHB OLMA. Go Herrsten, 1838 
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